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آڻندو اها جا ڪوري 
آب جو ڏنو ڪهھڙي ڪمر 
اندر اڇو ته ڪري 

ائدر ٻڏ ٻهون 


انڌي وڃي بلتان لڌو ِ 


آهو ڪر جو بينهن وسندي 
آستاد جي مار س٬‏ وا 

ان پلي 
آڻ گهريو باءصُ بم 
اڄاڻ يي معمري 


‫َ 


آهاري وهنواري 


آهر كٽي اوبڻي 
انڏي ا ليال) آهري 
ان ڌنڌ نگري 
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آٺ جي وات ۾ر درو 
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ٳِٺ پيا ڏهنڊ نو 


انڏن آندو 


ها َا آسي 
!لي >ہ ان هي 

]3۾ دح ادن ك 
(ادازو دجي ين تي 


ان جو واپاز هس .ال 
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ڙهڙ. جي کي دينهن 
آٺ پوڙهو ٿيو نم (م 
]َڀ ۾ ٽڪ آڇلائيندو 


آڻ پڙهيا پڙهين اڳيان 
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پهاڪو 
آٺان مينهان 'دا ڪي 
اَٺ جي واٽ ۾ لوڻ 
اگهم کيو کائجي 
انيان پور 

اڳٻياڙي تڏهن سرهي 
انڌ وٺ ينڊ وٺ 
آكرن ٿان وجهن 

آٺ پنهنجي مٿ ۾ 
آٺ جي چوري پکي ۾ 
آٿي ٿانڊي کي ِ 

آَٺ کي ي لاو : وڙي ك 
٣‏ پاڻي ٻوين چڪ 
اڌو هاڻي 

آهر. جي آ ري 


آڀ قااِ كک 


کا 
ائين جون . سڪرنڻ 
آٺ چڙهئ]ل !مه ڪه 
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بادشاهين. پوندي ٣‏ 
بکئي. کي هر مال ھ ٣‏ 
بندي جي بن ۾ ھهڪڙي .۾ ۽ 


بي حقل جي بلا دور ٣0‏ 
نى عتل دوسٽ “کان پٻ 


بک وچان آگهڙ اد نم آهي ۽ 


بپک وج نو ڌول يٍ ۽ 
بجازو ڪاو ڏاڻين پڻاڻي ٣‏ 
دب 
ٴ 
ٻٺي کائيندي ڪين ساري .مب 


1 ڀي: 
.ارهن ٻوڙي ٻانوڻي ٣7"‏ 
ين يو اين 1 


يٴي 1 


ٌم 11 بث حد : کي ڌا بممل ڇر ۽ ٣‏ 
ٻن ٻڙين ۽ تي پر رکي 1 
بڪ,يءَ 9-1 ساس جي ۽ 3 


بڪ ري نهن 





ٻاٻل آچاري ا٣‏ 


“٤ 


ڀڳو گهڙ وُڊون ڊون ڪري ٣ٻ‏ 


ڄ؟ 


ڀڳي ٿي سان ڀير 
ڀنگڙي سلطان ٬ٻٹ‏ 
ڀنڱان چيز ٻڏن ٻ 


ڀنگ جه نگ ۾ پاڻي ٻپ 


ڀاڙي ۽ بسواڙ جو ٻٻ 
ڀنر ڀنوران اپ 
ڀنگي ڀاٴُر م جٿاڻ اٻ 
ڀنگي ديج وه داسها ڳڻ مب 


ڀرڻي آآٺ تاڻ وڃڻي ٣‏ 


ديع چرڊ دسءءت آيئي م ٻپ 

وڄندڙن جي اٻ ۾ .خڄٻ 

ڀلي ڀا آڻي .یب 

دگؤن کاڏي هلل ٻپ 

ڍر يءَ چئي ”کان پآ 
هت 

توڙي وڃي روم ٣‏ 


(ھ) 


ٽٿآڪڙو ماڻّهو 
ڪيا مب تنڪيام 
ٴ 


تنهن جى برڻ. حو ارمان 


تااڙي هڪ هڻي 
تماڪو تاڻي 

تيل سهانگو هو تء 
تنوڻ جو تڌڪرار سان 
تڪڙ ۽ طمع ڇا ڏجي 


تر جي گي 


دنن 
ٿوري کي گهڻي 
ٿوري گرھين 

ڏو گهلاو پاڻُ کي 


يٍ ارهو 


تت 


ٽٽوانءَ 0-7 ڏارو 
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ان ڏيءَ تان لڪ 
ٻڇندڙ آم ينڇ ادڙ هع( 


پنهڻجي ڪئي جو نڪ.و +م 
پاڻي ۾ باه آٽا 
پاڻي کان اڳي ڪٻڙا .مم 
پيادي بان ھسوار بي عٳ 
پنهنجي ڌ وري ي )دنو يم 
پرڻ چوي ڏونگهي کي يم 


پاڻ وچان پڙهڻ 4 ٳ 

پومٽا ريو آم ً.. 

پمٽ ڪيٽ پينگهي 64 
. ِ‫ 


پا اه نچ الاه هه 
پرائي دهلين ورت 
پراڻي پاٽ کي ڇمئي 2٣‏ 
پالا ڇٽي پاٻي ڪو ۽ ه 


1 يا 
پاڻ :م پاري ٣‏ 
- ٴ* 3 => آ” 

رمت دهن ني رِ ني ٣‏ 


پامغڻ ڪڻئ| ھرا 2 


ةخ وْ =- 
ڊٍمٽ پراڻو ڌم [م 


پنهنجي ٿرري گڏه 
پربو مڙس پي . 
پنهنجي گهر ۾ ٻلي 


+ پاپ ڇي ٻبايا پرا ڇِت 


پلو سا ”کان پم ڀاو 
پائجي ته وڏي ڍيران 
نو کر ”کان فرضن 
پر چور ٿئي 

پڙهڻ ترڻ تير هئڻ 

پراڻي ڳوٿري 


پيمٽ يم ٻانهون 


پر مڱئين گهر هلي 

پڙهي پاڻ نه ڄاڻي 
ف 

ن:يء: آڑديء نالاءُ 
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ڦرندي گهرندي نابردان دي ,ره 


جاسين للو لٺ کڻي 


يک ڃو ڪڇ پر ڳا“ +ن جي . پليءَ /ٰ داڻا چ* 
ٿر ”تان اي چَڑ 1 جوا جي هارڻ واري جو , پ 
ڦورو نہ ڦولهي .1 جيذدي رات تيدو سپتو ٫ي‏ 
للهير ۾ +٣‏ جاڏي پوي جهار *٫‏ 
ڦڙهو جاتي کائي ٣‏ جنهن کي ساهہ كنئين ڪل ٫پي‏ 
ج جنهن جوڪمر اهوئي ڪري اب 
جهڙي ڪرئي بپ |. جر يئس پر دا 
جنهن ماس ڏنو آھ --َ٣‏ جي پوندا سوڙهين ٣‏ 
ٴٌ* ” ِ‫ عاد 8 آ ٰ 
ڇدهين ورا ٿي سيا 6+ ٌ يٍ ون 3 ِٿ 
جو واءُ جبل اڏائي = ٻ . أ جو ڍيري + ٣پ‏ 
, ٴَ ڪن كه <۽اڙ ٣َآٻي‏ 
جيڪي هوندو ياڳ ۾ مه ت--= سس 1 
ٍ جاتي پاڻي تاتي پاڻ وٽ 
ههڙا عاشق عيد ۾ ه۔ .اي وت ٰ 
. جيڪا ڌاريان ٻڪري عپ 
جنهن ڪاڻ | ٻي هلي هٻ َ‫ 
ال ”7 7 جواريءَ ٬يٽي‏ هار اپ 
ين اچي ها 7 جاتي کير تاتي کنڍڊ مپ 
جنهين سندي يع 1 جڏهين ڏند هثا هي 
ٴ . َ‫ خ 
جاڏي وڃي واگهو 1+ بل سان ٫ڱو‏ هنئين ‏ هپ 
جڙيءَ کي جس = بپ 


5 گ بڙيودي جرابارزي لا 
جِنھ ين جي هيڪار ڪيائين بي جي وسي ڇءكک ِ‬ ؟آ 
جيڪي لکيو منجهم ازل *ل٫ٻ‏ جنڊ بہ وار بٺك به وار +پي 
جنهن جي واٿٽ ته وچجي ہ٫ٻ‏ 


جاسين ڍائو ٫ٿو‏ كنهي ‏ ٫٫ٻ‏ 


جيئرو تِ ڪک جو ٣‏ 


ٰ نا 
جي دم وجمعي پان باآ 


لم( 





جي 1 ناڻو يا جهءِ 
ظ ڀ ٍ 
با ٫‏ 
6 پت نهڙو چٽ .ري 
جهڙڌي نيت تهڙي مراد ٫ي‏ چ 
جيڪي كوهم ۾ هوندو ري غَُ : 
جيڪي ڪئي ۾ ھهوندو 9 | چمريءَ اهر پير پا پاٹر 
جهڙا روح تهڙا ختما 4۾ چڱو جن لکيو اه 
جهڙا ڪائو تهڙا ٻچا .۱( چاڪر ڇياڪر سي 
عيذا اك تيدا لودا 6 ڇرئي کان ٻڄ پڇيائُون ڪي چ .2 
حذ ھ ون 
جي ج هن چڙهيا 4۱ رتا هرين گڏڏيا ۽ 
8 َء ٽ 
جهدي راٽي تهڙيون 4 چردن ڪهڙ چت :. 
جا مڙسي مڙسن ۾ ۽ | چريءَ جو چوڙو 1 
جاتي پڄي ٬ہ‏ سگهجي "٣‏ ڇري ٿٺ ۾ به رش (4 
قا ڪڇ“ ان اھ 
جيءُ خوش تہ جهان خوش عم چوري تءہ سوري ا5 
حا بند با 
جا بندي کي بار ڪام چڱو ڪر تم چڱو ٿئئي ‏ ۽ 
ڄ ڇرنو تم اَوٹوِ 3۱ 
ڇا ۾ "۽ 
جھ ۾ ڄار آگهم 7 ٤‏ چور کو ٍ٫‏ 
ً 5 چا جن جا پويانل ۽4 
ڄٽ بکيو موري کائي ‏ هم ًّ.... 
َآ ! چاڪيءَ ذائد وڃايو ”4 
ڄٽ جي ڄجہار َر هم 
ڄاڻي وڇونءَ جو دنڊ بہ ء "ٹم ڇ 


ڄڀ جي ترڪڻ کان ‏ ٻيم ڇڻي ڪي جي دوا 1 
چن جي سنا لا ڇڏ ينڊو واريءَ ۾ 4٣‏ 





ح 
حمائڻتڻ گڏه 


بپ 
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خون کٹوري ڳجها نءہ رهن م۽ 


نن 
آدريا پر تي ڇوڪڙ 
دم ڌدربيان الله ہ هربان 
دال روٽيءَ کاڌي 
دل ”ڌوٽي عدر گهڻا 


داڻيءَ کان ڪو پيٽ 


دولت تهن کان 
دل ڪاريءَ کان 
دولتيندن جا ذائرن 


ڌ 
ڌاتوري ڌاري 
ڌڏڪو ”کڻجي ڀاءُ ‏ لگ 
ڌڻيءَ ري ڌڻ سڃو 
ڌن رک . ڌوڙ ۾ 
7 
ڏاهو ڪانءُ آکائي 


ُڏاهو ڪان هُ تم ٽنگو 
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ڏچر گهوڙو سچر زال 
ڏ ڌڻ مينهن :ہ وسڻا 
ڏني ِو پٽ ڇٿو 
ڏبري ڍور کي 
ڏياريءَ جو ڏيئو ڏٺو 
ڏنو ټت اد 
ذڏاند چڙهئي ٿي ڏک 
ڌٿ نه كٿو ڏوڻي كٽا 
ڏس ڪاڻيءَ ان 
ڏائڻ هلي سُردا ڪڍڻ 
ى 


3! 


يي 
5 
ًا 
عا. ۱ 
۱.۱ 


1۱. 


يا ۾ ا4 
«/ ۾ ۱ 


اه ۱ 


ڏنئي واڻني لاڀ نت مور 4. ۽ 
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رڪ جا ڇڻا آنڊا ڦاڙن 


11» 





را کي رام تب .1 
رهي راهوجين 11 
رڙا ڪين رجهن 1 
راڱڻي سا جا راِ کي ۱11۱ 
رڍ اڳيان رباب 1 


راڄجا ڪري سونياءُ +11 


رن پٿ کي لڳي ڀاڳ ۽۱ 


رات ٿوري . ٣‏ 
رن چاشڪي هري ‏ ۽( 
راھ زي گهران گيهم سل 
رن ٻٽ ريڍار ٣‏ 
رڻي ۽ رائر جو َا 
رون پئيان عيدون) 1 
زت ڏسي رسي ع۱۱ 
زْ 
زيري لاه ٻڪري ‏ ه؛) 
زالان ڌاوڻ ه۱1۱ 
ډيڀني 
وا يڻ او .۱ 
سنگ تاري 1 


سچ جي ٻيڙي لدي ير , 


سکڻي ڪي +آا ا3 1 


َ ” بعباٽ 
سي ني سيداڻي ا۱ 1 


سر ڏڄي. پر “1 
سڪن گڏآلا ٻر »1۱ 
يي هئي ساڻ ۽ 

پر كجي ي ڪسوٽيءَ ۱ 
سر .. ڊو سم ,ا1 
سيهو ‏ وسهُو .1 
سربو نُوڪو پائي ‏ . ۽ 
سئٿت سثثٿ سڀڪو چوي ۱ ۱٣‏ 
سٿمن لئگهڻين ا1 
سڄن پيٽان وڍيا 1۱٣۱‏ 
سيرو كاڌ و 1۱٣‏ 
سو ڇور ٿي :ہ آهي ٣٣‏ 
سٻٴيو باڻهو ٣‏ 
سج سر ٣٣‏ 
سڪ تور کان ٻپ ۱ 
سياري جي سوڙ (٣٣‏ 


مساڻچڻ سڄي ٻانهن ڏئي عٳ ٣‏ 
سچ برچان ڪوڙ ڳڑ يم 


سياري ۾ سہئي چڱا عا ٣‏ ) 
ڳا سہئي سيڻ - 


لو ساو جو انگورين ڀلو ه ۽ 





سوڙهي سمائدوي ؟* ۱٣‏ 
سي گهوڙي .يا ٣‏ 1 
سو“ ڪري سينگار تم مي ٣‏ ۱ 
مها ڏوه پم پٿن ۱٣‏ 
مس ڪا ٻڪري .۱ 


مڃا عاشق ڀيٽو دي آچار ‏ ۽ 
سٽي لڪ ڙن کان يوٽي ۽ ٣‏ 
سيو سان من ٣‏ 
سي اڍائي مي ساڍا به , ٣‏ ) 
سوناري جو سو ڏڪن .۽ 
سياڻي اڳيان َرئڻ .1 
”ساٿي شينهن کي 1۱٣۱‏ 
مڇِڪو پنهنجي هٿيءَ ٣‏ 
سڪ وڪاك پاسا ڀڃي ٣‏ 


مت ڪئا کائي ٻاي ٣‏ )) 


.<ء“ 


سن 


شڪر ڪر ستت' ٣٣‏ 
شينهن اڳيان لڪڙڙي ‏ ۽ 
شينهن تم ڏيکيا 7م ڏيک مٻ ٻپ ۽ 


صن 


ظ 
عال ري أربان ۱٣‏ 
عيسميي ٽم سوسيلي ٣‏ 
عتل آھيرن جو َ ٣‏ 


علت وڃي عادت آءِ. وڃي. + ٣‏ 


څ 


غريب جي «ة ڀ ۱٣‏ 
ٿىڻ 

گرض ڪوڙه جو ٿڏڪو يڀ 

ٿاضُي ڄاڻي ڄ پ٣‏ 
ڪ 

ڪٽيير سب مار ۱٣2‏ 

ڪکان ڪوڙي ياه 1۱٣‏ 

ڪ٬ي‏ جا دڏند گه جو ٣‏ 

ڪني ماضي ٫ن‏ ۾ ٣‏ 


ڪدذدھهن. ڀريءَ ۾ر ڪڏهن ٣‏ 


-۽,(.) 





ڪارو. وهي ڪيري گڏ هم۱ ڪرم هيڻ ”كہئي ڪري آ/م) 
ڪهڻي ہڀڪو ڪهي . ٣‏ ڪني جو ڪارو نهن = ۽ مم( 
ڪتى کي ڪنهن آياڙ. ۱ ڪڏهن ماڻي مٽ تي 4م( 
ڪتي جو پڇ باره يهه:ا“ )عم( ڪٿو کا ڏو ڪن بم ٿم , ۾( 
ڪٿو ڇا ڄاڻي  .‏ ڪي گر وي يي 5 
ڪالهوڻي ڪاله ”7 05 ڪوڙي سڄڻ کان ...1 
ڪنيءَ رن جا ٻار ۱٣‏ ڪٿي چوو سچا 1 
ڪري سو پائي ٣ع‏ 1 ڪنهنجو هي ڪوڙ ۱ ۱0 
ڪهي سا رهي ٣‏ ) ڪڏھن ڳاڙهو گهوٽ ۽ ه) 
ڪوسا ناوي ٿڏ ”کاوي ود ڪانياري ٻلي 1 
ڪري چڱائي ڄكک سان ٣م)‏ ڪک جو چور سو ٣‏ 
ڪا ڏيون. ٻار ٣٣‏ ڪتو ۽ ڪپات ٽوڙھهي ۽٣ه,‏ 
ڪچڇيءَ ڪنا آ .وريا ‏ عممم ) ڪڻڪ ڪڍي ٻبهم ٣‏ 1 
ڪک هي لک ٻيو آهي آم«م, .|) ڪوري پلوين :ء پائجي ٣ه,‏ 
ڪوڙو کائجي عاعٳ ) ڪوري كڏ کڻي *| ٣‏ 
ڪوئي ري ڪ وٿ يجيوي هع ۱ ڪم پئي ڪل پوي = اھ 
ڪچريءَ جو يار هع ۱ ڪوڙي جي ڳالهي 9 ) 
ڪشيئي آءِ ڪمان . هم | ڪنگر ۾ ڪڪڙا پڙي . ما 
ڪ يڻو ڪيڙا ڪري +م) ڪڍي ڪايڍارا ڏڻي هه 


ڪير پردنن سيڪ ق اھ هه 


ما 


ڪاڻن وسوڙي - 
ڪير بوت آڪٿڙ. ڊهيتٽ 1-3 ڪوسو پاڻى کت تم +۱9 
3 آٺ ہ 4 ا- 

ڪوڙ ڄار جي ڪڻٿر يم( ڪادي ڪوري ڪادي يه 


ڪاڻي جي. وهانو ۾ ما ڪچجي وڙيرانِ ه! 





”کير جو کا ٿيل ۱ 
”کاڻي كچڻي اونڌو طباق ‏ ھ 
”کي ڏاڙهي هٿ تہ اچي .۱ 

ئي سر سيٹي = ڍه) 
کاڌي کي کامن ه 
”کٿو واڻيو ”2 ه 
”وه جي يي 4 9 
در ماڻهو وڻ ٻاٻرو 1 
”ير ۾ر موري ّ" ٿو٬‏ . + ۽ 

لن چجي جيءُ بل ۱۱ 
آكيو ۾ دنڊ نور ۾ نور ره( 
آڻ كلو مم ٹيئي هو ۱+ 
”کٿيو کائي يس جو ٣‏ ۽ 
ڏتيو داو تان گهوريو +٣‏ 


گ 
گر آڻن گذران ”5 


گذري ڪون ڦر باد نما سآ ۽ 
گڏي اڏجي يا لڏي 1 
ولاڙو "ڳيان 51 ي. 0( ۱ 
گڍڙا گد3 جي ڪڪ عم ۽ 


ڏھم پنهنجي سانوڻي +-, 


گدڙ ڊاک نہ پڄ سگهي ++) 
گابي وانگي چٿٽ -ی"۱ 
ڪن ڪن سان نء ڌوپي پ4 4 
گهگهيرو گهوڙو پيٿيرو پ۱ 
گهييه لُلڪرن مان پاڻي ۱ 
گڏهم کي # ڪو گچ .1۱ 
ڪه .۱14 
گڏھہ جو ڇا وس جو ۱+4 
گيهم پوندي بہ ڪو بٿو 4+ ۽ 
گربي ڇڏي جهڻ ڪنگر 4( 
گنجي سٿي ۾ جونءَ تم ليک 1۱ 
گدرو ڪري ڪاتيءَ . پ۱ 
ڏگر گگر پنڊا اڙيا .1 
گنجو ڏنهڻ کان نم رهي ٫ب‏ ۽ 


س- 


ڳوٺ سئين. ساوهانو سٿٌين ‏ ي ۽ 
سان وي تم هر ٣پ‏ ) 
ڳالهين سنديون ڳالهيون ٣‏ پ« 
ڳڙ ڄائي ڳڑ بوثري ٣ي‏ ۽ 


‫َ 


گهہ 


”گهڻي زالين رمهر تم هاي َيپ 





7 ين ۽ نع 
نير داز ]ال کي : 


گهرجرپير چلهہ جوبارنگ 


ڪي 
گهر ۾ بدا *>ي 
َ٬ ٌٌٌَ‏ ىٍ 2 
ڏيير ۾ ام نر دا داسحق 


گهوٽ ڪڌرار راضي 


گهڏ 7-3 ”ان مور 


هر دا اه ]5 
نھ ۾ غرثي »هس ادنس 
ھ مارک)۽ ٻگري 

عم 1 سه 7 لهم 

5 3 دنھ ٿ جڪ ۽ 
هت يِ 
مي 
ذاييال- 99-3 جي 5-ي 
يبا "اي 
لوج تا لي لعل وت 

6 

بي وي دلھن 


لڇان چڇوران پت ٽڪاڻي 
لک دا ڏوبڻيءَ 
8 ٴٌ ُ‫ 
لنگهي لاٿي لوڻي 
لنگهن پنه:جو وهانء 
لكاي يتجهان لک 


لنگو ڇڙي بڱن کان 


1۱٣4 


11 
کي يا )۱ 


ٿيا *ي ۱ 


ڙي؛ بپ ۽ 


رم( ) 


لوڀ سن پاپن پاڙ 
لوڀيءَ سندي راج ۾ 
لکيون لوهارن کي 

نوڻ وجهىي ڀت ڀپاٽہِار ڻيو 
لوڀ ڇڌ تم سؤن مڱن سان 
هي لوهشم نم آم۽ چي 
090 


5 ڪڪ 

لتر کي چڪر پهچي 
.: هه --* 

ما ڃو بعا هم لق 

سو آيو آتي مار چاني 





مارڻ واري تان ركڻ و!ارو 


مورڳو پنهنجي ماڻيءَ مال 
مالڪ وڃي ,.1يءَ چڙھا 


.” ِ‫ 
مرسيڻ سڃاڻا ي ڄنگهوڻن 
<*1 


172۱ 
14۱ 
1٣ 
129٣ 
رني‎ 
1٣ 
4 


ٳامر 4 


۱.4 
177 
ورک 
*يا با/ ٣‏ 
ٻڙي 
3/07 
پا 
لا 7 


24 





پهاڪوق 





مرسان رسا پر 


ماچي “2 ناڃي 


...نو مممب لم ڻا .13 


مروان بوت ملو ڪان ر ۽ ر 


مِئا پر پْہهجن هيل (4 ۱ 


محبتي مان ۱4٣‏ 
منهن ڪنئري 4٣‏ 
مڙيا “ي جڪڙيا 1 


ملڪ صاحب دا وسي 4٣‏ ۱ 
مينهن ڍائي هوري ھلي ۽ / 
منهن ڏسي تلڪ ڏجي »۱ ؛ 

مادي# ڪڪڙ بيڪڏهن ء#ٳ۽ ۽ 

مغي کي مارڻ س وره مه ۱ 
ماءُ مري رکي سڪي 4 ۽ 
ماريءَ جي گهر ه۱1 
ميهربينهن سان نڪتو ۾4 ۽ 
مارئي کان پڏايو چڱو هڊ۽ ؛ 
موتن جي پ وک مان 4 ۽ , 


ملهڪ ۾ ڏيڍ تجور 34 ۱. 


ميون ڳور لائق = ۽4 . 
ملو يئو بهابو لڱو يپ ۽ 





نهن سال ڇِڄي ذم 


تم ڪنهن کي عتل منجهايو 


ناڻو نر چٽتو ڪري 
نڪي پارانن ۾ نڪي 
نئن بم تکي ڳڑ * سٽو 
ننڍي وات سان وڏو 


نانگ ريجهائڻ سولو 
ٽيچ ٽوڪري آتم کيڻي 
ننڍي ري نہ ماپڙي 
ٽڪي ديگڙن سال سڙيو 


۱ 
139 
3 
۱9 
هه 


ح 


٣.٣ 
۱.٣ 


. ۽ 


تون بيهارن .ينهون ڌاريون م. ۽ 


ٿئين سناسڻ : ڇيلهم ڇ۾و 
نانڪ چڙڑهيو واٻاري :َ 

تچڻ هلي ته تم گهونگهٽک 
ناڻو ڏجي آڪرو تم 


ڪجعو +ؼ 
ق .۽ 
٣‏ 


د.څ 





ولاى سڱن کي ڪن ته 1 ه ٣‏ 


ويهي ويهي مڙس ڪري , ۽ 


وهي درياء جي پر ني +* ٣‏ 


واڻون خرار کاڄن يا . ٣‏ 
واهڻ جو واڻيو يا . .٣‏ 


وير هڪڪڙڙو «م گهڻو ي , ۽ 
ونڍ کائيئي سک پاٿيئي ۾. ۽٣‏ 
وڻجن ٻير کائن ڊاکون ھ. ۽ 
وير وير واڌائي به ورچاڻي ہ. ۽ 
وچ 3 ڏئي» تم ۱ . ۽ 
وهندي پير ٻوڙ بہ چڱي .۽ 
وھ وڻجي سق ۽٣‏ 
ھم 


اي 
هرهر هزوراتي وڃڻ ٣)‏ 


هاسي ڪره *ي اي ۱ ۱ ۽ 


هي گاسو لوڪ پم. تاو | ۽ ۽ 
هحڪ رو چوي ٻير ڃي )۽ ۽ 


هك جنبن جو جو ھين ).روب 


ھاجهن سال حرصضص ري ٻپ . 


هنر واري جو هنر ٿچي ۽ آ۽ 


هنجڇ آم سيرو وٿ 


هڻ ننهاليندو کاڻجي 


هن سان هاجون ڪري 
هياٽو تتي کان كڑي 


بي ۱؟َ 


هه ۱ ؟ 


7۱4 


ٽ1 ؟ 


4 ۱ ۽ 
4 "۽ 
۽ ٣٣‏ 


۽ ٣‏ ڄ 


5 ٣۽‎ 


ڌڻيءَ جو آسرو 


ڏٺي ‏ جي بہاڙاهم 
ساراھه ٿو ڪريان ڌڻيءَ جي. هن پنهنجي توه سان 
هن ماڻهو# کي سچڻ شاهم وارن ۾ وڏي بان وارو ڪيو آهي. 
آئون ڳالهاّشقڻ لاو ڄبپ ۽ سءپهڻ لاه ڏاهي ڪشي. ري 
اشرف ال خلوقات نا! لو ليو اٿس: آئون سندس گائڻءَ پيُڻ » ٻهرڻ لاھ 
طرح طرح جون وٿون جوڙيون اٿس. تڏھن ھن کي پڻ جگا ٿي 
جو پنهنجي ڏاهپ آهر ڄڀ 2 هن جي 2 ڪريءَ آئون 
ٻڄندي# سارو سندوس وڌا ني چئي سڻائي. 
:ان ٻا جهاري جو شڪرانو ٿو ڪريان. چو ۽ کي پڻ 
ماڻهن ۾ اپائي. ڪيولرامِ سلامت رأ آڏوائي ناو وک ي حيدرآباڊ 
سن پر رھاڪو قربابو اآمر. 
نهن آپائڻهار ج جي 6 سان ڪي ڏهاڙ! مار صاحبن جي 
راڄ جآ آنُون گهڙا ڏهاڙا 0 انگريز صاحب بهادر جي 
سلطنت جا ايمان آئون مان سان نوڪري ڪري. تاريخ + ٻر ايبروري 
6« عم کان وئي دنو (..) رهمن -همئي_ پيشن ۾ آيو آهيالَ. 
هڪڙيءَ* مهل هڪڙي سردار سنڌي. پهاڪن ٻڏڻ جي 
دل رکي تڏهن سو (.. ۽) ٻ۽ سا (.. .) پهاڪ لکائي پهچايامائس. 
پر ويچار ڪيي, جو بهاڪ . و ٣٣‏ ڪري ما جا اصطلاحعي 
اکر آيا آهن جن مان ڪي ي آکر سنڌ جي سن مالهن کي پڻ 
7 جي ٻولي .نڌ 0 
ملڪن جي ماڻهن کي جي پوِ ٻولي ٿا سکن. سمجها يء . جي 
بج چوا ى:دي؟7 تڻهن خيال آتي هن ريت جي ڪتاتټ ضي 
وٿ . ڪهير 
٣‏ سياڻن سٿڏي ٻوليءَ ۾ ڪتاب جچوڙيا آهنء ڊو 
آهي عمر 1 جوان. آئون. عقل جا تكاسي وڏن ڪاريگرن وانگي آهن ! 


يٌ گل شڪر 
نت نڪ يتج 
مهڙا وينجهن. جح ي سوتي وندڌن؛ 2 يا غاتو ڊند۽ جي ڪاٺ آئون عاج 
ڪا اڇا اڇا ڪ ”7 7٣‏ 45 جي سون ۾رِ ج 2 حلات 
جوڙين یا يچ جي چڱيون صورتون جوڙين تن اي .ان أڇ 
هڪ ڙو پوڙهو, اياڻو ڌوڙڌوئي جهڙو سادي ڪم 1 آهيان 
هن. ريت » ھو .ڏو ڌوڻي جو ڪم ھ ي آهي؛ جو و سونارن جي ھن 
جو يا آگهلين جو .رگ ڳ ڌوئي . پڻجهائسن ال وي 
سان ستجهائڻ 19 ڪڍيو آ مگر پڙ هندڙن ڄيو مهربائيءَ ۾ 
هيءَ ابيد ٿو رکان جو جيڪو منجهس ڀولو رولو ڏسن. تنھن 
جي وڏا ي ڏي نم نهاري, پنهنآڄور لان سڄڃاڻي. ان ڀل اچ ڪر 
کي منواري ڇڏين.. 

ٴٍ پهراآئين ٤‏ ڀائيرِ جو هڪڙي هڪ :اي ذڪر بابت ڌار ڌار 
باپ ڪريَ لکان؛ پر پهاڪا گهڻن ذڪرن بابت آهن. ان طرح 
چيڪر گهڻا باب ٹي پون: سو ڪو تم ڪي پهاڪا اھڙا آهڻ. 
جايو جيڪر ھهڪرڌي پهاڪي لاه ڌار نڄو باب ڪسرتو پموي؛ 
نهنڪري ايندي ارن-بي جسي آختيءَ تي نظر رکي. هڪ ٻئي 

ڪن پهاڪنَ ‫جي معنيي ۾ ڳالهم هي يا لاه ٻين 

ٻولين جون شاهديون آيون آهن. تن ڊنس. تم سٿان صاحبن 
سنڌديءَ جي پيار وارن کي نه ون يا ٻين ٻولين جو بحاورو نم 
چين تنهنڪري ان . پڻ اتي جو اتي سنڏي ٻولي ۾ ترجمؤ 
ھهڪري ڇڏيان ٿو. ُ‫ 


ٻ آڻندو اها سا ڪوريءَ جي ٫ن‏ ۾ هوندي. =_ 

هي پهاڪو ظاهري واٽ ۾ ڪَوريءَ جي اختياري ڏيکكاري 
ٿو جو جڏهن تاڃي اڳياٽس پکڙيل آهي آئُون پيٽي لاه نڙو هٿ 
و اٿس: تڏهن ڪپڙو گهاٽو آڻي توڙي ڇڊؤ تہ مرضي سنديس, 
پر حقيقت جي واٽ ۾ مطلب هي اٿس. جو ڌڻي سڀ ڪم لاھ 
سگهارو آهي. آم ڪنهن جي صلاح ”“وهيڻو آِ ڪنهن جو دليو 
”کائيَ نه ڪنهن جو ٿس زور هلي. نہ ڪنهن جي واهر گهريء. 
وڪي وڻيس سو ڪري. جهڙو فارسيءَ واري چيو آهي: 
فارسي : تادرا. قدرت تو داري هرجہ خواهي آن کنيءَ 

برده را جاٳني بہ بخشي. زنده را بيڃان کڻي. 

اهم را تاجي ستاني, آروزوئي ان کنسي 

هر گدائي را 5 خواهي. آن زمان سلطان کئيء 
ساڏي : اي ڏڻي ! سگهارو آهين. جيڪي وئي سو ڪرين» 

ڊسآُسہي کجي .رين ري کجي ماري-ن۽ ٰ 

راعا کان ڇٽ کسي ان کي مائيءَ جو ب٫حتاج‏ ڪرين. 

جنهن بينار کي وڻيئي تنهن کي ان بهل راجا ڪرينء 
۽ ٬آب‏ جو ڏنو ڪهڙي ڪي جو جاسين رب ٿم ڏيئي. 

اب يعني پيءُ. رب يعني ڌڻي. ڪي ماڻهو آرسيء بي کي 

ونهيون ڏسي پاڻ دولت ڪمائڻ لاءِ پورهيو نم ڪن. ِ‫ 
ڀائين. جو اها پيَ واري َ‫ دولت ورئي ۾ هٿ ايندي؛ سا بس آهيء 
ائين ٿا ڄاڻن تم اٻي اها ڪٿان آندي. ھجي پهاڪي وارو_ 


3 


ڀ ل شڪ 


ر 
ڪڪ جيس نن نديس ڪس سن نسر جس من سس دنسم يي ير سس سريپ 
انهن ”کي چينب ڪري چوي 7 ڌم ٻيءُ جي دولت حو ٻر 
آسرو آم ڪر ۽ پنهنجي ڪباڻيءَ تي ڍاڙ. جهڙو : ٹارسيءَ هارو 
چوي ٿو: 
فارسي : موراث ب+در خواهي علم پدر آيوڙ) 

5 آر. ن مال هپذر خرچ توان رد زم ۾ روز 
ترجمو: ڪي پيء“# جو ورثو گهرجيئي تم پيءُ وارو علم سک 

ُ‫ 0 2 هي 5 
تو هي پي“ جو ہسان دهن دهاڙن ۾ <*رچھجي ونا ھه 


مس اندر او آءِ ڪري نئي ٿو ڌاڳاء 

ڌاڳا هن ملڪ جي نه بر جو ويس آهيَ جو سي تي 
ويڙهہن. يا «٣‏ يھ امن يدئني عو ماڻهو پنهنجو اندرڪوڙ آون 
ڪيتن دولاب آئرن ٺڳيءَ کانَ» ؛يون ٻين بڃ ان لڇڻن کان پاڪ نم 
رکندو. آئون رڳا ڌاڳا ڏندو. تنهن کي ڪئن پاڪ ڄاڻبو؟ جهڙي 
7 

قارسي .0 ربان أ٬ٌه‏ آدو دل انا ور؛ 

اين بٻف لسته ”دي دارد ا1 ر. 
رج ٬و:‏ ڄڀ تي ااْلْه جو ناٽو دل ۾۾ر ذاند يون گڏهي 

اهڙي تسبيح ڪيهڙو ڻ ڪدي. 


اندر ٣‏ ٻهون ٻاهر آٽڻ آن جو. 

۽ لاڙ ملڪ ۾ عڪ ڙي گاهم جي ٻاڙ آهي 7 
ڏڪار ۾ َ اڏو ڪري باني پچائي کائين؛ ٻهون بعني له 
آئڻ سُڪو اٿ جو ڪڻڪ جي اٽي جي چاڻي َ پچائڻ وير 
لائيندا آهن. پهاڪي جي ىعنيٰ هيءَ آهي: جو ٻد جي اٽي جي 
ڇائيءَ کي ڪڻڪ جسي اٽي ج ڃو آٿٌڻ. بكيق ام بي اندريون سواد. 
پڌ پر ڪين ٫ٿيندو.‏ تهڙيء# ريت 'ڪلچڻو ماڻهو پڻ جيڪڏهن لياس. 


چڱو پهريندوَ .8 ه سنديس عادت ڪمن ِآآرندي : ندي: اههڙو آباسي مگل 


يك آهي: 


گل شڪر 7 


فارسي : أز 3 ڇُون گور ان پُر حال 
اندروڻ, تهر خنداي پ9 و حلٴ. 

ترجيو: 1 ظالم جي قبر وانگي ڪپڙن سان ڍڪيل. 
اندر ڌڻي تعاليي جو تقهره 





نك اندڌي وڃي ملتان لڏو. 


۾ انڌو ڪُيئن پهتو؛ يعني پڇندو ڏس ٻڌندو ويو. پر مطلب . 
هي آهي؛ تہ جو ماڻهو مرشد یا استاد کان پڇي ڏس ُ وٺندو سو 
پنهنجي ڳوليل کي پهچندو؛ جهڙو گرو نانڪ شاهم جو وچن آهي : 
وچن: سڻ نڻ انڌي پاوتهم راھم. 

ارٿ! ٻُڌي ٻُڌي اندر بم واٽ لهي. ٍ 


اهو. ڪن جو .ينهن وسندي ڪي اچئي. 


رهن 6 جو مطلب آي ڌم گهرج مهل ۱ لي 
بک تم د+رينء 9 ًا هي آهي تہ تم: ڪي كاڱُ ڪي ً2 
نهن : تي هڪڪىڙي وڏي ا شراف سردار جيتن زبائڙن هڪڙو آرٽنڪر 
ٻڏڌو آٿي ‏ دم ماڻهن . جا | ڀڇڻ اچ طرحن حا آهن ۽ هيڪڙا نوراني: 
سي آهي. جي پاهاجي ڪمائيءَ مان اڌ کان ٿورو خرچ ڪن 
۽ ّّ كوٴ بچائمن ۽ بي ٻيا انمانيء جي اڌ کائيڻن. اد بڄاڻين ۽ ڏيا حيواني. 
جي اڌ ”کان گهڻو ”كپائين ٿورو رکن. 
پيا حد: استاد جي مار سٿوار آهي. 
ڪرڻ آم کي : م“و ڄو 3 فائدي واري 00 نڻو ڪوڙي 
ٿيندي آهي.َ فارمي واري ٻڻ چيو آهي. 


. گل شڪر 





ن. مر ؽاڪتب داب دح سيمينش ذرڪنار نهال 
0-9 او نوشت ‏ زر: چور استاد به ڙا نهر پدر5, 
ترج وء راجا هڪ ڙو پُٽُ اسڪول ۾ ڏنو, ٹرحي روپي ڪڇ 

۾ ڏنائينسَ ان جو فرحيءَ تي سون سان لکيائين :؛ 
*استاد جو ظلم. پيءُ جي مهربانيءَ -کان 95 
ڄ: ]ن“ پُلي ڏابځ ڀلي. 
پَلي َ‫ :وک جي شي آهي. جا ٻهراڙيءَ جا ماڻهو 
نج ڳيان جوڙي منجهس اَن رکن. پهاڪي جو مطلب 


هي آهي. جو جنهن 0 سان ڀريل پلي آھي. تنهن 
”کي ونهيون ڄاڻبو ۽ ونهيون اڻ ڄيو سان وارو آهي. تنهن 


تي ارسيءَ واري چيو ين ج 
زوردار را ٳم لس ر تنگ جا دا هند) 


بي زر اآگرچہ دور وٺي دور تر کُند. 


دنيادا را كو ي ملس سوڙهي ۾ يم جاع ڏين. 
نرڌن توڙي پري هئي تہ هيڪاري پري ڪئس. 


فارسي : 
ٿرجمو: 


9 ني مم ڊم؛ کي ډہو آم ڌائي. 
هن پيپاڪيى جه 7 مالب هي آھ/؛ يُ جو گا! ل۾اڻي ٫ٰ.ىٰز[1ڈ‏ رَليءَ 
ىاٺ بيان ڪو ڪيم .8 چ٬ي؛‏ ننهن لا هندي پڻ 9 رھ ڏئيٰ : 


هنديَ مونتي وه ”سڀوئي اح رهي. 
بن بوٺي ناي هو ڪو آءِ ڪوارو. 


آر*مو: ۾اٺ ا0 ڪپپسر مطلب نم پهھٽٿف 

ڳالهائي نا ٻنهنجي گهر جو در بہ نه پٿجي. 
ڳو اڄاڻ کي مسصبري تهڙي ڦٽڪي. 

جيٿوڙي ڦڌڪيءَ جو رنسگ پڻ مصريءَ حجهڙو آهيٺ پر 
صدواد“ ڪ ۾ . وڏو ڦير آ آڄاڻ اڻهو 
ود ڪري ٻنهي جي فيچ ”نين هي 





گل شڪر يٻ 


اهڙو مثل هنديءَ واري پڻ چيو آهي: 
ترجمو: ساڳيو پهاڪي جو مطلب. 

پهاڪي جو مطلب هي آهي: جو اڻ َُچنديءَ وارو 
پاڻيهي به غريميءَ سان هلندو ۽ پر پڄئديءَ وارو جڏذهن خريب 
کي هلي. تڏهن چڱو مڙس سڏچي. جهڙو نارسيءَ وارو چيو آهي: 
بيت ۽ تواضم ز گردن فرازان کو ستن 
ڇ گداگر تواشضم. ند خوي اوست. 
ترجمو: نياز وڏن ماڻهن کي چڱو آهي؛ ٻينار جيڪ ڏهن ٿٽياڙ 





ڪندو يم اها هن جي عادت آهي. 
۽+و۔ آهاري ۽ وهنواري ‏ ٿيون گهوٽ سهاري . لڄا ڪري 


آهار“ِ يعني کائڻي وهئوار يمني ڏيتي ليتي. مهارو, گهوٽ 
پرڻيل جي پهرئين رات جي سمفهڻ جي «اِ. آ 

.مطلب هي آهي. جو سياڻا چوندا آهن تم لڄ چڱي آهي» 
پر ان ٽن ڪمن ۾ لج ڪرڻ مر ڳو گهاڏءِ آهي. تهڙيءَ ريت ِ 
جيڪڏهن ڌڻي جو ڳولو پڻ سمنساز جا حجاب : ڀڇندو تم 


آ*ز آقحخي ري رن وڃاڻي رآيوه 


اهر جهندني ساشهو. اواثي هڪڙي لوه جي هلحڪي 
شي ۾ دڪو ٻہ تور آهي جنهن تي زالون سٌُٽ اوبين. رنبو. هڪڙو 








# پارداس» شاعر جڪجو ٽالو. 


# گل شڪر 
لوه جو وڏو نڄ آهي. جنهن سان گاه کوٽجي. مطلب آهي َ 


تم جيڪ ڏهن بٿڙس ٿورو ڪمائيندو. ۾ سنديس زال گهڻو وڃائيندي. 
یا خرچ ڪندي,. تم آهو گهو ڪٿان وسندو. اهدڌي ڳالهر 
نمبر ٣پم‏ واري پهاڪي ۾ پڻ آهيءَ 


بت انڌي اڳيان آهري. ڪر تئو ڏنگيو آهم, 
انڌي ماڻهوء2ة جي اران آرسي اهڙي آهي. جهڙو اڄاڻ 
جي اڳيان ڪتابءَ سو ڪو تم تہ انڌي کي آرسيءَ جو قدنءَ 
جيسي نرسل آرسي د يئي انڌ ڪي رخ 
آثرجمو: اڄاڻ كيٴڳڻن جي ڳالهن پڙهڻ لاھ ڪتاب ڏيڻ اهڙو آهي 
جهڙي منا آرسي انڌي جي هٿ ۾ ڏجي. 


۽ آنڌ ۇ نڌ“ ننگري. چربٽ؛ راساه 
ڪي سير ڀاڄي. ڪي سير كاڄا. 
ڀاڄي يعني سائگو سا جو سسبٽي وكري آهي. کاڄا 
هڪڙو بهانگو ٫يوو‏ آهي. سي ٻئي شيون هڪڙي اگه وڪامڻ 
بي ويچاري ڳاله آهي؛ تهڙيءَ ربت جنهن راڄ ۾ ڪنياوٴ هليَ 
تاتي لچ آئون چڱي مڙس جو ڦير ڪوٴء رهي. جهڙو هنديءَ 
واري به ڇيو آهي : 
هندي : ڀلي بري جهان ايڪسي تهان ت, بسئيٰ جا۾؛ 
يون اڻياُ پر ۾ ڊڪي ”کگه“ گه“ ايڪي پاءِ. 
ترجمو: جاتي چڱو ٿو هڪجهڙا تاتي وڃي ته ري 
جهڙه ڪناءَ واري شهر ۾ “٣‏ ۾ گُڙ“ هڪ اگههم وڪامن۔ 


4 ۱ هو سون بم گهوريو. جو ڪن“ چئي. 
هن ملڪ جون عورتون سونهن لاه ڪنن ۾ سون جا ڳهه 
پائينديون آهن پر ڪنهن بهل ان سڻين جي بار سان سونهن 


گل شڪر ٍ , 
بدرانڻ ڪن ٻچي يا ۾ڇڄي پوندا اٿن. اھهڙي زيان :واري سون 
پائڻ جي ھي پهاڪ وگلا ڪ ۽ ٿو. يعني جو ڪم. فائدي واسطي 
ڪجي. ين مان نهار پوي, سو ”ڪم 0 هنديءَ 
واري پڻ چيو آهي : , 
هندي: ڪر يئي ست ڪُون, هوُ دُ ک به ڪه ڪين سيان 
وه سو ڪُون جارهيي جا سُون ٽوٽلي ڪان 
ترڄمو: مڪجي _ک لاو ٿئي ون اها ڪهڙي 0-9 آهي؟ 








حج٬ْهُن‏ ون مان ڪن ين ۽ داهن کي ساڙي ڇڏجي۔ 
پ٫‏ اَُڪن کان آيا -. 7 ٿر کان پيره ٰ 

اآڪ“ ھهڪڙو جهنگلىي بڇڙو وڻ آهي» آئون بيو هڪڙوِ 
ڪنڊن وارو وڻ آهي؛ تن مان آمان يعني انب آئون ٻير ڪٿان 

ماددا؟ . تننهن وانگي جو ماڻهو ڪيم بچڙا ڪري قڦل چو دُهرندو . 

تنهن کي ڇا حاصل ٿيندو! ان تي هنديءَ واري چيو آهي : 
هندي : ڪي برائي . سک ڇهي ڪيسي پاويِ ڪوء ‏ َ 

روبي پيؤ بيول ڪو انب ڪهان ني هوة؟ 
ترجيو:. ٻڇڙائڻي ڪري سک گهرندو ٫و‏ ڪٿان لهندو, 

ٻپر جي وڻ پوکڻ سان انب ڪٿان ٿيندو؟ 
.۱ اي ۾ لوڻ. ٍ 
جيڪڏهن ڪنهن خير جي ڪي ڪرڻ لاھ سچ .ان وو ڪوڙ 
گڏجي تم <رڪت ام 3 جهڙو اٽي ۾ ٿورو آرڻ: ش٫ڂ‏ سعديءَ 


ھن بهاڪي. جي جوڙڻ واري. جو مطلب ھي آهي جو 


يذ آهن 

0 دروغ مصاخت آممڙ يه از راسکي قااام انگيڙء 

ترچيو: صلحَ گڏيل ِ/_ جهيڙي جا ڳائڻ واري سچ کان چڱو, 
جيتوڙي ڪي نم شعر جو ڙڻ حا آئون َ ٻيا ٻيا اهڙا َ آهن 

1 ۾ ڪوڙ جي گهرج رهي ٿي. تنهنڪري بانئجي ٿي جو 

هؤن صورانن ُ, ڪوڙ ڳالهائڻ لاع موڪل ڏڏي ي هوندائون؛ ڏم. 


ا4 ِ‫ ”7 
1 نل شڪو 





آء ڀانيان ٿو ٽھ ڪڏهن گهڻو ڪوڙ بچڙو آھ 
ڪوڙ پڻ چڱو نه آهي. 
9 )۽ آهر ‏ ي وڏائي. ڪن پاٽ اي آ. 

آهر يعني جهنگلي ٿُهو. ڪتو. ڪي نڪر جا پاسڻ 
جن ۾ خريب ماڻهو رنڌين ۾ کائين. مطلب عي آهي. جي جهنگلي 
غردب پاڻهوءَ کي ايعرا ولا هر هآ ٿيا ڌم رم پاڻ کي هوند 
وارو ڄاڻندو؛ تهڙيءَ ريت ٽرڙي .اڻهوءَ کي ٿورڙي دولت هٿ 
.- آمونل ڏھم گايون. 

.ون ڊعني انب هن پهاڪي .13 پيو نرالو مطلب ڪون 
ٿو نڪري. سي .من جو اصطالاح ٣‏ جو وڻ اٽٻ جو ھڪ ڙو 
ٻئي کي ويجهو پوكکجي ڏم وڏي هوندي سوڙھم جي سہمب اق زور 


ڪري) تنهنڪري پري پري يه تي ڏهن ڏهن وکن تي ڊو سڻ 
چو آهي. 
۽٣‏ أانڌڈو كڏ تي چڙهي هئگي. جي. مون کي ڪِو ٿو ڏسىي 
ڀلا جيڪو كذد َ چڙهى . روڈ ٿبندو؛ تنهن کي <. 
ٿہ گهڻا ماڻهو ڏسندا! تنهن وانگي ڪي ماڻهو پنهنجي بڇڙائيءَ 
کي لڪائين. پر لڪڻ بدران پڌري 7 تي پويه اهڙن ماڻهن لا 
هي پهاڪو آيو آهي 
۽ ۽ آٿ جي چاڙهيءَ کي ٿم لعنت لاهيءَة کي ٿم آمثٿ. 
آٺ هڪڙو ڊگهو ۽ بيڊؤُلو وهٽَ آهي سو جڏھن 
چاڙهيءَ لاهي ءَ تان چڙهي لهي. تڏهن سوار - کي .5 اسڳيءَ 
90 پھاڪي واري گلا ڪِ کي آهي۔ مطلب هي آهي جو 
ماڻهوءَ جي دوستي ڌوڙي 05 أ َا جي چاڙھ يءڍ لاهيءَ 
(٤‏ د دا ڪي ي آهي. 
٣آڄ‏ ادن جي يآ منڊا نچن ننڊا پاين قيرپو: 
انڌن جو وهانءُ ينڊن جو ٺچڻ, ڏنڊن جون ٿمريون. 
هي سڀ ڳالهيون اڻ ٺهندڙ آهن. تنهن وانگي جاتي گهڻا لچ 


=ي تدڏهن ٿوروِ 


گل اڪ 1 


يا اڄاڻ, يا ولها گڏ تي پنهنجي لل يا عتل هو:د کان 2 
ڪم رٿن. ته ڪٿان پوري پوي ۔ اهڙن لاءِ هي پهاڪو آيو آهي 
آڻائي ٫ہ‏ ويئي تڻائي ہ ويئي. وري ڪپهہ جي ڪپهم. 

هي پهاڪو اصل ّ. طرج آيو آهي: جو آئيميءَ هڪي 
کي واٽ جي ڀرسان پيشاب ڪندي پڻنڪي لڳي ويئي. اوچتو 
ماڻهو اتان لنگهيو؛ نهن سندس مي تان ڀڳڙي لاهي ڪهم 
جي پوڻي کج رکي. ذري )... پوھ جڏھن پنڪي کليسن. 
تڏهن پگڙيءَ بدران پوڻي ڏسي. تيرس کائي ھى پهاڪو چيائين : 
يعني ڪيهم ڪنجي نك . ۾ بٿ ُ 7( : ىي ڪپڙو تب سو 
هورهيو سڀ ويو: وري ڪه ٿي ڊيئي. جهڙو ڪي هڪڙو 
وي نوڪر ٿوري پگهار وارو چڱي نوڪري ڪري وڏي 
درجي کي پهچي. پر ڪنهن غفلت يا قصور جي سيب وري 
ااڳوڻي ننڍي درجي ماري پگهار تي وڃي. 
ھ+- 9 جي وات ۾ زيرو. 

زيرو تمام سڻهڙا داڻا آهي ۾ آٺ جو وات وڏو جمو 
ٿلها گاه چري؛ تنهن ۾ جي زيرو پوي ته جميڪر چٻڻ ۾ر بہه 
م 8 09 ريت جو ماڻهو سير ان جو کايارو هوندو. 
تڻهن کي ان مان ڪهلو ڍو ٿيندو؟ 
نب 9 پٿيان +-- 

گهاڊڻي شي آواز تمام ثنڂو آهي. 2 وڏو سگهو وه 
آهي. سو جيڪ ڏھين ڪو مباڻهو ]هي ڊيچارڻ لاه پٿيان 
هڪڙي گهنڊڻي وڄائيندوِ ِ٫‏ آك يي ظا ڪندو؟ تنهن تىي 
هڪ ڙو ىثل ياد آيو اديرءَ 

هڪڙي ڇوڪر آٺ تي چڙڑهي آٺ جي ڊيڄارڻ لاه 
تاڙيون وڄايون تڏهن آٺ چيس. جو يون تي نغارا وڄن ته بي 
ن.. ڊڄان, تنهنجي تاڙي ڇا ڊيٻاريندي؟ تهڙيءَ ريت هڪڙو 
نڀاڳو ماڻهو پنهنجي مطلب ڇٿائڻ لاهِ ڪنهن بختاو ر کي دڙڪاٿئيندوء 


٣‏ ڇ گل شڪر 


آم بجتاور جو ڪهڙو ينچهر يرندو. 
يي ٣‏ اندڌن آندو ٻلن ڇاڏيو. 





. ماڻهو وي يا گيهم جهڙي يا اھڙي ٻي ڪا 
کي گهر ۾ آڻي اگهاڙي رکندو. تءہ جائي ٻلي چٽي ويندي, 
ن ڄاڻبو, جو ناڻو اجايو ويو. تهڙي ريت هڪڙو ٽرڙو ماڻهو 
ناڻو ڪمائي. ٻڇاڙيءَ جي آڳڻتي نه ڪري, ٿوري ويرم 
۾ اجايو غرچي وهندو . ته پوه گهرج يهل ڏ کيو ٿيندو. جهڙو 
فارسيءَ واري چيو آهي: 
بيت: ابلهي ڪو روز روشن شمم ڪاڻوري نهن 
زود بيني ڪش بشب روغن نباشد در چراغ. 
ترجو: جو اياڻو ڏينهن ڏئي ۾ ڪافوري شمم ٻاريندو, 
سگهوڏسندينس, جو رات جوڏئي رتيل تم هوندس. 
انڌي جي جوءِ جو واهي الله. 
‫واهي ال جنهن جو اه واهي هجي. تنهن کي ڪهڙو 
: آهي؛ پر سن ۾ هي اصطالاح َا جو هڪئڙو ٻئي کان 
گهرين ااڳاو چودس جو ال ڏينديئي تم ڄاڻيو ٬جو‏ ڪين 
ڏيندس. يا ھڪٿلو چوي حم ۾ فلاڻي جِ و گهر ۾ ال جو نالو 
آهي. تم ڄاڻيو جو ڪور ي ڪين آهي. تھڙيءَ ربت هن ”واهي وڙ ** 
جي يز اي ھيءَ ...هه 
مطلب هي آهي؛ جو جيڪو ماڻهو پنهنجي ذمي جي ڪيو تي 
ڌيان نم ۱ ڪندٰ أ جائي ڪيو بکڑندو. تڏهن هي پهاڪو بس 
لااڳو ٿيندو. 
وج آڀرندي تا جنهن ته ڪين سو آلهندي ڇا ڪندو؟ 
سچ جڏهن آڀرڻ ويل سوجهرو نہ ڪندو, تڏهنڻ لهڻ يهل 
ڇا ڪندو؟ تهڙيءَ ريت عر ماڻهو نندڍپڻ ۾ للايتو نه ھهوندو۽ 
سو وڏپڻ ۾ ڇا ٻوٽو ٻاريندو,. اهڙي ڳالھ ۾ + ۱ واري پهاڪي 
۾ پڻ هلي آهي. 


گل شڪر 





. ا. اي سچيءَ پٺيان ڊوڙي تنهن جو اڌ ہ وڃي. . 


ي پهاڪو ٹناعت ڪرڻ لاڪ تاڪيد ٿو ڪري. هن 
ريت جوٴ ڌڻيءَ جي ڏني تي تناعت ڪري گُذرانُ“ ڪرڻ 
سياڻپ جو صضُ اي کا تم جو لائچ ڪعري ٿورو ڇڏي 
گهڻي پنيان ڊوڙندوَ تنهن کي ڇا حاصل ٿيسدو؟ ويٹر اڳوڻي 
کي جو کو ٿيندس. 


5ج 3 
[ أ گر ڄاڻن ل ُر ڄاڻي. 


جڏهن آ ”گر لردار جى هھٿ آهن. تڏهن ساڙڻ ؛.ا بچائڻ 
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جي آخثيار ۾ آهڻ جيٺن ٫‏ ويسر ٽيئن ڪري. پهاڪي واري جو 
مضلب هي آهي. جو تون پڻ ن7 چا ڪيبر 62 يءَ کي ىي سونڀ» 


يعئتي توحڪل ڪين 


“ 


17 اند! رکن روزا» تڏهن ڏينهن نب تين وڏا 

آ گرچ بهاحكي وارو چوي ٿو مم انذن جي روزي رکڻ 
.هل ڏينهن وڏو ٿئي ٿو پر اها ڳالهر ٿيڻ جي تم آهي. ان 
جو مطلب هي آهي ڌم نڀاڳٻو ماڻهو جنهن ڪيم و هك وجھ؛دوء 
سو جيڪڏهن ٫‏ ۇولو هوندو تم بہ اَوٴّلو ٿي پوٽد 
ص 
٣٣ب‏ اها زبان آس ۾ وهاري. آها زبان ڇانو“ ۾ وھاري. 

ڇانوَ ۽ آس اشارو مان ۾ بي مانائيءَ جو جو آهي. .ڪي 
جو مطلب هي آهي. ته جو ماڻهو اد سان يا مئون يا سج 
ڳالهائيندڙ هوندو. يو آڌرُ پائڻيندو؛ ۽ اٿ ادبيءَ سال نا ڪُوڙو 
پا ڪو ڙ ڳالهائيتدق سو بي ناٽو ٿيندو. هاڻي ويچار ڪرڻ گهرجي 
ته ٻن طرحن جي ڳالهائڻ لاءِ زبان هڪڙڙي پر هڪڙڙيءَ# 1 
جي ڳالهائڻ جو ٿل هڪڙو. ۽ ٻيءَ طرح جي ڳالهائڻ جو 
ٻيو ٿل. تڏهن پهاڪي واري جو غيال برابر آهي. 


.. گل شڪر 








ڃو اي م آنُ هو پروھ بءِ ٿيو آنٺ 
ڪالٺو آهٌ پڻ. ويو وچون ٿي نڪري. 
ٻج جي پوک ۾ پوي. سو آنَ آهي. جڏهن پوک پڄي 
ليي. ڪ‫ ڳاهچجي وائرچي. تڏهن وري بہ آنُ ٿي رهي ۱ ٻوه 
ڪاٺا توڙي ٻن ويندا رهيا. تنهن وانگي پهاڪي جو مطلب هي 
آهي. جو انسان ھو وعود اصلي جخاڪ آهي. سو مرڻ “٣‏ 
وري تم خاڪ ٿي ويندو؛ پوِ هن دنيا جا ڌنڌا اي او 
ايندا. فارسي واري جو چوڻ آھي: 
بيت : اي برادر ڇو عاقبمت ڪڪ استن 
ماڪ شو پش زاٺنڪه خاڪ شُوي. 
ترجمو: اي ادا جڏهن سي ٬ًٿيثو‏ آهين 
تڏهن ٽي ٿيڻ کان اي ٽي ؟ تي رهم, 
وھ اڌارو ڏجي تنهن کي. عنهن کان گهرھ هي سم 
اڌارو ولجي نهن کان جسو گھُ, تجيزني) ‏ اسڪءَ 
اَڏڌارو ڏيغي نم گهرڻل یا اڌارو ڏيئي فحڪ گهرندو. هي 
ئي عجب جهڙيون ڳالهيون آهن. پر مطلب هي آهي. جو اهڳيءََ 
پت واري ماڻهوءَ کي آڌارو ڏُڃي. جعمو گهرڻ ڌاران پهچائي: 
۽ وڏڻ بهل اهڙي ڍاول کان داجي: جو گهارڻ مهل ڏَک 
تم ڏئي: ۽ پاڻ اونو رکي پهچائي. ڏ سو اهڙي صورت ۾ پڻ 
ٻڻهي ڌرين کي گهرڻ جو مُرور 'ڪٿان رهندو. پر نج مطلب 
هي آهي جو پهاڪي وارو ڪيڪ جو ناڪيد 7 ۽ ڪري. 
ڊ٣‏ ان جو واپار هس مان ڇلو. ڇلي مان هس ڪري 
هس ڳچيءَ ۾ پائڻ جو ڳرو ڻيو آهي. ۽ ڇلو آگر 
جي . جو ھاڪ و ڳھ آھ ي. بهاڪو آن جي وابار جو حال 
ٿو ديكاري ڌم تنس اڌو ڊم 1 گهاڏو پِم وڏو. جهڙو 
فارسي ٬خل‏ آهي 
فارسي :يا يک نن دحا دو 1 اسواج بہيري. 
ترجمو: يا خزانو لهين.٫ا‏ لهرن جي ڌڪاون ۾ سرينء 


گل شڪر ت 





ٻو ڪي تم ان جو اگهي ڪڏهن ڏه رپيا خرار چا 
ڪڏهن سؤ رپين خرار جو پڻ ٻڌڻ ڏہڻ ۾ آيو آهي. روءِ جنهن 
واپاو جسي اگه ۾ ايترو ڦير گههد ٿئي. تنهن لا پهاڪي واري 
جو چوڻ ٫چو‏ . آهي. 
عسہ آڙهڙ جِيي تتي ڏينهن. سانوڻ جي وسندي سينهن: 

سباري جي آڌي رات شال نم ٿئي هنگڻ. ټات. 

هن پها ڪي ان ٻيو نرالو مطاب ڪوآمہ .ٿو نڪري. 
ڱ هي ڏه يٴ مهاون ٽوري کي وڃڻ ڏا ڙو آهي؛ يعني ڪهلو 
ڪيو ظ دقت ڏيندڙ آهي ِ 
٣‏ اٺ پوڙهو ٿيو تم به سُٽڻ له سکيوه 

ٻيو سڀڪو جانور پيشاب اڳٿي 3 رڳو اٺ آبتڙ ن 
جي ٻوه ڏي سُٽي. تنهن لاءِ سياڻن هي پهاڪو چيو چيو آهيءَ پر 
مطلب سندس جي آهي, تء جو ماڻهو وڏتڻ تائين علم ّ.... 
مکي سو پڻ هن پهاڪي جو سُهاڏو آهي. جهڙو فارسيءَ واري 
پڻ ‏ چڇيو آهي: 
فارسى : گوسالهھ یا پير شّد و گاو ڏنييدم .۾ 
ترجڄمو: گابو اسان جو پوڙه.و پر ڏاند نم ٿيو. 
مه اپ ,ٌ ٿڪ آڇلائيندوِ تنهن کي منهن ۾ پوندي. 

هن پهاڪي جي آکرن جي ىعنيي پڌري آهي: بگر مطلب 
سندس هي آهي تم حيڪو پاڻان ڏاوي سان وڙهندوِ سو پاڻُ کي 
مارائيندو. جهڙو فارسيءَ واري *يو آهي: 
فارسي : هرڪ بابزرگان س”يزد خون خود بردڙده 
ترجمو: جيڪو ڏاونَ سان وڙھي. سو رت پنهنجو هاريءَ 

ان ڳاله تي هندي پهاڪو پڻ آهي. 
هندي: ٫ُُر‏ سنڌي آڪاس ڪون ڦر ساٿي آوي. 


ترجمو: تير هڻي َڀ ۾ تہ وري مٿائس اچي. 


گل شڪر 





29 اڻ پڙهيا پڑڙهين ا ڳيان پريون ڊڍوئينداء 

ڀريون ڍوئينداءِ يعني بزوري ڪندا. اها ڳالهہ پڌري آهي 
آم. پڑڙهيل باڻهو نوڪريءَ يا واپار سان يا ٻئي ڪرت بان سؤ 
(.. ,) ھزار(... ۱) ڪمائي سگهي. جنهن مان سکبو دم گذاري» 
آئون اڻ هيل کي هءزوريءَ بنا ڪهڙي واهم؟ تنهن لاه هي 
پهاڪ و علم پڙهڻ جو تاڪيد ڪري ٿو آئون چوي ٿو تم علم 
ڌارن م٫زوري‏ ڪرڻي پوندي. تنهن لاه نارسي وازا پڻ چوي ٿو: 
فارسي : سيا سوڙ <+ز عام گزِ عاقلي. ڪ بي علم بودن بود غاقلي 
ٹرجمو: آء سگ علي پنا جيڪڏهن سياڻو آهيڻ. َ 

۾ڇو تم علي ري هئڻ مفلتث اهي. 
وم اياڻو چوي سياڻو' وبچائي. 

جڏهن اياڻو ہاڻهو اهڙي ڳالهِ ڪري جا گان جهڙي 
هئي يا ويسمه جه ي نم هئي تڏهن سياڻي کي ويچار ”کان پوءع 
وسهڻ گهرجعي. سو ڪو ته جيڪڏهين اناڻو ٻڌاڪ هڻي چوندوءِ 
جو هاڻي ڪري پيو هو . تنهن کي ڀلي گهري ويئي تنهن تي 
سواڻو وسهندو ڌم سياڻپ ۾ر ڦير اٿس: تنهن لاِ هندي وارو بہ 
چوندو آهي : ٍ 
هندي: ‏ نادان بات ڪري دانا اس ڪريي. 

ترچو: ساڳيو پهاڪي جو مطلبه 
1 آئان بينهان دا ڪيها بيا او چرن پٽ تم او چرن پيلاء 

آٺ آئون ہينهون پاڻ ۾ هم جئس تم آهن . ھن جي جو۾ 
چرڻ جي پٿ آئون هن جي جوة۾ِ ٻيلو. تنهنڪري پاڻ ۾ سٹثت 
ڻي لُهيڻ. مطاب هي آهي تم ناجنس جي محبت ڪنهن کي “ 


3 يچ 
=ي وتي. ٍ 
٣ص‏ اٺ جي وت ۾ لوڻ وجه تم ب رڙي ڏنڊ وجهم تم به رڙيء 


بعايلي هن پهاڪي جي سڀِ ڪو ڄاڻي ٿو. مطلب هي آهي 
جو لچ ىاڻهوءَ سان, دوستيءَ بان زيانِ آئون دشيئيءَ مان به زيان٤‏ 


گل شڪر س- 


سڪاڻا چوندا آهن لُچ جي صحبت ‏ آئون ڪتو ڏارڻ ھهڪ چهو] 
آهن. هن ڪري. جو ڪتو خوش . ٿئي 7 ٻوٿ چٽيء جي 
ڏمرجي تم چنگهون ڦاڙي؛ جهڙو سمن شاعر هنديءَ ۾ چي.و آهي : 
هندي : +“سمن پريت سُوان“ ڪي دوتون بادين ڊ ک )۽ 
.ڪي پوڪ ري تء چاٽي مکہ. 
ترجمو: ڪتي جي دوستيءَ بان ٻن طرح ڏک آهي 
ڏمرجي پير ڦاڙي رجهي تم مئهن ڇٿي. 

مم اگهم ًكٿيو کاڻجي وٽ ڻيو ٽه کائجيء 

جو ھي آهي تم واپار جي ڪيرو َ‫ اگهم مهانگو با سهانگو وڪٿڻ 
.واپارين جو ڌرم آهي. پر ڪي ديلابي واپاري اگهہ سهانگو ِ 
لي وٺ ”کوٽي وٽ سان توري دين. اهڙن دولا بين کي 
هم انبان ٻور. ڪُللالان لاها. 

. يڪي مان رال مطلب ڪو تڪ 
نڪري ٿو؛ مگر هيءَ ڳاله پڌري آهي تَہ انب جي وڻ ھ 
پهريائين ٻور گهڻو ڏ مجي. پر نبٺ انب جي ڪي ٿورا رهن 
تنهن وانگي ڪلال جي آبت ُپڻ پهرين گهڻي ڏ سجي. پر اوڌر 
سوڌز ۾ هارعي ويرجي ٿو رھي. 

رّٰ گر : ُ‫ ََُ “ ِٻ2‫ 

ٻبہ اڳياڙي تڏهين سُرهھي. جڏهين پڇاڙي سَُرهيء 

ڌ. ‏ يي ڪن سا دوستي رکجيَ 
تڏهن گهرجي جو پڇاڙيءَ .تاين نباهجي» ون جيڪدهن اڳياڙي 
۾ دوسٽي رکي پڇاڙيءَ ۾ ڪلال ٿب تء اياڙيءَ جي 
چکڙسي پڻ ويندي رهندي. آٿلو ڇڙائي ٿي آئبي. تنهن لاة 
هنديءَ واري پڻ ڇِيو آهي: 

هندي: پريت ڪري ٻاڇي ٿري باپي ڪهيئي سوءِ؛ 


ا3 9 کي 





ما . ب 09 
»5 دادا ‏ *يڇڻن 


”درحمق؛ دوتي رٿي 
ادا دوائلي تم 





‫ُ ‪ِ 


ي#ہ أنڌ وٺ «نڊء پو نندڍ وٽٺ . 


اد دهنٌٰى اڏو ورھهٽت, يد يعتي ہندو وھت ھ پهاڪي 


یى 
وارو اندذدڏي آئُون ينڊي وھهث کان ٻڻ ٻوڙھي وه جي وڌرڪ 
گالا ٿو ڪري. يو اھا ڳالهم وڏ .هڻ جهراي آهي. اھناو ذڪر“ 


پهاڪي ثہب ٻر ۽ ۽ واري ۾ ڊڻ آيو آهي, آنُون فارسي واري پڻ 


يي 


هو آهي : 
فارسمي: طرب ٣وحجوان‏ ر پر هجو ڌدم 02790 ا6 آب رقام بم جيء 

رْ رع راڇون َ يته وت دررل ريال چنانڪ ممرڙ ناو ) 

ترچيو: خواڻ جي خوشي ٻوڙهي کان ۾ ول 
ک. تين جدھن لٻ ڊاري جي مل اچي ۽ 

َ- ڻا ري سيزي نها ڪڏھن <2 ڏلى. 

مس ا ار ۾ سٿا ون سي ُهرن کان ڏ, ڊڄڻ. 

آ ڌري هڪ ڪاٺ ٬‏ ڏُڪ. تن ڊوري شي آهي » جنهن 
۾ اَن چڙجي؛ مهري ‏ ڪاٺ جي ڊ کهي ٿيه آهيء ڪلهڻ.ياڻا 
آ كريءَ وارو آِن چڪ اد *ي. مطلب: هي آهي. جو ہن ڪه و ماڻهو 
هرڻ جو شڪار ڪري. آئون اين ا آج کان +ڄي يا سڄيءَ# 
هي شہڊڪار وارو ٻڏڻ آکان چين . با راجھا جنگ کان ډڃڄ -ي. 
تين ڏڻيءَ شي ڳولو زمأني جي ڏک ڏاوڙي ‫کان ڊڄي. 
مطاوټ کي ڪٿان :داو ڙو فارسيءَ واري چيو آهي : 
.ين داآرد ر سڪ ود 6-0 . 
بأرناد< ويسشگ. 


رئب ري رججپ ننپ هي يب جن لڪ تنج ڪرسء بحب مد پس نَڪ يج ست‬جيهست 
سح “« نه 


٤‏ .بر سو ڌر 


*ُ‫ 
ته« 


ناڌا؛ شاعر جو ناٺو 


ب ى ُا 3 





ترجمو: عاشق پنهنجي گهر بل کان هٿك نہ ڪڍي. 

توڙي مٿس تراريود ۽ پاهڻ ڪري وين . 
ما آٺ پنهنجي مٿ ۾ ترڪي. 

آٺ جا پير اهڙا ترڪڻا آهن جو گهڻا ڪڪرا! سندس بٿ 
۾ سندس پير ترڪندا ڏسڻ ۾ر آيا آهن. پهاڪي حو مطلب هي آهي 
جو ڪُلڇڻو باڻهو ۽ هنجي اڇڻ کان پاڻ بڇڙو ٿئي. تنهن تي 
فارسيءَ واري چہ آهي: ٳً : 
فارسي ‏ آگر ازدستِ بلا پر فلڪ رود بدخڂي 

زدستِ خو۾ بدا خويش در بل اتل 


ترجمو: ڪلڇڻو بل کان ڀڄي جي اڀ ۾ وڃي. 


پنهاجي بڇڙن اڇڻن سي ھٿان ‏ بلا پر پويء 


۽ ه۔ اٺ جي چوري پكي ۾ ڇا لڪندي؟ 


آٺ وڏو وهٿت آھي, تنهن کي ڪو چررائي پکي ۾ 
لڪاايندو ڌم ڪائي لڪندو. تنهن وانگي جا ڳالھ ٻڌري 
گهڻن ڪنن تي پيل هوندي. سا ڪيئن ڪو لڪائي سگهندو؟ 
جهڙو نارسي واري ڇيو آهي : 
990990 يه 
فارسي : نهان ڪي ماد ان راري ڪڙ و بسارئھ بحثلهاء 
ترڄمو: اهو ڳجه ڪٿان لڪي. جنهن جون مجلسون ڪن. 
9۱ آئي ٽانڊي کي بورچاڻي ٿي ويئي. 

هن پهاڪي جي لاهري معليلي هيءَ آهي. هو پرائي گهو 
۾ ٹوري ڪي لاو اهي. گهر جو دعوڪلدار ٿي ‏ ويئو. جهڙو 
قارسي مارو پڻ چوي ٿو. 
فارسي : آمد براهِ اخگر ِچون مطشظه نُست. 
ترجمو: ساڳيو پهاڪي ڇو آٹرچيو: 


رو شڪو 





يي 


لک مطلب ڪٿ جو هي 2 دنيا پرائو گهر آهي ۽ تنهن 
۾ٰ ماڻهو رڳو 7113 لا آيو آهي: اهو ڪر ڇڏي پا کي 
گهر جو ڏڻي ڄاڻي ويڻو آهي. آون قريد صاحب جي هن ِ سلوڪ 
1 رن جهان . 
ني نو کک 
سلوڪ: چار گنوايا هنڊڪي چار ڳل وايا از 1 
ليكا رب 3999٣‏ تون آيون ڪهڙي ڪي؟ 
أرٿ »۽ چار پهرڌنڌي ۾وڃايئي. چار پهرننڊ ۾ وڃايئي. 
حساب دڏڏ يئ گهرندو آنين ڪهھڌي ڪير ڇ 
٣‏ اٺ پ7 5 گهوڙي يي داڻو. مرد کي ناڻن 
ٿو هڪڙو جهنگلي گاهم آهي جو آٺ کي چڱو لڄي؛ 
يئين يعني .رت ھن پهاڪي یان ٻمو نرالو مطلب ڪونم ٿو 
ٽڪري. نگر جهڙيءَ طرح پهرين ٽن کي ٽي شيون چڱيون 
آهن. تهڙي ريت محبوب کي پڻ ناز چڱو. آهي. خصوما! فارسي# 
واري ٫=«بيوب‏ ۽ ناز کي ټوييه ليکي هيڀيڪ ڪري ڏيکاريو آهي : 


محبوب َ ء 
اکر انگف اکر انگف 
”5 ِن ڪه 
”9 ا“/ ا : 
ب زَ پا 
و 4 -- 
ب ۽ ڊ9 
پيسمت سس 

9. 


۾ سڪ امن ٬پاڻي.‏ پو ين ڇڪ ۽ 
”1 1 ۾ پاڻي ٿورو هجي. آئر تابنويڂ ڌڻ يا لمُڪر 


گل شڪر 


٣1 
پوِ ھوند| هت ڇٽيندا. ۽ر مطلب هي ي آهي. جو‎ 00 


پهاڪي وارو ڙتائي جو سعيو آٌ آرس جي گلا ٿو ڪري. جهڙو 
غارسي“ 'واري چيو آهي : 
فارسي ؛: 29179 آفتهاست در تاخير طالب را زيان اڏه 
ترجمو: تم ديز ۾ آفتون آهن. ڳوليندڙ کي چبهو آهيء 
لاشسڪر ْ هاڻي هئڻ چڱو اهي ڄ پر جي) هاڻي انڌوهوندو 
تم واهر بدرانٳ سندس لتڙ ۾ر لشڪر لټاڙجي َمزندو نیديءَ ريت 
ڪنهن مالهو کي ڪير .1 ارڻ لا ذبو ۾ هو اڄاڻ هوندو تم 
س.ذارڻ بدران بگاڙي ڇڏيند.و 
. ھر جي آسري جهنگ نم ڇتنائون. 
آهر ڊڳا يا ٺ آ6 ٻيا پاليل وهٽ جهنگ ۾ چرڻ وڃن» 
تن يو راتٹ جي ڇرڻ لاو سندڻ ڏڻي ڏارو يا كٽل ين تياز 
ڪري رڌڻنء» تنهن کي آھ ر چئجي. پر پر جهنگ ۾ گاهم ڇچرڻ وٽ 


ٌَ وس آهي. أ2څ آهر جوڙي رکڻ ڌڻيس جي وين. جڏهن ڪ.و 
ى لالچ دل ۾ر. رکي .نگ ٤‏ گاھم َ” ڇچرندو اآ بکاڻجي 

.. 0 آئون: دليشس ام آهر ڌم هوڙيوِ هوندو َم بک 'برندو يا 
دم نهن واتگي جو ماڻهو ٻنهنجي وس وارو فائدي جو ڪير 
پراڻي وس واري' ڪي جي ِ اہري يي سي اناو« سو فاندو َ 
ڪٿان پائيندو؟ 
ٻ= نج ِ ]بپ قا ني ٽي کي ام ڪل . ن ااڳڙي پو يه 

۱ لڙي پوڻ يعتيي ڳنڍ پوڻ, اڀ ڦاٽيم .يا اڀ .قاني َ 
”لنڊ وجهڻ آم ڏيڻ چى لي آهي .نن پهاڪي جو مطلب ھ ئٰ 
سمجهڻ گهرجي تم جنهن ڪيم جو ٿيڻ يا جنهن ڪي ٿيڻ فاري 
ڃِّقو دٿج ٿيڻ نا سم ڪن هئي تنهن لاه ڳڻتي نم کائجي .۽ تنهڻ لا 


هڪ ڙو .تل ياد آيو آهي : 


2 ڀ‎ ٣ 





- _ اچ * 3۾ ٻ») ا٤‏ .ه 
تنهن مان ڪهڙو ډو ڏيندڪ؟ ۱ ي ٽي تصيحتون چونديس » 
پر هڪ ڙي تنهنڃي ھث ۾ سي 7 جڏھن ڇڏيندين تڏهن 
وڻ تي وي گي ند ڊسماڪ ۽ ڪ‫ ڏين ون تان اد دا مسڻ مهل. ساريءَ اها 
ڳالغ ٫ڃي.‏ 'جهرڪي گ چ»س: <٬ي‏ رت اي 1+ 0 عقل هم 1 


ي 


نا+ 


يج 


ته 


ڪهر. يءُ وڻ تي وي چبمس تي تا ڪيو هان --. آئون 
وري مل اچڻ ھو ذم هڃي 3 ان لا اران ہم كاڻج؛ ايترو چئي 


5 نھ ڪي ” 2 2 0 
جهرڪي روٴتڻ لڳي. انول .ري حال ني ار سان 6 چبائين 
تم کا پيٽ ۾ يم دڪا نور شيرمر آاهي؛ مڪ ھن ٺٺ اچہُن 
ھا تي جمار لاو ډو هج ها اها ڳانه ٻڌي ماريءَ هٽ ٫خِ‏ 
ها ام مار دھ ڄو هجي ني جا, ڊالهم کي ساري# ات بضمي 


. . ين 6٣3‏ ري * رڪ وارنا 75 ٴک* 3 : . 
اريان اڏو ند ھن ك ادا ره ان دال باڻي دين دصي تت يچ اين 


ٿٌ 
خا ڪا .ءَ 95 هاب ك: 70009 اً 
مق . لي .ين ۽ +ڇايڻن. اه »يتج ٿرلام ڪ٬و‏ ۽ ”ن ر+ٽ جو ن2 

3 ”“ تھ ُ ٫‏ 6 )يي 1 اھ ا ہ 
دڪڪ يى نور پ ,5 جي بہمت ۾ «ڊ ذدمحتسن نور وارو ٿبرو جصڪتيال 


ماپندو؟ تنهچن 07 وہسہ مي »۽ پر يي ھچي ٿا نم يم اُذاني کانڻ 
كث ا نم وس اي لا اران گاڌ وء ننه ري 
پوِ وري ھ«ت اڇڻ جو ۾ وس)۽ +ا+ين ‏ آ٤دڪ‏ (ماال .اب چو ).دم خر تخ 


ڃٌٍ ات ام - . ڻ ھ‫ ۽ رَ .257 
توجهڙي بانهوءَ تي بي نہ*ي٫ت‏ چوڻ ڪار ٿم آهي. 


پر جو سواد حلوي مان َاچي سق سن ۾ ڪي اچي؟ نين 
جنهن کي ڏڻي 3 جي 1 یان ڃ٬ْمش‏ آڻي هوندي. تنهن ”کي دنيا 
ڪا ڏنڌذا جا ان 


ڏل 5 ڪر پھ 





رس 





يا 


با ؟ 9 ڄ ّ 9095-09 
ڏنگيندو؟ نيهن وانکي جو مانههِ ک تب اسرأ جديي ش٬ني‏ َ جي 


يٌ 
اد 
جو يانهو 


آسري رهندو ۽ ننهُن ّ دنيا يٰ دندن جو ڪهڙو تاب ؟ = ٬خؿڈ‏ 


سڏ ني بگتٿ جو وچن اهي : 


ٍ - ُأ 
771 » ڄخ يع -=- ُ‫ ٴَْ 0 ٣‏ ا 
وڃن: شنم چچ نل ڪت ح بي جو جڪ در يي اي 


با 
؛ کرب ين ...177 
. ۾..ن. ُ ما“ رڳ ۽ = ۾ 
ارٿِ نهن جي آمر ڇو وڃجي جاني ڪدڙ داي 
6 اڌ . ص‫ 
4 ۾ اب سكى دءِ خيف ينغ 
!7 !اك 31 آ 9 . - 1 : 9 
ڃو يي نهو يان اي ”ي راچ جي نٺيجلي 9 ڪچ لي يي 
4 ا! 1 0 
آهي. اگ رڙي وا داتي نمہير ۱ آ۽ وازي پهاڪي ُ, دهتيل لال 
سان أني آھ۾. 
کا يا 
صِ ًَ هه ام 
.یس ا شضم ادول ” تن جي تال ال يآ 
َا ھا ڊہ. مٿ . أ,. با ]۽ آميھ:.ِ اٿ ك آه ڪه = حضہ يجھ 
۽ .5 گي : 87 بر“ رل » ئُ يڀ يک“ ين هدز 


‫ُ ٍِ اع‎ 7 .. َ٬ 
اگهم سهانكو بيو تا ډا ڄڇ دد۽ ۽ ۽ نما وارو داز تمين تمو يا‎ 


ڏيءَ سا خد! اين 


آهي ڃو >ذ ڪيو حصو ه۔ سي داب .يوڪ 3433 يي تا 


تن .) 
دنيءَ بنا ڪنهن 9 نا 


ىي. ڙو ٤از.‏ 
فارسي ؛ حڪر_ را وقوف ”٣ابہيست‏ ڌم الام تار يت » 
َر 2 لت يع اب 

درجڪ مق ڪنهن سي خبر ام آهي 


ير . 5 5 .له 1 
پڳ=اسہ اندو ۽ ان هول د ڪ ڃ ينا 9 


5 ڌڏ ٤‏ 1 4 7 ٴ 2 - ن 
هن پهاڪ ڪڪ ډلاب ‏ ۾ درو مقر ام آش .۽ جا ناه 


جو هن انسان جي اندر ۾ ذات پاڪ جو ڏو آهيء پر جهن 


سي خٰ 





ترچمو: ِ 2 ڪي اسان پاڻ ڻ سان ڪ٫ي‏ سو ڪنهن آانڏي ٻہ نم ڪيو 
ها جي اندرو 


ءڂ )نا 


خُر ڏئي کي وڃايوسون. 


۽ يع آَٺ ٻَډڍو تم بم ٻم ڪنواٺ لهي. 


ڪڪ اٺ تو ]ٺٺ ننىيہِ» نئون کيل . 2ہتي جن پڪو 

آٽ ار ڏيڻ ۾ ”ڪن وا .ٿا واڏو آهيءَ نيئن ِ‫ پوڙهو ماڻهو 
ٴ 3 ٍ : 2 7 ؟. 1 

سياڱو پن آر٫ٿ‏ پنهنجي ڪبر ۾ جوان نئي سکيل کان وڌ ڄاڻبوه 


جهڙو ناسي واري چو آهي: . 


فارسي : , انچم در آنينه بيند جوان, پير اندر خشّت ډد پيش زانه 


ِ !۽ ؟ 42 
درجمو :۽ يڪي جوان) ارسہمى ۾ 2 يس ۽ 
9 = ِ‫ - 


. اڃا 71 جهنگف ۾ ڌڏ ري ذريادُون 1 

”زج ني با<ڻ؟ جڏھن ينو جهنگ با چري اچن» 
تڏهن سڀڪو باسڻ ڌوئي کير ڏه . .آئون 9 با سڻ ڌوئڻ اڳ 
ڪتيو ڪيم ڪرنڻ آهي 7 نن س مان ََ 1 وي ڏنهن لا۾ 
نمبر ٻ+ډ ٣‏ واري ڊه اڪن ُ٬‏ گهڻو ذڪر 0 سو ڏسن گهرجي۔ 


ب 


ٻِه مت بادشاهين دم جي يه »د املي يي ڪير بچاري؟ 


هن پهاڪي جءِ مطلب ھي آ*ي جو دنيا ۾ ڏک توڙي 
سک آهاجي توڙي ٬ڍنجي‏ سڀڪنهن تسي, هڪجهڙا ٻيئڻي آهي. 
جهڙي راجا تي نڙي پيہار تي. حةڙو هنديءُ واري چيو آهي ۽ 
هندي ۽ ڪيا ورڏڌڪ ڪيا مُوپُ دک پک سنگ تا رهى 
گهر آجاڙ جيون ڪرپ رھى؛ دوھون گهٿ جيوڙي. 
ترجموءِ ڇا راجان ڇا غريپن ڏک سک صدا ساڻ رهيسه 


گهر ۾ 77 ھئي يا سج ۾ ڌم دلي جِي ڳچي ت توڙ يه 


٣ .‏ كا 
٣٣‏ 3 ڪر 





۾ +ہ بکئي کي بصر سان َ روٽي رکيائيءَ 


ري ”کان ساواد ۾ ڏيڍي سوائي. 


ڍاڻىي انّهو8 وي اڳ وه آهئو سواد تَ ني ۽ جهڙي ٻکڻي 
‫ کي رکي روٽي سواد 


ڏئي. تنهن ٿي هڪڙڙو سثل آهي : 

7 هڪڙي درويش جي ڀنڊار ۾ روٽيون پڪيون ۽ پر ڌڻيءَ 
جي هي سان تيوڻ ڪونم هو درودش جي هڪڙي ٻالڪي 
.نفد روٽي ”کائڻ جي آم ڪيُ يٴه درو بش جي چوڻ سان آن جي 
روٽي لڪائي رکيائُون. ڳچ سان پوءِ ٻالڪي کي .ىا لڳي 
تڏهن ڦُڪو ٿي آ«ا رك ني روٽي ڳولي لهي. مئي ڪري کاڌائين؛ 


تڏهن درويش لي ھي فارسي سٿ پڙهي : 

فارسي: ڪونتہ را نان تهي ڪرفته. 

يي ٿُڪي ّ رس زوٽي ڪوفتو آهي. 

.هت پنديَ جي- بن ۾ هڪڙيءِ صاحب جي بن ۾ پي. 
هي بندو گهڻو چاهي جِ فلاڻو ڪي ڪريان, يا فلاڻي ُ 

ٿي ھٿك ليم ) پر جيسہہمن ڌڻيءَ کي ٿم وڻي. تيسين ڇا ڪري 

سگهئدو؟ جيڙوِ هنديءَ واري چيو آهى : 

هندي : همري ٫ن‏ ڪڇ اؤر هئي. ڪرتا ڪي ڪڇ“ ار 
هيري ٽًاٿي نٽ رهي. رڀ ڪسي ٺاٽي ٿوزه 

ترجمو: منهنجي دل ۾ ڪا پي ڌڻيءَ جن دل ۾ ڪاٻي؛ 
پنهنجي رٿي, چا ٿسسي ڌڻيءَ سي رٿي چا وء 

)وٻ بي عقل جي با دور. 


دلي. ڃڄ 


بن جي ڪير ۾ ھن يها ڪي جي چڪ أ 
0 آهي. مگر دآيا جي ڪيير ڪر آهي. مڪ ي.. ڇڃُه هيل نڍي 
72 ي. ڌم م هڪڙي ڳالهم. جهڙو فارسيءَ وارو ري 


ڪر 
اس ۾ هر چند عقل بيش ڪيو روز گار بيش» 


ديوان باش, تا غي تو ديگران خورنده 
صا 9 يه ين ل ِ‪ 


٣ 





ترهمو: يثرو عقل 
چريو ٿي ت: ثنهتجسي رڻتي ٻيا كکائين,. 
پر ان ٻهاڪي لاءِ منهنجو مت هي آهي. جو بي عقل 
”ان بلا دور يعتي بي عتل جي سنگت ان ٻيو تم سڀڪو ڀڄي. 
پر بلا بہ تنهن لاھ فارسي ۾ بيت ۾ آيو آهي : 
بيت! برا ها ار ان 0 اڪ اعاھل: خاد گناه 


ترهموءَ: ٫توکي‏ جيڪ ڏھن آروڙ ھئي -ڄڻ َ‫ ڳوڙهي. 
.ند کان جگ جو جاھٳ ل هئي ڏک اوريندڙ. 


نک ٣‏ مل دوست کان دأناُ دش ہن 6-5 

ھن پهاڪي وارو بي عقل جني سنگتٽ کان ڀڄڻ جو ڏاڍو 
تاڪيد ٿو ڪري؛ ڇاکان جو بي عتل جي محبت بان ساهہ جو 
ڊپڀ آهي. ان تي هڪڙو مٿل اد آيو ام ۽ 


هڪڙڙي شخص جو باندر هڪڙي تي ويسه ٻڌل هو تنهن 
”کي ڏهاڙي رات جو پنهنجي كٹٿ جو حأاڳو وهاريندو هو. هڪ ڙي 
ڏهاڙي هو ننڊ ۾ هو ۾ باندر ترار اآگياڙي ڪري ٫ّس‏ واهي بيلٺو 
هو. اوچڻتو چور ۾ڪڙو چوريءَ لاه آيو. جهن ”کي ى باندرو ڪين 
ڏٺو. ان. مهل ڪرڙي ھهڪہي گهر ڌڻي ءَ جي بت تي چڙهي 
باندر ترار سئباهي تم هڻي ڪيرڙيءَ ”ڻي ماري. اهو حال ڏسي چور 
س جهيو جو ترار سان ڪيِرڙي تء برندي پر َ- ڌڻي هه ساڻس. 
تڏهن ڊوڙي باندر کي هك کان جهليائين؛ تنهن بکيڙي تي گهر 
ڌڻي جاڳيو ۽ چور جي واتان سڄو حال ٻڌي, چوڻ لڳو جو ارسيءَ 
واري سچ چيو آهي: 
غارسي : آگر خص جان تو عاتل بودي 
به از دوستداري ڪ جاهل بود. 


تڪ 
”توجموءِ: جيڪ ڏھن سياڻو نيئچ يٍ سام" .۽ ودر ري هچڃي 
ته م هو ان سچڻ کان چڱو و جو جاهل -. 
ناٿ ” .1 ُ 
1 ٻاسڻ هڪڙو آکڻي. ڏلڪان 0 3 ددي. 
ٺُڪر ڏيڻ ڍه: ني گلارو ڪرڻ.. هن ٻهھاڪي صو ,طلب 
هي آهي گهڻن ماڻهن سنگتين سان ھهڪُڙو ڪنين پاسڻ جي 
بپ 9 ب 
چوري ڪري.ن ننھ حيڪر نمان سي ۾ پوي؛ هي ھڪڪاڙو 
لوليو ماڻهو گهڻن اشرانن جي سنگت پور هوندو تہ سڇيءَ. کي 
گلارو ڪندو. جج ڏو فأر.يءَ واري ڇق اھ 


فارسي ِ. غيدستي کو گًاوي در عات زان 
بتيالابد ھشهه کاوان ڏه ۱۱ 


ترجمو: ٻڌو اٿي ڏاندن مان هڪ ڙو ويءَ ۾ پروي » 


ما 


ڌم هلا ئى “ِن ڏاندن ڳوٽ جي آي. 
با بک وڃان آگه ياد ام 5 

ڪاڻيءَ واري ماڻهؤءَ کي ٫ڀ‏ کان اڳي پيٽ پاڙڻ 
يي تمنهن کان ڊو انگ ڍڪڻ. ٻيا تڀ ڪيو ان کان پره) 
جڏھين ڪنهن کي ڊ.ٽ ٻرڻ لا پورت نتم هونئدي تڏهن آ گها 
يعئي انگ ڍڪڻ ڪٿان ياد پِوددس؟ مطاب هي آھ نيء ٺو 
اڻ هوند واري ماڻهوءَ کي ڪو سک ام باندول فارسي واري چيو آهي : 
فارسي : فراعت سم قا 3 4 ام پيوئدذل 


جمعيت در تنگدستي صورت ڌم مغ كه ۾ 


ِ‫ - 
- 9 ُ‫ ٰ مم ھ٣1,‏ . 
ڊرجهو َ‫ ټتل سان. واندڪ! دي 7 جق ا6« ڳاپو دم آهي؛ 
اڻ هو آڏسد ۾ عمت حامل # سئني . 


اهڙو ذڪر نمبر ۽ واري پهاڪي پر پڻ آيو آهي 


ٿيا ند برک ٻجڙڙو ڏول دانا ديوانا 
ڌ شال مه 2 ”0 
دني شال ڊہمٽ جي ټضت ڪنهن ”مم 


داني: يف سڀ کان 
بي ڏوار آاهسي.. جهلاو ڪنهن کي مروضص غالمب وي تس 
<<واس بأڅڻًا ٿي وڃن. تَنهن وادنگمي جنهن کي _ زور 


شر ؟ گل شاڪو ِ 
چو تنهن جھ 1 .- رهي. تانهن تي. فارسيءَ واري َ چيو آهي ‏ 
ترھہ.و: جنهن جو ررق پريشانئ تنهن جي دلَ پريشُان). 
يا بڇڙو ڪتو ڏڏيو ي پڻائي. 

ڌڻي ٻڻاڻي يعني ڌڻيءَ کي گاريون ڏياري, ڪنهن مهل 
ڪتتا ماڻهن کي ڏاڙهنءَ تم آهي ماڻهو ان ي ڌڻين کي گاريون 
ڏين. نهن َ وانکي_ جو ماڻهو بچڙي ڇچال هلندو خ پنهنجي مانلن 


ي 





فغَ 


ٴ 


ڪه ٻلي ٍکاڻيندي ڪي. ساري. هنگندي ساري. ٍ 
2 ِ ٻلي گهڻو يا ڏاڍو کاج كائي وڃي؛ پمجز 
جڏهن اهو کاڄچ پيٽ آچر وڪ“ وجهيس تڏهن ڏك ي ٿئيء تنهن َ 
وانگي هڪ ڙا بماڻهو ڪنهن مهل ڪنهن جي وهانو وڌاڻي تي 
”کائڻ وڃن ٿم ااڳلى عال .مي ڏسي تناءعتٿت تم تم ڪن 
پر مور)و هٻي ڪري کال جيٽرو ڌم ”کائن. پر ٻيو آزيان پڻ 
ڪن پر جڏهن ون شادي مرادي ٿئي - اهي ساڳيا ”کائڻ 
لاءِ اچن. ۽ اهڙي ساڳي هلت ڪن تڏهن هن پهاڪي واردوِ 
حال ٿئين ۾ پر مطلاب هي آھ ىي جو ڪن ڪييرو ً ا٣‏ 'باڙيءَ 
سل ڀڇچاڙي ان ممہاڻ جو 7ج [ي 
عي.۔ ٻارھن ٻوڙي ٻانڀڻي. چوڏهن ٻوڙي چماره 
جي تون اهڙو ڪابي: تم م گهر: ڌوٻي فظو ٽار: 
ٽن قومن جي رن با زنا ڪرڻ ڪري 1 چوڏهن 
پاڙهيون نرگ ۾ ٻڏنديون مدق اها ڳالهم مچ أ هي. پر جڏھين 


حو ان 


٬‏ ى ره 
انهن يرين جو زنا ٻوڙيندڙ آهي تڏهين ٻن قومنن جو هات دم 
ٻوڙيندو ڇا؟ :نهنڪري منهڻجو چوڻ هي آهي جہو' زناهُ سڀِ 


گل شڪر ۽ 





بڇڙو ۾ سڃو ڪندڙ آهي. ڪه جو ڪڏهن ٻاڻ تت لڳند 
تنهن تي فارسيءَ واري پڻ ڇہو آهي 

5 يو زائي ڌم مالي. اشختداتي ٿم 

ترجمو: رناُ ار وهيو ونر .اڃا لنغدڙ ولهو. ءِ ٿئي. 


هي ٻه ڀائر ليون ليکو. 
هي پهاڪو وهنوار ۾ سوڌي هلڻ لاه سي جهائي ٿو پو۾ع 
ٽوڙي سڳي ڀاءُ سان هجي. ته بہ وهنوار کي ڀائن وانگي جاڻي 
ساڻيس سولو هلجي. اهڙو هڪو 61 ۾ ڀپڻ آيو آهي 
*دوبرادرم ۾ ييور حساب,"* جنهئجو مطلہ 0 اه 


بي ٻاهران چکي مکي اندران بڙ اٳبڙ دکي. 

هڪڙا ماڻهو ٻاهران فاقبرو ويس پهري, اندر ۾ پاپ آئون 
ڪپت رکڻ. تن لاءِ هي پهاڪو آو آهي. اهڙن کي كرو 
نانڪ شاه پڻ ننديو آهي : ٌٍ 
وچن : ٻاهر گيان ڌيان اشنان, اانئٽر وريابي لوڀ سُوانَ. 
٣رٿ:.‏ ظاهري ويچار. ۽ ڌڻيءَ ٿي َِدل ۾ وهنجڻ 

باطني ڪتي وانگي لالڇ:آ۾ گهڙيل. َ 


هنا ڦير 7 ڪن ”کائوڻ آيا. 

هي پهاڪو ڏِسي ‏ هي مغل ياد آيو اٿر : 

هڪزدي ناه _ کي گهڻن باڻهن جو قرض ڏيڻو ٿيو. 
وٿ ڪيائين تم جيڪ ڏھنع ڏيوالو ڪڍندس تم يم گالا ٿيندي 
تڏهن هڪڙي سياڻي سان پَههُہ ڪيائين :هن چيس جو جيڪو 
قرض ڇڪيئيءَ تنهن کي چرين وانکي ِ . هي ورندي ڏي ‏ *نچ.؟ 
حاصل ڳاله جو. اھڙيون ورنديون ٻڌي لهڻي وارن آن کي 
چريو ”ات قرض ڇچڪڻ کان بسن ڪئيءَ پر آن َ سياڻي جو 
پپڻ ڪي قرض تو .هي تنهن گهريسِ: تنهن کي پڻ چياين ”تي.؟ 


ټَ ڻ 
نل شڪر 





چي ڙي ني به ”نچ " چي ”توکي ته تو کي پر تنهنعي 
پيءَ 2 کي دم ”نچ . ..- ڳال ڻھ جوِ لچ ِ‫ 2-1 چڱي دتٽ ٣‏ 
پاڻ ِ لاءِ ماجل ٰ هي . 


1 هي آ هي 5 چو ماڻهو 06 يءُ َر ي ڳدلي. سق 
جڏھهن دنيا جي ڏذندڏن کان پاڻ آڃو َ- تڏهن ڌتُتي 
بهاڙ ميس يعني دنيا جو ڌنڌو ۽ ڌڻيءَ جي اد گيوي ٣‏ 
گڏ پورا ٿيڻ اڻانگو ڪ ۾ آهي. جهڙو هنديءَ واري چمو ٍ 


هندي: اٿر اوستانسن. کا يڏل آم آوي ڊ 
بنان اٿر ڪيون پائيئى آنيم سسک ڪي چئن؟ 
ترجمو: دل ايڪانت ڌاران اکين ۾ ننڊ سم اچي 
ري ايڪانت ڪئن پائجي ڌڻيءَ لڻ جو سک؟ 
انهي 2 تي ھهڪنلٽو نقل باد ايو آادير ۽ 
آ راڃا هڪنزي. ڪامل هڪڙي هي خدمت ۾ ڏلي سلڻ 
جي واٿٽ ڏيکارڻ لا ويڌئي ٫‏ ڪئيى ۽ ان مراد حاصل ڪرڻ لاءِ 
َر پنهنجي بنا 7 ڏڪايائعن ۽ هڪ ڏايءَ رات فقير بنگلي 
ققمر ٿي 4 ي # ا'ي ڙي# را 
ي کڏ تي چاڙهي هيڏي هوڏي ڏي يا کان 1 
1 فٌبر ڇو جو آٺ وڃايو أنيرِء سس ق ٿو ڳوليان.؟ راحا 
چيو ”مو آٺ وريل“ ڊم ڪڏھن کڏ تي ڳولجي 0 7ج .- 
و تڏھهن ڌڻيءَ بلڻ جي واٽ راج جي تخت تي ڪئن ن ڳولجى 
مطلب جو حاأسہ سين دنيا جي ڌندڏن ”ّکان پاڻ آم ڇڏائيي 0 
ڌڻيءَ جي ملڻ جي اخ 2 رهندي نه مي ٻئي هاجون منڏ ڪڅیڱ 
ڏم انديون. , 
4 پڪ ٻن ٻيڙين تي ڊہر رکي. تنهن جون ڄنگهون ڦانن. 
هن پهاڪي جي مطلب سمجهڻ لاڪ نمير ‏ ي فازو پهاڪو 
يا ڳيو آهي. تنهنڪ ري ٻہو نٿو الکان, 


سڪ 9 
ٽل ذڪر 





نڊڪري 7 ساس جي ڪا ساد ي ئي ماس جي. 
ھن پهاڪي جي 
وارو آبو آهي تين اڇ گن وارداتي هٺي آهي؛ ننيغڪري هت 
”9 آهي۔ 
٫(‏ ٻڪري جنهن وڻ سان ٻجهي. سو وڻ چري. 

ھن پهاڪي جي آكرن جي :عنيٰ اھڙي آهنجي ته آهيَ 
جنهن ۾ ڪو ٬اجي‏ ۽ ۾ سندس مطلب هي اهي جو لچ ماڻهَوء 
يي جيڪو أبچيو ڪندو, تنهن تي آھو لچ بور ڳو گهاٽو 
وجهندو. جهڙو نارسيءَ واري چيو آهي: 
غارسي :۽ حبيث زا چو تعه:ن كئتي و بنوازي, 


ان 0-7 هڪئٽڙو ههاڪ ٿجمو راه 


بدولت تمو شگه 2-0 چ اٺيازري. 
ترجموءِ -حبيث تي جيترو توه ۾ پالنا ڪندين 

تنهنجي ان اخ تي بڇڙاني 02 .جي نظر ڪندو 
٣‏ پليءَ لي خواب ۾ بہ ڇچڙ. 

ڇڇڙو هڪ: ي ميري شي آهي. پر ھءيشه ٻِليءَ جو. کا 
آهي. هن کي سُپني ۾ پڻ آهو يرو كاچ ٿم ويزي. تنهنڻ 
وانگي لچ ماڻهو جو لچائيءَ ۾ دا ر ڌو رهي. تنهن کان آياجيءَ 
سجني ۾ پڻ چگه سي جو ڪر نه ٿيندو. جهڙو فارسيءَ جو 
ډيت أ : 
.اليس رگ تيايد سجود۽ 

آم از بد گهر ثكونٌى ِ در وجود. 

ترجمو: شيطان ”ان ڪڏهن ٿو ناڍو, نه ٿئيء 


‫َ 


لچ کان پڻ ‏ موچارائي موجود ني ٿئي. 

٣۾‏ پاٻل آڇاري, پر ڪو نج ٍ 
ٻابل يعني مکي يا پر يو 9 آچاري بعني پورو نياءُ َ 
-. آهي ته پريو ماس . ٿي مب ون هي 


پر اايان مڃيندڙ جو ام ھوندو! تنهن وانگي تصِحخت ڪڪ 


ڳ 


سآ تل ملشڪر 








ٿيندو؟ جهلاو فارہي 2 واري چيو الغي : 
رن كند يٽ طبم أ( ز نليو َ خو. 


جيڪ ھن 8 ڪڪ ري ٻڏڻ وارو ۽ 


غارسي : فئير ڻگ 
ترجمو: سنه 7 ام ڳاله جىي 
زور طٰ :سح . جو چوندڙ کان مم گسولء. 


ت؛ 


71 
آڪ هو ها ٫نڇ‏ مھ 
م.۔ ڀڳو گڍڙو ډڍ ون ڍٴ٬ن‏ ڪري. 
جهڙو ڀڳو گناو تيڙو اڄاڻ ماڻهي بهٽي هن ڃو ڙڪو 
ڇڙو ٬هڙو‏ هن جو ”له اڃايو ڃھلو هنديءَ واري چيو آهي: 
ڇلڪي اوڇي نيرپر. پوري چڇلڪي نانه. 


موق“ ديک دن ماشغم ۽ 


ترجمو: اڻ پڇي مورک ج:و حال دل ۾ ڄاڻي وٺجي 
ڀريل حه جو پاڻي ڌم ڇلڪي. ۽ اوڻي جو ڇُلڪي. 
اهڙي ج. وار ي پهاڪي ۾ پڻ هلي. آهي. 


ھمہ - ڍڳيءُ سان ئي ڀير جاسبن رتو راس ٿئي. 


ٍ هي ٻھاڪو پڻ ق:اعمت جو تاڪيد ٿو ڪري. يل جاسمن 


11 ‫َ 


يت ۽ تو ٽيود بانش آ ننده پر 


خواب توان رد حچر ڙير سر 


نو يڪ اس ”ھا 3 اع الخ هيء» 
پاهڻ مي ه٫‏ ڏيئي ننلڄھ ڪا ري سگهجي. 





پر ڀنگڊي سلطان هيري موتيان دي ”کاڻء 
تم جيوڻ ڪا آسراِ لك مرڻ دي ڪاڻ, 

هىي پھاڪو. نجو ڀنگب پيڻ «ارن موالين جي چوڻ جو 
آهي. ڃي ‏ ڀاگک پيڻ بهل ڀنگ جي ساراه بابت چوندا آهن. ۾ 
.هنس ٻہو مطللمب ڪوٽم ٿو نڪري. ڇ ً 

ير ڀنگان چيز ٻڏن» لنڊي رووي ڪڻڪ ڪُون. 

هي پهاڪو پڻ ڀنگ پيڻ وارن موالين جي چوڻ جو 
آهي. پر سندس پُڻ هن طرح :هي جو هڪڙي . هند ڪڻڪ 
!- ڀنيگ جي ڀورک هڪڄئي جي ڀرسان پيیِون هيون. اوڇتو 
پرسات ڏاڍي . جنهڻڪ ري َ ٻئي پو کون ٻڏڻ لگيونء پ وڙک 
ڌڻيءَ جي خروھ زيان ٿيندو ڏسي ڪڻڪ هي ٻڏڻ جو اريانَ 
ٍکائي رُئڻ لڳي. اوڇتو آتاهون موالي َ ھڪڪٿ او لنگهين تنهن هي 
سڀڪتهن ك 


پهاڪو چيو. پر مطاب هي ڇو يٍ 
واري . ڳالهه. ۽ دل گهر بل شيء وڻي. -پوءِ ٻئي کي وڻي مد قا 
نم وڻي تء ڇا. ِ‫ 
ار ڀنگ جهنگ ۾ ملڪ ۾ ر آباداني 

هي پهاڪو پڻ َ يي ان پوءِ ونگ ۾ پاڻي 
وجهڻ مهل مرالي چو ندا آھ. ان ۽ هن .ت . تي. جو جڏهن جڪهنگف 
۾ پاڻي اچي تڏهن آبادي ٿئيِ تنهن وانگي ينگ ٰ پاڻي ٻوڻُ 
ڪري ‏ نم ڄاڻً موالين لاءِ و سندي ٿئيء 
۽٫سہ‏ ڀاڙي ۾ سسواڙ جو ڪئت ڪو٬ء‏ آهي. 

ڪئت يعنى تاعدو, يعني ڀاڙو ۽ سسواڙ ڪڏهين سهانگو 
ڪڏهن مهانگو. جيتوڙي پهاڪي وارو رڳو ان ٻن ڪمن جي 
اهم جي بيهڪ ٽء هئڻ جو با ڪري ٿو پر ٬ڇ‏ هيءُ ڳالهم 
آهيء جو دنيا جو ڪو به ڪير سدا هڪڙي هال ۾ ٿو رهي. 
جنهن تي آردوء واري چيو آهي: 


٣.‏ گل شڪر 


ڪا هس ڪهنتي لگا کاهن چٽين گاهي ڇِنان. 
ترجمو: مَڏهن بليل باغ ۾ اويئي جهولي چي سنڊ ڏسي. 
روئي كلي چيائين ڪڏهن ڪيڻن ڪڏھن ڪيئن. 
. ير وران جي ڀڳيون يي ڇٽيون. 
ڀڀڀور هڪڙو جبل ۾ ڳوٺب, جنهن ۾ سسئي ٿي لنگهي 
آهيء پهاڪي جو مطلبِ هي آهي. جو سسئي جڏ۾ن يز نان 
‫کان ڀڳي تڏهن ڪر“ ڇُٽي. تنهن وانگي جو .اڻهو دنيا جي کيٽن 
ّکان ڀڄندو سو ڌڻيءَ کي واسہبہل ٿيندو. 
ڀنگي ڀائر ٻ ڄڻا ضوفي ست هزان ماري سُتهرن سان ڌڙ 
ڪيائون ڌار. پيئي لوڪ پچار تہم پ ُ ڀنگين کٽيو. 
صوڻي يعني ڀنگ جو اڻ پياڪ. سُتهرو يعني ڀنگ گهوڏار 
جو ڏنڊو. هي پهاڪو رَو ڀنگ پيئندڙن موالين هي گهٻي 
ججو آهي. جي پاڻ کي اهڙو سورھم“ ٿا ڄاڻنءِ جو ڪر 0 
ستن هزارن صوقين کي ٻن موالين ماري ورتو, سو جي اهڙ 
70 9 تي ڪُڏي ويا؛ پر 
ڪوڙ جو سئلو ڪوڙ, ڇ 
۽۽ہ ڀنگي ديَ ڪوءِ سذا سهاڳڻ. آفيمي دي جوءِ رووي» 
َ‫ ڊِي جِوھ اينوين آ کي .ہاريا هت ٽه هووي. 
ن پهاڪي بان ڌار مطلب ڪوته نڪري ٿي د*د 


ني پيڻ ٣‏ ڇا اڇڻ ڏيکكاري ٿو. هن ريت جو ڀنگ پيڻ 
وارو ماڻهو نسُي جي مهل زبان توڙي ډل ڪُ . رکندو وج 
تنهنڪ ري سند يس جوَڪ ڪنانس سرهي رهي ۾ ى ماڻهق نت 
سان 


۾ پنڪيون کا ي؟ جنهنڪري ڪنهن يا ”3 ڪيو 
نو يو 

پڻ گسي وڃي. يئهُهڻنڪري جوڻس اران کائي؛ ٴمِ - 
شرابي ني بهل ڪاوڙ گهڻي ڪريَ ۽ زال سان اڻ وڻت رکي. 


يقتيٰ 


‫ِ 


ڦل شڪر ۾ ٣‏ 





نهتنڪري ج وس ڀانئيَ جو لشي مهل شال گهر ۾ نم هئي. 


ٻڄت ڀوڳي ٣ث‏ تان وڃڻي لٿيء ت اي چاڱيءَ 

ڇ ن بهھاڪي: جي معنيي ۾ ڪي »ہوڙهو ڪين آهي؟ جنهن َ 
جو بيان ڪجي. ڳ: مطلب سو هي آهي. حجو جيڪدذهن هڪڙي 
ماڻهوءَة کي پنجاهي ڪوشم ډ:ڈڌ ڪرڻو هئي. تڻهن بان ھهڪڙو 
ڪوهن بم ڪيائين ته به شڪر ڪرڻ کجيس: يا ڪنهن ئي سۇٴ 
وپين ةرض ڏيٺو هي تنهن ان ھهڪڙو رٻپيو بہ لنو .تم بم سرهو 
ٿيڻ گهرجيس: جو ٿورو توڙي گهڻو تہِ گهٽ ٿيو, تنهنڻ وانگي 
جيڪ ڏهن ڪو ماڻهو پاپ جهڙا ڪي گهڻا ڪندڙ هئي. تن مان 
هڪڙي ڪرڻ کان ڇٽو تم به چڱو. 


چريا مستحلتنه ايئيء 


اهئڌي يها ڪايتم آهي جنهن جي پيان 
آ با 


مخ 


مت 


ڪرڻ جي گهرج هجي. رڳو اڀنرو آهي ۽ جو سجہجي 
کان مم چريو چنجي. جُو ري ڌي ڪنهن مهغل رات 

اپ ايري با رهيء جهڙو 
09 
0 


جي ڦير جي سڏ رهي؛ سم # 
هڪ ڙو ى: ني ساڌ چوندو اهىي : 
ٺيول ان سد حون صبح يھ سانجهي. 
بس ڀڄندڙن جي اڳ ۾ ٺڪندڙن جي. پوءِ ۾. 

هي پهاڪو بچاپڙن ماڻهن جي حال ٽي ايو اهيٺ .جن 
فارسيءَ ۾ خانم برانداز چئجي. جيڪي هڪ ي هندان ٻدي 
ذ وجهن. اهڊڌن الا 


,٬ 


3 
2 
ٻئي هن ٻڌاڻي ٻن دوستن هي ملچ ه 

فارسيءَ واري پڻ بيت چيو آهي: 


ات 


بيت : . مال داري را بگويد مال دار؛ 
دزد را گويداكہ ايلاڻڪش برار. 


فآ تل افنڪر 
: ٫ال‏ واري کي چوي مال سو گهو ڪر 


ور کي فوسلا چورائيٽس 
پر اهو ڪي لچن جو آهي ٣‏ اشراف 003 اهڙيءَ هاج 
”کان پاسو ڪرڻ کپي. ڌڻي اهڙيءَ سنگت چ۾ اهڙن اڇڻن كا 
وکيا ڪري. 
4 نجه ڀُلي ڀاڻَ آڻي سا يو ٿم ڀُلي. 
هن پهاڪي دنار جي اصطلاح جا اکر آيا آهن؛ تم 
جو ڍور ڀُلي يعني ڌؿ بان رلي ويو. ۽ وري ڀاڻِ يعني وٿاڻ 
---- نه ڀُلو, تنهن وانگي پاپ يا بُڇڙي ڪنر 
3 جنهن ماڻهو“ بجڇازو ڄاڻي ڇڏيو. ۾ توبه ڪئي تنهن ۾ ڄاڻ 
پڇڙو ڪي نم ڪيو. ويتر اهڙن پاين کي ماڻهو ساراهيندا آهن. ِ 
جهڙو فارسي مثل آثو آهي: . 
فارسي : .ار وب کا به آز عابد ٽا پرهيز گار. 
ترجمو: بي ڪر ڍائتي فقير کان توبه وارو پاٻي چڱوء 
كھ ڀُگون کاڌي هٿ ڦڌوتا پيا آهن. 
جنهن کكاڄ جي *کائيندي تاج ۾ هڪ ڀرجن» تنهن جي 
”کاڌي هٿ ڌوئڻ ضرور آهن؛ پر ڀڳڙن آکاڌي نڪي هٿ هرهنءَ 
ٽڪي ڌ ون تنهن وانگي دنيا جي ڪنن . ڪمن ۾ هك 
وجهبى تہ پڇاڙيءَ جي ڳڂي كرهندي. نہ تم ڪهڙو ڊپ؟ جهڙو 
فارسيءَ واري چيو آهي: 
فارسي : تو پاڪ باش برادر۽ بدار از کس با 
َ. ات ام اهاک گاذران پرسننگ. 
ترجموِ ادا تون پاڪ ري پوءِ ڪنهن کان ډڊپ ت رک 
لي به پليٿٽ ڪپٻڙي کي پاهڻ تي سي 
1-1 
هڪ ڙي ھنڌان ڪنهن بزور کي چار بق بار جا - کڻي 
ڪاٿي پهچائڻا هئا سو جيڪڏھن ھڪ' ڀيري اهو سڀِ ري 


”گل. 3 ي ٣‏ 
ڇار ۽ ڀرا ڪري ِ کيندي. ٬‏ ”نيتوڙي هد گهڻو يه پر . 
ڪوٽہ پهچندس: تنهن وانسي جو ڪي هري هري 2 
سو ڌٽڪڙڙ سان ٿم ٿيندو. جهڙو فارسي ء2 واري اچيو آهي 
قارسي : بچسر خريش. ديسدي اةز: ٻيا ال 
كم آهسته سبقن برد اڙ شتابان۽ 
سمندڊ : باد پا از رٽ روب اد 
شتربان همچنين آهستہ بي راند. 
ترجمو ۽ پنهنجن آڏين سان پٽ ۾ ڏئيي 
تم “هوري هلندڙ نيو ڊوڙندڙ کان 
گهوڙو تكو ڊوڙي ٿڪي پيوءِ 
اوٺي هر هري هلندو رهيو. 


”تت 


۽ توڙي وڃي روم تہ بہ هي نصيبان اڳرو 

ڍوڍي يتان ٿوم, لکيي لوح قلم ۾. 

ڍوڍو جوار ٻاجهريءَ جي ماني. ٿوم هڪڙو ڀاڄيءَ جو 
فينسير آهي. هي ٻئي يون سادو كاچ خربہين جو آهي. پر جيڪڏهن 
ڪو ماڻهو ” ي کاج ملڻ لاِ ڪنهن پرانهيڻن٫لڪ‏ ۾ ہ ويدقي 
تم بم نصيب ۾ سادو لکيو ويو هوندس, تم آچو ڪٿان بلندس! 
جهڙو نارسيءَ واري چيو آهي: 
بيت ۽ رو مغرب 39 سشُرق ۽ رو رو رو 

هرچم نصيب است اران ڪيم شود جوءِ 
ترجمقَ الهندي وج آڀرندي وج جاڏي وڃي وڃ 

جيڪي نصيب آهي تنهن سان جؤ بء تم تر گهٿو. 
۽ ڌڏڪڙي ڪتي انا.] نلر ڄڻي. 

.: بر يعتي ڪتي حا پوسگڑا. ڪتىي توڙي ٻي ڪا 
كکچ پوري وٿت ”کان أاڳي وباہ:دي اي ڇاڻي ٻڇو ”ڪڇو 


٤‏ ”گل شڪز 


3 جو ڪيو 9 . لا فارسي ٴً اي ڇيو آهي 
فارسي : کم تعجيل كا. ر شہاطين بود 
ترجمو: جو ڌڪڙ شيطانً جو ڪير هئيء 





ئ 


٤ 5‏ ٍَ 
۽ اح ٽڪڻاو ماڻهو دم کي ا هنکي. 


ڪنهن ماڻهوءَ کي ڪو تنڪو ڪم ڪرڻو و هئي؛ ۽ 


ان مهل ۾ جهاڙو اچيس؛ پر تڪڙو تي مخطري مٿائڻ کان 
اڳي جهاڙي تان آٿي اچي. ۽ ڪر ڪندي وري جهاڙي جو 
خطرو ٿئيس. تم وري َ ٻيو يرو پوتيءَ ۾ وڃڻو پويس. هاڻي ڏسو 
دم ان تڪ؟ مان آڏلو سيڙاپو ٿيو یا ّ سمطلب جَو هي پهاڪو 
پڻ نمبر , . ۱ واري پهاڪي وانگي اڄائي تڪ کان جهلي ثٍ 


٣‏ ۽ظَِ ڌذڏڪيا سب حڪيام توري ڌُڪيو نانه ڪو, 


تٽڪيو يهئي آمنرد) راه معاليي ول ڏم 


يبق آسرو ڪونم آهي ممق ان پالضم ۾ قير ڪوام آهي. 


1 
ان 
فارسيءَ واري جي ٫ہ‏ شاھدي آهي 
فارسي : ندارم بجز تو َا در؛ 

ٿم غير آز درت رو راهي 6.٣‏ 
ترجمو: تو ڌاران ڍناه نم رِکان ٻي٬‏ تنهنجي 


در ڌاران ڪو بنهن یا واٽ :ءِ رکان. 


أ. رو ينهن جي سمرڻ جو اربان ”کائجي. جنهن جي چيڻ 
. او ھ ‪ڪڪ 

هيءَ ڳاله پڌري آهيءَ جو 7 مٿئي يي ڪونام 
رڻيءِ سڇهڪو پنهنجي سک ٿي رڻي. يعني جنهن سيان سک 
ڪون هوندو ۽ تنهن جي مرڻ ڃو ڏک ڪنهن کي ٿيندو؟ 
جهڙو فارسيءَ واري چو آهي : -:: 


گلَ: شڪر ٍ ؟ 





فارسي: هر 5م در زند گي نائش نغورند چون بميرد ٬ناسش‏ ٿم برند . 
ترجموء‫ جنهن جي جيئندي هٿّانس ماٺي ٿِ کاٿيندا» 


جڏهن مرسد السو سم ٽسم. ولڏندس. 


1 
تاڙي ھهٿ هٿ تي هئجي, تنهن ٫ان‏ لُڪاءُ نٽڪري. 
تنھڻ ڪا جو نالو, پهاڪي جو مدطلب هي آهي. تم ڊوسٹي 
موڙي وي“ ڇاسين ھهڪئڙي دل ۾ هجي. تاسين پڌري م ٿئي. 
جڏهن ٻن ڌرين جي دل ۾ پوي. تڏهن اثر ڪري. هنديءَ 
واري ٻڻ اهڙو پهاڪو چيو آهي + 
هندي: دو آو چاهي ملن ڪون تون بيلاپ نرڌاء 
ڪيهون نانه باڄئي ايک ھاٿ سون تاره 
ترجمو: . ٻئي سلڻ ڀائين تڏهن گڏجاڻي ٿئي ۽ 


ڪڏهن هڪ ھٿ سان تاڙي آم وڄي۔- 


س-= تاڙي ھعڪو هٿي وڄي. اي هڻي وڄي. 


۾. ۱ تماڪو تاڻي نين وڌو جان ۾ انهن کي آڻي 
حوروون ڏيندا هئجن ۾ . 
هي ٽتهاڪْو تماڪ جي ساراه جو آهي؛ جو تماڪ ڪا 
پواڪ گهٻو ڪري چوندا آهن. . پر جي ري كل پڇو ٿا تم 
هي پهاڪو سچ پچ تم هئن چوڻ کجي جو ”ليم 7-1 ايه 
جنين :ڪڍيو چان ما انهن يٍ آڻي حورون ڏيندا هنن ۾" 


يعني جو لالچ ڇڏيادو, سو سکي رهندو. 


>. ۱ تل سهانگو هو ٿي چيڪر گدڙن اه ميا 
سڀ ڪيم جي حاصل ڪرڻ لاءِ ٻڻ مان هڪڙي يه 
گهرچي. سي ڪهڙيون ۽ء؟ زر يا زور پوءِ عتل تہ بہ زور 
علم ته بہ زور ۾ جو ماڻهو اِن ڌران ڪنهن ڪه جو سُوس 
ركندوِ ساو گدڙ آهھي. ۽ ڪير اڳيائسي تيل آهي. تنهن تي 
درسي سل ٫بہ‏ آيو آهي ۽ 


دا گل شڪر 


فارسي ؛ ميحواسٽير 2-9 سن ٺم ٻب ھيو وؤو"ر رو 
عقليرم جواپَ داد ًخ بي زر تميشود .. 





.مز ڀأنہم, وم شاأم تاڻين پنهٌٿڻچڄو سڪو ھلاران 
عتل جواب ڌنم سہ ناڻي ڌاران نٿو ٿئي. 


.يي توڻِ جو ڏڪ رار يا با جهن َ ى شوي 
تج 


ٿو څا يغضي رات ڏينهن جو کاڌو۽ هشڻ پهاڪي حڄٰ 
ذڪر تمبر ٫‏ ۽ ۽ واري پهاڪي ۾ پڻ آيو آهي. پر ان ور باز 
۽ سرڪار جي ترض, جي ډڊپ بابت ڳالهم > آن ۽ ھ 
”ڳڻتيءَ جي وچ ۾ وڏو ڦيار آهي . بازار جي قرض واري کي 
معافي 2 ج يٴآميد« آم َ٬‏ ٿوري ق 93 بم کاڌي جي ڊک 
ڪان رهنديس. َ‫ ڌوڻ جو الڪ و سب کان ڏاڍو ” ڏڏي 
آن “ٽي ڳڻتين کان شال بچاءُ ڪري. اهڙي حال واري لاءِ 
فارسيءَ واري پڻ اران ”کاڻي چيو آهي : 


فارسي : شب پراگنده بي 6 آنكم ديد 
سدود وجه با يدا دانش. 
ترجمو: رات جو پريشان ۔مهي اهو, جنهن کي پڌري, 
ٽڪ هبجي ته ڻا صبحاگکلي ج-سيء. 
يعتي ڪنهن ڪيم 0077-07-9 ڪي 
آذم ڇا پراڏيو؟ ڇا سپ“ جو طمع پاڻ هڪڌڙي ٻڇڙيِ بالا آهي 
جنهن جي فارسيءَ وارو گلا ٣‏ ڪري : 
درارد طمع مرغ 7 نٿ ۽ 


اآگل <شڪر, ۽ 


مڇيءَ 3 ۽ کي کي لال ڏاء, 9 
تنهن ۾ وري ڌڪڙ ٻي بالا آهي 
.ڻڇ جي عربيءَ واروگلا ٿو ڪڪ 
عربي ۽ التعجيل فعل الْيطان. 
رحڃہو ۽ ٽڪڙ ميطان جو ڪڪ مم آهيء 
ها ى ٿياس ڪرڻ تر م حأ ىي هڪئڙي يلا خراب ڪرڻ 


لا گنچ“ تاتي ڌم ٻالايُون گڏ هدرن 5 :هان ِ ڪٿان 
سک ٿيند۽ِ؟ 








.2 من 
5. ( .اليل مي گڱڻي سدق 90 چوٽُون اه 

تر هڪٿاو ان“ هو نير جنهن حو 77 ننڍڙو داٽو 
آهي؛ پر سن جي يع ۾ ٿوري کي ۾ئجي. ڇوٿَ يني 
ڌڏَڪو. .يل پهواڪي جي هيءَ آهي جو ٿوري تان ڏسسم ڪنهن 
ڳالهم 7 جو ماڻهو كين ل., 1 َا 3 1( ڏڪا آکائيندو ۽ ڍ*ني 
ڏ کي ٿيندو. ڏا هڪ ري َّ ڌم جڪ ي ڳالهانڃيء يا ڪيو ڪجي 
سق سمجهي ويچاري ڪجي َ تڪ ڙي ني ويچاري ڳالهائڻ يا 
ڪيو ڪر ڻ کاب 6 َ- ډ٫اٺ‏ ڀلي آهي. تنهن لا فارسيءَ 
واري [ چيو آهي 
فارسي ۾ تامل ...-. در خطا و صواب 

به از ڙاڙ گو يان حار جواب, 
ذراجضموءَ وي چار ڪڪندڙ ساڌ اي ۾ د -گائي و 

احاد ۾ڳالهائيندڙ خاش رجواب ڏيڻ واري کا نَ هد 

دك 

1 ڏوري کائي گهڻي ڊرڪت. 
ادڊي» جو ٿوريءَ آ ٻي ”برڪت ڪٿان رهي تا 8 ۽ 
جيڪڏهن ائين هج ي ڏهي گهڻي كه گڏئي. لاو جيڊڪر ڪير وڏ ي آجهي؟ 


پمٽا ور 


ھ5 گل اشڪر 


پر سندس. پورو م٫طلب‏ هي آهي جو پهاڪي وارو تناعت کي 
ٿو ساراهي. تہ جنهن کي ڪمائي ٿوري بہ هئي ۽ خرچ آپت آهر 
ڪري. تء سُکيو کچ تنهن لاءِ هي نقل ياد آيو اڻيءِ 

هن حيدرآباد شهر ۾ آاڳاٽو ڀائي بينگهراج ھڪڙو وڏو 
ساٿين لوڪ يدا ڌڻيءَ جي عبادت ۾ رهندو هو؛ ۾ ڪنهن کان 
گهرڻ يا ڪي وٺڻ جي هير ثه هيس سگر آڳاٿا (. ۱) ڏه 
(. ج) ويه رپيا گڏ ڪيل صراف وٽ و باج تي رگيل هيس. تنهن 
جڃوَ يڪي وياج بلنڌو هوس, تنهن ب٫ان‏ وڏي سنجي ډعئي صرفي 
سان سڄي اَنهيتي يبوخ ڪندو هو. برق مهل آهو ڌراو ڻَ 
َ‫وارو ناڻو ڌرم ڪري ڇڏيائين. ڏيو. جو اهڙيءَ ثيت واري 
ماڻهوءة کي ٿوري کٽئي ۾ برڪت پيئي يا آه؟ ۽ برڻ بهل 
سوڌو وُهيون رهيو ڪونہه؟ پر جيڪڏهن ڪو چوي جو ڏهن 
ويهن رٻين واري کي ڇا وهيون چئبو, تء تنهن جو جواب نارسيءَ 
واري چئي ڇڏيو آهي : 


فارسي : آاگر فربان روائي ڪايرا استن 


يٍ ِ‬ 

قا درودشس حاحتمدد نال أستء. 

دوران ساعت كہ خواهد اين وآن مرن 

جواهند رين جهان پيڃيش ارکفڻن برد. 
7رخموءَ جيڪ ڏهن زاڪا يراد هالاٿيندڙ آهي. 

ڪ جيڪڏهن فقہرمائيءَ ج وب حتاج آهي 

جنهن بهل ھي ۾ هو ٻئي برندا 

ھن جهان بان ڪمن کان واڌو ٽم نيندا. 
۱۱۱ ٿوري گرهين گهڻو کائجي. 

معنيٰ پهاڪي جي هيءَ آهي. جو ٺنڍن گرهن کاڏي كاچ 
گھڻو کائي وڃجي؛ جهڙيءَ ريت وڏن بنزان وارو پانڌيڙو سگهو 
ٿڪجي ۽ ننڍن منزلن وارو چرڪو: جئن تم فارسيءَ واري چيو آهي : 
فارسي : اي سا أسڀ آمڙ رو ٿم تماند 

َڳ غر لنگ جان تم منزل پردءِ 


۱٣ رڪش٫/ گل‎ 


ترجمو: گهڻا ڀيزا گهوڙو تكو هلندو رهي ويو 

حسو ٻنهډي له ساه بئزل ٌ ليو 

پر اڪ ڀانيان ٿو جو هن پهاڪي ۾ #ّةاعت جي سأره 
آهي .ھر باهو ور آكائيندڙ هوندو ۽ تنهن جمو سدائين هكُ 
يم رهندو. ۽ هٺ سڄي وارو ماڻهو گهڻا ڏھاڙ۱. جيئندو ۽ 


”كائيندو. ڪڪ جي گهڻ كالڻڪ هوندو تم هڪ ڙي ڀا سي گلا؛ ٻِي 





پاسي طبع ۾ ڪن تنهڻ لاھ فارسيءَ واري پڻ . چيو آهي: 
فارضي : ڇو در خوردن طبيعت نت کيو راءِ 
< ڇو ٫ہختي‏ پيٽشش آبد اي 
وگ“ ٽن پرور است اندر. فراجي؛ 
ڇو تنگي 4 از سڅتي بم »يرد » 
ترجمو: جڏهن ٿورو کائڻ ڪنهن جي عبادت ٌ. 
جڏھن اهنجي اڳانس اچي تء سنهنجي لگ 
جيڪد هن بت ٻاليندڙ اهي سنهنجائي ۾ 
جڎڏهن اهنجي ڏسي تہ ڏک ۾ مڪ 
۽ ٿڌو گهڙو پاڻ ڇانوَ ۾ رکائي. 
جنهن دئي ۾ پاڻي سگهو یا گهڻو ري تنهن کي سڀڪو 
پاڻيهي ڇانو | رکي. ٻ وانگيءَ جو وماڻهو اشراف يا ايهان 
يا .ان با نه ڪ حلاليءَ سان هلندو, تنهن کي سشرڪق 
ڏيندو۽ بعٽي پنهنجو مان سڀرڪنهن کي بِنھ نهنجي وس ٫ٴ٬َُ‏ 
11٣‏ ٿورو 1 آرهوِ سم ٿجي. ڏسي آمرھو ٿم ٿجي. 
تم رهم ۾ --. سُسڀ ڌڻيءَ 7 “نن ڄاڻ» ۾ شڪ 6 نم 
3 ان 4٣‏ ۾ راي رهندو آهي. ان ڳاله لاه فارسيءَ 
نارسي : آ و حاه اټيتا ور دل“ آيد۽ھ 
من آز حق مسٽامديي ته از ھمر آزيد »۾ 


اھ گل شڪر 





ترجمو : + ڪڏهن . وڏا گي ِ ۽ مان آهي یا قيد جي ڀنډڍي آهي. 
آڻون ڌڻيءَ کان ڇاڻان مي نلاڻي فلاڻي ان 


ٿ 


۾ آڌونء کي .ار تازيءَ کي اشارو . 

ٿٽون يعني ڍلو گهوڙو. دارو بهني لڪڻ. آهن <پهاڪي 
وارو چري ٿو؛ جو جيترو پنڌ. لون لڪڻ هٺڻ سان هلي ڀلو 
گهوڙو اشاري سان اوترو هلي. تنهن وانگي جو ڪم سياڻو ماڻهو 
آشاري سان ڪري. اهو ڪم اياڻو ماڻهو .ڻٽ لعنت سان » 
مس ڪري. 


ٺث 
۾ ۱ للهو چڙو وڄي گهڻو. 
8 ً ف “َ‫ ٿن 
چڙو يعني گهنڊ يا گهنڊڻي. گهنڍڻي جڏهن پوري آهي تڏهن 
”ڙڪو ٿي ڪري) پز جي نهري هئي تم جيڪر ڪٿان وڄي؟ 
تنهن وانگي ماڻهو پڻ جو سچو هوندو, سو گهڻي بڪواد ڪنڌو, 
۽ سائو ٿورو ڳالهائيندو. اهڙو ذڪر نمبر ,, واري . پهاڪي ۾ 
+۱۱ ڦڙ. ڪجي ٺُڪاؤُ ڪجي. اڳلو ڀڄي تہ پاڻ ڀڄجي. 
يعئي جهہڙي جي ٻهھل ڙڪو ڪري جهيڙو ٿارجي» 
پر جي آن لڙڪِي تي ٻي ڌر نه ٽري» ته پاڻ ٽري پاسو ڪججي, 
مطلب جو جيئن ت يئن اناد ڪرڻ چڱو ڪتيٍ آهي. جهڙو افارسيءَ 
واري رَڪ آهي ۾ 
فارسي ۽ چو پرخاش بيئي تحمل ڍيار ٤‏ 
3٣‏ ٽرسي لد در ڪارڙار. 
ترجموءِ جڏهن جهگڙو ڏسہين تڏهين كانڈ ڪر؛ 
تِ ڪونئراڻي جهيڙي جو در داي 





3 بي جي ِ ِڄ3 ري سنڏي جو نالو ۽ ساهيلڙي يعتي 
دوستي مطلب هه ي آهيء جو دوسٿي هي چڱيٰ وٿ ين 
تنهن ڀا غنئيمت يب ۽ جهڙيءَ تهلہيءَ ڳالهر 7 9 دوسٽيءَ 
جهڙي ناڙڪ جواهر کي تء ڀڃ. ثارسيءَ واري پڻ هڪڙو اهڙو 


‫َ 


٬شل‏ چيو آهي : 


ٍِ ِ ٴ ٍ ٰ 
فارسيء سنگي بڇچند سسمال شود لعل پاره 
7 00000- بي * 
وردهار ٿا رگ سسټين نشكئي ِمَ . 
ترڄمو: پاهڻ ڪيترن ورھن کان پوة جواهر ٿئيء 
سنڇال تم ٿوريءَ ويرم ۾ پاهڻ سان نم ۾چڃيتس- 


بپ 


۱ ۱= پرائيءَ؛ ڌيءَ# تان كارڪ بہ چڱي. 

8 هن پهاڪي جي ٻاڙُ هن طرح آهي. جو هڪڙڙو .اڻهو پاڙوسيءَ 
جي ڌيءُ جيي وهانؤ تي ويو, جڏهن وري آيو ۽ تڏهن ڀاڻس ډجہ 
ته ڇا مليُئي؟ چي چي كارڪ . چي وتر 
ٻُڌايائيٽس. ا... جو جيڪي اونهيئين ري كڀت سلي. پوه توڙي 
ٿورو هجي« ٿم بہم چڱو. جهڙو قارسيءَ واري ٫چيو‏ آهي: 

فارسي: سفت را ڇم باي گفتہ 
= لي تنهن کي . ڇاأ پڄ وه 
1 پڇندڙ تہ بنجهندڙ 

: ن پهاڪي مارو پڻ نمبر ھ. واري. پهاڪي چوندڙ وانگي 
0 واٽ پڇي وئڻ لاه تاڪيد ٿو ڪري, ۽ چوي ٿو تہ 
پڇندين تم واٽ بلندئي. ۽ سُجهندين ڪين. فارسيءَ وارو بڻ چوي ٿو: 
فارسي :۽ اي بنده يا بنلهه . 
ترچمو: ڳوليندڙ سو لهندڙه 


آ 
.ها پنه<ى ڪئي جو ٽڪو ونچ ٽڪو. "يب 
هن بهاڪي ی ان ٻہو ثرالو مطلب ڪ ڊڪوام ٿو ٽڪ ري رڳو 
ايترو آهي. تء جو ماڻهو پاڻ پنهنجو ڙيان ڪندو. تنهن جو علاج 
ڪير . ڪندو؟ جهڙو فارسيءَ واري چيو آهي: 


فارسي : خود ”کرده را علاجي اق سه مٿاه 
ترجمو: ساڳيو پهاڪي جو مطلب. 


اڪ پاڻي ۾ باھم تورا آم ڄاڻجن. ڇ 

آ. کري هن پهاڪي جي مع٬ي‏ توڙي مطلب ھ ي آهي. هو 
ڊأھم توڙي هڪ ڙي چٹنگ به هجي ٻي مم ٿوري ڏم چئجي, ڇاكان 
جو وڌندي ويرم آءِ ڪري؛ ۾ پاڻي 7 ٻبه ان طرح جو هڪڙي 
واهہ ۾ ڍو پاڻي هجي. تنهن ۾ ڪو بيخوف ٿي گهڙي. پر جي ِ 
آن ۾ هڪڙي نڏ هئي تہ ٻڏي یا آء؟ تنهنڪري ٻنهي کي 


ٿورو آم ڄاڻجي؛ ۽ ڊڄڻ گھ ريه قارہمي ء2 واري. پڻ چو آهي: 


فارسى : - آب و آنش لم چملميرو ك ديدن. 


آكار داناءڪ دور+ڊن ڪت بڈ مود »۾ 


. ‫ُ 99” اگ‎ ٣ 
ڪير داهي ڄا ڙزي رٿيندڙ چو ڌم هئيء‎ 


و ال 0 هڃي ‏ ڏم پاڻي وٽ اچي 
سڪ و ڪٻٿاا لاهي. پر واھم تي پغچڻ ”ان اي ڪپڙا لاهڻ 
اهئڙو ڪيرو آهي. حمهو <«ڃايٹ چا واري ڏينهن جائَ اڃا - 
ام هجي. 7 ملق اگهاڙو ڪري ہاد ني ويهجي. يعنىي ”1 ڪٿي 


ڳالهم اع نڪر ڪرڻ سياڻنپڀ ”م آهي۔. 


ڪنهن واھم جو 


6٣ هڪ‎ 


دٽيا جَو بعابلو سداڻين ڪنهن سان ھڪ جهڙو م ٿو ًڙهي ۽ 
هڪ سڃڻ سان ساوا ٻيا ساون ان سڃا ٿين. تنهن تي هي هڪ ڙو 
مشل آهي ! 
بادشاهم هڪرىڌي ڪاسل - هڪي کان اڇيو جو = جو ڌڻي 
ڪهڙا ڪي ڪري؟ ڪامل چيس . جو گهوڙي تي چڙهي جهنگ 
ڏي هل ‏ ورندي ڌِيانءَ تنهن تخت ڪابل پناڌڙيو ۽ بادشاھم 
گهوڙي تي چڙهيل جهنگ ۾ ويا تڏهن بادشاھم ڪايل جي چوڻ 
21 گهوڌي تان لهي پنڌ ٿيو. ۽ ڪابل .ن3 تي بادشاھم 
کي سوال جي ورندي ڏني. ته ڌڻي هي ڪيم ڪري. جهڙو مون 
. پيادي مال سواز ڪيائين؛ ڪ‫ توکي موار مان پيادو ان تي 
گورو نانڪ شاهه پڻ چيو آهي: 
وڃچن ٤‏ ريڻغي ڀري. ڀري سکناوي. ره تاٽڪو وهنواره 
ارٿ: نُلها ڀري. ڀريا للها اهھو سئندس ڌنڌ وء 


ڃعٳ ۽ وس پنهنجي ڌنئري کي نو ڪون چوي. 
هن پهاڪي جي ٽن جي معلولي ٻڌري آهي ؛ مگر تظللت 
هي آهي. جو پنهنجي وٽ جي گلا ڪوب ڪوامَ ڪري,. ويٽر 
مڀهڪو ساراهي جوڙو ات واري چيو آهي‫ٳ 
فارسي : < ميمٽل زممن در يورش أمت. ِ 
”ڏس نگويد 9 دوغ من تض أببنشاءَ 
ترجچموء جاہن ڌرتيءَ جو هو ڊوڙندو آجي. 
ڪو ماڻهو تہ چوي 7 ينهنجو ڏڌ کڂو آهي. 
۾ ۽ ۱ پرڻ چوي ڏونگهي 3 ي دفج ٽم نلنگاه 
پرڻ. هڪ هڪڙو اي ڇاڻڻ جو ڀاسمڻ آهي» جنهن کي گهڻا 
نگ ٿين؛ ڏونگهو مٿ سان. پاڻي ڪڍڻ جي شئي آهي جنهن 


گل شڪر 


هت 


يڪ ني 
”3 يي ٽي ڏنگ آهن. مطاب هي ! هي هي جو گهڻن ويڪن وارو ٿورن 
ورڏن وارن کي بهڻو ڏئي . يڪ ري يو ھي ۽ 


هندي: آڀ څ ت. چُلون ڀر ڀاني؟ تن نندي جن گنگا آنيء 


پاڻ ڪنهن وي ڇرونءَ حجيٽرو پاڻي لڪ الڪ 
ڏئيء. تن جي گلا ڪري جن گنگا آندي, 
پر فارسي وارو اهڙين ڳالهين ڳالهائڻ وارن کي سثغ ٿو 
ڪري, ۽ چوي ٿو: 
فارسي : ڇوبد ناپسند آيدت حخود 69 
پس گه سان لد زلم مکن. 
ترڄمو: جي ڇڙائي نہ وٽيئثي تہ پهريائين پاڻ ٽه ڪر 
پوءِ پاڙي واري کي ڇْ دنم بڇڇڙاڻي سم ڪر 


ترجمو: 


+ربه پٺڻ وچان پڙهڻ ياڊ نم آَ 
پهاڪي جو مطلب ھي آهي ته جنهن کي بک هوندي 
تنون ًتي پڙهڻ یا عبادت يا ٻيو ڪي ڪٿان ياد پوندو؟ جهڙو 
ڪبير صاحب جو ‏ وچڻ آهي : 
بو کي ڀڳت آءِ ڪيجي. به وچن . الها اٻٿئي ليجي» 
بک ۾ ڀگت آم ٿئيَ هيءَ ارٿ مالها پنهنجي وٺ» 
۽ ان تي هڪڙو نل پڻ آيو آهي: 
ھڪڙو غريب ماڻهو ڏهاڙي ھڪڙي پڙهيل وت پڙهڻ 
ويندو هو؛ ۽ ھهڪڙو ڀا ڳوان آَن ريت گن ڏهاڙي . روٽي کاراڻيندو 
هو هڪڙي بهل او ڀاڳوان سافريءَ تي ويو؛ تنهنڪ ري ريب 
يي پيٽ ڀرڻ لاه پنڻو پيو. ۽ پڙهڻ جي واندڪائي نم رھيسصه 
هڪڙي ڏهاڙي آو پڙهيل واٽ مي ملميس. ۽ پڙهڻ لاءِ تنم اچڻ 
جو سبب پڇيائيٽس تنهن تي ۾ يائين جو پُنڻ کان واندو ڪين 
آهيان, پڙهان ڪيئن؟ مطلب جو اڻ هوند واري کي سڀ ڪير 


اهنجو آهي. اهڌو مذڪور نمبر . ي واري پهاڪي ۾ پڻ آيو آهي. 


گل شڪر 4 « 


نيرگ ڀريو ته بنهن: ڪارو ڳي. 








ڪيني ماڻهوءَ کي دولت کڏ ڪرڻ جي ربتي 6-۱ 


رهي. ۾ ان جو نڪر ور ڌم ڌم رَڌي ۽ ٴَ .8 کان باڻي ي اي 
ڄاڻي. ۽ چوي: 


+ارسي: بخديت سنه دست برپاي من 
سرا نان د وه ثفشَ ہر سر بزن. 


”رجموِ حخدبيت سان بنهنجي پيرن تي هت سم رک؛۽ 


ِ‫ او لڄڻ ڪميڻن جو آهي؛ ۾ اشمراف کي اها الئم 
ٴ , وت ڄڇ ڪ‫ 
مم و٬ني؛‏ <باڙو تارسيءُ واري # داي آهي: 


فارسي : اگر آبيات را بر آبروِ فروشنا دانا تخرد 
ترھ مو: ڃہ ڪ ڏ هن انبرت آبروء ٽي وڪادي ڏم (م سہأفو آم ڳنهي. 


ياه يت ڪٽ پينگِي ۾ ٻڌرو 
هن پهاڪي جي ا كري ارث ۾ ڪي آاهنجو آم آڻآ 


جنهن جو بيان ڪجي؛ مگر مطلمب سندس 5 ي آهيء جو 7 
۾ ڪلچڻو ماڻهو آري لن ۾ پڌرو. جهڙو هندي 0 چوندو آهي : 


هندي: ڪل پوت جائيو پري لک سب 'ڇڻ گات؛ 
هون هار بروان کي هنوتٿ ڇرڪئتي پات 
ترجيون: ذاتي سُيّت بُت َ جي لڇڻڻ ڏسڻ بيان سڃاٻي؛ 


ڀلي ٿيڻ وارو بروان # جا ٻن ئي سڻڀا ٿئڻ. 
۾ اهڙو ذڪز تا بر ۽ ۽ واري پهاڪي ۾ پڻ آيو آهي. 


« پروان6* وڻُ جو ٽائو, 


ڃََ تا 
ٺل شسڪر 


ات 
ٌ 1 ء ٳ ٳ ۱ 

اق مڪ وء 

ڇچ بپھاڪو اھاڙن ماڻھن َچجي لصب مت لاءِ ابو آهيِ جي 
ڀ ٰ 
نهين ڪبر کان جهلن سو اد ڪڪ ۾ پاڻ ڪن 


لا آگرو ٺناٽڪ ٿاھم ٻڻ چيو آهي : 


...ٺل 
»ڙن ًي 


وون: اوران آپدنسمي آپڀ ڏم ڪري,. 


آوت جاوت جہهى مري » 


رٽگ ۔. ٻيڻ كين صيتٽڪري ۽ پا ڻ ان :م ڪري» 
5 


۾ اهڙن لاءِ هندي واري چيو آهي: 


هنڍدي: بپ يع ناهن ڪري تانڪو هي وره ھيت۽ 


آڀ ُ نجاوي ساري اوران ڪُون مت ديت. 
ترجءو: چوي ۽ پاڻ نه ڪري تنهن جو حال هي آهيء 

جا عورت پاڻ ساھري :ہ وڃي ۽ ٻبن کي صالاح ڏئي. 

۾ نارسي واري ٻڻ اھڙن لاءِ چيو آهي: 
غار.. ۾ ترک هليا بم مودم آموڙادن 

وين ميو و غام اأالدورئد, 
'ترجمو: دنيا جو ڇڏڻ ماڻهن کي سيکارين» 

پاڻ ڇ۾اندي ۾ ]آن گڏ ڪیين. 

پر جڏهن اهندي ماڻهو جي هي مب اڻ وڏ ادي ٿا ڏيکارين» 
تڏهن ديندار ياڻهوءَ کي ِن هلت ٰ- پاسو ڪرڻ گهرچي. 
.2 ڊائي ئي نم ذات 7 0 
.-- - َ‫ پا پي پوڪ ذات 
مم پمن ۽ »پر جڏھن ڪنهن ذات واري ڪاو پاٹتي 
ڀڄندو . ۽ ان ذات واري جہو پاڻي يڻو تم هوندس تم اريان 
ي آهي. جو جنهن ڪر ڪرڻ کان پوءِ 
اران کاڌي ب پرائجي ٫و‏ پهريائين جلچي ڇو ڌءِ ڪچڃي؟ 


ً3 ڊر دطامب ھ 





نھن تي هنديءَ واري تم 


ھدندي: جو ڪر ئي ممق ڪيجبي بهلي ڪر هو ڌاو ۽ 
پاني پحي تگهر پوچنا نهن وٺو وچا 
. ط َ‫ 
رد يڪان تو آهئي. يتو پهربائين وبچار حڪري ڪچي:؛ 


اڳ ۾ پا 


اھ 09 
ني ي رو ير نڪ 1 ڄو و بٿاو ٹيسم !تا 


٣‏ پنهنجي پير تي پاڻ ڪهاڙو ٿو هٺي. 


ڱكٍَ َء ت ڳ 

مڄ ڪ:ڃن پاڻهو5 کي جڙي ۽ ڇي ڪير جي کير جي 
ال آهي. توڙي ھهصڪمڙو جهنکگاي ماڻهو ھوندو. ان ڌم حلال ص 
حرام کائڻڻ جو ڦير سيجهندو ۽ تذھين ڪو ماڻهو ڄاڻي بچڙو ڪير 
ڪندو سو ڪر پنهنجي ير تي پاڻ ڪهاڙو هڻاد وء تنهن وانگي 
سڇڪو ڄاڻي ٿو جو دايا دو باري آهي؛ پر جو مانهو ائين ڄاڻي 
ديا جي لوپ ّ ي دنن ٻوڙيندو ۽ تنهن سان .يي ٻهھاڪو لا پآ( 
آهي .ڙو شڀځ فريداِ صاحب فرمايو آهي 
وچن: دبن گوايو دُ ني “ين دني'ء ان اٿ 

پا ڪهاڙا ماريا ڂافل اپتي ھاٿتا. 
ارٿ . د٬آيا‏ لاو دين وڃايئي دنيا ٳہم سان آم هلي؛ 

موي پنهنجي پير تي پاڻ ڪهاڙو هنيون. 
۽٣‏ پالاُ رمت الك عليه ۽ جي ھهڪيو حاضبر هو 

ريڙهي هڻجي پيٿ ۾ بر پيٽ ڦاڙي پوءِ. 

ٻالاءُ هڪ چڱي ّکاڄج حو نالو آهي ج«سو چائنورنءِ 
گوشت سي ۽ گهڻي گيه. الخ بدالع جڙي. 1 جسيو جن کي 
ڌڻيءَ جو ڏنو آهيء تن کي ڏهاڙي اهڙا اڄ کائڻ لاءِ هڪيا 
آکن؛ ۽ جن کي ڌڻيءَ سنج يعني قناعت بخشيٰ آهبي ۽ سي 
پنواجي لڄچ مٽ جسي رٻ کي پِلاو آکان ِن واڌو چان مگر 
جيي حريص واٹ ٫جا‏ ٿا آم.- . تن مان ڪنهن هي پهاڪو چيو٬‏ 


- 


86 گن لاڪ 








آهي جي پرایو و ان ڏسيَ پٽ سم پرآڻو ڄاڻي پرن تہمن 3٣‏ 


يٍِ 
بيٺف ريان ٿئي٫‏ پر ر سگهڙ ماڻهوءَ کي اهڙي هلتث 'ٽ گهرچي. 


٣٣‏ پرائي دهلين احمق 'اچي. 


پنهڻجي مهر جي شاديءَ جي دھان تي سڀ ڪو اچي 
جو هڪ ڙن قوسن جي ريت آھهي؛ پر پرائي شاديءَ جيى دهلن 
تي. ڪنهن و ڀا واسطو؟ جهڙڊ ڪن هڪڙي جي گهر ۾ پلاءُ 
رجهي. ت پاڙي واري توڙي ٻئي کي ڪهڙو سواد ايندو؟ ۽ 
تهان سواهةِ جو پراوا دهل وپندا ڏسي ته سو پنهنجو ڪير 
سيڙائيندو پوِ ُن ني احمق ابو ڪي : تنهنڪ ري سياڻي 
ين نج اي اڪن هلا َ ٿي ۽ پنهنجي ڪر 
۾ رڏو رهي. امڙو بيان نمير ٣‏ ۾ ہبڻ آيو آهي. 


٣)‏ ۽ پرائي پٽ کي چئئي. گِک ڀرجي وات. 


پنھهنجي پت کي چمي ڏيڻ یان مس يڪ<نهن کي سوا اد اچي ۽ 
۽ پرائي پٽ يڻ بان سورڳو ڪراهت. ھن پهاڪي مان پڻ 
دمبر ٣-٣‏ واري اي جهڙو مطلب نڪري ٿو. تنھ:نڪري 
واڌو لکڻ صالاح تم آٿي. 


پلو مي دريا اي ڪڪ سوادي مي آّ آهي ۽ كگو هڪڙي 
سادي ٫بڇي.‏ مطلب هي آهي جو رڪ مت ڌڻي گيهم مليدو کائڻ 
لاءِ ڏئي تم بعر سان روٽي کير کائي؟ ۽ جي ڪييخاب اطاس 
پهرڻ لاه ڏئي 7 تر کڱو کير ڍڪي 4 . 

...3 09 نن ڪتا ڌاري. 

اڪ 2 لائي َُ کدا.<و ٣‏ قناعت لاع سمچها لين ٿو. 
هن رنت. ڪ ي ماڻهو ”کي ڊيمتٽ ڀرڻ ۾ انگ ڍڪڻ مامت كاد 





صشرور آهي ٻيا ورنڻ جا ڪيير سڀ کان پوه؛ بر ڪھو ماڻهو اهاڻن 
مضروري ڪمن ٤‏ ڀأہ سي رٴلحي پهربائين ٻہ.ن ڪه. 77 ٽي 
ڪند تنهن 5 ي پهاڪو لاڳو ڏيندو 
يا ۱٣‏ = پت 4 تي پاڻي آهي. 
پاڻيءَ جو ڙو نهن تي رکجي “۽ نهن ٿوروئي لڏي ٽي 
هارجي پوي. تنهن وانگي پت جو ڪڪ پڻ ناڙزڪ کان ٺاڙڪ 
ڊ٣‏ جو جيڪ ڏهن ٿوري ب ٫نجهس‏ حرڪت پوي. : وري هك 
٣‏ پاهڻ ڪئرا هئا تِ هوند گدڙن کائي ڇڏيا. 
پاهڻم ھه ڪي ڏاڍي ثى آھ. تنم. کي کد ڪهه 
‬ ڊا”*نح ري ډټي سي آھهي تين ي 2 ههرو 
گانڍو برون ڇا کائي سگهندو؟ تنهن وانگي ڌر ىاڻهو ڌر ڪم 
۾ هن ومهندڙ ڪٿان ڪري سگهندو؟ اهڙو ثلِ ٽمبر >۱ 
واري پهاڪي ٴ#َ پڻ آيو آهي. 
1۱٣4‏ پيٽ“ 
هن پهاڪي جو مطلب هي آهيء 7 گاه داڻو 
ديئي ڊيؤٿ ‏ يس انم ٻئيءَ تي يدان ”کڻيَءَ تنهن ان“ توڪر يا 
مزدور کي پڻ وت ڏي تم پورهيو ڪري. جهڙو فارسيءَ واري 
تارسي : زر بده برد سپاهي را تا سر بد هد؛ 
ترجمو: ناڻو س٫باهيءَ‏ ڙس کي ڏي ته سِرُ ڏيئي۽ جيڪڏهن 
زر نم ڏيندينس ته ڀڄي ويندو. 
.د..[ سا پير کان ہم ويساه ڀلو آهي 
ڇ مطلب ھي آهي. جو پير گهڻو ڀلو هئي پر منجهس ويساهم 
ويو نم مراد پوري ِ ڪندق ام تم آم. تنهنڪري ڇا .جه ”کجي 
ته ويساهءِ وڏوِ آهي يا. ته؟ جهڙو فاسي پل آهي : 


٣‏ گل اشڪر 








فارسي مجحثل دا يتان همچو كيهم بزاڙاڻ سٿ) 
ٍ ]ها ٿا قڻداي: سم دهي ۽ ۽ بضاعتي نستائي ۽ 
أڍ: ڃا سا ارا نسي تياريء. ستاد تين ذم بري. 

جي گهر جهڙي آهي. 


هت حاسين روڪُز نام ڏينء وٿُ دم مليئيءَ 


5 


11 1 
0 . يي ڪي“ ڪڪ * اه 
درھه هو هس با يا بآ“ 


حم بعميلي جهنکلي دا ڪلب هو جؤ مي ڌٿ بھتي هو 


سو ته 
ڌم سدائمن پيٽ ٤‏ ڻيندو رهي ٿو بي بيهٽ رڻ ڻو رلي 
ٿو. اِن 2٣‏ ۾ ڦير ڪوٴم آھي. تنهن تي شيڂ سعديءَ پڻ 


جو وھيون. پهاڪي جو مطلب . هي آهى او ريب توڙي دنيادار۽ 


ڇيو آهي 
فارضي : ٬‏ وو شکير نبودي +رغي در دام نيفتادي. 
اك ص اتاد #مسود دام آم تهاديء 
تزجمو: جڪ ڏھن ڊيب «ر ظلم ا ھجي ها آحم پکي *اهيءَ ۾ 
نه پوي ها وبتر ماري ڏاهي ام پكيڙي هھا. 
ٻپ پٽ پراڻو تم ڪو جندڊ جو ٽائو. 
حان جو ٽائو اڏو دينهِي بڃاڙيءَ ۾ هڪڙي ٻراڻي اڳڙيءَ 
سٿ جنڊ تان او اگهي لا . کي اڳڙيءَ جو ڏالوه بهمولي هيءُ 
آهي. جو پٽ ڪهڙو بہ براڻو هجي تء » جنڍ اُگهڻ جي لاق 
ته ڄاڻيو. پر مطلب هي آ هي جو ھڪاو اشراف وڏو وس ڊاجي 
ساڃو ٿئي تم ان جي تدامت تي ڌيان نہ رکي. ان تي نالائق 
ڪر رڻ ٿه كپي ۽ ڇا آ”دان و اڻ هوند ڪري ھن جو .ان اُڏامي 
ڪين ويندو. جهڙو نثارسيءَ واري چيو آهي : ث 
ثارسي : جوهر 9 در خلاب أّ همان ٽفو[س سٿ ۽ 
ِ‫ غپارِ 31 بر آسمان پرد همان سمسني استٽ. 


گل. ڪر. هه 





ڌر خموء .ار ڪا ڳپ 7 ري دم نارڙڪ يا 


لمٿ جيڪڏھن آب ۾ آڏاسي 7 ڏم ]م هاڪي 


٣‏ پنهنجي ٿوري. گڏهن کي :ِء ڊمرين ڊجي. 
يي پيرين ٻوڻ جو مطلب ھي آعي جو ڪنهن يهل 
ڪ٬يشي‏ ساڻهوءةَ ۾ ڪيم پوي َ سياڻو ماڻهو نيازڙ ڪري ڪڍي 
وئي. جهڙو نارسيءَ واري چيو آهي : ٍ 
فارجي : ٽا سزاڻي را ڇو بہمغي بخت يسا 
ع.اڦالان ڌسلممر داد أخثياره 


ترهمو: نالالق ماڻهوءَ سان جڏهن ڏسين بت سُاٿي» 
مها آسنٰ لام ڪييو آهتيتيٽن آسٻول. 


عٻ مٳ ۱+ ٣‏ .اڙي د. ي ڊنهن#ر رنگو ڌ ڊاهجي. 


ن پهاڪئي >ج جي معنيلي ۾ ٺلڪو اي ن آھي جو پاڌرو ڪري 
ڏيکارجي ٍ مطلب تن هي آهي. جو ڪي ہاڻهو آ ٽرڙا ولهاِ 
وهين جو کاڌو ۽ پهرڻ ڏسي ريس ڪري, پاڻ بہ اها هلت ڪرڻ 
ڀالمن ؛ پر دولت بنا اها ڇ۾ڇال ڪٿان هلى ۽8 سور ڳو جيڪو وسلو 
ھنن» سو پڻ ٿورڻ ڏهاڙن ۾ چٽ ڪڪ ري وهن. اھڙن ماڻهن کي 

هي پهاڪو ٽوڪي ٿو ۽ چوي ٿو جو پنهنجي سادي سودي تي 
شڇڌڪ ر ڪري ٣ا؟‏ تنهن لاع فردد صاحئب پڻ چيو آهي: 
وڃن : كا نا ”كائنڪي ننڍأ پاڻي پسيءُ. 
ديک ٻرائي چوپڙي نا ترسائو يي 
رٿ ۽ ر“ کي سُکي روٽي کائي ٿڏو پاڻي ڊ پيءُ. 
ما 


6 ٴَ ٴ*” 
پرائي “وي ي دسي دل دم يسرڪ اڇ 


۱8 پريو بڙس پي آءِ ڪجي. وڃائجي . وهي. 


ٻي معئيٰ ڙس جنهن سان زال پرڻجي. پهاڪ جي معاليلي 
هيءَ آهي جو جا زال جواڻ, ٫ڙس‏ پوڙهي سان اي تنهن . ڄاڻ 


ّْ٬ =-‏ تشڪر 
‬س پجيج#ٻيپجچ‬سجج 
اي وھغي وڃاہُ دي ڇا کان ڃو هر ن ٿي آن ماس جي سأنگٹ. 
”کان داڍي بڃان ٺلگندي, ِآوڙو ثارسي مثٿل آهي : 
ثارسي ۽ رَنَ جوان را نير در پهلوِ به ک پير در پهاو.ِ 
ترحم ول :۽ جواڻ (ا ل 3 ىي پواڙھو ملڙس بغل ۾ 

تنهن کان اي ۾ ڪان چڱي 

پر سندس ٿٌج مطالب هي آهي 5 جو ناجس سنگت ڪنهن کي 
نم وڻي. جهڙو فارسيءَ واري جو چوڻ آھي: 


٬ - 2.‏ 
جو انمت ام سال هه كه 


|ه 5 ۽ سب پنهنجي پ7 ۾ ۾ لي ام جڪهڻ۽ 

پنهنجي 0 تين گدڙ ٳم نمي ٿن ۾ 

هن ٻنهي دي <كن جو 3 هي آهي حو 2ريب)» توڙي 
دنيا دار نڌو“ - ۾ ۽ رڳ ٴا ڊ4 :#ىي گهر ور ڄڻ راحا اھ 
تنهن ٣ټي‏ هندي» ماري آڻ چيو آھى : 


ريم 
4 


هندي : سگنائو ڪر ابني: د ڏيا ٿو پرديس. 


٣ 8 5‏ 
درجہهشيء‫ يگنا دم َو 7 نچر ۱۾ ڏک ٽم ڊرڏيئم ۾ 


۽ پاپ جي أيا پراچڇت ۾ وڃي. 

پراچچت بعا يي گنهگاريءَ جو ڏنڊ)؛ بھ ي جا دولتث پاپ 
ڪري ڪو گڏ ڪندو تنهن جي اها دوٺلت 21 جي گنهگاريءَ 
۾ ويندي. جڍڙو هڪ ڙو باڻهءِ دءِ ڪري ڪتٿان يدج وپيا 
ھهٿ ڪري »۽ سي ثبي وچ:س؟۽ نهن ڇوس تي و ري ان طرح 
دولاب ڪري ٻيا پنج رپيا ڪبانيءَ با ڳالنيم سرڪار پر 7 


ٿي پوي. تنهن بدران ڏه رٻپيا ڏنڊ ٫ڀري‏ ا ڳئين پِ سن ڪسمر 


ف 


ُ ها َ‫ 5 . ڳا 
داي اچي. اليسو هي پهاڪو بسن لڀ ٻو دسي يا ڪ؟ 8 تنهنڪري 


گل شڪر اھ 
”گهرجچيء جو نت درمر جي ڪمائي مان الال جي دوالتنٽ ھه ال 
آڻجي ‏ جنهن کي اڳي پوءِ لهر آم لوڏو, 
٬ . .‏ ف 
پلو سيري کان به ڀلو سيري ور نم سا پلو گوڏا 
پلو ھهڪ::يء ٫ڄيءَُ‏ جحىي اين ذاتٽ آهي. ماڻهو ه:دس 
سواد جي ساراه ڪندا آهن ۽ مهيرق هڪ ڙيءَ طرح جو يٽو حلوي 
جهڙو كاڄ آهي؛ پر پلن حا .. مانهو ٻلي کي سيري کان پڻ 
واڏو ڄاڻي هي پهاڪو ود ا*ن؛ - اي نرالو مطلب مج دسن 
ڪونم ٿو نڪري. 
م۔ پاڻجي تم وڏي ڍيران) پاڻجي. 
بعتي ڌوڙ نہ پائجي. پر جي پا٬ُڃي‏ تم وڏي ڍر بان. طلب 
سادس هي آهي جو ڪنهن جو ٿورو ن, کڻجي؛ جي کنجي تہ 


وڏي لل ڀرئي جو کجي. تڻهن لاءِ ثارسيءَ واري پڻ *و آي : 
فارسي ! مدد.اڙ مردبي ”ريم طلب) 
عاک از توده کلان برادرہ 
ترجمو: واهر دا ماڻھوة2 کان گهر؛ 
ڌوڙ وڏي ډبر 0 كڻ. 
قرضص ها ان هار نم آهي؛ پر هن پهاڪي 
وارو پوءِ ڊاني؛ به؛ي ج يي نئين واول کان آڌار ي وڏڻ 
ڏاڍي ٌع ٿو ڪري. تنهن تي فارسيءَ وا ري بڻ “هر و آهي: 


* 232 نھ 1 “ 
فازدي َ ڪرڇڃہ از دو3) ام سدامت ري 6 


جي 


در تن ائزو دي واز حان آداشتٹي. 
دڌرجموء‫ جيڪي ڪہميان .13 نمك سان ُ گهريئي. 
بت ۾ وڌا ئي؛ .اهم“ ۾ گهٽايئي. 


7 ٍ گل تشڪر 


٣ ‫َ‏ َ 1 
٣‏ ڊراڻي اس ڪني کي اس 
لان اي نٻ وڻ جي وس . ھاڪ 





ي جي »ني هيءَ آهي. 
هو پرأڻو آہرو اھلاو آهي. جهڙوڪي رآ يءَ رس کاڌي ډوَ ٿئٌي : 
يعني ڊو :م يه پر مطلب هي آهيءَ جو ڏڻيءَ ڌاران ٻئي جي 
آس 1 اهڙي آهي. جهڙيي ڪتي ج ي زاس ڇر آسرو رکڻ؛ ڇا کان 
جو ديڳڙي ۾ رڌل تيوڻ جي رس ٺٿي کان پوءِ ڇرڪي ۾ =َڪي 
۾ ”ڪئي واري >ح ي سِگهي. پر پ 9 پرائي دا 5 تن لاھ 


فارسيءَ واري ٍ مت چيو آهي : 


يٽ * 
۾ 


ڪم دل:ئگ حفت آن فرمأ:ِم دو . 
07 ڌر سفره ديگران داشت ڪوش. 


”رح موء ڇا ڪوماٽل سو آهو اڄاڻ ڪلهم رات ۽ 


جنهن راي خونجي ۾ اک رکي. 


. ه ۽ ه-چ-۔ مر ڇچور ٿئي. َم واهي ڪيترو وي‎ ٣ 
مر يا اوڙهو ٻتيءَ ت ى چرڌاري ٺل کان لاو ڏيندا‎ 
آهن. واهي يعني نگهان. شمطات هي آهيء ٍ حاڪير رعغيت لاءِ‎ 
اھا ڙو آهي هاو پو ک ڪاڻ پ هر پر جڏهن ڪو رعيہت جو‎ 


ٺل گھُ 3 جڄ- تڏهن رکڻ وارو ڪر ٿيندو؟ تنهن کي فارسي 


واري ڇو اهي : 


دارسي : نکكند جور زه سلطاني» .6 نايد زگرگ چوباني. 
ترچمو: ظالم بادشاهي تم ڪري: 
۱-- پڙهڻ. ٿرڻُ! ٽير هڎڻڻ چون سواري. 

ڏڍي هرندي سڪ كين وڏي خراري. 
هي چار =م ند يڻ ۾ يڻ ولا آن ۽ آن بل عا 
يا وسرڻ جا م آهن. وڌٻپڻ ۾ 'هي ڪن سکي سگهجن. سماڻا 


چوندا آهن »۽ جو ننڍڊي ٻار جي دل اهازي آهي جه٤ڙو‏ ڪورو 


3 شڪر پ4 








ڪاڳر. تنهن ٽي وڻي سو لکجي. پر جڏھن وڏو ٿيو تڏهن لکيل 
عا ۾ ۱ سہ پراڻي يوٹري بربلا .لڪل 
بربالا ڪل يعني ليا دا ڳا ڏوڪ ڙ. پراڻي 3 ڳ)وٿريءَ 
۾ ٿلھا ڏوڪڙ پوندا تم 09 ڦاڏندي؛ تنهن وانگ ي ڪميتي ماڻهوء 
کي دولتٽ ھهك لڳندي تم دسي ڪندو, ۽ يټ جهڙو 
فارسيءَ واري چو آهي: 
فارسي ‏ سفاه ڇو جاه آساد بي و زرش ۽ 


سيلي وران مم شضرورتث وش . 


يٍ 
ترجهقء: ڪئي کي جه وڏ 
#سرور .ادس ساو ڍڪ گهري. 


َ‫ 1 
نَ ودابي 5 دوٺلت يا 


‫ُ 


”ٿ“ ؟ٌ ءڙ. » اه نگ ... 7وڻ “نا لانااو.؛ 
هه راڊہعت ني 9 ڌم سگهوئي ٳحيءَ دين4ين. 


1 


ها ھن بياڪي جي ٻڌري آهي» ۽ ڪہخ مب ساس هي 


آهي جو نياز ڪري ادب سان هاندين :ہ سگهو وڌائي پائيندين ۽ 


۽ ٻيا ٿو اڳيان نماز ڪندل پر جدهن اُمصلي وڏائيءَ جو شم ھْندين 
“ اک 2 ٴ ري 
تم ڇا پرائيندين؟ فارسي مل اهي : 
تمو 
قا ۾ بلنديت بسانند لهادڏ ڏل“ وحم“ ڇ 
رسي ۽ 81 ڊ سا جه يح راحن ۽ 
دم اين ٻاھر وا بڊستٽ سلمعي حزانن. 
ٽرھوءَ وڏائي گهرجبيئي 9 سار ھمٺل ڪر 
دم اِن ماڙيءَ کي ب.ْ ذاران چڙھني ْ م آهي۔. 
۱ بيبتٽ رم ٻانيون چنا ناهينءَ 
جن َ باڻهوء 7 1 لاڪ هڪ ڙو بيت ۾ ڪيائڻ لاو 
ٻانهفون »لن اي 2 ڪيڙزي؟ !سر هاب ھي آهي ۽ َم 
پاڻهو دنيا جا مام ڏادا ڇڏي اجڳي رهندو ۽ ڃن کي ڪڇ 
ڳاله حجو شلڪر ڪوام نه جه .و ھديءَ واري چ۾يو آهي > 


مٍ 
نل شڪ 





...11 6 8 ِ‫ 
هندي : س٫اتٿٽ‏ ڏڎائلكٺ ڪويين ۾ ٿم أق ٿم آئي بيلڏڙڪ ‏ 


رام عمل ماتي ڦرين گمِنه اندر“ ڪون رٽڪ , 


ّرجمو: لانگوٽيءَ يڻ ڳنڍ ون بم فڪر ڪوام ڪن 
»ظ ير ٌَ 3 “" . فب 
دنيءَ جي سي ۾ سبت ودن اِندر * کي ولهو سمجهن. 


يھ ٳبب اپڻئسڻ. سڱڻين گهر اهلن. ٿو كة ]ڌازي: واٽ, 
بعضي آسي ماڻهو بپورھگي کان ٳڄن. ۽ چون جو ٻن . 
مان گذر ٿئي ته اَڌارو پڻ آہ وٺجي. ھي پهاڪو اهڙن ڏي ٫ميڇ‏ ٿو 
ڏئي :۽ پر لڄ واريڀ کي ]ِن جي آرد: - کپي. هن ريت جو 
حلال جي ڪبائيءَ مان پاڻ بہ پالي ۽ پڄنديءَ آھر سسڪين 
بناج جي پالنا ڪري. فارسيء# واري پڻ ڄو آهي : 


ٿارسي : بچجنگ آن باديگران نوش کن؛ 
ڏم پر لم ديگران قوش كن. 
ترجمو: هٿ آڻ. ۾ ٻين سان ونڊي کاءُ؛ 
ٻن جي اوير کائڻ جو سعيو نه ڪر. 
3 ۇ ته اي پاڻ اج ڄاڻي ماري ‫كتابي. 
كتابي ي شاگرڻ ء تم ماڻا چوندا آهن اجو أد:اد جي سار 
سثوار 3 پر ڪڏهن أ.باد پاڻ پڙهيل تم هوندو تڏهن شاگرد 


سندس بار بان ڇا پرائيندو؟ نهن وانگي جو درو دش پاڻ ڌڻيءَ 
جي وات جو سونهون نہ هوندو, سو ٻہ٫ُي‏ کي ڪٿان واٽ 
ڏيکاريندو؟ جهڙو 


فارسي : حُغتم را ححافتي ٽي كاد پيدار؟ 
ترجمو: سٽتل کي سل ڪٿان جاڳائيندو؟ 
+ اندر سراڳ ڃو راڃا. 


گل يھ ڄ ۽. 





ڦف 
= اي اي نز انا 
هن پهاڪي مان ٻيو مطللب ڪُ وم نذنڪري ٿو مناگو ايترو 
آهي. جھو ٿورو ٿورو گڏ ڪيو وڃبي تم سمي پاڻي گهڻو 7 ٿي پوندو, 
يز وڪي پاډڊن مان پيسا ‏ پيسہمن ہ٫الن‏ ربيا اهاڙو غڪاو بثل 
فارسيءَ ۾ پڻ آيو آهي : 
فارسي ؛ انددک اندڊک همي 


دال. دانبہ ابيت غالا ھر انياز۽ 


شود سهيار ۽ 


ترجمو: ٿورو ٿورو گهڻو کي پوي؛ 
اٺيارن ۾ ان داڻو داڏي آهسي. 
. « ۽ ”9 1 * 1 09 
. !]اه تردي بهرنبدي نامردان ډي ۽ دردان دي هي چيڪ . 
گانن جي .1 ڪڏھ. ان تائيو م رهي. يلا قرندي گهرندي 
رهي. مردن جي ال ُ"“َ ٿي ساٿي َ ڪدھڻ ڪين فري جه:ڏي پاهڻ 
*“ ,ِء .۱ اھ 17 
ني ل. ڪ ۽ اھڙو بہال جير عٳڄ>ڄ آ راري پهاڪي ۾ ڻ هليو آهي. 
+۽-=۱= ڏٿ ہ+#ټو ڪڇ پر هم درو ڏجڃ.َ - 
هي پهاڪو پڻ ٿي لڄي 
3 آ ”ّکان رت 2 لگي. .ان نان الا ۽ هڪ ذي ... پس 
ّ ََ گ 
چو هي ڃ مق ٽس ڪٍري مان َ‫ کي گاندو كيُري نان کي. 
اهڙڙو “- اکج يا ۱٣‏ 0 پهاڪي ۾ پڻ آيو آهي. 
َ‫ کاڻ اڳي چر آم ڪلڀيڪيء. 


ماڻهءو5 هي ان ۾ آيو آھ ي جْهن 


1 
ند کي ُوه 

ويايڻ اڳي. تڏھن پهرائہين ڦر ڄِڻي. پوءِ چر ڇدي. پر مطاب هي 
آهي. جو بعضي باڻهو ڪنهن ڪي حاصل ڪرڻ لاه اڄاڻي ڌڪئڙ 
ڪن. جهڙو ھڪ او طميب ڪنهن ڊيمار جي دوا شروع 9 
مر آن جي ڇٽڻ ”کان َ‫ اڳي انعام وئي. تسم ڄاڻ قر کان 


3 2999 
ٺپڻ ۾٬جي.‏ جدھن ڪا ڊين واري ہ.ادي 


٣‏ گ ڻشسڪر 


يي چر ڪيياڻين. يا ھ سڪڙو دلال ٳڎن 86 جي وچ ۾ 
َ- لا ۾ ڳالهم ٻولھ,.ڪري, پر سودي ٺاهڻ کان لا ي: دلا لى كھ ري 
تم ڄاڻ هن ٻھاڪيىي جو مهااڳو آهي. پر ويچار وارو «اڻهو 3 

تن ڪري. اهڙي ڳالهم لاءِ .رمس وارو پهاڪو ٻڻ آيو َا 

٣‏ ٻ ۽ ٿورو نم ٿواهي: شال سنئين پوي صراف کي. 

#ورو۔ زالون 2 ڪي اوبي ڦورا ڪن تنهن جو ئااآقل 

صراف ”وڙي 7 اد جي واپاري جو صثاتي نالو آهر ي. پر ڪن مل 
جي حخريدار کي ٿو چري. معني هي آهي جي بعضي عورنون س٫سٿٽ‏ 
جا ورا 1 زار , وڪٿڻ. هي پهاڪو آنهن ج جي پاران چوي . ٿو 7 
ډ٬ؽٿٽچو‏ سٹ 6 آهي. يا ٻڄچڙو پر شال خربدار ان جي حال کي 


‫کولي ڌم ڏسي. مطاب هي آهي. جو اي شال هن امان چَي 
لڇڻن ڏي نہ نهاري, پنهڻئجو رح ڪري. جهڙو فاسي واري 
يو آهي : 

قام فقو .بر گناه نْٰش. 
ترجمو: نو چوان عبادت منهنجي قبول ڪر 


منهنجي پاپن ٽي م*افئي جو قامِ وهائتي. 
مر ليهر“ ۾ ٿو ڦوڪون ڏئي. 

ڏانڊي كيٴڦومڪ ڏجي. تہ باهِ ٻري. جنهن ب٫ان‏ ڪو ڪي ڪري 
وٺجي. پر جيڪ ھن ڦهلير بهني رک کي ڦوڪ ڏبي ڌم ڃڄ ها ٽس 
ڪيو ڌم ڪوام سرنئدون پر آنلو اڏُاءي لن ُٰ٬‏ پو:دي. تَنڏنهن وانگي 
لوٺئي ماڻهوء کي سيکارڻ سان َ ڪي ڪن پرائڻو آهي. جهڙو 
فارسي مخل اهي ّ 
فارسي هنچ صيقل +« تکكو :جواهد كرن 

آهني را َء بهد گهر أ گنا 


ترارز باڻ جو اوڙار. 


گل شڪر ڇ - 


ثرجمو: ڪو ڪڙو سوچارو ڪري ٿہ سگهندون 

ان لوه کي جو بچڙي بنياد وارو هوندو. 
هپ ڏاڙهو جاتي ”کائي 7 تاتي اوههہ ڏئي. 

أوحهہ يي .يي بي ڦاڙاأ تو ي. شڪار ڪندڙ ياڻهو 
ساوا گاه يا ٿيون جهنگ يا ًا َ رکي ۾(ىضى1۱3[3ڈ نهن هي کائڻ 
تي ڦاڙھ) يا ٻيا رون هرن. هو وحهہ وٺي اُنهن 5 ىي ماري وڏ 
مطلب ھه .ٰ. جو لالچ آن حانورن ً1 آڻي آڻن ٿي ". 
تنهن اپ انسان کي ٳِڻ طمع 993“ آهي۔. جيئن بچيءَ َا 
ڳا بي ء2 کي 0 , : 


َ 
ڇ 
++ ۱= جهڙي ڪرڻي تهڙي ڍِرڻي. 


چڱائي ڌوڙي ... ڌم جو ڪندلل سو لوڙيندو. ان لاو 
گرو. نانڪ شاهہ جو وچن آهي 


ارٿ: جهلڌي 3 تهڙي لڻي. اها ڪربن جي پوک. 
۾ فارسي ٴٌ واري پسڻ ھهڪٿاو سشل چيو آھ : 


بہ مٽ ۽ ار بكاثات جهان اين ميو ۽ 

ندم از گندم برويد وڙ جو. 
ترهمو: جهان «ج۾ ى پاڙي جهاڙي کان +ي ڀو كھ .9 
ڪئڏيڪو مان ڪاڪ جاپي حون سان ڃو . 


ً9- بِعہُ ي کائڻ جو گرھي. سج سج جنهن ڌڻيءَ هن انٽسانڻ 
کي آپايو آهي. سو ٿر ۾ توڙي بر ۾ توڙي ڇچڀر ۾ قوت ڊهچائڻ 
وارو آهي. جهڙو نارسيءَ . واري چيو آهي : 


.” 5: 








٤‏ = روري سان پر ين 
َر ٳزا 1 ڪڪ گڏذا 4 
ترهير: يک ڌاراڻ ڪوريئڙو نہ نداري س هي »۽ 


سس 


. . 5 يٍ <« ُ‫ 
رز ئي رزن بيچائيندڙ کنڀ ٿو ڏئي. 


پر ۱[ مه جڏھن ورا ٿي سيا نھن نن ٿي 

ايه آلڏسن 

أ : 

تنهنتڪري پهاڪي واري جو بلب ھي آهي. جو ڪا يا 
ال نت . آّ 

۾ ٻڇاڙيءَ جي ڳٺتي ڪرڻ چڱي آهي. اهڙي ڪم لاه بولانا 


ڄاتوءِ سو آيأف آھ هي ٻورا ٌ ين کكڻڻأ پوندأ 


نظامرالدين پڻ ڇہو آهي: 


بيت: آخر هر گريہ ساخننده ايست 


درد آحر ڊنن ميارڪ دالده آيسہمت, 


ترو الا؛ جي روئڻ جو اوڙڪ کلڻ آهي. 
اوڙ=ڪ .ارڻ وارو برجڪت وارو اهسي 


ٻپ ھر واءُ جبل آدائين. تنهن جيِ اڳيان ڪٻه ڇا آھي؟ 
ھن پڍاڪي جي آكري معمنيلي پ]ڌري ٻڌري آهي. پر 6 
سندس هي آهي. سء جنخن ڏاڍي کان سڀرق پسڻ ڊڄي. تنهاجي 
اڳيان ايرو ڇا ڏاڙهي آھي. اهڙي ڳالهہ لاءِ سائينءَ تلسي داس 
پڻ چيو آهي : 
وچن : نهن بہا٫ت‏ گنر آڏاهين »۽ 
ڪهو تول ڪنخن کي ساھين؟ 
ارٽ: ساڳو پهاڪي جو ٬ضہون.‏ 


. وڪي هھوندو اڳ يو وھي پوندو پااڳ ۾. 
> خٍ َ 5« اھ - أ 
...لڪ جا اڊاري گهڻو ڪري پڳاڑڙبون وڏيون ٻڌن, تن 
کي هاندي ڪو ر وو آودذر در مان پساڙ ټي دم سگ ”ُ 


گل ش4ه 


سس تت ڪه تن بات 


ٽي 





وجهن. پهاڪي جو مطاب هي آهيء ً جہ ڪي نصيب چو الک 


هوندو اوترو ئتي سلندو. جهڙو نمہر ۽ واري بهاڪي ۾ ذڪر ِ 
:هليو 7 ءَ ُ 


عيلك ھڪڙو خغوتي جو ڏهاڙو 5 يڙام ۾ وڄڻ. وت وارو 
11+ هه ا6 ص يع 7 
دهاڙو آهي؛ پر جيڪي ڌڻيءَ جا نيهي آهن » ڏسن تي اُهي ٻئي 


ڏهاڙا هڪ جهڙا ڏسڻ ۾ ۾ اچڻ. ڇاکان جو انهن کي دآيا جو نگ 


هر 


توڙي ڏک ۾ ون ٽوڙي بي« چاندي توڙيِ پر رکا ڄاڻڻ ۾ 


اچن. اهزن ڪاڻ 5 درو نانڪ صاحب حو وڂچ آھ 


*ن ي* 
وچن : هه[ سو ورنُ مي آ ماڻي 
ارٿ: آن کي جهڙو سون تهڙي ٽي 
جهڙو ائبرت ڀيڻ تهڙو وه ”ائڻ. 
٣‏ ي | سہ ڄْنهن ڪاڻ ااڳي هلي +. 
تنهن سان .- ڇو ٽء وڃچي 


هي پهاڪو پڻ پڇاڙيءَ ڳنڻ جو سعيو ٿو ڪري» هن 
تم عمر ۽ زيد گڏچي پنڌ پون. ۽ ڪي ناڻو ٻنهي جي ڀڍائيواريءَ 
جو ء.ر جي «بٺ پر ٻڌل هجي ۾ زيد تڪڙڙو پدڌ ڪري ڪوءه 
كن عمر کان | ڳي وڌي وڃي. اتي عمر جي پڄي يا لڪي وڃڻ 
جي ڳڻڻي اچيس. ۽ ان جي سيڙي بيهي. ته ان جو سيڙاپو ٴَ 
تڪڙو پنڌ اجايو ويو ڪي تء؟ تين پهاڪي وارو چوي ٿو جو 
جنھن ڪير مان ٽي پچتاءُ جو ډڀ هئي جو پهريائين سمجهي 
ڄو ٿم ڪجي؟ نهن لا تارسيءَ واري پڻ ۾.و آهي 
فارسي : چرا عاقل كند ”كاري كہم كہ ياڙ آيد پشيماٽي؟ 


ترجميءَ جو سڀاڻو آهو ڪييرم ڪري نهن يسان نيٺ. پڇتاني ؟ 


-۔. گلي. شڪر 


٣‏ جنهن جي. ويل تنهن جي رکيا. 
وبلا ۽ رکيا هي ٻئي آکر هندن جي اصطلاح جا آهن : يعني 
جنهن جو - تنهن جي پناهه. جهڙوڪ جنهن جي سلطنت تنهن 
ي شرع » يا 1 جنهن حو ,اڄ ج تنهنِ جو ركليشن. .ين ڪڌ رت مير 
نباخين. ڇي - ۾ چورت_ 5 ڦاهو ٬‏ “ هو؛ هاڻي ان جي 
جو سا سلطنت ِ جو َ‫ ڏسي< آهڙي چات رکي. 





۱ ۽ هن سندي نهين تنهين جو آچار. 


منهين يعني اوتارو يا اوطاق. جنهن ۾ ڳوٺ جو - 
وي ۽ ۽ وٽس ڪچهري لڳي. آچار ويچار ئبري. پهاڪي ج 
معني هيءَ آهي جو جنهن جي اوڊاري ۾ ڪو آچار ٽبرندو “سو 
ان جي تٿي مرضيءَ سان نيرندوِ پر سندس نٺڄ مطلب ساڳيو تمير 
...ري پهاڪو جهڙو آهي. 


واگهو پاڻي ۾ رهڻ وارو وڏو جانور آهي. جو تانگھ ي باڻيءَ 
آ4ُ ڏکڳو گذري. ۾ پهاڪي جي مطلب ڏيکارڻ لا ھغڪڙڙو مثال 
لكکان 7 


هڪڙو ماڻهو آڃايل. ڏوري ۽ لوٿو ؟ھ ٿي ڊاڻي ڀرڻ لاه 
‫كوهر تي ويو ته کوهم ۾ پاڻي سڪي ويو هو) تڏهن ٻئي کوھ 
تي تنهن ۾ پاڻي هو پر ڏوري ننڍي ئي پيئي. ۽ پاڻي َ2 کي ٬ہ‏ 
پهتي تڏهن بيوس ٿي ٽئين کو تي وڃي لوٽو گهيڙيائين تہ 
ڏوري هٿ مان کمڪي ويس پاڻيءَ بدران لوٽو کوھِ ۾ ڪري 
پيس. تڏهن کان هي پهاڪو 0 پر هن پهاڪي جو خاص 
مطلب هي آهي جو نڀاڳو ماڻهو ي ويندو, ۽ تاتي سک ڪين لهندو۔ 


گل شڪر 1 


ڄ=- جُڙيءَ کي چس'. 
جس يعني شاباي. مطب هي آهي؛ جہِ جيڪو ڌڻيءَ جي 
پاراڻ حڙيءَ اچي تنهن کي شاپاس چئي يعني نڪر ڪري ”تاءُ 
جهڙو نمڪ رت واري چيو آهي: ٍ 
7 سئسڪرت يتا لاڀ شش ٿه 
ترجمون: جييڪو سلي تنهن تي خوش, 
۽ ثاسي واري پڻ ڇيو آھيِ 
فارسي : بڪور هر چم 7 ز دس٬ت‏ ح٫وبء۽‏ 
پيمار داٺا ٿر است اڙ طبيب. 





ترجمو: جي۔۔ڎ ڪي سچڻ هان لي سو . كاُ 

طبيب کان ٻہمار سماڻو ڏم آهي. 
اُن لاه هنديءَ واري پڻ *٬و‏ آهي. 
پهاڪو: آيئي ڪون روچ 2-0 گئي ڪون ڄاڻ, 
ترجمو: جيڪي اڇي تنهن 6 ٣‏ 
: جيڪي وڃي نهن ٿي پالا, 
پا پس نئن جي هيڪار ڪيائين ڪوڙي ٿي . 

تنهين تي ٻيهار سچيءَ ساک آم ہ-- 
جو ماڻهو ھيڪر ڪسوڙ ڳالهائڻ ۾ پَڌرو ٿيندو تنهن 
تي وري ڪير ويسهندو؟ جهڙو ھڪڙو انگريزي ڪتاب جو نقل 
ٻڌو آئير: 

هڪڙي ڳنوار ڇوڪز . جِھ:.گ ۾ دانهن ڪري چيو: 
شينهن ڙي شينهن! تنهن تي پاسي اوسي ارا هاري ناري ڊوڙي 
آيا تڏهن چياڻين تم ڪوڙ ‫ٿي ڪَير. اوچتو هڪڙي ڏهاڙي ي سچ 
شينڃهن اچي ڌڻ ۾ پيس. تڏهن دانهھون ڪري 8 ڪىي, پر ماڻهن 
اڳي وانگي ڪوڙو سجهيو ۾ ڪو ت, آيا ۾ پو ۾ ڊور گھڻا ش؛ شينهن ماري 
يا مطلب جو ڪوڙ ڳالها ٿيندڙ ماڻهو بي 'عتبار اق 


4 گل شڪر 


با .۱ >- < .ڪي اليو ٫نھه‏ أزل تنهن تنهن کي جن وجهي جهل. 
هن پهاڪي جي معني توڙي ٣‏ يي ي ڀڪو ڄاڻي 

ٿو, تنهنڪري گهڻو بيان ڪرڻ خُرور آہ آهي سگر ايٿرو بس آ۾ ي 

فارسي وارو چوي ٿو: 

بيت ۽ گر رود بر نگردد سر نوشٿ. 

ڌا بم تصيب ٽہ ڦري. 


5 : “ 
. ڪول 2 يڏ وچ 
ار 4 ج ٿا ُ‫ ...يي 


وٻ جنهن جي واتٽ نہ وڃجي ۽ تنهن جو پند ب آم ٻڄڇجي 

دهني جنهن ڪيم ۾ پنهتڃمو پرو جن نہ هجي. تنهن جي 
ڳالھ, ڪرڻ, يا ان ۾ ههٺ گڏڻ پنهنجي 39 ڪه پر 
مبئڙاپو وههڻ آهي. ان دغع هنديءَ واري چو اهي : 
هندي : پا پروهن ڀول هون نٽئي ناهم ناتا ۽ 

حانو نهين جانگر ۾ تاٽڪ يٴډوڇ نہباٽِ. 
درجہهو: مطلب دارن ڀلجي تم ڪا وٿ ”0 رڻجہي؛ 

جنهن شهر 3 نم هئي تنهن جي واٽ نه پڇ 

. اس او ٿو كنهي تاسين بکئي جو ٿو وڃي. 

بٿو وڃي يعئني مري. هن ٻبهاڪي جي ورجائڻ لاه هڪڙو 
بڅُل لکان ٿو 
جهڙوڪ ھڪڙي ماڻهرء 7 ي اهڙي ڏوار يي جو ڇزڇوٿٽ 
دو! ٿيڻ ڌاران برڻ جو ڊپ اب ۽ طبيب ڏي باڻھو فھي 
سو ني پرواڻيءَ َکان اچڻ ۾ وپرمر لائي. يا امؽندي دوا چوي جا 
ڏهن يڻ ڪوھن دا 1 اوري ام >: آڃي؟_ کڏ مر اي .. جو 
پڻ چو 1 
فارسي : ٿا ترياق ار عراق آورده شود بارگڙيده برفه شود. 


ترجمون : جاسمن ترياق عراق: بان آڻجي. 


صِ 
ِ + 


ٍ ط 9 
)اح حا۔ ہن للو لٺ کڻي. تاممن ڪره وساڻي. 


جي نرواري لاءَ بثل ٿو لکان: 


للي جي داغھ سان ھه ڪي ماڻّهو ڃهڙو ڪين اها ڳالهم 
ٻڌي للو آٿيو ۽ ڀا جسي واهر لا۾ِ لٺ كٿي ي هليو؛ پر آرس 
مرنديَ لٺ ڳوٺلڻ ۾ ايٹري ويرمر لڳين. جيتري ۾ هو شخص ڀا ٌى 
ى مار ڏيئي ويندو رهيو. پر مطلاب ھي آهي جو ھي پهاڪو 
آرسي ماڻهوءَ تي ٽوڪ ٿو ڪري. تنهن ٿن هي َ نتل ياداَ آِ أٿم ک. 


َ 


ڪاو واتٽ وليو ٿي ويو ٌ 


هڪ ڙو تشخص پت ساڻ 
هڪُٽڙي ٿھٴڈ مقام جِي پر ۾ وٽراهم ۾ ٿڏي .ڄانو و ڏنائين سا 
وڻيس. پٽ 7 ڇ.ائين جو جهن آ3 مران تڏهن منهنجو يك 
هن ٿڌ ڪار ڀر بورج. ٿورن ڏهاڙن کان ٻوھ اهو پٽس وري 
آتاهون لنگهيو ۾ ان ھنڈ ٻيو وك پوربو ڏئائين. اها ڳاله 
۽ پٿس وارو ڇرڻ پنهنجي باءُ کي ٻڌايائين. تنهن چس اڙي ابا! 


سا ئي بڻهين جي آرس آهيون. صو قبر بہ ٻيا واري ويس: 


ڏسو جڏهن زال کي پنهنجي ڙس جو آرس, نٿو وڻي» تذهن ٻئي 


کي ڪنان وڻندو. 


َ‫ َ‫ ٴ 
٣م‏ ٻڊ = جن جي پلى ۾ داڻا سي چريا تي سيانا 


ډلي ان رکڻ جي جاھ آۇئُن ۾ پڇچرن سان ننڍن ڳوٺن 
۾ جوڙيندا آھن, تنهن جو نالو. داڻا يعني آن. هن پهاڪي جي 
. ول ٿي 5 آهي يا گهر ۾ كائسڻ لاهِ ان موجود 
آهي ين آم بم سماڻو لڄ ٿجي؛ ۾ نطاب هي آهي جو دوات 
. او ڙو جي تهڙو 7 وڏو ماڻهو. اڳڻبو. اهو مطلب ٽمبر 
واري ٻبهاڪي ”1 آيو آهي. 


گا 


خشتکڪڪٴٽٽ=- 1-1-57 
٣‏ جوا جي هارڻ واري جو اڌ نهن ڪارو, 

۾ كڻ واري جو سچو نون ڪارو. 

جوا هڪڙو بڇمڙو ڪڪ پر آهي ۽ ناشن لا ٻهاڪي واري ِ 
جو خيال #ي آهي. جو «ھ .هڪ و دا ۾ ھاربندو ۽ اصعبق ڊڀ جو 
ماريو حوا ڪا يي 4 وري تورو ويندو دايہ ڪري نوري لعئنتٽ 
ٿو وڃهہس. ۾ جيڪ؛و كيندو سو وري هن تنهنڪ ري 
سڄي لهنئت ًٌ وو ڪريس. قسمر ان ۾ مٿٽه هجو ال 6 ي آهي دم 

يم ِ‫ ُ‫ 


2 
جڏهن جوا ڪياڻين پوءِ هاري ترڙي دڂي. تہ ڪارو هم مئس. 
َ 


٤ 1‏ 5 ٌ 7 .2 ّ* 
ٽير پمر سء جه اوجحڪ دم وي ٿه »نن بيال وه ڪئڙي کي اد 


ري 


- 


8 ٿا هي چاڙهن ٻئي ّّ آس ۾ او مڪڇاڙي 4 ڇڱو يڙس 
ڄاڻيو؟ پر آڃان پهاڪي واري ان ھهڪڙي ڳاهم وسر آهي » 
جو جڏھن جوا جي كٽڻ ۾ هارڻ واري جو حال اهو ‏ تڏهن 
جوا خاني جرڙڻ ۾ نال آڳاڙڻ واري جو ڪهڙو حال ؟ تنهن 
لاءهِ چوڻ گهر ٻو ھوس. تم ان جي مائٽن جو پڻ ينهن ڪارو! 


اهڙي ڳالهم پهاڪي نهبير ۾4 ۱ ۾ پڻ هلي آهي 
وھ ۽ جيڏي َ‫ واتِ ڏو سنوي 
ڪتهن ڪو ۾ گاٿيندي ويرم لائڻ پوري ڳال 
آهي ‏ پر جڏھن .هن ٿي آاُن پهرن ۾ هڪڙو پيرو كاڄ كالنڻو هئيءَ 
۾ اهي اٺ ئي پهر کاڄ جوڙڻ تي لائي. ته پوءِ ٻيا ڌنڌا ڪڏھن 
ڪندو؟ اهؤن ”کي ٿوري وير ڏيڻ لاهِ هي پهاڪو سمجهاڻي ٿو 
۾.) ‏ ڇاڏي پوي جهان ناڏي ڳوڙهِ آم هڻي. 

هارين جي ريت آهي جو پوک ۾ جاتي جهار يعني پکي 
ويئا ڏسن اوڏانهن ڳوڙهو يعني له و هٿي جهار آثارين» 7 ڪى 
هاري آن جي آابترڙ جاڏي جهار هئي. اوڏاهين جو فڪر لرک کي« 
ڊئي ڀأمہ سي ڙه ھ هڻن. تن جي لاڪ هي پهاڪو آهي . جه وڪ 
ھهڪي کي پير ۾ ڪرهن ٿئي تنهن لاه ڪيا ”3 
کي ڇا چئيو؟ الاو هڪڙو ٫غثل‏ آيو آهي ؛ 


گال شڪ 


بت 9 رن 









هڪرڙي عشخص کي واٽ تي چورن ري ر ِيءٌ ڪانچ ۾ 
ڇڏيو؛ سو جڏهن ڳوٺ جي ٻاھران آبو, تڏهن سٿي آگهاڙو ]رك 
۾ اچڻ بناسب ٿم ڄاڻي ڪانچ لاهي ٿي تسي ٻڌائين اهڙو 
ڀوڪ؛ جو ٬ڄي‏ آگهاڙي يڻ کان پڻ مٿٌہمي ا ٺهھاڙي ٿيڻ حر 
نڪر واڌو -َ-. سو ھن پهاڪي جو مها ڳو آهي با مء پر مطلب 


هي آهٺي جو جڱائي: دي - اڻ جگڱائيندي ڪي ۾" مر يي 


سهاڻپِ آهي. 
جنهن 3 ساٿم نئين ڪل ڪائم پڑري » تنهؤن کي سور 
ڪيهو 77 ؟ 
جو ج.و سنڏي ساجهي ڪين ڪي. تنهن 2 هندي ڇو هاچ ٤‏ 
هي ِ پهاڪو يا ماڻهوءَ ڌاران ٻئي سال حال ڳرهڻ جي 
بئم ٿو ڪري؛ ڇا کان جو ريزدان ماڻهو اھڙو آھ, ي جِهڙو ٬ٰبض‏ 
مڄچاڻندڙ طبيب رڳو تبضص ڏسي مرضص مچاڻىي دوا ٿ. نئن رہزدان 
ماڻهو ۽ڻ ورمز مان حال 0 علاج ڪري. 


, َ‫ وڏ آ “ا3 
مب جنهن جو ڪم اھو تي ڪري, ٻيو ڪري . ته نهانو ڀِري. 
هي پهاڪو پڌرو چوي ٿو ٹہ جنهن جو ڪيل يعني 
آزمايل ڪير هوندو. سو ڪندو آم پورو آتاريندو ۽ ۽ ڊو يعئي 
اڻ آزنايل ڪند, ‏ بگاڙيندو يا پاڻ کي ڙيان پهچائيندو. ڃهڙو 
سوٽاري جو ڪي واڍو ڪري, يا واڍي جو ڪيم ڪنهار ڪري. 


ڪه جر سء پر جيڏي ام ندٌميسءَ 

هي پهاڪو اصل کان هن طرح آيو آهي:. جو هڪڙي 
عورٿٽ دريا جىٰ پر تان هڪڙو دڄڃيءَ جو ڏنيرو لو اوچٽو پريال 
ٻي عورت اڃي سهاڙيء۽ تنهن ان ڪرڙي تي پنهنجي دعوا . 
تڏهن ان عورت آآهو ڏنڀرو درياھ ۾ اڇلائي هي پهاڪو ۾ 
مطاب هي 9 جو هي ُ“ پهاڪو رڳو تنڪرار وارل هي ۾وڻ جو 
آهي. جي ڏو سهن »۽ ڏنو ِ ڏم سهسائين. 








مام يعتي ڪاډڊل اي جي ! 32 جي مفني ۽ هي آهي 
3 .ڪيا َم لڳنداء پر مطلب 
ڙآ نآ يا جي ڏنڌا 
نآ نن ان ڏاکون 














چا پن 








# الا يئ ا3 . 
نت چا سد تيمس ۾ نسو مه - َ‫ يڀ يو 
جن ي سمن 





ٿا؛ سم * ڪ بصم را 2 يل( اي ليصا ۽ 
*. 


ٿآھيو ويآ 4ب۔ ‏ الئ ڏن تال نٽه 





ذا 


لَ ٽتڈمڪر ٻي 





أا رسته ۽ در خانم خالي ٻ پر خوان» 


فارسي ؛: 
عيل ٻاور ند دز ران انديئيءء 


”برجميءَ بہدين بکيو کاج پريل 7 هن 7 


عتأ لم وسهيہ ڪي رشان کان ڊڄندو. 
۽ ۽ ۱ جيڪي ڏسي ڄان, سو جي ڏسي ميو تہ ڦاٽي بري. 
ميو يعني ىڇيءَ مارڻ وارو يعني ڄماز ائيءَ ۾ ٻوي ۽ 


. تت  :<‏ ڄڇ 1 
- يون گهڻيون دسي ڊر نن مال دوربوٽل؛ داءہن ٴ سي ما و 
1 حيڪر »ضص تڌان 


-= رت 


۾ سڀ ٫ڇيون‏ ڪين ڏسي پر جي ڏسي 

ڇريو ٿي ڀوي مطاب هي اهي جسو .نٽ ڈ گجي 2 وارو انم 
يٍ ِ‫ 9 

يڪ ڏھن ڪو گهڻو بال ڏسى. تم سانهي نم 2 با ڪ! 

وڏي ڳالهه ٻڌي تم دل ۾ رکي ام ټَ ۽ سو ڪئو نم ڏوريءَ 

گجيءَ 


عً وارو مالڻهو اهھڙو آهي ڙو داو رسڪ ۽ يي ڏنزڊي باسڻ ۾ 
گهڻو پاڻي وجيود ۽ نم ڄائي هاربو. ج ڙو هنديءَ واري چہو و آ#هي: 


هندي : ڇوٽي ٿر ڪي ڊيمٹ ۾ رهي ذم موٽي بات ۽ 
اد سير ڪي پاثرِ ۾ ڪيسي ڄو سهات ؟ 
ترجموءَ ڏنڍي ماڻھ27 جي ڊيٽ هر وڏي ”اليم 2 باپي؛ 
اد سير جسي بامڻ ۾ ڪٿي سير :ءاپندو؟ 
ي جي .يل هي اهي جو جُْہي اد ي آهيء تتي ڪ 
ک: !۽1 ڪه يي ما *» 
دني پاڻُ اھ هي. مطلب سء و جنن دربي ءَ 1 "6 آھهي. تنهن 
تي ويندي آهي )۽ پاڻي بنا سيچ آهني .لاڪ هڪ 9 ٳڙو نقل آيو آهي : 


هڪ ڙي بادشٹشاهم پنهنجي سن اي رل تي ڌار ڌار يف 


بيھڀھ اڪ .2:ٰ 


ہ ط أڄ 5 ٣‏ 
رکي. ً =يئي ہن جو ٻڄ .هي ديهِ. تنغن موجڪب 9 اي 


جي ٳيًّ ڳولڻ لاءِ ويو ملڪ گهيندو؛ آدرتري ُ٤‏ ٻئي ڀايءَ يرڪ 
ڪ 3 ري ٳ انس رکيو اي جأتأڈ دجن 2م پاڻي نگ 


آهي؛ نھن ڪي عقل ين 3 مٽ 0 حاصمل ڳا! ام 


5-3 
مي نل ذشڪر 





جو هي. َْ٬٬‏ پهاڪي پاڻيءَ کي ساراهي ٿو جو مڄي دنا 


جو خيئاپو پاڻيءَ ي تي آهي 


لمندا ڪن يعتي سي 4 جيتوڙي ٣‏ ڪن بڪري 
يي وڏي وڍڪ نم آهي پر هڪڙو ٿورو آهڇڃاڻ وڏ اي 
ٿو. پر مطلب ۾ کي آهي. ڪا رکجي. پر تنهن ٍ' 
ٽنڊ جي |5= گهڻي ھ کي ۽ آن جي بدران : ٻيهِ رکجي پر آن جو <ال 
ہڻ اهڙو ئي هئي. ته آهي نرڪر هن ٻھاڪي جا بخاطب ڄاڻجن. 
هپ ۽ جواريءَ ٫يٺي‏ ھار. ٍ 

پهاڪي ‏ وارو چوي تو جو جواريِ جئن هاريندو تيئڻ راند 
بئي لگنديسءَ . وري وري ڌڻ جسي لالچ تي کيڏندو پر يقن 
آهي جو کڏندو تءِ ب ڪارو تُنهنسن. جي هاريندو تم ٿم ٺيه تين 
ڪارو. مهڙو نيرآ واري پهاڪي ۾ ليو آهي. 


+ ۽ ۔ جاتي مر تاتي ٽنڊ جاتي جهڻ تاتي لوڻ. 


معنيي پهاڪي جي هي آھي. جو جن وٽ ير آچي شئي 
”کائڻ لاه آهي. تن کي سڎاڻ پڻ عدي وٽ گڏڻ لاءِ لي ٿي؛ 
۾ جن کي جهڻ سادي وكکري آهي. ڏمصن وٽ آن ۾ وجهڻ لاءِ 
لوڻ بہ. مس ڏو اڇي. پر مطلب هي آهي جو پهاڪي وارو ڏئي ءَ 
جي وڏائي ۾ بي ٻروائي: ٿو ڏيکاري. جو ھهڪڙن وٽ دولت بہ 
گهڻي ۾ اولاد بم ٣ً‏ موا ولهاءِ ٽن او اولاد نبالو تنهن : 
تي ٻح ٻچيدي ساڌ چيو آهي 
وچن: اڪنا دي ٣‏ ُ پُيَان دي پوتيء 
.تا دي گهر نهان نُهان دي دوتي. 
اڪنان دي گهر اڪ سو بي ينيم 
بجيداڪ ونآ کي ہ اب نون يون تان ٫بون‏ ڪر. 


گل يڪو هي 
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هڪ ڙن جي يي گر ۾ پُٽک بُٽن جا وڏا ۽ 


آٍرٿٹ: 


هڪڙن > يي گهز هر“ ٿهرن جا ڏوهٿا۽ 

هڪڙن ج يي ۾ هڪڙو پٽ اوهو بء ري 

ڪير چوي ڌڻيءَ کي هئن آ هئن ڪر؟ 
۽ ر۔. جڏھن ڏند هئا تڏهڻ حلوه يڪ هو 

ڪڏهن حلوه آهى تڏهن ڏند نم آهن. 

۽ جيتوڙي ڪننئري شئي آهي ۽ ڏندن بنا پڻ کائي 

سگهجي پر چٻڻ ڌاران ڪابہ شئي ساءُ نم ڏئي .. مطلب پهاڪي 
جو هي آهي. حم جڏھن جواني هئي ۽ ٫حٽٿ‏ 7 ي سگهي ٿي 
اتڏھهن موت ياد آم هي ۾ ڌڻي جى عبادتث ڪري َ 86 3 ٰ 
ڌنڌن ۾ وهاڻي؛ هاڻي جڏهن موت اکين سان ڏہجي ٿو تڏهن 
جواني ناهي جو محنت ڪري سگهجي تنهن جو اربان ٿو ڪري 
تنهن لاءِ سائين لوڪ جبو آهي: = : 
وچن: پنڄ پهر ڏنڇڎدي گئي ۽ تيحن گواهي سوءِ ۽ 

ايڪ گهاي هرنا ڀڄو. ڪّسمل ڪهان تي هھوءڪ؟ 
ارٿ: پنج پهر ڌنڌي ۾ وبا ٽي پهر ننڊ ۾ وڃايئي؛ 

هڪڙي گهڙي ما اگ اخ يئيء 


ي 
َ‫ ”َ‫ 
<ھر ڪان ند .9 


. ها - "اي 5 ” 
۽ ۽ جيل سال محو ھن ډہبٺكٺ وو 3ڄي. 


ہمطلب هي آهيء تم ڃو پاڻان ڏاڍي سان وڙهندو تنهتنڪري 
جبل سان ٿو هنيو سو پنهنجو ٫بٿو‏ ڀڇائيندو. جهڙو فارسيءَ واري 
جو چوڻ آھي: 
فارسي : زود بيني شكستم بيشائيء۽ 

ڌو ڌم ٻازري - ري ڊاتويَ 
ترجموءِ سگهر پٰهنجو نرڙ ڀل ڏاندي ُ 

تون جو د بي سان ڏڪري راند ڪندين. 


ال ڪر يي 





مگ ق ڑبوتي ٌ بازڙي ڪ. ن كٿي؛ ڪ گن هاري. 


هن پهاڪ ي جي معنول ۾ مطلب هڪڙو آهي. جو ھ 
3 ي آھي؛ تنهن ۾ جن چڱا ڪم ڪيا ۾ ڌئي کي ياه 
ڪي ن ڏنيو. ۽ جن بچڙا ڪير ڪيا ۽ ڌڻي وساريو تن ى 
.يي هي ڇيٽ تم ان تم اي 7 

چ٫ٿ‏ _ بيعضہي چيٽ ھہو قصمل ڏڪتا بعثي ڀو يت . ھ يِ 
ٻھاڪو 3 انڪ جو اصطٌلاحي آهي؛ هن طرح» جو چيٽ جي 
پيڙرک گڍڻو ڪري بوسي ٿيندي َ 'آهي. جنهن ”3 واه جِو پاڻي 
وت 0 مينهن وسي تيآ ابو ڪرین 


ڄَا = 


وسي. تنهن تي 


۱. * جناد بم وا رل رم وار 


آهي جو جيڪ ڏھن گهڻيون زالون 


اڌرن جي ه*٬ي‏ ھي 
للاض جبيڪا اي 


هٴ٬ڙي‏ جنڊ تحي اڏو يڻ وبنديون هونديون 
ويندي. سا اي ٻيهندي جڪا پوءِ ٤‏ سان ٻوى تننهن وائگر 


ڊمسل تي لا يچ اي واري تي ااين وي پو ين پوءِ ”پڀچڃائي 
پر معالب ٿى آهي. جو سيا ان 0 توڙي و 0 مڪ قو 
ڏينهھن 4:ي ٿٴلْہ جو ون 3 نان تي وا حم حافظ چبيو آهي 


ڊيٽ ۽ دورِ ٫ڃنرون‏ 1 دشعہت, ونو بت ساسبسدت 
هر سي پتجر وزه نو بست اوسىت. 
ترجوِ ہجڃاونءَ جو وارو لانگهي.و اسان جو وارو آهي. 
-٣ ٣‏ ح رو ڌم ڪک جس د٬و‏ دم لک جوه 
هي پھاڪو عام ماڻهو آئين چوندآ آهن. هن مطاب تي » 
جو ھهڪڙي مالهرءة2 ڪنين ”کان گهہڙو آڌارو ورتو . جو ٿوري 
ملهہ وارو هو ۽ پر ټتضا سان بري رسو. تڏهن جيلخ مي 


يڳ يئ بت ٴ 1 . .* 
دعوا ۱هاي ناڻيي جي تي هناندي. ڇجا آکان جو خيئرو ام آهيءَ 


گل شڪر 7 


ب 





9 2 - س _- 6 
جنهن ٿي ڏسي ڪو مام ڪصڪڏا دنو پر چڱو ين ”رح ] يٍ 


جيئروق ڌم فتٽ جو ڻو تم ڪک جو. 
ياه ہن جہئرو آهي. نأامہن هزار توڙي لک 


ډهني هي 


ڪمائي وي - بي 


‪ُ َد اَ ظڏ ز لاه‎ ٣ 
هو ڪڪ جي و«جي ڊنن دہ ادن نياڊي - دجي‎ 


ٽينهن بي عٿّن. معاليلي پهواڪي جي هيءُ 2 آهي . 


پاڻ وڃڻ ذاران نياپن سان عشق لو ٿئي. پر مطلب ھى 2 اهي 
جو 7 زبان سان چوندو تم ي ئي ياد ڪريان ‏ ٿو يا 
ڪندسن نم ڇا پرائڻيندو جاأسبن ل لائي 
نانڪ شاهم جو وچن آهي: 

وهن , ہہکون هرھر سڇِڪو ڪفي۽ ورٽي هھردي وساياء۽ 


نانڪ جشعشڪي هرڌدي وسيال ڪي تن پاِاأء 


ك 
ام 


دم ڪندو. جهڙو ڳ رو 


ََ . يڙ ” 
ارٿ: وات مان ڌڻيءَ جو نالو سڀڪو چوي ‏ 


۾ ار دل . ۾ ڪو ور |ةي وهڃاري. 


آ حههوکي ح. ح< دل ۾ سيو هه ڃم , ويا. 
ر دو ٴب بت ڪي ”نا ۾+يأ 6 »سي يڀ 32 يڀ 


ء. سا 7 !حم اط 
. ۽٣‏ جحي هيتي ٿا ٿو ڌم گهم لاڙڪاڻي 
ام هيءُ ىي ناتو َ‫ وت ويسِگاڻو. 


جي 


هن بڍاڪي وارو ر 7 ۽ لاز رُڪاڻي شهر جو نالو وٺي چري 
ٿو ين ناتي بٿا هس وي دو بعتني وا يڙو ٿيندين. 2 مطلب 
هي اهي ڃو دواآت وارو جاتني ڪاٿي مان صه#ت پا نيندو ٴ 


7 ہھ‫ 
اّ 


بيو آھي : 
فارسي : آنرا 5م بر مراد جهان دست دڏسٽكرس 

در زاد ٻومر خويش شريب است ٽاڻ ناس 
ترجمو: جهن ن کي جهان جي دراد تي پڄندي نم آهي . 


, ھ‫ - 1 
ڊ ني وٽ ۾ پڻ سسساثر اڻ سڇچاتل آهي. 


گل شڪر 


ٍ يب چا 
ي. جڏهڻ ڀڳا. سي تدهن ۾ ھ 
ھن ٻهاڪي جو مطاب هي آهي. جو چڙن ڪمن کي 
7+ بڇڃڙو ڄاڻي ڪو ڇڏيندو. تڏذھن ڇٽل ڄاڻي, جهڙو فارسيءَ 


پام ليا 





9957 ڪ> 


ِ‫ 9 
بميت ۽ ”در کسي ارچم بدا کرد ٿم نٻ ام گردن 
چو بر را بنا وه توبايهه سرد 
ترجمق: ڪنهن شخص بڇچڙي ڪي نهن سم ڄاڻ بڄچڙي نم ڪي 
جو مٿي ”ڏسسي سوه جي مونن ر تسي رکيائين. 
تن .مچ ڻت 
پا جهرڙي ٳڀٽ ‏ ادچڃهڙو ڇجڇت 


يت لس ىي آهي. ڌم مّس ڇٽ رم چڱو يدن آم ام 


جي 
زم جكو مائندو. 


ٿم « تنهن وانگي جي آرادو چڱگو هوندو ۽ تم ڦل 
جهڙو فارسي ٴڇً واري ڇيو آهي : 

فارسي ٌ وادت يد اري سعادت بيچوءِ۽ 

بچ وکان خدمت توان برد گو. 

ويساه م ان ً9 مڇ ڳاڻي. ”م ڳول؛ حدمت جي ذڪر 


ترج٬و:‏ 
سان مطلب جي اٿي كڄي سگهي. 


يا . ؟صب جهڙي نيت بهڙي مراأده 
نيت چڱي هوئدي ٿم مراد 

. دڈ آهي : 

فارسي : ثيت خاص مراڊ ڪ#اصلء 


پرائبي. اهڙو فسارسي پهاڪ وِ 


ٹرجو: چڱي نيت مانَ مطلب پرائبو. ”5ج 
اهڙي. وارداني نمبر ٻ . ۽ واري پهاڪي ۾ پڻ هلي آهيءَ 
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جيڪي کوهم ۾ هوندو. سو 6 وچ پوند وِ 
آھم. َ جي ڀرسان ڍورن جي پاڻي پيڻ لا جوڙيندا 


آهنَ معنيي پهاڪي جي ھي آهي. جو کوهه ۾ پاڻي ٫ٽو‏ هوندو 


اڳ مه 


گل شڪر ۽( 





توڙي ”ذارقل تت اهه آھم . وو هي ريت جي ڪيم چڱا 
ڪيل توڙي بڇڙاأ۽ تم اھڙو ڦل ااڳيان ملندو. جهڙو فارسيءَ وارو 
چوي ٿو: 
فارسي ۽ سي دنو نيكهردي نيم كاشتب 
سي“ رين عافيت بر شهاشت» 
يرگن ديو چرس خوش 
5 بد زد وا نيکي نئن پيش. 
ترجمو: ڪنهن چگمڙسيءَ جو ٻج نا پوکيو 
جو ان بان ڀلائي جو ڦر ته کئيائين. 
پنھنجي ڄمار ۾ر ڪڏهن م ٻدسون 


جو بڃڙي ماڻهوءَ کي چڱائي آڏو آئي. 


4 ۽ ٣َه‏ جبڪي ڪني ۾ هوندو سوق پاٽ ,ُ پوندو 

يعنين ڪي ۾ پلاهُ رڌل هوندو ٫‏ پلاُڻ جي رٻ رڌل 
هوندي تت رب پاٽ ۾ ڊرچِبي. پر مطلب سندس اھڙو آهي جهڙوِ 
پواڪي نهڊر يم ۽ آج واري ُ لکيل آهي. 
کڪ حها روح تهڙا تما 

هي پهاڪو سبلما: ي اصطلاح جو و آهي. جو سن جي روحن 
نيت كاچ جروڙي خٿا َ- پر وڏن ماڻهن جي روحن لاه اڇا 
کا ۾ ران لاو ادا مگر مطلب ھه ي آهي جو سڀِ ھڪجهڙا 
الياقتت وارا تم آهڻ. هڪ اهڙا. جن ق شاباس چوڻ سان ڪير 
ڇٿي. َم هڪ ڙن کي ڪيرو ڪرڻ لا ڦُٽ لعثت جو ڪَرور گي 
جهڙو فارمي بيتٹٺ -. 

مال 4 ٣‏ َ..: 
ترجمو: سڀڪو مال وئڻ جو ج وڳو نہ هُئي.. 

هڪڙو بہال گهر ٻيؽسو ڪن“ مهيٽ. 


1 .۾ 
ڌا نل شيڪ 


“ٍ 








۽ ۽ جهاڙا ڪان تياڙا ٻچا 
ڪل ھڪلاو بجڙي مهاندڊِي وا رو کو ي آهي» پسمر پکمن 
۾ سہأًڌو د پکي ٿو سج هي سو جهن پا سياڻي 9 نٿقي* 01 پڇا پڻ سياڻا 


ڇچئاه. تنهن وانگي سگهڙ هو جو اولاد پڻ سگهڙ ڄاڻيو. جهڙو 


ار مي : ”کسي را کي انا فلاطون بود ۽ 

اران سار هار سي هار چون بود؟ 
7رڪمو: ج نهن جسو ديُ نال(طون « ھُ 

هي هر واري مان اڄاڻ پُت ڪئن 5 
يا ڪا اٺ. تيذا لوڏاه. 

17 وڏي قد وارو وهٽ آھيءَ تنهنڪري سواريءَ ۾ سندس 
لوڏو پڻ وڏو ڏئىي ۽ گدھم نندذڍو وھٽ آيادو آهيء ڌم سن لوڏو 
پڻ :ّورو آهي. ب*( وانگي بادٿاھم وڏيءَ ڀجڄنديءَ وارو اهي ۽ 
ڏم سس ڻئيون ڃ .مال َ پڻ وڏا آهن ۽ ير غراب اهيء دم چئتا 
ٻڻ سي روٽي ًَ جي ايّي , ان لاءِ هڪ ڙو اٿل باد ايو أثي 

فہہر هيڪ ڙو نصبيمب جي زور مال ڪائي وڃي راڄ ٿو 
هڪڙي ٻي فڌير۽ .2 نداس آ ڳاڏو سچعاڻو ينگ اِھو حال ڏسي 
واڌاڻي ڏئيس تنهن يي فارسيءَ ۾ چيائين : 
فارسي : ۾ زيت كسن تنهنيت "ہسنده ۽ 

پيشتر څم ناني داشاتي حالا غيم جهائي 
ترجميءِ 8 پ رچاللجي ڪن وڈاقبيٰ ام ڏي. 

اڳ ي مانيءَ جي ڳڻتي هي هاڻي جهان جو ڏک اڻي. 

*ي بيت پڻ ٻڌو اٿم : 

٤ ٬ 
ڊہمت ۽ ندرا ڇو حاصل شود تال _ سام ۽‎ 


2 ري حڪ ميو جو ٿا! * 8 ٻئي جي آوارنن سان ڳالهائڻ. 


گل هڪر 1۱ 


“َ‫ . ٴ ِ‫ سب زّ 4 
درجموءَ پيتار کي سانجهيءَ جي ماني «4هن ٻر بہي؛ 
اهڙو سکالو سيهي. جهڙو ثام ذلايت جو راجاه 





٣۱٣‏ جي جڪڏهن چڙهيا =ي .هن سوار. 

ھڪلاو سماڻهر ولهو هئي ٴ ڏٿيءَ جي توه تباب يا 
لڳيس. ۽ وھيون ٿئيِ تم آِهو وھيون ڄاڻيو؛ يڙو نادر شاھم. باداش 
نآ ليک بادشاهم ۽ جي اصل ردنب ھئال سي بادشاهي ڊاڻ ”ان 
پوِ 9 ويا .ڪي وارو سو آ ڪ نم؟ 


م., ۽ جيڏو پٿ تيڏي بکيا. 

تا دريائي ناريل جي نك جو اکل جنهن 1 ڊٿك نم 
چون 7 ڪسشتي پڻ؛ تنهن ۾ ير بکيا ڊٽي 4 ن ون . *منولي هيءَ 
آهي. جو وڏي پٽ واري ٽير 5 ي گهڻي بکيا لي ٻ ۾ زناڄ+ي ڊمٽ واري 
کي ٿوري. . مطلب ھ ي آهي؛ جو سي ډاهاجي قدرت سان "٣‏ 
کي قدر سار 3 ٿو پهچائٌيِ جهیيو هائي ٴًَ کي مڻ ۽ ڪيلي 
کي ڪڻ . جهڙو فارسي تٍ 7 آيو آهي 
فارسي : گدا را دند پيک دررمر مور مچمر۽ 

تريدون بيملاک ۾جي نپيسيو سير 


ترچمو: هينار کي هڪڙو دُڪو ربي جو ڊاپاڻي. 
قرون * ير جي ملاڪ ھوندي اڌ واول. 


ه ۽ +۔ جهڙي سٺ 'تهڙيون ٽي وينهون. 

هي پهاڪو ڏڏن جي :ي سمجهيءَ ڏيکارڻ .ٰڈ آيو آهي ۽ 
َا ڪ ي هڪڙي جعت 4 سٽُڎ رو ٻِأا آٺ جو مأڪم چئڃي» 
۽ هو ناراض ٿي ٿي ويهون اد آن ۾ رڳي ڄٽ جي اڄاڻائي. 
”- اِن تي هڪڙي ڳاله .نن کو ي ام 


+ وڏي راچا جو نالو. 


‫ِ 


ٌ.. ٺل +ذڪر 
ڳالهم 


سال ڪ#تم (عً ۾ ڌيري جِ وبڅتيارڪار ھڪُوس ع مه رڪاري 





< ڪڪ ح پنهڻ لاڪ 90 ۾ ودسء. آتي هڪڙو ماڻهو 


٣‏ ٴٌَڊ 
۾م سال انن جي 
ذات جو پلىي اٺ ويڪو وٽي ايو ء سس روبہن اھ چہائين؛ نهن 


يا سر . َ‫ 2 لا 1 . . 
َ ڪ. يءَ جي صالاڂ سان ٻر روڊيأ چہير۽ نم راي اسم ڏديوه 
چيا تن جو جيڪ4+ھن داهن مي سم رو ٫ہ؛‏ ذد ڌم اٺ ديان. اها 


سن 


الم ٻڌي سب سمڃاس وارا اتل .ڌاي. ”مرا بسن 
پر اب ف آهي جو اهڙن ڏڏن جي سنقگت کتان ڊاسمي 
رهڻ چا آهي. َ 8 آهي حو آهناو ڏد تل واري نان ڪي 
”کان ڪي نداق ور ڪ هن سہاتي کي اهازي ينت مان 
كرڻ جو ډڀ آهي. جهڙو فارسيءَ ۾ لکي ٿو 
فارسيَ طلاب ؟سردير ز دانايان يسكي پشد 
مرا گنڻندءِ با نادان يپيونف 
3 َ دا ۾ دا هھري. خر نباشي» 
9 
ترو ممانن ”ان هڪ :ڙي تبت آهُراير؛ يون کي ىي چيائون. 
اڄاڻ سان ٿِ گُڏ ٿي 


آهين تم گڏھ ” ٿين. ٴ جيڪ ڏھن اياڻو آهين ڌم هي ڪاري 


3 تت ۾ جيڪڏهن زماني خسق سڀاڻو 


دڏد ٿم ٿينه 
ٻ و ۽ جا مئڙسي ملڙسن بر سا مارئي ۾ ٺاهي. 

ماريو هي آر هن سلڪ جي زالن جي چوڻ جو آهي. 
جو ڪاوڙ جي م هَن بڙسن يا ڇوڪرن کي چرن. ھن پهاڪي 
وارو ڪنهن گانڊوءَ ڏي اِٺارو ڪري چوي ٿو جو واري ٫ڙسي‏ 
مڙسن سنجهس ٺاهي. رر طلب ڇا آهي جو مڙسي آها جىنهن ان 
ڌڻيءَ کي پهچي۔ يڙو فارسيءَ واري چيو آهي 
فارسي : بردانِ حخدا خدا ٽباشند 

ليكکن ڙ دا جندا نباڅند 


گل شڪر ٣يم‏ 








ٴَ جهن ۾ ]ها مڙسي ام ىي. وڳو ديا جو ٺهوڙر 
آھ تم جئءَ ۽ بلڪ ندڙو ڄانيو. جهڙو عربي # 


يٍ تنهن کي دڙسي ام 
واري چيو آهي : 

مم ُ‫ 22 م وِش ک آَ!! 1 5 ات 
عرڊ-۔ي ۽ طالب امو لين سه ڪ رل طٰاحب الو“ ز- 9 ٻَ٣ٻ6‏ 
7 ”*و ل! اڊ .! 1 1 ”ر5 
ترجمو:ِ دتي جي ٻوٽنو يڙس دايا جو ٻُونو ندڙو. يټ 
٤ . 9“ 1 3 . 5‏ ھ‫ نن 
تڏذهن جنهن ۾ اها مڙسي نم ھئيٺ در پاڻ ي ڙن 
زاار ۾ لم ڳڻي. جهڙو فارسيءَ واري چيو آهي : 
محاسن ڇو مردانَ نداري بد سمٽ 


ڌم بردي ٻو2 يش ردان دالنهسه ٿه 


هي 
فارسي : 


ترجمو: ماڙسن واريون چڱايون ج ى پاڻ ام ام سارين« 


ڌم مڙہمن وٽ وهشڻ ' اتم آهي. 


5 5 . هه ِ 
۽ جاتي پڄِي آء سگهجي. تاتي ڀڄڻ ڪبر وريام جو, 


وريامر معلولي سورشھڊم۽ دعني پاڻان ڏاڍي هان ڃه٫‏ او ھهُ هئي 2 
ٻهچي آم آم سگهي» تم پڄڻ لم سورهياڻي آهي. جهڙو فارسي بيٿٽ آهي 
بيت ۽ ز خورشيد پنهان شود بوم كور 
ڪ جهل ايَن ڀا آهئين ڀَ سم رو ره 

ترڪ وء سسڇ- ان ڇپ َ انڌڏي لڎڪي رهيء 

جو و لوهي چٽبي واري سال زورلائڻ ڏ َ اڏا ي آهي. 

تنهن وانگي جيڪ ڏه ڻ ربانو تن :کي مرضيءَ وب کم هلي 
ڌم سہاٿس زور کم ھلاءِ, ۽ ڌول لس درصيءَ تي هل. جهڙو فارسيءَ 
واري چيو آاهي 
قارسي ِ گر ڙياتم يا تو پا ڙمائي پساڙ 

٤ 

ترجهق: جڪ ڏهن زانو سال تم هي تم تون ساڻسن دهمء 


ڪه ضل 2 ڪر 
۾ ۽ ٣‏ * يه خوش تم جهان. خوشس, 
بعئىي ماڻهو پاڻ سکي آهي ٿن جسي ليکي سجق م 
سُکي آهي َِ ۾ ٻئي جي ڏک جي هن اخ ڪڍڙي لن ڃيٺو 
فارسي واري چيو آهي 
فارسي ؛ ور مهات -ہ تندرستي 86-7 
كه يكچند ډيچاأره در نپ گذاڻت. 
درھموء: ڳا يءَُ جو ملهم اهو االندق 
وڪي 
۾ اِن لا ۾ هڪڙو شل آهي اڊ 
هڪيڙي چامر پنج ڏهم سُهرون گڏ ڪري ڀاليءَ ۾ ذَريون 
ھيون. هڪڙي ڏهاڙي ملڪ جي حاڪ وٽ حجڃامت جوڙڻ لاءِ 
وين تنهن ملاڪ جو نا چار پچہس ۾ تنهن کي ۾الہين .8 بلڪ 


9 و ڌم,پ ۾ گذاريندو, 


سکي وہمي ٿو. پر حأ ڪير کي ڀاني 3 وارين مهرن جي لك ڊاجي 
ويئي. تنهن ڪو ڊول ڪڪ نن كه مهرون ڪڍائي ورنہيس. وري 
هڪڙي ڏهاڙي سيرب جچي نهن سڏائي ماڪ جو حال پڇانس» 
تڏھن چمائين تم بلڪ ڊينگ نو بيو آھي. ي. هاڻي ويچار ڪرڻ 
گهرجي. ذم پهاڪي واري ٣ج‏ مق آهي ” آم * اهغڙي مطاااب لاءِ 


تابر ۽ ۾ وارو پهاڪو .پڻ آيو آهي 


َو جا بندي کي باز» سا صاحب کي سگري. 


سچء جو ڪير هن بندي 0 هئج و.لڳي 3 ڌڻيءَ يي 
اڳيان َنهنجو آهي 3 ري انسان ك رجه اي جهن 
ڪا پيوڙه, پويس تڏهن ان مشڪل ڪثشا کجي باد ڪري. 
تم سولي ٿئيس. ان باب ۾ آردوءَ واري چيو يو آهي ۽ 


‫َ 


جه اي دل تو ڪر مت ڪر نتمرا خعدا ڻِي هي 
مشڪل پڙا تو ڪيا هي مشڪل ڪشا پي هي. 


ِ‫ 
ٺل .ڪر ؛ 





رج وء ڙي ھيا! تون ڳنتي 


5 ڪن ډُڇ. جو ڏڻي آهي 
آوکي پيئي ڌء ڇا ي؟ آ ان ڪندڙ .۾ آهسي. 


ج 
 .‏ گر چا اگهم مڙيئي هڪڙڙي. 


ڄگر يعني ڄا گوري ٻير؛ نن جي ڪائي ڏاڍي ۽ باعم 
واري آھ ى. جار جنهن جو ڦر يرون جهن ج٬ي‏ 'ڪائي ھہڻي ۾ 
ٿوري ٤‏ واري ٿئي؛ بعني هن ٻنهي ذاتين جون ڪائيون هڪ 
اگهم وڪا٫٬ن.‏ مطلاب هي آهي جو هي پهاڪو ڪ نياو واري 
راڄ جو نشان ٿو ڏيكاري جنهن ۾ اُراف ۾ ڪمبڻي جو هڪ 
*يترو +ال . چجوڙو ھن ڪتاب ج۾ي بر ه, واري پهاڪ 
لکيو ويو آهي. 1 


اٿ جٽ 6 بسوري 3 موري بک 7 لائي . 

دوري ح يت وٿ ڪ ذم پاڻ چرڪ ي شصيير ڏئي » پر ٻئي ”کاڌل 

”ڌا کي ى سگهو ۽ پچاڻي - بڊک لاڻيءَ ان پهاڪي مان مطلب هي 

ٿو نڪري. جو يهب صي ڊنهنجي نن کان فندي لا ۽ اهھو ڪِ 

ڪن جنهن مان مور ڳو گهاڏو ٿئي. ننڪ ري »هه 8 ۽ کي 3 
” جو ڪ م ڪري», / تنهنجو آ ڳه وو چو ڳا ي ڪري. َ 


ي 4 


/َ 


*ي 


٬ ْ‏ صمم بي 
۽ ۽ چت جي چمار اڍاڻي کڻا. 


اڪ ۽ ِ‫ 5 
اڍائي دا هي گهٻي جهڙو اکر آهي؛ پر معني انديس 
*يءَ جو جت يعني مورکف ھهڪڙو كٿو چوڙي ٻورو ڪندو ۾ 


دهع 
َا“ مي 


ٻڻ چوڙيندو. ڏيرن جامہبن اڏوراڻو ڪندو تاين ڄہار پوري 
.لڪ پر ہطلب هي آهي جو ااسان کي دنيا ۾ اچي وڏو 


ڪيير ين ڪرڻو آهي جو ڌر يءُ ّ'.: اد ڪري ساس واصل 
ئي. دا پڙھيل ترو يا *“ ڊ درو ّ. سماڻو ٽور 


کس ته 


يي ِأ رم ٿي ”0 ٻڌرو ڪري. - را جڏھين اھرن 


کي 
کا دلج 











ڪمن کان پري رهيو تڏهن سجهو جو ڄار اچالي وڃايائين ۾ 
اھايو ڇاڻو. جٰڙو ھن:ديءَ واري چيو آهيءَ ً 
ھندي : نئي جئيٺ آم يي ڪان داتاءِ ڪاڻ يون 
تن جنني نا ني ء آور نان سب ڪوڙ. 
رو ما ڄْي مم بگت کي 3 ڪي ۽ نا سسيوزشم ڄڻي َ 
اه : پ0 اطڅ 


ٰٰ 


جي آهي ٽي نہ جئي.) تم ٻيو. ڄڻڻ ڪوڙو آھي. 


ڄ نب ڄاڻي وڃونءَ جو من رم آ ۽ هك وجڃفي نانگن 47 


1 


. رن .۽ [ *#خم ا ط راد 1 
بءضي آرانب+ مابهو بان ڻي ما دم ڇاتي پنهنجي سياٴڻپ ۾ تثٽ 


”کان وڏي نڪير ۾ هما: . هن کي سوارڻ بدران كاربن ۽ يا 
پاڻ کي گهاٽو وحن . 24 کي هي پهاڪهِ چ٬نب‏ يو ڪري. 


ان ُا هنديءَ وارن چو آهي 
هندي ٴ. .ري اك سأٽڀ 9 أً!ً_ پي نير لن ڪي 
ڌيسمو 3 ممل) ڪھ 3 ؟ْ 279 سک پا ڪس 


ٴ*‫ 


1 


ترجيو: وجهي سب ۾ هٿ بنڊ وڇون جو پڻ ته 
ٰ ڄاڻيء اھهہڙو أُچسسالو) ڪٿان سک ڀاڏيندو؟ 


نا 
ٴٌ 
۱ 
ٴ 


ا٣‏ مه يئ ”رك 7 کان ڊير ڇو ترڪ چڱو .1 


ماڻهو ٿورو گهڻو ڏيڪ 0 جِ َ.- .. بھهڪيءَ ڪي 


مان ڇٿڻي پوندي.َ ۽ زبان مان ڄائي اڌر نڪ رن ب اٺ وڏو ڊڀڀ 
آهي. چو آهو ڳالڍۇؤ وري وات ۾ !م پوندوء مطاب جو ھي پهاڪو 
زبان جي تناعت جو تاڪيد ٿو ڪري. ٤‏ س٬جهي‏ سارو ڳالهائيء 
جهڙو ثاسيءَ واري چو آھي : 
فارسي ؛ صرافِ سحن باش سن پش مکوه 

تا از تو نپريند تو آز خويش مگو؛ 

وی تو دو دادند زبان تو پکي ۽ 

ٻهر آنم دو بشو. ريکي, بش مگوه 


گل . شڪر "7 





ترجمو: ڳاله جو صرف ڪن ڳالډؤ اڳي ٽم ڳالها 


1 خّ ۽ 
جأم ہن توکان تم ٻڄچن » ناسجن پاڻان ڏڪ ڳالهاٌي پک 
تو تي ڌڻيءَ ڪن سم ڏنا ۾ ڇ#ڀ هڪنڙي. 

ن لاه جر ٻڌ ٻِء ڳالهائي هڪ ي کان واڏو آ. 


۾ +٣‏ ۽ ڄڀ جي ڄہ ان بلوڪ جي رات. 


ڄٽ يعٽي ‏ جهنگلي يا اُڄاڻ. بلوڪ يِعني آشراف با وڏو 
ماڻهو. هى پهاڪو اب ڪين دبري ڪير جي باب ۾ آيو آهي 
سو ببان ڪن صالاح ته تمو آھ هي سون کي ٺڃهانس مطاب ڪڍڻو 
آهي حو سون گپت ۾ هئي 7 ام (م کڻي ولجي. سو مطلب ھ ي اهي 
جو ني ڌرمِ ماڻهوء جي مہٹنكگگت ۾ جہڪ ڏھن سڄي چمار ايد 0 
ڏم. پراڻيو ڪڊن؛ ۾ ڌربيءَ ج ي هڪ گهڙيءَ جي بت پا ل گهڻو 


ٿل ڏيندي. جهڙي لوه کي پارس جي سنگت. 
جهم 
ٻپ ج ۽ جهونا ڪيڙا ہوڍا ڍور ۽ تسمڪا ناڻا لي گيا چور. 
ون . “َ‫ َ‫ اي 
پهاڪو جيتوڙي هنديءَ ٻوليءَ وانکي چرڻ ۾ اچي 
ٿو. پر ټ ۾ راواجي آهي. بہايلي سس ھيءَ آھي. حھو ڪ پڙو 
پراڻو ٿيو ته ڪر ملهم چور ٿيو۽ تنهن وانگي ڍوز رڻ پرڙهو ٿيو 


ڌم ڪير کان ٽيردو. پر 0 مچ ڪري ( يم سانهو 
بڻ ان تطار ۾ ڳٹڻ كبي. فارسيءَ وارر چوندو آهي : 


نارسي : ييري مك عبہب ڇندن ٣‏ أند »۽ 


يټ 1۱ 6 - 1 َ‫ 
ترجمو: سيائنڻ چيو آھي جو ٻڍايڻ سو ويڪول. 


اهڙو ‏ ذڪر بر يم واري: پهاڪي ۾ پڻ آيو آهي. 


چاو پار 





هر ٣سہ‏ ير يا اهر ڃر ڊنهيرجي. 

ڇڀري يعني رات کي دڻي پڀاڻڻ جو ڪڀڙو بئي سوڙه سياري 
7 يٺان سوڙ ثاذڍي ھوندي يي ر ڌانئس ڊگيا 1 ڙًڙيأ ۽ لم ميءَ 7 
ڏڪ:دا۽ 7 :هن رانگي جو ماڻهو ٻنهاجي ڪمائي ٴ کان واڌو سي 
رڏندول تنهن هون سگهو ڏنگون لگنديون رھہُ ا0 .وي هن يڪ 
واري چيو آهي : 
:کي ۽ اپٹي بج وچارحضڪي ڪراي ڪرئي دور 

699 ڪي ڀِسو پہمارئي ني لاجي وڙ 
ترجءو: پنهاجي ٻچندي اري ڪير ڊوڙي ڪجي 


٫ 
” 6 ڂ‎ 
أارو 2 ڊگهارجن. ري ڊلڻهي سؤڙه‎ 


رت چاو جن اسکبوِ دنو بدمي تا ڊِسہن ۽ 


. 
0 
۔= 
ء 
ک 
0 
7 
ته 
ڪھ 


=”. 
توڙي رڻ رهڻ,, م :ہ كندو 5 


هِ آبهاڪو بخت جي نازا َڅ ٿو ڪري, يعني بختاور 7 


ٰ ته .اڪ . وو 
تج هر پڊ ناي ۽ +زڏي َٳاَ اڏو » پا .مان ميا ڳا 


نزو گ راري ٻرڻ ٻخٿ اق ساراهيو آهي : 
فاز. ۽ وو 957 ٿا تت ام ها دط اب 

ڇچرڙ بجحمتن ڊار نو2 “9 ٿم ٿه گردد . 
ترڄه وء ڀاڳ هو 9 گر ٿا ))( جو پڀاچو دم گهر۽ 


ڪجڏهن بت َٿا سي آئي. )) ]سس ڻ ها ٿئي. 


۾ ۽ ۽ ڇاڪر ڇياڪر 


ً ٻ يم ته ظْ 3 1 
چاآڪر َي ڃيہا ٿار ۽ څڇ# ى يٽه .مم ٿڪ اهي ځ 


- 


نٺوڪر ڊچْ:ع2 ھجڪ ڇ۽ ويچا افو ٿو ندر» سو مان اچند ؛ ڪازو 


گرو نانڪ شاشم جو وڃن آهي : 


و‫ 


نل ت. هڪدر ام 








- لش ٌ ٳ 
وچن ؛ ڇاڪر لڳي چاڪري جي چٺي ڂس ۾ پءِ . 


حردت آنون اٴڏليٺ وحى ‏ پم 7 اڪ 
أرٿ . ٺوڪر توڪريءَ ۾ لڳي جي .۱ جڪ ڪين وبُنديءَ سي 


«ليء ان وڏو بآندس مواهب اِڻ ٻهٿو كا, د.و. 


ري کان پڇِياون: ڪي چو آهين؟ چي ويران وير وڌ. 

ويران وير ول 5 .-. چرڻ آهي. جهڑو َ ڏينهن 
واڏو معليل هيءَ آهي حو ذاتي ڪربيو هوندو. سو گهڻيءَ رت 
کان پوءه » سڌريل آمہ ڏسيق وير اي کان اد ڇريو سيدو 
ٽنهن وانگي لانداري مانهرء کي توڙي اي ليم ڪٻي. تم (|ء 
ڊ٤‏ نجي پراڻي وڳ بٿيندو. جهڙو هنديءَ واري ۾ ر آهي : 
هھندي : ڪائگ پڙهيا پڃري. پڙھ يا چارون يد“ 


هؼايا سمجهي نهن » ڪوڙا ڊ3 ڪا ڊ3 : 


.نا سان يآ تج 1 ٌْ حھو پاهَٽ 
ٴء ان اع ثارسي ٴ واري پڻ ا٬يل‏ آهي : 


اٍ 


لھ َآ 1 ك عصل 
؛ مھ هجو نڍ 1 ڙ آهن ِ ک ءل دنر ڏسمي » 


نا اتصن (م تربيت قش ود !اي ميو کين. 


ريو ري لوھ ان ڪير ترار موچاري ھعوڙي سگهي. 
تا هو ہ.ہ. كارڻ نان ماتهو ام آم ٿئي. 


. ٴٴَ 
٣ ۱‏ ۽٣‏ چريا آ۾رنن گڏيا. ادا ظھہذ ميباروڪ , 


ڇ قا لي مارڪ ۽ هي وي أبلل ِ ح آهي. ھو #۾۔٬!‏ ڏھاڙي 
خوس ٿي هڪ ٻئي 3 ي ي ببارڪ ڏين ؛ پر ‫بهاڪي جو مطلاب هي 
آهي. جو ڇردن دسي سنگت پڻ 5 جي وي ڪرو ڪي 
<ِ ٫ٿي‏ عي 1 سہاڻي کي وڻي. سياڻٌى هي سنگتٽ يڻ .ري 


.1 گل شڪر 





کي اوتري وٺنندي. جهڙو ير کنڊ سان لُهي. ۽ جهڻ لوڻ سان: 
پر جي لوڻ کر ۾ پوي. با کنڊ جهڻ پر تم! ڏلو ساءُ بکائي. جهڙو 
هنديءَ واري چيو آهي: 


"-ّ 


هندي: آتم سن تم ملي. ملي ٿيچ سسون نيڇ 


ترجمو: چڱي سان ڊگ ”گڏاهن يٍ سان ڪييئنق 
پاڻي پاڻيءَ سال ٣‏ ت سي ڳا سال ڏو 


ب ۽ ڇريبن ڪهڙا ڇت. مئڻن ڪهڙا سعابلا, 


ڇت بعني دا پر مطلب ڇنتا سا ڻنڪر. ري پهاڪي 
ھجو هي آهي. جو يئن هو ماڻهو دنيا ج ي ڏيتي ليتي ٍ کان پري 
ٿيو هي چريو ماڻهو دل جي ڇتونانن توڙي ٣‏ جي ڌنڌن کان 
ڇٽل آهي. پر جڏهن ڪو ڪال دنيا ئي ڪوڙ سمجهي گرهانس 
ٻڄي وبس سٿايو وتي. : ان کي دل جي آڻ تڻ. توڙي دنيا 
جي آاڪن َذان ني پروآهم ڄاڻيو رن 7 رو رهي. َ‫ ۽ ماڻهن جي 
اڄائي مڃائي ڳالهائڻ جو سانگو آم رڈ يُ جهڙو هڪ ڙ:ي ڪابيل 
جو وون آهي : 


وڃچن: جيون عملي سنگ عمل لڀاناء 
ميسرا محن رامهن لپٽانال 
رام ٽامو بهوري هودي :»يء 
.يک ڇودؤن چاھي ڪو هسي . 

ارٿ :۽ جيثن آثيڈ كھ سان ٽوپيل. 
منهنجي ّ ڌڻيءَ سان ڳنڍيل؛ 
د يءَ جو نالو َ منهنجي دل ۾ ڏميڪي. 


توڙيء تي ڪو كلي بہ ڪين ڇڏيندس. 
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ٻٻ ۽ چريءَ جو چوڙو ڪڏھن ڏنگ ۾ ڪڏهن ٻانهن ۾ . 
چوڙو ڪا زال ٻانهن ۾ِحچائيء چنگهم ۾ ڪا ٿي ڪا نم پائي 
ٍ پر هي پهاڪو ڇ۾ريءَ ِن جو اهڃاڻ د, كکاري ڏو. ان وانگي ڇرو 
َ سدائين ڪڏھن :ڪڇُڙيي ڪڏھن ڪهڙي حسال ه رهي. 
مم ۽ چري نٽ هر زم خوش. 
ڦُٽ بهنسي لھنبء مطلب ھي آهي: حسحق ہيوقوف ياڻهو 
هڪ ترو ڇرياڱيءَ جهڙڙو ڪي ڪري, ننهن کي ڏسي الو ماڻهو 
ساراأٿم جي لاس ۾ گال ڪري. ڪ اڄاڻ ان ك ي سج ڳچ آرأڅم 
*“**#هي ڏيگرج * جهڙو #أرسيءَ واري ۾يو آهي ۽ ِ 
فارمي : سڱگي را چون ” پر اسر آد۽ 
زا ُأ دي /بسمر جهد 5 َہ ڻ أسڂوائسٿ., 
ترج مق ڪتي کي جڏهن د ر مي تي لڳيءَ 
خوشي ٴج کان ٿھ ڏو ين ٺچي. 
۾ ٣٣‏ چوري نہموري. موري تہ ىم گهوري. 
اكرن سي دهىل ٿشل يءَ آهي. حو چوري وارو أڏسق آم 
ٿيندو پر جي ساڻو ٿئيَ ڌم ٿه اھ لو ۾ مطلب ٣‏ آهي. 
جو پهاڪي وارو چوريءَ کي ڇڙو ڄاڻي بہنم ڪري ٫‏ 
ٻه ٣‏ اس چڱو ڪر چڱو ٿہئي. 
هن پهاڪي جو اي هي آهي؛ مهو جھبيڊ ڪا ڪنهن ان 
ڀلا ئي ڪبي. ميا ڄاڻ پاڻ لاڪ َا درو آهي سياڻا هرندا آهنءَ جھو 
چڱائي لهڻو ۾ مدائي ڏيڻو آهي. ان لاءعِ 3 1 بيتٽ آهي: 
ٽيڪيءَ سنجهان نيٽ چ۾وڌڏاري او ٿئيءَ 
بري پائي ڊيملل چڱي چوري ڪو ٽم ڪو. 
يآ آ۽ اٻ ڃو“ ڏو ڏم .3 
ڌ چونو يعني رزق. آوڻو يعني گهٿ. .طلب هي آهي. ڃو 
ررُق جيڪي آصيب ۾ لکيل 1 سمق ڪڏھن وي وڏ ڏم 
ٿيندو. تنهن لاو ھڪڪڙو فارسي پهاڪو آهي : 


٣ 4‏ ت هڪر 





فارسي : دو چيز محال عتل آىبت و خلاف تل 
رد کي پش اڙ ڙن مسوم 
و بردن بس پيش آڙ اچسل معلوم . 
ترجمو:؛ ]حم تنمون عتل کان آھنهون ۽ آ کاڻيءَ کان اب آهن : 
نصبڊب واري رڙق کان وڌ گهت ”ڌائڻ 


بوت واري ڏينه.ن ان وو سرڻ. 
ني نا اڪ ي5 هون. نيوالي ھاأصر. 

ٽيوالو ۽ ٫هني‏ ”تاج جو گره فارہي نوله پهاڪي جي 
سعاولي ھيءَ آهيءَ/ نءِ ھجو نتوڪر ڪر ههل چورن گهاو ڪي وهي. 
۽ ”کائڻ بھل <آصار ۽ اهڙي لوڻ «رر لاة هي پهاڪو آيو آهي 
پر مطلب هي آهي. جو "هي بت ۾ دولت +بِ ڌڻيءَ جا ٺل 


آهن. جيڪو آها نعت هنڊاتي ڌڻيءَ جي عبادت آ ڪندو سو 
پڻ ھن پهاڪي جو مهاڏو آهي. 


٤ 


۽ ٣٣۽‏ چڱا سي جن جا پريان چکا. 

جو شخص چڱو ٫ڙس‏ هئي ۽ سندس اولاد ساڄڻو ٿئي. تم 
خ تن جو ان چڱه سي 2 جو ٺالو ڪو ڏهاڙو ڌرتيءَ تي رھند و ۽ 
6 جي اولاد نبِالو ڻس آم = مائدس مگ دلڙسيءَ جو :الو اڏامي 
وبندو. تنهنڪري رولاد د ي گهرجي جو وڏڙن جي نالي رهڻ لا ۾ 
”‫صعيو ڪن. نهن لا ۾ فارسيءَ واريَ پڻ هو آهي : 
ٹارسي : ٺاھر 7 رانگان طايع مکن. 

نا بمائد نام اکت پايدار . 
نرجمو: ناٺو . وڇچارو وبن جو اڄايو تم ڪن 

رگ الو موڇارو دا رهي. 

- ڏانڍد وياو ”9 وه 3 ئي ڌاري. 

ڀلا ڏاند وڃايل _لهائي جي 
ٺهندو ۽ پر جيٻڪڏهڻ كرهر کان ٻاھر نڪري. ڳوليندو تم ٽايد 


*ب 


.- ڳو وليندو سٳۇ ڪن ان 


ڇڪ ٣ك>۔‏ 
٣‏ ره ٍ ان “ _. 
هٿٹ اچي سهڇلڙ نانس داهن و بي هھٽر وارو ٬ج‏ عْہل وارو ۱4 دچچهق 


پنهنجي ڻ کي پڌرو ڪرڻ دانئي؛ لم هيڏي ھوڏي گهڏ ي پنهنجي 
سياڻلپ ڏيکاري ڄ تم ڇر ۾ تثمتام رندو جهڙو. ٻاز ڪڪ رو پکي 


آهيءَ. پر ھيدڏي هوڏي جا شسڈمڪار ماري پننههو ”آڻ ٿو 8 





تم وڏي مان ۾ هت سان بادیاھن ء سزداريع جي هن تي ويهڻ 
کي جاأءڪ ٿو ني . ۽ ڇب پڻ آڏايندڙ پکي آ ھي. پر سدانين ”كوهم 
۾ يا انڌاريءَ ڪنڊ ۾ ٿي رهي. تء سندس پاڇي کان ب ناڻهو 
ٻبچن. ان تي هڪڙو فارسي .مت پڻ آيو آهي : 

پييبت : نميست صانلب در وسُن اهل_ سڃخن را آبرو 


آرو لور ډاثنڊ ڻا ك با در يف 
رج موء‫ سہاڻي ھا هو کي ون ۾ بان تڪ أ“ي 


وم ڇئي ڪتي جي دوا پتر. 
هن پهاڪي جي_ معنيٰ ڊٻڏري آهي. جا سڀ سي سُجهي 
ڻي مگر مطلب ڏيکارڻ آ ڏجي. سو ۾ ي آهي. جو لچ ماڻهو موچلاي 
ڌارن نہ سيجهي. ان لاه نارسي پهاڪو پڻ آيو آهي: 70 
واري پهاڪي ۾ پڻ اهڙو ذڪر هايو آهي. 
فارسي؛ سگ ديوانم را دارو كلوخ استٿ. 
ترجميءَ ساڳي پهاڪي واري عبارت. 
۽ ڇڏڌ سنڊو واريءَ ۾ر. 
يندڊو ماڻهو واريءَ ۾ كو هلي تم سگهي. تڏهن سئلدس 
سنگئي جو ڪاڏي سگهو وڃڻو هوندو سو سندس لالانگهري لڳي 
سيڙبو آيا: نِ؟ تنهتڪري پهھاڪي وارو چوي ثي تہ جو سنگتي 
اهڙو ثزت ن اٿي. جو ڊوڙي تو کي واهر ڏئي, تنهن کي ڀَڄي 
ڇد. جهڙو فارسي َ واري چيو آهي : 


“ گل شڪر 





فارسي : چو بيني 5ه باران نباشد يار, 

هزيمت رز سيدان غنيمت شمازہ 
ترجمو: ڇڏھهن ڏسين: جو سنگٽي واهرو نہ آهن 

مہہدان هان -4مڻ غليهت چان 

ح 

٣‏ حمالاڻ گگھم راقيءَ کي لتون ھڻي. 

عراڻيَ گهوڙن جي چڱي ذات جو نالو آهي. ٻهاڪي جھو 
مطلب هي آهي. جو ڪب ني .ماڻهوءَ کي حہايت جو زور ملي وڃي. 
تم اشراف وڏي ماڻهوءَ سان جهڳڙيندي ودارم ٽہ ڪري. جهڙو 
هنديءَ واري چيو آهي : 
هنديءَ: ٺهل سٻل ڪي پکئي ٣‏ ان سُون ااکات)۽ 

ديت حمايت ڪي گڏي ماري ءراڻي ڪون لات . 
ترجمو: هيڻو حمايت جي زور تي ڏاڍي سان وڙهي 

.وي با ريو پهاڪي وارو مضيون. 

خ 

خون كعوري ڳجها نه رهن. 

هن پهاڪي لاه ايترو ئي چوڻ بس آهي. جو كٿوريءَ کي 
”گهڻو ٿي لڪ ائي. پر سنديس خوشبو ۾ ٽم لڪي؛ تنهن وانگي خون 
پڻ. اهڙيءَ طرح فارسي پهاڪو پڻ آهي : 
فارسي : خوش أست اين قٌٿطْہ از غردان بگفتن. 

2.77 عشق و بشک را نتوان ٽهتن. 
ترجمو: سياڻن جي چوڻ جو ھي چو نقطو آهي 

جو عشق ۽ كٿّوريءَ کي لڪائي نء سگهجي. 

لک 

ھ ٣‏ دريا پر تي ۾وڪر ڪڏي. اڄ ت, ٻڏي . سڀان ٻڏي. 

درياءَ جي ڀر ڊپ واري جا آهي. تاتي ڇوڪر کيڏندو, 
سو هڪڙي نم ٻئي ڏهاڙي ٻڏندو. تنهن وانگي جو ڇرريءَ یا 


گل. شڪر 4 
لڳيءَ يا . اهڙي ٻيء ڪنهن هاج سان وهنوارز رکندو سو ڪڏهن 
ام ڪڏھهن ”کاٻارٻو _ يوچا کائيندو. جهڙو هڪ اي ان پڇيا ون 


تم نالو ڇا اٿڻي؟ چي بچو. چي ڪيم ڪهڙا ڪرين؟ چي نانگن جي 
هملن وحهاأن. جي تون مم ين. : 








ٻه عمٳ٣ب‏ دم درييالَ الْله مهربان|. 


هي پهاڪو سڂتي 2 پيلن کي دلاسو ڏيڻ ال ۾ آيو آهي. 
جو ح هن سڪکٽيءَ 7 ڪي ٽو هئي. اين کان ام هم 6 
تنهن لاو فارسي 2 واري پڻ ڇو آهي 
فارسي : عداوندان تام و ٽيسکف بخئي. 

چرا ً. يد از بش ين 

َم فردا ات رد آيروڙ. 
ٿر ھموءَ وڏي 5٣‏ وارا صاحب مراد ڦنلال 

اي کان اڳي ڇو پريشان ٿين؟ 


دال رو ٽي ”کائڻ تتناعمت جو آريکڻ آهي. تنهن جي ”كاڌڏي 
ماڻهو ولهو ڪين ٿئي ام لم ٿرڙاڻيءَ جو نالو بس آم پوندو. پر 
مطلب هي آهي. جو پهاڪي وارو ئات للاڪ۽ تاڪيد ٿو ڪري,ن 
تنهن لاو نارسي پهاڪو پڻ آهي : 
فأزم. : تونگري بتناعت بهھه از تونگري ڊم بضأاعت. 
٣‏ دل ”کوٽي عدر گهڻا. 

اهڙو ثاسٺي پهاڪو پسڻ آيو آھ » “#دل نأخوار را عدذر 
أسمٿ بسڀار.* 
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- 7 . ته ڃو ”', 
هي هي جو ڪدھن دل ۾ وٽ ھوندو. تڏشھن ڏسمانڻ لاءِ من گهڻا. 


تنهن جو مضمون ساڳيو نداي وار٫ِو‏ آهي؛ مطلب ندال 


۾ بپ ٣‏ مب داڻيءَ کان ڪو ڊيرٽ ڳجهو آهي. 


آهي. تڏهن ڏڻيءَ جو هن ماڻهوءَ جو آپانهار ۽ پالڻ وارو آهي 
تنهن کان سندس ڪهڙو ال ڳهجو هوندو؟ تنهن تي هڪڙو 
مثال آيو آهى: ؛ 

يي ڄڻا نڏجي هڪ+اي ڪال وٽ مريد ٿيڻ لا ويا 
.3 چڪاس لاه ۽ ڪي هڪڙي ئي ڌار ڌار ڪرزي ھڪڙو 
هڪڙو پکي ڏنوِ ۽ چيائين جو جاتي ڪوئي ڪونم ڏسي اتي 
ڪهي ڌڻي اچو. ٿوري ويرم ڌان ٻيا سڀِ پکي ڪهي ّکڻي آيا 
مگر هڪ ڙي ڪيئرو واري آندو. چيائبن جو جاتي وڃان .يو ٬اتي‏ 
ڌلي. جو انتر جابي آهي. سو ڏسي ٿو. تنهن جي ايمان تي ڪايل 
ٹاباس ڪئي. مطلب جو ڌڻي سڀ ال جو ڄاڻندڙ ورڻندڙ آهي. 


85 ۾ ۽ دولت نهن کان اس وڇوڙي. 


نهن کان ماس وڇوڙي. هيءَ اصطلاحي ڳالهم آهي. يعني 
ضِ # ”ان پٽ با ”ان ڀاءُ وڇڙڌي ٻري ٿئي. مطلاب جو دولت 
اهڙي نازڪ وٿ آھي جو سند:س ڏيٿتي لہتي بائٽن کان مانٿ ۾ 
دوست وڇوڙي. تننهن تي هڪ ڙو ٬بشل‏ آيو اهي: 

هڪڙي ساد پنهنجي گروءَ کي چيو. جو ياڻهو وڏدم گهڻا ٹا اڃچن. 
تن جي گوڙ وچان ڌڻيءَ جي ڀڄن ۾ س٫بڙ‏ ئي ٿي. تنهن کي 
چيانين تم جيڪو وهيون هھئي. تنهن کان آڌاو“ گهن ۾ جيڪو 
ولهو هجي تنهن کي ]دارو ڏي. :, جڏهن نہايا جي ڏيتيٰ ليتي ٿي 
0 سائي -7 آڌارو ڏيڻ ۽ -ڃي اي ترضصض لاهڻ ڏكيو لڳند وء 


سي وري ڪين ايندا. 


تت 


گل شڪر 











ا3 
”')ڳالهر + ”هڪ 3 9 
ٳُن بالٰهم بي رو يم ھ ڪڪ او دنل ڊو رڪو البق انڏانهءَ 
۱ م. - « ”کل م٣پ‏ 
ري يڄو . هہھغأ( ز:<ن »۽ ڊٻڪر, ۽ ڊ4 يي پراڻي ٫اٍِ ‏ ذان !دارو 


.۽ تنهن آم دنس. .ڪن دھاڙن کان وء نڪر ى زد دڌورايو 


ڏيئى .يل . ج=؛ق +٫ون‏ 1 تو آو۾ أ_ا سح ڏ. هئي پ1 09 هک 
٣‏ ٍ . يٽ .. 
) 1 ( رڊہن لا مونل کي دودادينڍن. نان ئي ڪور چو حجو 


مون پڻ ٿو ,, اها أٰي٫ي<‏ اڄ ڄاتي هئي هو تون ھب رن ورهن هي 


”دوستي َ ٿوريءَ له 7 لا چندين. تنهن آکان راي ان پچو آم“ َ 
سو ڪ؛ن ...لک ٣‏ حا دولت نهان َ‫ ماس وڇوڙي. سا تو ۾ نه :جي 


ڌم دا نھ ڙي حق سيب آهي دا نم 5 
۽ 0 ۽٣‏ دل ڪريءَ کان نهن ڪاره جگ 
دل ۾ کوٿ -ٍ يا رکِي . ظٰا ر پاڻ ڏسي درويش 
چوائڻ کان ڪار ءنهاڻي چڱي آهي. ڏنهھن لارسيءَ واري َ 
آ 
چيو هي: 5 
فارسي ۽ نو ماڄر 2 ىي اى ٹكل :رو 
به از پارخاڻي .باب اندرون. 
درجمو: آباھ رال سادائيَ اندر ۾ موڇاري عادت 
فلہِر يء : 3 جهن ۾ اندر بچڙڙو. 


ذڏاند جو 609 هي ڏم ٿڻ جي ڳاله آ آهي ۽ پر پهاڪي 
واري .لي مطلب هي او سو ان ماڻهوءَ اي نا سمڪن 
هندان پڻ فائدو سلي و. ان تي هڪڙو اتل آيو آهي : 


پا ھ ڪڙڙي 8 ماڻنهوءَ چو جو شاهوحڪارن جسو ناڻو 
َويامنندو آهي ۽ اها ڳالهر ٻڌي هڪڙي ولهي اِن سا ي دو[5ه:د 


کان سۇؤ 06 ۱) رٻين و باجيرو وي آڻي گهر رکيو؛ ڍانبائين جو 
جڏهن ارپيا ويايندا ۽ ته ن چا پاڻ وٽ رکي رپيا شاهو ڪار 
ئي وٻائي ڏيندس. ٿورن ڏينهن کان پوھ تماهوڪار رٻيأا گهرنٽنءَ 


7 گا حڪر 





8 ۽7 اگصر ت 


ا6 ؛ُ ٰ 8 جج ڪڪ 
دنانين جو آو (ئي واتي. آهن. نھن رييو ٻہ وياج ڃو ذهران 


وجهي ڏانانمن 8 ثہ هرڪآر ڌي ( ين <جي َ“ ويامڻ جو ڏوراپو 





ڏناڻين. تدھن آھي وا ور »پيا دي5ا ري جيس جو رين جو 

ڄ < . يي َ‫ َ 
ويامڻ اهو اُهيء جي! ما .چو دأ يا :يڪ رکي لق لورجِيءَ جو 
درائدن ھو ويامڻ پڻ اُهو آه يه 


0 


ٻه ٣‏ ڌاتوري ڌاري جي ي ڪار ڪماند جِي؟۽ 

ڌم آم اصلل ٬‏ ٴ رن ھر ڏيا ڏيکاري, َ 

ذانورو هڪڙ و بڇڙو وڻ آهي . جه ُ‫ پٻ توريءَ 
.ته .ان باُن ۾ ٿئي؛ پر ڪڪ هن بڪو ان ”تي ڪيند جِي 
بوک وانگي اڏ ڪري ڀاڻ ڏڻي ۽ ۾ پر ٿو پاڻي پياري ۽ ہ بہ 
نجاس ڦر آهي تا يا ڏينا ٿيندا؛۽ ڪماند جهڙي رس يا ڪڪ 
ڪڏهن رم ڏم ٿندو. نهن وانگي لچ. ماڻهو# سان گهڻي ُهربائي 
يا ذرڊبتٽ ڪبي ...دگ مي چهاس ٌ لچائي بيدا ريندي ۽ - اي 
ڪام نڪ رنديء. جمهڙو نه واري چہو آهي 
فارسي : ايسر گر آب رن 3 بارد 

هر گز ازشاڅ بيد بر تم خوري. 
آرججو جيڪ ڏهن ڪڪر پاڻيءَ ي بدران ائيبرتٽ وسائي.َ 

نيٿ جي ڌاريءَ يان ڪڏهن ٿر ثہ کا ٿيندين. 
ع ۾ ٣‏ ڌڪو کڻجي پاءُ نگ شاهدي ڏجي ٣‏ لگ. 

جهيڙي <+هٽي ۾ ڀا 2 بدران ڌ ڪو کڻي وڙهڻ هڪ ڙي 
ربت يا خوھ آهي؛ پر ڪڏا ھن تباهءدي ڏيٹي پوي. وھ توڙي 
سڳي ڀاءُ با مائٽ جي پاران هئي. تہ بہ ڌڻيءَ ڏي ڏسي جيتري 
جي تيتري ڳالهائجي. زِ يعتي جڪوڙ ڙ ڳالهائڻ مدسء بڇڃڙو. پر نهن 
۾ پ شاهدي ڪوڙي. جنهن مان اي ڦل اسڪري. دب 

آ, 


داڍي بڇڙي آهي. تنهن تي هڪ ڙي ڳالهم داد ني آهيء 


ٽ7 عم عڪر 8 


ڳا لهم 


چ تپ .2 ڄ و ډ ٽن . 
ٿ ڪه ري ات افت سرداز دِ بي َ .اق بدو اي حو انگلنڊ 

. -ا “” ٌ‫ . َء 
۾ ھهڪرڙي عورٿ اي <رل *م۾ انا ال ھليو۽ ڏنمہ هن پ4 ًجي ریھ او 


ابروءَ واري 


۾ پٿهنجيى ڻڻ جڃي ْناهدي وازي. آھا .هس اهڦڙي 
٤ 1‏ ڪڏھ. ڪ.5. گالهاءٌ ٫ ٫‏ 
شاهدي ھاْيء جو حيڪدهن ڪرڙ بم 17 تي ٹڻ ٣‏ رجا زاري 


ڏڻي ها اس حيعڪر ڄائي ۽ و چُّي وڃي پر هن اهڙي ضرور 
۾ پڻ ڪ٤ورت‏ ۾ ڪوڙ ڏم ڳا لھآايو ۽ اڄ نڪري آڏدڻ ج.قو بڄأوِ 
هو ريو بنا رھيو. اها 1 ملحڪم ام دام اقالها سا ي آن 


ڍ 
٤‏ 
”9 ٴ 5 ٴَ ڊ .ُ “, 24 
سچيار عورت کي ساراھيو. هي پهامڪو اُهٴو اشارو ڏو ڏئي. 
هم ذالي# ري ڌڻ سو ڌڏڻ زي “يي واڙ. 


ڏڻي .ني ڏنانن ح ين ڏن سال ڏنار ذم ھوندو ۽ يا جهن 
واڙ ۾ ڌڏڻ لم ھوندو اياجا ٽيا ر ]ا9 تنهن رانگي ڃ٬ُڂن‏ پر جأ 
1 *- َ‫ 
جي سنيالڻ لاءِ راڃا تم هوندوِ۔ يا جنهن »لڪ جي وسائڻ لاھ 
پر حا نه ھوندي نِ چا ڄانيا. تنهن تي فارسيءَ واري ھ ڪڙو 
پهاڪو چيو آهي : ِ‫ 
فارسي : رعي(ت ني سلطان راه ِ اټتَ د ىي ڇوبان 
ملاک ډى رت ني عاله 90 ل. 
ترجمو: راجا بنا پرجا اهڙي, جهڙو ڌنار بنا ڌڻ؛ 


پر جا بنا اڪ اهلڙو ۽ جهڙو مقام ۾ گهر. 
+ه ؟- ڌڏن رک ڌوڙ ۾ آ چهموماتٽ 3 نور ۾ 

بي ““ تھ ّ 

ڌن يعتي دولت. ڌوڙ ۾ يعني ڌرتيءَ يا گڏ ُ جيڪڏ هن 
دول:يندي ٻنڌري رهمي. تنهن وانگي ھڪ‫ڙو ال : ين جي 
عبادت لڪاڻي ڪري؛ 6 ماڻهن ”کان پاڻُ لڪاد تي وتي. ڌم لم 
ڳجهو نه رهي. جهڙو رجب صاحب چيو آهي: 


-- گل شڪر 


وچن : ڀيگت ڪري پاتال ,۾ پر گهنفگ ُه آڪ اس ۽ 


جن 





رجب :نون نڪ ۾ ڇپي آم هر ڪو داس. 
ارٿ : ڌرتيءَ کان هيت ٻڃن ڪري» ته آڀ ۾ ڊڌرو آئي » 
ٴ .2 ٻانهو ڏنهين لوڪن ه ڳجهو أي زرهي۔ُ 


ڌڻي 


۽وري ڍھني اياڻي. سياڻيون توڙي اباڻيون تن طرحن حون 
آهن. تن ۾ هڪڙي رحماني» ٻي اہاني» ڏين شيطاني ؛ تن بان 
ه, پهاڪوِ ممظاتي سماڻپ ۾ اياڻپڀ لاءِ أيق آهي. جهڙو ڪانءَ 
جي سيالپ دش ع يءَ آهي. جو ان پکين جي اڄ مرل ال الال بچا 
ڪڍي کائي؟ آم اهڙيءَ سہاڻڀ جو ٿل اهڙو کاڄچ ٿو ملمس» جو 
اھ يءَ لا 2 ناڪ شاهم جو وچن هي: 
وچن : بهہ؛ .ياڻپ جير جو ڪ٬ڀو‏ وياٻي 
أرٿ :۽ 0-79 ڏاهپ موت جسو ڊپ ويڙهي. 
ٍ ت پربل هڪاڙو ننڍڙو پکي ٻارن جي راند ڪرڻ جو آهي 
تنهن جو اياڻپ هيءَ. جو ڇوڪرن وٽ سگهي هري, جهنگ وساريءَ 
تنهن جو ٿل ڇوڪرن جي هان مٺاڻ آکائي. حهڙو نارسي ِارو ري و: 
فارسي : بنادان آتڇنان روڙي رساندن 

ًَكم صد دانا دران حيران پمان 
تر ءو: اياڻي کي ڏڻي اهڙيءَ طرح ررق پهچاڻي. 

جو نسو ہاڻا ان ”3 ماجھ۔ي رهن . 

پر اهھڙي انپ ڌوڙي اٴیاڻپ تا ”گهوري. ۾ هياپ آها 

گهرجي 93 سان ڌاڻي ٴ بلڻ جي واٽ _ همكل تت ۾ آها اياڻپ 
به چڱيء جنهن سان داآيا ا ال ۽ لچايون ڏانو نم اچن. 


گا 


َر 
ل ڪر 





٣‏ ڏاهو ڪانءُ بم جنگهو ڦاسي. 

ڪانءُ سياڻو پکي آھهي. جو آهنجو ڦاسي؛ پر .اري سئدس 
گاسائڻ لاءِ اهڙي ڊول سان ڦاهي سَنڊلِ جنهن ۾ سنديس ٻئي 
ڏنگون قاسمي پون جو وري ڇٿي ء سگهيءَ مطلب هن پهاڪي 
جو پڻ نمبر يڻ ۽ پهاڪي َ وارو آهي. 


۽ ه +ت ڏ ڌو کير ٿڻن پر آ پوي 


هي پهاڪو ب آهي. جهڙو ڳالهايل اكر وري وات آو 
تم ب. تنهن وانگي اڪبو هان ڇٽي يريف سمق وري ڪٿان 
هٹ ايئدو, اهڙو َا نمير 15 .دا واري پهاڪي ى 2 پڻ آيو آهي. 


‫ٌّ 


۽4 لڪ ڏيڻ مڊمب چگرَ بڙي هڪڙي گار؛ 
وٺڻ مهرب 2 ڙو چڱي 3 دل. 


راضي ٿئي؛ 4 ُا َ‫ اهٽڙي بجٺڙي آهي» جنهن کان ڀولو پڻ 
بٿيان بانئين *ٰ ۽ وٺڻ نم چڱو ٬م‏ آهن َ ٣٣‏ نر ڪنهن ڪ ى دل وٺڻ 
بئي رأڅڂ مي ڪرڻ 6 7 تنهن تي فارسي ٤‏ واري ټٰ آهي : 
فارسى :۽ بلسيمتڻا آوردن 13 اهثر دمسمست ۽ 


بکى را گر تواني دل بدمہ.ہتٽ آْ 


ترهمو: دوئلت ھٿ آڻڻ وڏو هثر نم آهي 


ٿي سگهي تم هڪئازي جي ي دل هك آڻ. 


۽ +سَ ڏيئى ٤‏ يٺ پر ٳْوٴك ٿم 
يعني آونهھ پٺ ڏانهن لڪ٬يو‏ وٽي؛ ۽ سوجهرو پذرو 
ڪيو ڏيکاري. تنهن وانگي بعضي ىاڻهو پڻ پنهنجا عيب لڪايو 


ثواب پذُرا ڪڻ, ھي پهاڪو اهڙن کي ٿو ٽوڪي. جهڙو فارسيءَ 
واري چيو آهي: 


. گ 
ِ‫ 


نمبر ؟ده واري پهاڪ 


2 





6 


يي يي 


ت ته 











ڏاندن ڳاھُ بردان ڌاُڪا ‏ زالان داھيها نڌ وچ هڪ 
گهوڙا شبط ڪنان و 
”اه يت لا ڪري پنچڇ ڏه. ڏاند گُ 


...کي 


ٻڌي هلر وهائين سو ڌڪل ح ي آهي 7 يڻ ٿورا لالگ 7 ٰ(ُق[ 

ڪا یااسٰ کڏ ٿي سدھ وڏن تا ڪٿن ي“* هي يا نج ٫َُ‏ : ڏاندن 
2 پس 

۾ مڙسن کي ڏ ٿيا لڳن ٿئن زالن کي ٻنڈ ۾ گهوڙن 1 پوک 


؟ له ؛ 
ڪڪچڻ جي مهل ادنجي آهي. دني شال چند! ٻاز تټيخ ڏڻي 


ڃا ٣‏ 
لڪا. 


يي 


0 


بيو ور بج ٤‏ 2 
۾ٻ ۽ د ڇر گهوڙو. سچر زال ٻئي ٻن ياه 


‫ّ 


نو اه وا : ان 357 ڪا ٴ 
د ڇر ِ -- لڪ م نسو 2 ًيٍ يرب .7 ٽن 
- هه 
پياءِ هي اصطلاحي آهي حچًر۾و ڃ ڪي دهه ٻِہأ‫۽ دا ڏل ڍيأء۽ 
جنهن جو بطلب پڻ هوندو چڱو, ۾ بهاڪي جو مطلب آهيء 


جو ڏچر 3 جي أگلا ٿو ڪري, سو سچِ هن ريت 'جو ڏڇو 
دڙ3 دتارو نم ٿيندوِ مل ۾ ڪيو آم ايند وء تاجن واننگي 


مر ڪووام اهي ؛ 


هن طرح جو زال جي ت ات کي اي جي ٿر يي م سگهو 
گھ ر کي ڇپڙڑڙ .. 


ا يچر زال جي پڻ نندا >- ٿو ۽ نهن ۾ ڏم 


٣‏ دا سينهن ميا وڻي تن زڙي» 

ڪانئر ڌڪ : هڻٹتان هي :م .مهوري. 

هن ملڪ ور ڏاکڻ پاسي جو سينهن گهڻو ڪري ڪين 
وسي. پر جڏهن ڪڏهين وسي تہ اھڙولَهڻو وسيء جو ٻوڏ ڪري. 
پهانڪي وارو ڪانئر کي پڻ اهڙو ڄاڻي ٿو( دا آهي جو ڪانئر 
ڊڀ کان ڏڪ تم اهڻندو ۽ پر جڏهن هڻندوو تڏھين ډڄى ى ڏاڍو هڻندوه 
1 ڏني جو پٽ ڇٽو. ٍ 

ڏنو ۽ ڇٽ هي يٰ ماڻهن جا ٽالا آهڻ. پهاڪي ‏ جو 
مطلب بعني بهني هيءَ 2 آهي. جو جنهن ڏنوِ مق ڇلو. پر مراد 


.1۱1 نل شڪر 


نو 











آهي جو :جہين کي ڪي ترض ڏيڻو 


بس ٣‏ 
. هن چبندو ۽ ٻي هي اي اتخاص جع 


" 





َ 34 = ين . اڪ ي# ۽ ی ڪه ِ‫ 
ب٫ڂحاوتٽ‏ ڪند؛ ۽ .ا5 در اة هجڪ جي ى دنن ڏال ڪيندء۽َ ديڻن ھي ٣‏ 
ِ‫ اهلھ. ٬خ‏ بپ" 
دا لها >> وات ‏ ي.. با آهي. ند كي. هو ڪااينده 
3 يم يا“ يي ۽7 ”يڄ3ي يِ ھؤو ميس يدر 


نه ت: ۽ ره 1 . 
سو چڪندو. نهن ني خڪ=ا۱۱رو مل 7 


ھجڪ ًڙيٍ ڪايل ڊَتنجي ص نن 37 ى آپاديش ڪين جو دآيا 
ڪي ڏهاڙي آهو ساڳيو مريده 








اخ د يي 5 


ٰ 1 1 
. ڄ يدا * : - ڪر کا 
معنيلي هن .سي جي ري آهي ۽ ۾ مصحب جي اچي ۽ 
٤ 9‏ دق 1 7٣‏ 
جو مي يي تت مداريء 4 او تا رس يھ مر يث آهو أآھي ۽ 
1 َ ۽ 865 7 ن 8 
فارسي : بتهر حد 2و1) دسي قتہام. 
هه عا له باءِ مار سار ٽلههٽده 
- ٴ* ٴي 
ترجمو؛ دنيءَ جي در ۾ جدهن ڪو پوي. 
سمتٽ) ا7 اِن ڪڪ قح ڊ. لمٽ ين« 
ق جي يي رڳ 
" دّ ند ڄ ٍ 
4+ ۽ ديڻ ديهم ڇاڻ داهِي حدن يي اغتچام 
> ني تپ جه ٻّ د 1 بٍ 
ديڻ دهتىي ناتو ال ڏيڻ» ذد الم ڇدڻ,. ني وهن ڇڏڻ. 


* ٴ 7٣‏ ٿَ: 
۽ برديهء وڃڻ. ديهي جدن يعتي +رن- مج هٿي .جي / 
ذا ٍ , == + 
داڍا آهئٽجا آهن. 


ڳا 


ُ‫ 
ل ڻڪ 


ر< ه.۽ 














ٴ* . 9 اه سي تن * جه . 2 ۽ 
دڏڻ اي هيت ۾ر ما ڇو٬'‏ آھن ۽ ھ.و ديڻ ۾ رويڻ دن 
َ‪ 7س 
.4 َ‫ ! ) 
:1 5 َ‫ ُ‪ 
<, .نو ۽ (ټ,) ۽ آڏڻ دذل ‏ ھ .لن آھهغه,) اه 7 وي 


۱ 5 9ً ٍ ٣ 
ديهم ڃھحڻ پڻ سونو ڏه آهي؛ ڇا ڏال هو رڪاذ نهن‎ ٣ 
4 ][_۔ ڈ ڃَ‎ 1 
دڏا هو ادل .وو جآ دہِہہو _ چو اس-3.= :لن مي يي تر واري‎ 
: چو آهي‎ 


ر ي“ 
7 ٻپ مي 6 ب 
پر ار *و دذ ک دو رح کان واڏو آهي. 

ب ”9 0 آْ ان ۔ أ َ‫ ود -ٳڄ ير 6 
ٻپ مرن اب مال ڊ وو کي ۽ جو ڪنهنٰ “ي نم داي؛ َ دهع 
نارسيءَ وابي .اق آهي : 
آارہي , 8 ك. ڊخم سهتي ا5 رال ”ڏسي 

اڙ دهاش اد ييكند ڍئدائيَ 

امس ن 8 حال(ت بود دران سات ۽ 

م از وجود عزيزق بدر رود جائي. 
. . ك ٣‏ اڇ صن 1 1 ٍ. 
ڏرھمو! ام ڏڏو ني جو رن *صن ڏیي مهو جال ريندو آهي 


6 00-0007””00000 9-0 
جنهن جي واٽ مال آر ٿو دند حڪڏد! -آهن ؟ ويار ڪن 


“”" َو ٤ 2 ٤‏ 5 *ا 5 
ٽم ان سال ڪچڇهڙو ال ٿيندو ھوندو ۽ <4ھن ٻ.اري بٿ ڌدال ياھ, 


ٻاهر ويندو هوندو؛ 
۽« ٌ ۽ 
نهن تي هم ڙو سل ياد آب 


هڪيڙي پوڙهي عورت جيئڻ ڌاڻ ورئي؛ سا ڏهاڙي وڻ 


3 # ٣ 1 5 

تي چڙهي. اڀ دي نهاري جوندي ھئي. تہ ڏئي بنهءِ«ا! عزرال 
ڪا ٣ ٬‏ صَّ ]* َ . 7 أ نه 

ه يٍ دول ۱ ذڪر! ستي. هڪ يي دھاڙي ت ڃو سندس : 


نه 


1 - ٽي 
ٻاڙي واري ڏهر ۾ ھڪداڙي لي وھ شڪ هڪڙيِ ڏ., 


7 


وا 
وڌو چو اڌڏڪي 47هسءَ سو "ابو تس سوڌو ھن ڊوڙھي جي نه ۾ 


#_يعئي د وڙ ڂ 


*“* 


٣‏ گل شڪر 


ٴٌ 





“ . - ...نل 
گهڙي ود هي أْونك ھہ جي ہب ام سڃأ نا دہنٰ ۽ غجب ھهڏو 


ڏسي اي 3 غزرائيل ڄاڻي ڀگیي ۽ ڇياڻين» جو ہ .ال ط زرادڏيل! 


ي وزڙان توکي جنهن عورٿٽ آڻڻ جو حڪير مليو آهي. تا 1 


" لن 


ذ, 


ڏم آھيان. ِ 1 ها نهاجي ِ ري“ د٬لنجي‏ مهانڊي آهيء مسنهنجي +گهر ڀاجي 
9 ڀ 997 . ِ‫ 
ابو آهين ؟ دسو هاڻي َم پهاڪي واري سج چ٬ق‏ اهي با آم؟ 
ٴ 909 ٴ َ “““ « اٻ ٍ ( 
.اريو ديو تو ناڍو وڌو ڇٻڙ امو 


چٻپڙ ھهڪڙيءَ ول جو ڦر آهي؛ جو ڪتيءَ جي پوک سان 
ٿڻي؛ ۾ برق پڻ چوندس جنهن ين ماڻهو ڪڏھن ڪڇچو ”كان 
ڪڏهن ٽيوڻ ۾ وجهن؛ بعضي چري. لوڻي سڪائي. ڪچريون 
ڪري. يه ۾ تري ذائين. جن سڪيب ق اي ناسہمن ڪڙو 
لڳي : ۾۽ جڏهن ڏباريءَ وارن ڏھاڙن ۾ بڄي. تڏهن ڪؤڙت ڇڏي. 
تنهن لا مالڻهو هي پهاڪو چوندا آهنءَ يجهانس ٻيو ڦل ڪوام 
ٿو نڪري. 
اي ڏو سپ وسان اڻ ڏئي کي ياد ڪر. 

ڏنٺو يهني دنيا حڪو ڏندو جيڪي ڏ-جي ٿو اڻ ڏو ڊعئي 
ڌڻي پاڪڪ جنهن کي ھن ادن با ڏسي آم سگهجي .با هي 
آهي. حو دآيا جو ڏو جو ڏيڻ ۾ ڏو 0 يتا ناس ٿيندو. 
جهڙو رو نانڻاڪ شاھءه ڇيو : 
وچن :۽ جو ديسمي 01 رِناسمي: ڃي ون بادل ڪ ي ڇائي. ِ 
ارٿ: جيڪي ڏہجي ٿو سو ناس ٿيندو. يئن ڪڪ لڪ جو پاچو. 

تنهن کي وساري ڃڏ ۽ ڏاي پاڪ جنهن کي ڏسہ-ي نڻو 
سگهيءَ داهن کي ياد رک اِن حرثن جي ورجائڻ لا ٫ولوي‏ صاحب 
جو پڻ بت آهي : 
بيت ِ انم در انديُ آيد آن قا أست؛ 

آنچہم ائندر وھ نايد آن خدا ايت. 
ترچجو: جيڃڪي فڪر ۾ اچي سو ناس ٿيندو؛ 
ٍَ جيڪي نڪر ۾ آہ اچي آهو ڌڻي آهي. 


گل شڪر .۱ 





ياه ڏالدَ يم ٿي ڏک ڏ سي 
."* . 

جنهُن ردب کي ک و چڙهڻ وامطي ڏاند ملي 
سو ٻنڏڙئي کان کيو هاندو۽ پر . اھهڙيءَ َ بي راضي 
ٿڻي تڏهن ڄاڻبوء جو ڌڻيءَ جي ڏئي. تي بي شڪر ئي هن 

هھهڪڙو ريب ماڻھو ڪٿان لدي :اڊ بٿي ني کڻي ره 
ُڏاند تي َ چاڙهي ڪ٬ڏي‏ هليو. واٽ تي زال کي هڪزي آهيلاي 
ملي تنهن ”‫کيڪاري پڃيس. تنهن جي اآبان ملس ڏي هٽكٰكٺ 
7-... 0 حق هو جن کيو جسّن ڪندو هلي. اه ڏاند چڙهي 
ڏک ڏسندي ٿي وڃانا. 'تنهن کي ساهيلايءَ. چيو:. عو ."اس 
تو کي بهر بائي ڪري ڏاند تي چاڙهيو آهي., تء شڪر بدران 
سندس گلا ٹي ڪرين. سو بڙس تو کان ڇا راضي رهندو؟ تنهن َ 
وانگي جو #څخص ڌڻيءَ جي نعمت جو شذڪر ته ڪندو, تنهن 
ال ڌڻي رامضي آم رهندو. جهڙو فارسيءَ واري چيو آهي 
فارسي : ڪعداونر زان بنده ممورسنل ايه ٿا 

3 


مسبت حعدأو اھ ٽيسٹ. 


ري 
ترجمو: آَن ٻا هي ان ڏئي راسي سڄڂ آهي. 

جو ڏڻي 2 جي ورها کي تي راي آم آهي 
يآ ڏگ“ نم نو ڏوثي کتا. 
؛ٌ ڌٿ يعني جهنگلي آن ۾ ٻيون شيون. عهڙاي ساوڙي 
ّمث؛ مکڻيء لوڙهي بهه ۽ ٻأ؛ ڏوٿي بہني جهنگلي غريب ناڻه 


ف 


ھ؟ِ ڊا ‏ ڍ 


کي يي ن 

”لي پهاڪي 7 هيء آهي. جو دو ي گھڻائي ِٿ 
چونڊي ”کاڻي ”کائي »ري ويا پر وٽ نل تي اوتري ڪعق اوترو. 
تنهن وانکي هن ڌرتي ءَ ٿان يو راڪاون راڄ ڪري هليا 


ويا؛ِ ڌرتي. جهڙي جي تهڙي. تنهن تي ديندار ماڻهو هڪڙو 








= 


چ هد 2 9 يا 
ُا زا اھ خ٤ُ‏ ھن ”م را جا ڏول 4 درد ي تو بْهُمظي, پڇ ہ ۽ 
صڃ 2 َ‫ ڀا 1٤‏ . لف ۽ ٤‏ 

دعوا ڪر يٍ وا ڪڪ 8 هڻ درڊ ي ناي جو ي؛ جو هار جڪ ا 


اڳ ڪتر! 7 اڏي ۽ نن وا تي غنن ي !»ء ٿا نديس جي 


ڪي ڪي 

يع أىطالاحي نظا آهن حو ڪيڪ ڏذھن 
ڪنهن هنڌان قرض ڌڻي ڪو ڀڄي ٻئي بلڪ ۾ وي ته ڄڻ 
ڏس ڪ٬ظي.‏ ڪائيي. پواڪي ا4 ور مطلب هي آهي. ھو 
اهڙيءَ ڪ يت ڪرڻ کان ڪاڻو يڻ چڱ پر ان لاه ڪو 
سچ پچ تہ اڌو چڱ آهي“ _ 
99007077700 
ٺ پاه:جو ٻل 9+ ڪي : ڪين تڏهن اهو حال ٿس 
ڇو پٻنه:جي قدرت ان واڌو ڪيم ۾ ھٿك وڌداڻن؟ اِن لاو 
هڪاڙو بثل آبو آهي : 

هڪوڙو ڪور يئاو سک جي نڪر لاو هليو۽ پک جي 


ي : 
آهي جنهن بان نين ڏھاڙن جو ڍو ٿيندو. تنهن لوپ ني ٻاز 
جي ٿاسڻ لاه پانهنجي اگ جي تند ٫ّْس‏ و بڙهيندي گهڻي ويرم 
وڃايائين. ابڻري و باز آڏالو. تنهن ”ڏين لت جي آندن تم جهليو؛ 

ن جي وا ۾ ڪور نو رڻ اذابي ويو. تنهن وانگي. 


جو ماڻهو ڊډ٬ج‏ پڇ کان واڌو ڪي ۾ هك وج هندو سو نت باهڙ پوء 
. ر چو يي يڀ * ٿا ”ُ 


ىٍ 


هه 1 + ٣‏ 1 
بپ ۽-- يڻ هن جي دا نن جي ووايءَ ۾ آوز گهڻا. 


. ٴخ ح٬َ‏ ٌ” يي ّ .2 
ڪڪ ڙرزي نم آهي ‏ بهني ده ڃس قير لهُہر دئي دو؛ ‏ ڃج ۾ ڪدهن 


ڪرو دا 
نل شذٽذڪر کر 





َ- 





۱ ڪڏهن ڪنهن سان ڪڏهن ڪئهن سان 
ي سنگت کان ڊڄجي. جهڙو فارسيء 





ڪا ڳاله ڳالهائيء رِ 
ه راهم 8 ي تنهن کان يا تنهن ج 
واري ۾ .۽ 


فارسي : پيدازم زان اٽير ڌم عرسو نگزان» 


بي:ارم زان دلھ ڪم بنجاه زبان ۽ 


يو .:أ؟ -ْ 2 نان 
مر اُوهر ار مص تحت دازان) تم ٴ 


”كه دنه هع 5 گھه با دگران. 


”ري جا 5 سم“ يٍ ىي پا“سي نٺهاري نهن کان ورٺنل اھراٺ 
آهيان 


دل ھه ڪه ڙي زبانون پنجاه تننهون ”ان ورتنل ح 
اهھڙن ..ارن جي ص- ہت کان ويا 1 


ڪڏهن توسان یون سان ڪڏهن بين سال 


جي د 


جي 


يا ڊئي واڻئي لاڀ نہ ور 


واڻيو بعني .َواپاري. طلب واٻاري ڊڄي واپار ۾ هٿ ام وجهند وڪ 
ننهن کي ڪٿان فائندو اندو؟ ۾ سياڻا چودا آهن جو واپار ڪير 
َ‫ ..-. آهي. تنهن ۾ واڌي جو سوس گهئو آهيءَ َم گهاٿي 
ڇو ڊپ پڻ ٿورو نئ آهي؛ هن فارسيءَ پهاڪي وانگي : 
.ٿن 
ريو پيا <ڙانو ھمك ڪنديبن يا لهر جي 7 ۾ مرندڍڻء 

پر -- هي آهي ۽ مم جو دئيا حجصو ماڻهو ڏا5دي کان 


ڊچندو, نھن ڏ روزگار ڪڻٹان هٺكٺ لگندو؟ جيڙو فارسي 3 واري 


چيو آھي: 


فارسىي : غخواص گر انديشه يد كام تهنگف 
ھ٫رگز‏ انكند دار. گرانمايه هڇنگ. 


ترحجمقوَ ڪَد هن ڏوٻو وا وء جي وات کان دجندو 


ري بلهم وارو سوتي هٿ :آہ آلياندو. 


11 ذل ٿمڪر 


6 رڪ جا ڇڻا آنڍا ڦاڙن. َ 


هڪ ي آن جي ونڪ آهي. جا ماڻهو کائن تم پيٽ پر 
پچي وڃي؛ پر جيڪڏھن ڪو اهڙا رڪ جا داڻا ‏ تائي تءِ جيڪر 
ڪين ڦنس. سگر هي رڪ جا ڇڻا اصطا لاح آهي» يعني بي خو 
سال جه وڪ ڪو شخص سرڪاري نوڪر هجي ۽ چجيڪي هٽ 
ڏنو قوت مليس“ تم آهو آن وانگي ٿٻي ويس؛ پر ۾ 
طرح کائيندو تم ڪر رڪ جا ڇڻا ”کاڌائينء؛ سي ًكائق مهل آکائٌي 
پوندو ير ډوغ خراب ٿيندو. تنهن تي فارسي - واري پڻ چبو آهي 
فارسي : توان بہ حلق فرو برد استوان دربت» 

ولي شكيم بدرد چون بگيرد اندر ناف. 
ترجمو: نڙيءَ کان هيٺ ڏاڍو هڏو لنگهاڻي سگهجي. 

پس خلر نو ول لڏهڻ ٫ييٽ.‏ قا 


پ ۽٣‏ راکي رام تم باري ڪير؟ 
نن جَ 
جا ىاڻهو ٫ڃيندا؛‏ ڇو ته جنهن کي ڌڻي رکڻهاره تنهن کي ڪيو 


ماري مه کي؟ جهڙو ثارسي بيت آهيَء 
فارسي : د شمن ڇم کد چون مهربان ۔ ياسدد دوسامت. 


ٿ. پهاڪي. جي مطاب اي سب ديندار باڪ سڀني مڎهين 


َ َ‫ “ ُ‪ ٴ 
ترجمو: جڏهن ڌڻي ہهربان هئي. تڏدهن ويري ڇا ڪندو؟ 


وڙا ڪين رجهن توڙي ٻارڻ ٻرن ٻہ پُڙا. 
ڙو مڱن جي اَن ۾ ھهڪڙو كريل داڻو آهي. ج۔و گهڻي 
2 يٍ آم َ٫‏ تو "يي ِ‫ 
ٻارڻ ا3 يڻ ڌم رجڪي؛ تم پأ يعتي ناه مہطلب هى آهي. ڃو 
جئٺن رڙو- ”گهڻي ٻارڻ يا پڻ نم رجھغي. نيت ڪميڻو ماڻهو ”شي 
تربيت سان پڻ نم سكيَ نه سڌري. جهڙو فارسي مثل آهي : 


گل شڪر 0 
فارسي:َ تربيت ٿا اهل را چون آرد ان در ايد آسٿا. 
سيکارڻ ڪه يڻي .7 جهڙو ثبي ' 7ڏينهول. 


ترجمو: 
3 ڪي رهي اگ بي باهوجِہن » ڪَتي ڪنئريجن جي. 
راهوجضل ٻاهوحا ت ڪر ها ٽيئي ڏانين جي نالي جا ڳوٺ 
ھن پڀوٽنڪي 


آهن : يعتي ڪٿي ِ هڪ 'ڙي ٿھ جي ٽڪ ي اي 
ھ21 . پر مطلب هي 3 شڪ ڙي ڪارغاني جي باڻهو 


ٿئي 

بنا پرو«ن بُئي ڪارغائي ي ڪم ۾ هك وھهڻ آھه.و و آهي ‏ 
جهڙو پهاڪي واريءَ واري ڪتي ٽيءَ جو حال. 
٣‏ راڻي تا ڇا راھ 7 وڻي 


جيڪ هن هڪ ڙي راچا ٣‏ ي گهڻيون راڻيون هونديون تن 

مال جهبيڪا وڻندڙ هونددس اها 6 سهاڳڻ چئبي. تنهن وانگي باڻهو 
توزي ڪم تم آهو چڱو » سو ْ يءَ کي وُي . هو گرو نانڪ 
اهم جو. وچڻ آهي : 
وڃن: ھو ٫َڌٴُ‏ ڀاوي مائي ڀلي ڪار, 
رٿ جو نرکي ٴي اهو ئي چڱو ڪ 
٣ .‏ وڄ- اين رباب وڄاٽيندي وره ٿيا 

هر پهاڪي جي چوڻ واري جو اصل مطلب ٻيو هو پر 
وواح ۾ غنع ي ويو آهي. *يتوڙي تہ عربي قول آهي: 
پهاڪو: غلطالع. سء 


توچهيءَ گهڻن جي مي ڄانجي. 
پ 1 ڪا 1 سيانن جي مجاس ۾ اچي تڏهن غلط 
۽ صحيح جو ويچار کي تنهن لاه هي بثل لکي ڏيکاربان ٿو: 
هيڪڙو رييار. تصيب جي زور سان ڪاد ي وڃي راجا ٿيو. 
۾ سندس ٣‏ نو ڄاڻائو سو ڪنهن مطلب ”- ڪرڻ لاھ . 
وڏسني وڃي ربابہه وڄائڻ ۽۾ آڳائڻ لڳو پر لهٹڻ ڏھاڙن تائمن ”ڳالهم 


ِ؟ 


<.11 . نا َ*.ڪ 








.اٺ ڪين اراس عڪڙي ڏهاڙي ُنگهي کي ھڪڙو يار مابوءِ تنهن 
پچيس 7 ئي کي دلي چيائين ” ڙي .! 3 .ان َ= تت 
3 ظشم ُا هاب ڳا: َم خو هي ج او آڄاڻ ر جهانڻ گهڻي ”ريش 
گهري. ارسيءَ واري پڻ يو آهي : 


فارسي : 1 صد باب لات پيٽ نادان 


بخوائند آندش بايجم در 
رح خقءَ اڄجاڻ اڳ ان جيڪ ڏھن ڪمن جا ٺا باب 

اڙهن »  -[‏ يع بم هان ني وأنا ٻڏڻ ۾ اچي. 
*۔ راجا ڪري سو نياءُ, ڍارو ڊوي ٿو داءُ, 

دارا ان ڊ رڪ ۾ جج وٻڙ رأنذ 5 .ٻڏدڻ جا 1 آهن » هن 
تي ”بالٽي ڪا نشان رهن ٌٰ اڇلائڻ ههل نن 1 وٺي ارڙهسن 
تالہن انا اسافاڻ ڏمڻ ”7 اچن تن +وجب کيڏڻ وارا ولا تي 
ماريون ھا دين. مطلب جو ان عددن مان يو آم لال 437 تن 
کي داءُ ۾٬جي؛‏ پر ھا ِڪ ري قأقہم هي پورانيءَ لا آندي اٿن. 
پهاڪي جو مطلب هي 5 هي : ووت آ<و راخا جيڪي ڪراي 


نو واجبي ڄاڻجي. جهڙو يي واري چو آهي : 

ترچمو: جيڪي آو راا ڪري سو سو هئي. 

ٿه رن پمٽ کي لڳي ڀاڳ دم ڏي جواري ڊيٿ کي دا 
داڳ, اصلي هي اآکر داغ آهيَ جو اصطلاح ۾ غلط ڻي 

دا چ٬جِي‏ ٿو ۽ سانڏڌي وا يءُ , پگهار ٻڻ سڏ بو آهي؛ بهني 

اه ڪوسو ڪري چانورن ڌڻ ۾ وجهجي. دا ٫٫ْڃهُس‏ 0 

پالاڪ رڌجي ۽ پر ]تت نهني رٻ ۾ اِن طرح. ججنو گهه وجهڻ. روز 

ڏم آهي. پهاڪي واري جو مطلب ھ هي آهي. ھو اھ ان ڪ ني 

ماڻهوء کي مفت جو ناڻو ھٿ لگ ي تڏهن اهڙا أڃايأ غعرچ ڪري. 


گل شڪر (+٣‏ 


ه ۽ وات ٿوري. ساٺ گهڻا. 

ساٺ شادين ۾ مصوصا هندو پو ڄائون ڪن. تن جو نالو. 
يعني جيڪڏهن گهڻي ويرم لائي عجها ساٺٽ ڪجن. تم هوند 
سالن ڪندي رات وهامي ۽ تشاديءَ جو بورت گسي وڃي. هي 
پهاڪو ٿوريءَ ويرم ۾ گهڻو ڪيم ڪرڻو هئي. تنهن لاھ آيو 
آهي. جهڙو چڻئجي وت ٿورو ڪم گهڻو:؛ يا ڄمار ٿوري ڏنڌو 
گهڻو, يا ڏينهن ٿورو پنڌ گهڻو. 
پام +٣‏ ون چشڪي هري. رکي آرت وار. 

چشڪو يعني لذت يا سواد, هي پهاڪر سنڍ ۾ هڪڙي 
نقل تي آيو آهي : 

هڪڙي شخص جي جره وات جي چٽي هئي. ھهڪڙي 
ڏهاڙي بڙس کي کاڄ کارائي پاڻ لنگهڻ ويهي رهي؛ مڙس کي 
چيائين جو آرت وار ورت جو اٿم تنهن ويچاري ڪهل ڪري 
بزار مان کيرپڙا آڻي کارايس. ورندي ڏهاڙي پڻ رن ان مهل 
آرت وار جو سنهن ڪري لنگهڻ ويهي رهي. تڏهن ٫٬ڙس‏ کلي 
هي آپهاڪو چيو؛ پر مطلب هي آهي. جو اڄ ِ باڻهوءَ تي هڪ ڙي 
ڀيري بهر باني ڪبي. 7 وري وري ري گستاځ ٿيندو. ِ 
۾ راھ ٬٫‏ گهران گيه جهلجي پاند ۾. ‏ * 

رائرو گهر يعني =- جو گهر پهاڪي هي معليي هي 
آهي جو جيڪڏهن راجا جي گهران گٴہءِ لي ۽ باسڻ ساڻ ته 
هئي. ته ورائجي نب ۽ ڪٻڙي ۾ وٺندي پڻ صرفو نه ڪجي. 
پوھم 2 هارجي پروي ۽ پائد يو ٿئي. مطلب هو سلطاني 
ڪارغاتي مان سلوڪ سان جيڪي سلي. سو ڪر ڪري ولجي 
ت”م اڳتي آبيد ته وڃي. 
۽ ۽ رن پٽ ريڍار, ڪان هي بنڊ ۾ر. 

بنڊ يعني ٿلهي ڪائي. شڪار ۾ مرن ڀا پکين کي ۽ 
جنگ جهيڙي. ۾ . ڪان يعني ٽير هئڻ «+ڪڙي ريت آھيءَ پر 





1 گل اشڪر 


ين ڪان هڻڻ رڳي ٫‏ چر بائي آهي ۽ جيڪو هڻي تنهن کي 





هن پهاڪي وارو خطاب ان ڇ مطاب ٫جو‏ اڻ ڏاهوڪو ڪيو 
ڪرڻ ِياڻپ اق آريکڻ آهي. 
۽٣‏ رڻي ۽ راثر جو سد جنهين کي هو 
دنجي آتي +ريل وي تنهن کي ودري. 
رٿو يه ني ترضءَ را؛ر نہي سرڪاري َ ڍل. هن بهاڪي 
جي سا معنيٰي سو مطلب. بعتي جنهن کي بازار جو توڙي مرڪار 
جو ترض ڏيڻو هوندو, تنهن کي ڀاڪر واري وه بہ ياد آم 
پوندي. اهڙو ذڪر نمبر .۱ واري ٻهاهڪي ۾ پڻ هليو آهي. 
۽ ڳ- رورن پٺيان عيدون, عيدن پٺشان روزاء 
.4 ىْ 
5 هن پهاڪي هي ہيلي دوزي مطلب سممڪق ڄاڻي دو 
تدڏدھن به آيترو ڇران ٿو جو دنيا جو -. اهو. آذرمر آهي جو 
ڏک پيان سمک سن پٺيان ڏک بيٽو تئي ! هي. 
------- 
ري ماڻهوءَ تس رت ڪڍڻ جي شي يعنيٰ اوزار 
آهيء بعتولي پهاڪي جي هيءَ آهي. جو صُرورت جِي ووت هاتي 
رت ھم, 0ج ري هڻي وت ڪڍجي؛ پر جاتي وت ٿورو هوندو, 
كش رمي ني (م مور ڳو آريان ٿيندو؛ ننهٽڪ ري اهڙي ھن 
ي هئڻ ڪار آم آهي مطلب جو حانور ڀا ماڻهوءَ تي آن هي 
يا سارو بار رکڻ َا حهڙو ھ ڪاو وهت آم 1 ٻار کڻي 
هي تنهن تي چار مڻ رکيا. دم مرنذدو يا چيلق ڀڇنديس ت 
ي. مهندو بار هوندس. يو ُ‪ سنزل تي رسائڻيندو۽ ۾ کيو هلندو. 
جهڙو ٣‏ ۾ آيو | آهي 
رھم آيدوده 9 
ترچو: گذهم جنهن تي ٿورو بار ر يو 


گل ش ڪر 1 





در 





٣‏ ۽ ۽ جيري لاھ ٻڪري نه ڪ۾«#ي. 
جن 
جيري جي گهرج مهل ٻڪري ڪهڻ اھڙي آهين ‫جهڙو هڪڙيءَ 
سر لاھ .ڄو 3 ڊاهڻ؛ تنهنڪري ٿوري *” ڪاڻ گھٺو 
زياڻُ ڪرڻ نه ٣‏ جهڙو نارسيءَ وارو چوي ٿو: 
فارسي : ترا تيه دادم 5 هيزم شکڻ. 
نگفتم كم ديوار س٫رچد‏ سکن. 
ترجو: تو کي واهولو ڏني تء ٻارڻ جي ڪاٺي ڀڃ؛ 


4 ؟ ۔ زالان ڌاوڻ مردان آڌاوڻ. 


.نن يعتي وهنجڻ» ٫هني‏ زال جي ذانت ؟ ي گهرجي. ھو 
وهاجڻ 1 ويرم ّ لائي يعئٌي . وهئجي؛ يت وهٺهڻ 


وھ بر ڪي لنگ ضرور آگهاڙا ٿيندسن ۾ :ال “ ئي اگهاڙو رهڻ مناأى. ٻپ 
۽ برد کي پڻ کا کائيندي ويرم آم ڪرڻ گهرجي 


مطاب جو زال کي ستر. ج ۽ مڙس کي ڦڙتائيءَ جو سہبو --- 


آم آهي 


ڊبي 


هپ + سورائئڻ سور اڻ سورائگت سان اوريو 

هن جو ِنجهر نہ ريو هوءة وڃي ٿي وهلور. 

پرايائين ون لاڳي کان نم اآڳرو. 

:سورائت يا سورائئڻ يئيڏ کويل : ڻه سورائت _يعتي 
بيدرد, اوريو يعتي ڳرهيو پنجهر ته ڀريوءِ هي اصطلاح آهي 
بهني ار ني ٿيوِِ وهلور يعني هبڻو ٹي ويو. پهاڪي 0 





ٿيندو. جهڙو سہمن چيو آهي 
ون : معن پر ٴ اڪ 0 ”مم ڪهيئي روق. 
چرم گواوڻ آَپنا ونڊ ني ڏروي ڪوو. 


ارك : سم پرائي گهر وڃي روئي ڏک نه ٻڌانجي. 
ه:جي لڄ وڃائٌبى: ورھائي ڪواسم ڏيدو, 
۾ فارسيءَ واري پڻ چيو آهي: 


.مال من 1 7 ا ااساأامءَ 
ترڪءو: عاسون يون ڪهڙو حال ٿم هوندق 
نهجو حال تو ااڳِان آ کاڻىي هوندي. 
َٻ_ سنگ تاري ڪسنگ ٻوڙي. 
. هي اشرانن جي صحبت ڪسنگف بڇڙي صبت) 
مطلب ڃو اي واري چڄ گر 7 ي ساراهيو آهي؛ نهن 
ٿن سياڻا چوندا آهن جو .- مرحبيت هي آهي جهڙو پارس 
جو پاسو.. فارسيءَ واري چيو آهي: 
فارسي : آهن ڇو بپارس ]7 .يڪ 
ئي الفور صورت طلا شاد. 
ترجمو: پارس سان جڏهن لوه *ينڌو ٿيو 
سگهو سہون جُجو روڀ ٿيو. 
۽ چڇڙيءَ بت جي ني گالا ٿو ڪري. تنهن تي هنديءَ 
واري چيو آهي : 
هندي: ماري مرون ڪسنگ ڪي ڪيلي پاس حون پمر؛ 
اوه. جهولي اوهہ ڃہ ري سائين ڪسنگ آم مي 
ترهمو: ڪسنگ جو باريو ائين مران. جئن ڪيوڙي وٽ مر 
ھوک لڏي. هو چيرجي ڌڻي ڪسٽگ ٿم لاھ 


گل. شنڪن ۱۱ 


1 ٴٴ* ٴٌ .33 >1 

٣ 4‏ سج. جي ٻيڙي لدي لدي پر ٻدي كين 

هن پهاڪي جي يل ٻڌري آهي ِ( 0 ] ان تت 'ااب هي 
آهي اچ سج ني ڪڏهن ڊٻ . ڪوام 'آھهو يُ جهڙو فارسي ٴً واري 
چيو آهي : 
فارسي : را تي را ”َزوالي ڏمڊسمٽاه 
رحموءَ سج ي ڦٽاڻي آم آهي. * 

اهڙو ذڪر نه يبر ٻر پهواڪي ۾ پڻ هليو آهي. 
پر 08 ۽٣‏ سا سکڻي ڪي گهڻو آڀاني- 

ڪئي هڪڙو لُلڪر جو ڊا.ڻ اهي حاڪن ۾ غريب ماڻهو 








ڏنل سا جڪ ڏھن ڇانو رن با 4 ال ري 86 تي_ چاڙهجي 
۽ پوريءَ طرح رجهي؛ پر جڪ ڏھن 01 ان ٿورو هُئي ڌم 
. . يي اد ۱ 8٤‏ “ : 

باهم جي ٫ٳور‏ سان سندس پاڻي ال ڦڏڪي. ننھهن وانگي ماڻلهو 
اپڻ جيئُن اشراف ُ‫ وھِون هوندو تن 4ہهي سي هاندو) ہ؛ن 
٤‏ ۾ ولهو ََ نيئن ڏو گهڻي .نو هن تي ڪيبر صأاحب 
وهن: .تو ڪن ڇچو ڇا گهٽ وليء 

ڀريا ه وي سو ڪپهرن ٿم پک 
اٍرٿ: ڪٻير يي چوي آورڻو دلو بي ٴ 9 
۽ ۽ ۽ ستي ٿي سڏائي ل٫نڊي ٣‏ نآ 

مٽتي يعني آ عورتب سيڏائي 77 لها ري ۽ ۾ ڪي 
مطلب هي آهي جو زماٺي *يِ هلت موجب ڪنهن وت أمُ شرافن 
لاه ٻبک ۽ ڪہِيڻّن ڪاڻ ڊؤ آه ي. جڻو فارسي ءَ واري چيو َ 
فارسي : أسہپ تاري شد دجرفقح ام زير پالاڻ, 

طوق ‏ زرين هم در ”گرڍن خربي ټمٽير 
ترجمو: ڀہ!و ڙو ٻلاڻ مك ٿٿيو 4 

سون جااڳٽ گڏهم جي سسيءَ ۾ ڏہان ٿو. 


1 گل شڪر 








لظه سير ڏڄجي پر يٽ َم ڏڃي: 

َا نمي مٿو با سسديء مار يعتني دل ج۔و جهن معلمل 
هيءَ آهي جو دل ھءِ ڳڳم مب کان واڏو الڪارةَ ٿُڻ کبي؛ 4 
--- سر وچ ٌ -ه ۽ 8 آهي : پر جه ڌم ڏجي. تنهن تي 

ڪڙو ٬ہثل‏ . آيو آهي: 

ني بادشا شاھ, گ ي ڪنهن نآ چيو. جو سڀ کان واڌو 
سياڻلپ هيءَ آ ي جو دل جو )جه پنھنحي سڳيءَ پاري جوه کي 
پڻ آء ٻڏاڻٌج. 8 ان ڳاله جي هاس لا ۾ ني زال کي 
چ_آ۾ر ڪي وو حو غلانو وزڊر منهنجي چئي ۾ برابر نو هان 
تنهن ك ي مارائيندس, اُها ڳالهم بي کي ٻڌا٬ڻ‏ کان جهلي ج 
پسر : وزيسر جي وھ يڪس راڻيءَ جي سا*,ہڙي هي« 7 
پ: هي 25 ساهہ؟يء# جي ملڙاص جہي لاو اھا ڳالھ ۾ ساھلايءَ# کي 
ٻڌائيِ ڇيو حوو ًي 6 کي تال پا ابن 7*پر أ يھ ؟: -اڙي اي ِن 3 
دل 7 ڪان ب. ”نهن اجڪي بيڙس ن ي ٻڏايو. وزير اھ 
ڳاله سچي ڄاڻي ي کي ڃو جہو پاڻ 4 ڪهڙا هدڻ: ۽ 
وتت ڏسي بادشاھ کي مارائي ڇڏيائين. ڏسو جو راو چرچو ڪري 
مچ ڪين ٿو ڪو..“ فارسيءَ وارو پڻ چوي ٿو 


ڇديا 


فارسي : ٿا ترائي راز دل با يار جائي هم گن 
دساو را دڍاري بود ار در اڊ« ادذډاثا2 03 

< نڏ ص= - 1 . 

ترهمو! جاسين ٿتي سكھي تہ دل جو ڳجهءِ جاني 
يارءِ کي زنحم ڏم 0 اي 1 ۽ رار کي اٻ“ ڪو يار۽ 


هوندو تنهن يار جي با رِ بار کان ڊچ. 


پهاڪي جي ني 9 آهي. جو هڪ ڙي .ڪي وڻ 
کي باهِ لڳي تہ. ڀرسان آلو وڻ ته پرڻ. جهڙو ‏ اڙي وڃي. 


گل شڪر 4 


تنهھن وانگي لڄ هي مب ,ِٿ [ 8 ہ*س گلاھهاب ٿئي. تنهن تي 
هھهڪڙو سح( آهي: 

ڪاڙوِ دز جهنگا: نان ڏاد «ورائيِ *ليو. گهڻي 3 ”کان 
پوھ هڪاڙو غريب والهڙو اچي ساڻيس سي ٿير. تنهن کي چرريءَ ِ 
جي سگ مچ ڪام هئي. ايتري ۾ ڏاند جا ڌڻي ۾ پيري اهي 
پهتا. ۾ ۽ ٻنهي ”کي چور ڪري جهلي 7 ڪرايائون نُطلب بچڙيءَ 
صحبت عو اِهو ڦل آهي. 


٣‏ ' سوٽي هئي ساڻُ ٣‏ گڏم گوهي نم ڪري. 

آگگھم هڪ ڙو لڇو ”ًوهٽ آھهي. جڏهن ڍابي تڏ«ن پنڏ پنڌ ۾ لينگ 
ڏئي ۽ گوهيون ڪري. پر جي -ندس ڏڻي سوٽي چکائيس ت 
گوهيون ڇڏي. ٫‏ هن وانگي لڇو ماڻهو پڻ جڏهن ساو ٿئي, اتڏهن 
لچائي ڪري, ۾ موچڙن ڌاران سنثون آہ هلي. ان لاه تمبر ره ۽ 
ار ڊهاڪي ۾ پڻ ذڪر ه«ليو آهي. 


3 سون پر هي ڪسوٽيءَ, رٻو پرکجي باھمي 
ماڻهو تڏهن پرکجي؛ جڏهن ڪي ڳالهاه. 


«ن پهاڪي جي اکري معنيي سڀڪو ٿو ڄاڻي ۽ مطلاب 
سندس هي آهي. جو جهڙيءَ طرح سون كرو ۾ ي وٽو تم ڪسوڙيءَ 
لڳي مجاپي. ۽ ربي جي كرائي کوڏاڻي باهم سي ي. تهڙيء# 
طرح ماڻهو پڻ جاسين ساٺ ڪيو ويٽو هوندو, تاسين 2 سياڻڀپ 
اياڻپ یا هن برادُي پڌري نه ٿيندي. تنهن لاه نارسيءَ وارو 
شاھهد آهي 
فارسي : تا مرد سعكن نگفم باشدف 
: عمبب و هنرش نهنت باشد, 

. ين اس ڳالهايو هي 

سندسي عيٻ ۽ هنر ڳجها هئان. 


.3 گل: مشڪر 








9ت= مرا 9 مهم آيري ي واھم 8 رم ڇنو. 

پهاڪي 9 يت هي آهي جو ھڪڙڙو شخص رات هو 
بيمار ٿئي. ”3 يي تھ دوا ”کارائي چري ۽ جو سچ ًَ نهن 
*ي ميو ٿ ڇر الا چر دوا آآر ڪندي. نھ ٽڪوي بيماز رز “#ڄچ آڀرڻ خ 
آہانو ز5يءَ چر ننهنِ ”ان 7 *»ري و. کي ۾ - ان 5 ي س“چ آڀرڻ خ آ2. ڻا 
سان صْه: ا يو * نهن و وانگي جا شي گهرج ٺٿي ”کان ره ملندي 


5 6-69 09999 

د چنْ آَ ڪا نهال تين 11 سپ 517 جو اوچه, ڻ. آهن و 
٬‏ ُ" . * ال 

وڄن ۽ ذوبهه ما و ڪتابلي ضانهن ڪام آم آوي, 


6 1 هم ٣‏ اچي. 


صا ٿي 3 و٤جيء‏ جي رسيو َء سهيو؟ جاكان جو 
يع ہالهو# هو لي آهي. ڏنهھ:ڪري وبريءَ تحي ود أظم رکڻ 
ان نيف ډڊپ ۱.۱.. ننهڻ لاو نازسيءَ واري جو چوڻ آھي: 
ُ! 3 ٿو تين نن 9 ني - ٽه 3 وھ ابنهي ينت ۽ 


ٻٍ* 


۾ ما جل ار 0 أآفت جن دي.سوار راه 

" 9 3 سي وا آنه 

ترو وهريءَ ير سار تي وروسو رکسڻ آياڻپ؛ 

2٣‏ ر 

جو هہيريڻ پہووڅ ڀت کي پاڙ ان ڊاهي. 
# 2 _-= مي --س: 

روگ تا پاني پر اد اک جو ير اھ 


ؼ“ 
رسيو اهئڙري ڪي شي آم آهيء. جنهن سان ونهن وڏي؛ 
بڊاڪو اهڙو ڪارو آهي » 1 


ا پا لد سڪ 6 
ي احصي؛ د تي ھ من ڊير حتاروِ تي 


يءُ اگ ۾ ري :ء سهڻو لڳي ۽ پر کي آيديءَ 
ِ‫ ھ‫ -- ”-“ 

ڊسيا ڪوجهيءَ وھ چوچيءَ وا ڪاني 8 اي ۾ وي دم ام ّ- 

سونهين تسم سرهو. تنهن وانگي جو چم سياڻٽي يانهو هي همان 


سو جي ڪڏهن مه 


َ‫ گ 
+٣‏ ٺل شڪر 





ڪا 9 
آنٽلُ پکي ڪو هڪڙو ٻيا پکن ڪوت هزاره 
سئٿن ڌڻيءَ جو سچو ٻانهون سينڊان پارِ هي اصطلاح 
آهي تم مئڊ جي هن ڀر يعني الڀ - پکي. هندوي ڪِ٬َابَ‏ 
چون نا جو نا ٣آڀ‏ ”۾ رهىي ََ سڳورو آهيءَ جهڙو فارسي ڪتاب 
قا چون. پهاڪي نطاب هي آه ي جو اهڙا سچيار سٽٿ ڌرٽيءَ 
.لزا باڪ“ ال آهڻَ 


ھ. ۽٣‏ سٿين لن ڪتو ۾ حلال آهي . 
هن پهاڪي وارو اھڙي برڪل م ٿو ڏئي هجو هرويرو 
ڪو ماڻهو بڅيل پيسا گهر رز کي ست ويلا . لنگهڻ ڪري. ثاڻہو 
ڊاڇي وجهي. ڪٿو کائي پيتٽ ڀري. ۾ اٽين ب نم ڏسو چوي ٍَِ٬‏ 
هروڀرو ڪتو 3 »گر سياڻپ جو اشارو آهي جيو لاچاري 
بک جي وبلي جي سولي وت آم ملي اَولو 7 ڪري 
وئي؛ تہ ه جهل نه آهي ۾. جهڙو سُڪيءَ جي بي ڊ ي سفر مان 
.تب ٿئي تم سن جو ڊڀ وارو اك نع آهيء 
يا يڪ ڏهن بلڪي ڪارخاني جي نوڪري ڪرڻ بان ڍو ني 
مليز آء جنگي ڪارغاني ۾ ه نوڪري ڪرڻ روا آهي. جاني 
سدائين تريءَ تي سر رڌڻو پوي, فارسيءَ واري پسڻ اهڙو اشسارو 
ڏنو اهي : 
فارسي: ڇو د ست از هسه حيلتي در گسست» 
”ار سڪ ادن سڪ ”ير خاہ 
ترجمو: جڏهن سڀن حيلن ٫‏ كمان هٿ ڇِنوَ 
ترار تي هھٿ رکسڻ شروز آھي. 
. -۔ سچن ڀيتان وڍيا. وٽ ٫بن‏ پٺيان سچا. 


سسڄل ۽ هي ]صطلاحي نکر آهي. يعني اشراف یا سياڻاِ يا 
ڇاڳ رياِ وڊياِ يع ي لچ َ يا ڏڏ يا لت ابتظلات ٍ مطلب پهاڪي جهو 


٣‏ گل. شڪر 


بعضي وڏت ڀان ماڻهن 9 داد َ ڍلن ِ جو اولاد ڀلا ٿين. اهڙيءَ 
طرح مه يل جا اڻهو گهڻو بدا ج۾ ڏٺا أدم پر آهي نالا وڏ ڻ صلاح 
نه آئي؛ مگر آڳاٿا ڪي ٻڌا اٿم سي چوان ٿو جو هڪڙي پاسي 
نوح :بيءَ جو پٿ ۾ يوسف ڌاران ٻيا يعقوب تبيءَ جا پٽ ۽ 


ٻڻي پامىي نادرشاهم ۾ هول ٻ راد ام 





. مرو يکاڏو پانل قاى 
س مرو جن 7[ ”كاچرو شي آهيٺ پاٽل ليسموڙي5 
بڑ يا 4ن آھلان وٺن حا ڊٻن گڏي چين سال ڳ٬ڍي‏ جوڙجڻ تن 
تي هندو ماڻهو كاڄ کائن - پاٽل 9ھيڪر جوٽي ٿي تم وري ڪيم 
کان پوِ پاتل جا وري ڪيم ته اچي سا رکڻ ڇا ضرور؟ تنهڻ لاه 
٣‏ اه - ي ا3 ۽ 
0 توشهري هي ٫ت:ہارڪاري‏ ڇجدي پيْسُن وئحي گهر 
آيس. تڏهن ٳٺ گهوڙا جن ۾ ڪيم ڪوام رھيف وڪڻي ڌڪٿي 
ڊير 0۾ مڪئئڙي دوست ٻڇڄو جو وهت واٺا گها ڇو وڪيئي تنهن 
2 ى اهو پهواڪو ٻڏألييم. مطاب جو جنهن شي مان ڪ ۾ لڱو ۾ ۾ وري 
م اچڻ جي ٽه ھن تنهن کي سانڍڻ ضرور ٿم آهي 
٣٣‏ سو ڇوو ئي 2 آهي جو پنهنجو وثيت آم 3 
حھۇٴ٫ت٬‏ ً2 ڪڪ چوز کي صحبح ڪري وڏاڻي هسمق 
چڇور جو ويري | 1 اي مطلب جو پنهنجي ويڍريءَ کي سمعڪو 
ٰ سڃاڻي ٿو. چور :م 3 ماڻهو آھ هي پر پنهنجي ودريءَ َ‫ مرونء 
7 لم ماڱڈ ره : ٿي جهڙو پا ي گهر ۾ هئي ٿم ڪئٿا لڪي وڃن. 
يا مڄ هم هر ڏا سي 2 ڀڄن. نهن تي ھنديءُ جي 
شاهدي آهي : ٰ 


ھندي .. پسون پکي هون جانتي هت ا هت ڪه باٿن 


يڀ 
0 ِ کي ٻ سڪ چت نهين بنڊڪ تي ذرو پات. 


* 1 ٽبادت ڪن سي۾ 


گل شڪر سآ ۽ ۾ 


7ه- 





ترجمو: سرون ۾ پکي بہ وير ۾ دوسٽيءَ جي ڳالهہ ڄاڻن. 
ساڌو ڏسي نہ بڊڄن باريءَ کان ڊڄڻ. 
۽ َم تت ماڻهو :پرائي مال ۾ر ڀاٿيوار. 
سڀڻيو :يعتي بت آوارو, ۽ ڏيتيءَ ليتيءَ ۾ پورو, پهاڪي 
واري سڀئي ماڻهوة کي پراڻي مال ۾ يرو ڀائيرار ڇيو آهي؛ 
جيہوڙي ڳالهم پڪ جهڙي 2 آهي ڍر جيڪڏھن پت وارو ” 
سو در گهرج مهل آڌاري سڌاري لاءِ ڪا7 ني ويندو اي ٺُلهو ڪين 


* -- 


ورندو تڏھن قياصس نن دم لائيوار نيو ڪه اه 


٣‏ سيه مج سير ڪاري ٻڪري اڇو کير. 


٬ 


هي پهاڪي وارو سچ ”کي ٿو ساراهي؛ جو يي ه "مڪ ٬ڙي‏ 
د شي آهي. جتوڙي ڪ ڪاريءَ ٻڪري مان نڪري ٿو تس تم 
: اڇو. ڏنهن وانگي مچ يڻ صيلاڌي نال ۾ ھرسدو ري 
۾ هھوڌو تم اٿس؛ ڃډڍڙو سون َا ۾ پوندو تم ندم ليم ڪڪ 
گهٽائيندو. اھلڌي ڳالهم نمبر ي ۽ آٻ واري پھ:اڪي ۾ هلي آهي 
آ سڪ ور کان ٻُڏ ور چڱو. 

تَور يعنتي دفعو يا بنڊ. پهاڪي وو بلب ھحي آَ 
جو پاڻي ٿوري. ٿي ڀوک سڪائيء تنهڻ . باڪڊ لور ڦاڻ. گهق. ّٰ 
ٻوڙي تہ چڱو. جيتوڙي تم سياڻا چوندا آهن جو ٻوک کي پاڻي 
ٿورو « زبان ڪريء ۽ گهڻو ب پر گهڻن هنڌن تي ڪتيءَ جي 
پورگ پاڻي ڃِ هي گهڻا نيءَ ء کان ٻڏي. ته ان ڌرتي # ۾ بت ٿئي. 

ناون نهن کان - سواھ ٻوڏ واريءَ ڌرتيء#7 ۾ ب ٫ڇي.‏ لوڙهءِ. ٻهڻء ڪٿيم“ 

ٻيا آٻچن؛ ۽ جاتي وڪ ٿئي ين واري ۽ دٿي. تنهنڪري جاڻج 
ٿو جو پهاڪي وارو تو آهي 
« ۽٣‏ سياري جي سو ڙ 0 پاڻ, دي بيري. 

بعض ماڻهو ھن يي پر سياري جي باھم يب 
آهن. پر سوڙ توڙي باھم 7 سياري ۾ سي5 ء2 لاهيندڙ آهڻ ٽنه نڪ ري 


لن 


هه 


" 
«ح؟ 


ع٣۱‏ گل مُشڪر 


مضلب ھهڪىڙو نڪري ٿو سو هي آهي. جو ٫ائٿ‏ توڙي بار توڙي 
ڪو ٻيو ته سڀڪو پنهنجو سک ڳوٺي. جهڙو اردو واري چيو آهي : 





اردو : يمادر پٻ دو بيرادو قرلگد ار و زْن ۽ 


ترجمو: باهُ پيءُ ڀاءُ پٿ يا جوهِ 
“ني مک جا ساڻي آهن ڙي بار ڪي سم . 
4 ٬آسهت‏ 7 سڄي ٻانهن ڏئي 2 سڄي م ٣ڍجي.‏ 
ن پهاڪي ۽ جي س“ڄي عبہارت نتر ڪري امطلاحي 
اشارا َ- ڇا ”کان جو “ ٻانهن ڪنهن جي وات ۾ ڏئيِ 
ٽڪو ٻالهن ڪنهن جي ڳهي. مگر مطلب هي آهي جو ڪو 
متنععص پر وسو رکي ڪا وٿ پا ڪو ڪير سياري؛ ََ ان ۾ حخيانٿث 
ڀا ڪڀت )يا و بساهم گهاتي ٽم ڪجي. آم تم اي ويسماهم 
ڪو ڏم. ڪندو. 
اڳ “٤‏ 5 بي 
پٍ | ٳس ساچ مرچال) ڪوڙ َّ"" پير پيساءِ وو گُرُء 
ٰ هن پهاڪي ہمِانَ| اچ ترالو مطلب ڪو نم ٺه و ٽنڪري 
يڀ ٻيديانن ”بخيلن 2 گانڊڻ جي ڳل ۾ آيو آهي: جن کي 


سچ 3 وانگي ڪِناو لڳي ۾ .وڙ گ‫ ڙ گهاءِ يٽو ناڻي ۽ 
جوم کي مرشد ڪري ان ِ‫ 
ره اسياري ور سي کي ُ جن گهڻي راهي اونهاري ۾ ”سآ 
بي دا ڪڪ هان جاھم. 

هن پهاڪي واري حو 8 يي آهي. حو جنهن جي 
گهر سياري ُ راھ ۽ گهڻي ٴَ َاونهاري ۾ جاظم ٫ختي‏ جهڻ گهڻي هوندي 
سي مکيٰ رهندا؛۽ پر تټت سڀِ دولت ڃو يل آهي. تنهن حو 
پهاڪي جو جواب بر ۽ رٻ واري پهاڪي ۾ هلندو. 


ان هن و 


٣٣٣ شڪر‎ 8 


۽ س. سياري بہ يي چڱا جن کي آهم 

اوٺهاري ۾ سي تٿي ڪا ڪن 2 ي ڪي آظم. 

ڪي آهم يعني مي دولت آهي َ هن پھهاڪي وارو َمير٫ر٣‏ 

وارن پهاڪن 89ع ى جواب ڏئي ٿو ۽ چوي ٿو جو جنهن کي دولت 
آهي سو اونهاريَ توڙي سياري ۽( سکي رهندو. ڇا کان جو ٻاهم 
توڙي جهڻ تسي ٿوري ملهم واريو شيون آهن؛ پر دولت واري 
”کي سب نعم:ون سٿوليون آهن. جهلٿاو فارسيءَ واري چيو آهي : 
فارسي ؛ بگربا و نم بر َ. بهار ار 
ترجمو: .".- ہاري آن لا .1 آهي: 

جنهن کي 9ج ڀاڳ همراهم آهي. 





٣.‏ سا سي ٿي مہڻ» جنہن پکا اوڏڙا. 

سيڻ يعئي بائٿ» پکا وبجهڙا يع ي ٻاڙوسي. پهاڪي جي 
معنيٰ هيءَ آهي. تء جو پاڙوسي سو وڏو 0 لگ مطاي؛ خر مائٽ 
آهو ھو دوسٿ. جهثاو فارسي پهاڪو آهي : 
فارسي : برادر همان باشد كہ ايار بائنده 
ترجمو: ڀاءُ آهو آهي جو دوست؛ هجي. 
۽٣٣‏ سلو سي جو انگورين ڀلو َ 

مطلب تء جو ماڻهو نڍ پڻ ۾ لڇڻن وارو هوندو) سو وڏپق 
۾ بڻ سڌرندو. تنهن تي فارسيءَ واري بہ چيو آهي: 
غارسي: هر كَہ در غورديش ادب نكنتن 

در بزرگي فلاح زر بر خواست؛ 

چوب تر را چنانک خواهي پيچء 

تشود شڪ جزبم آتش راست, 
ترجچمو: جيڪو ننڍ پڻ ۾ ادب ٿه ڪندي 

وڏپڻ ۾ ۾ ڀالائي وٽائنن آڻي وبندي؛ 


ٻه ۽٣‏ ةٴ 3 اشڪر 


آلي ڪائي جيئن وٽيئي يي بر 
بسڪي باهم ڌارن سنئين سم ٿئي. 





۽ + ٣‏ سوڙهي سياندري وهنوار له ڪجي. 


سوڙھو «يائدرول اكرن جي ٬ء‏ نل ويجهي حد مگر اصطلاحي 
ى ماڻڻي يا دوستي. پهاڪي وارو مانٽيءَ ۾ دوسٿڻيء ,ُ واپار 
ڪرڻ کتان جهلي ٿو سو سچ آھي؛ جو واپار جي ڪم پر 
هڪڙي آم ٻُي وټتدت ڇڪتاڻ هلندي. جنه ن ۾ واجبي =<ق 
سڇڪنهن کي 'ڇڪڻو پوي. بوه هڪي ڌر سانگو ڪري آھو 
<ق 7-1 آم حق ٻُڏندس؛۽ تنهون تي ۾ ڪڙو ڏٺل قصو ياد آيو 


نه 


اٿر جو هيف لکي ڏيکاريان ٿو 

ٍ هلال ۽ بدر جي. پاڻ ۾ ويجها ۾ نازڪ مائٽ آهن ۽ تن 
ٻنين ٻاڻ ۾ اڌو اڌ ڀائيور ٿي پندره س٫ۇ‏ (,, ه؛) رهيا رج 
ڪري هڪڪڙي ڏاڙي کڻندڙ ڳڌي؛ هڻ انجام تي تہ جيڪي 
٫تچهانس‏ پيا ٿيندو سو اد ڪري ورهاڙيندا رهنداء اها شي بسدرو 
جي هك ۾ رهندي هئي. مگر جيڪي پيدا ٿيندو هي سو در 
سال سال يا مهہتي سر 44 ٽي گهر و يي ھلال ”کي پهچاٿيندو هو. 
ان طر ح چار پنڄ ورھيہ سندن وهنوار هليو. ايتري ۾ هلال کي 
ھهڪڙزي ۾ اهڙي حرڪت معلوم ٿي٬‏ جنهن ۾ سس (.. 1 ڏيبڍ 
قا (, هِ() رو پاهنجو نقصان ڇاتائينء تنهن لاچار شي ڀائيواري 
نبيرڻ لاھ رٿ ڪيائڻين. ۾ هڀانيائين جو شاهوڪارن جي دستور 
وانگي كري .کاتي ڀائيواري تبيريانَ. پر بدر کي ان طرح نبيرڻ ٿٌء 
۽ ۽ ڀانيائين جو ھلال کي در بدر رلائي رتقي سموري 
.هي وڃاه ان باب ۾ جيڪي لال سان ڀَت َ رڌائين 
۽ هلال سان ڳالهايائينَ جي اهي . لکان. تټہ جيڪر ھڪڙروِ 
دراو ڪتاب ٿئي .يف هلل سچارکي کي پنهنجي لچ 
اڪاٿڻ مي تنهن. اا)دڻي نقصان کي وساريوِ ۾ هن بهل + يي 


3 ڇش ڪر پ٣‏ 








تسم | ۾ ٫ ٬‏ ُ‫ 
ٿريب ٻن سون روبہن جي ڏ دني وانڏ يىيِ ڪس داتي أہہواري نييريائين. 
اهو تماشو ڏسي آ2 پڻ چوان ٿو "0 پهاڪي واري هئج مق آهي : 


سس ۽ مال د ي گهوڙي ۽ پٿيل ماڻهوءَ مان ڪين 7 نئي 

جنهن گهوڙي ”ئي بڇر کائن ۾ ان هر کان اڙي. تنهن 
77 سڙ يو گهوڙو چئجي سو دوائن سان پڻ آاڌذري ڪين 9 
وارو پٿيل ماڻهوءَ 7 پڻ اهڙو و ڄاڻي ٿو. تنهن ۾ ڪو ڦير ڪوام 
آهي؛ ڇاکان ته جو ماڻهو ڪنهن جي دل ڏاڌوٿيندو آم. ذ کويل 
جي دل مان پت نڪرندي, سا ڄائي اٿر ڪندي. فارسي يءَ واري 
پڻ چو آهي : 


ثا َ. چم نيڪي طعمعم دارد آن ٻہوا؟ 


ري *ء 
ك باشد دعائي بدش از قفڦا. 
ترجموءَ ڀلائيءَ جي لالچ .هو ڪللال ڪُُن وکسي؟ 


ڃٳڄ ٣‏ با ڪري سمئگارءِ يا ”كودڙيءَ اٿ ”کودڙو. 


اکرن جي ‏ هيل سولي ۽ آهي جا سڇهڪو ڄاڻي ڏو مطاب 

هي آهي سو ڪميڻو اه چڱي ى2 دو: شاڪ کي َّغوار ڪندو. 
جهڙو فارسيءَ واري چيو آهي : 

. ٺا سزائي چ وھ در بر درد 

جامٹم كعبم راچنل. خر کسرد. 


>< 


ترجموءِ نالا لق جنهن گودڙي پڪ ري 
تنهن ڪءبي جي ڪٻڙي کي گڏھء جي جُهل ڪيو. 


٣‏ بي مھ ڻا ڏوھم دم پڻن ۾ آهن. 
ڏوه هڪڙو جهتگا ي ول جو گر آهي. هو ڏيڻ ۽ ۾ گدري 
”ّکان پ سهڻي آکائڻ 7 ايرني کان مم ڪوڙون پهاڪي واري 


ھ1۱ گل ش ڪر 


جو هطلب ۾ ي آهي » جو ڪل جو سهڻو ماڻهو ڏ سي ُم ڄاڻجي 
ته هرو ڀرو 60 يا اشرافَ يا چڱو ڙس هوندو جو متان ڏوهم 
وانگي اندر ٻاهرو هئي. نهن تو فارسي # واري چو آهي : 
َ فارسي : آءِ ھر ؟م بم صورت نيگواست سيرٿ ڙيباور درو أسٿ) ِ 

کار بيغفز اندرون ات ڌء اه هپوست بيرون. 
ترجو:؛ سم سڀڪنهن _ سهْي ۾ موچارا لڇڻ آهڻ. 

ڪي اندرلين مفرز سان آهي نه ٻاهرين ”5ا۱. سان 
درو٫ش‏ هن پهاڪي لاه هي چون ته جو ماڻهو ويس ليرو 


ڪري. ۾ اندر ير رنيا جا ڌنا ۾ ڪپت مانڍيو وتي. سو ٽوهم 
جهڙو آهي. ۽ اھڙ ڇر ني پر لوڪ ۾ ڏاڊا ڌك سملندا. جهڙو 
گرو نانڪ شاھ جو وچڻ آهي: 
وچن : بيک دکاوي جڳت ڪئٿُون؛ لوڪن ڪون وس ڪين 

انت ڪل ڪاتي ڪٿي بہاس نرڪ ۾ آيڌڻ.. 
أٍرٿ ۽ جيان کي ويس .ٹ ماڻهن 2 ريوار 


ي ؟ 
مرڻ مهل ڪاتيءَ سان وڍجي 7“ ۾ هوي. 

٣‏ ساچ ڪا ٻڪريءَ پنهنجي پائي ڏنگجي. 

ڪاسائڻي ڪي ڪهي کل لاھ .ڻ لاھ پر ”کان 
وُي ٽنگي. پر هڪىڙايءَ جي کل لاهڻ ِ لاو ٻيءَ کي ڪوٺم ڪوام 
ٽنگي. داهن وانگي ڏوه جي ثواب تہِ جيڪو ڪندو سوئي 
لوڙيندو. جهڙو هنديءَ وارو چوندو آهي 
ھادي : اه“ ڪر“ ڪري سو. اه“ ڪر پاوي هاٿون هاٿ ٽبيرا. 
ترجمو: ھي ھٿك ڪري سو ھي سٿ لوڙهي هڻون هث فيصبلو 
ي ۽ سچا عاثتق ڀيٽو دي آهار. 

ډيكو يعني ڪچريءَ جو پانڊي, دولت بنا ُشق ٿيڻ اھڙو 
آهي. جهڙو پانډي یا ڀاڙي؛ پر مطلب هي آهي ڪو دولت ڌاراڻ 
ڪو ڪر ٻورو نم ٿيندو تين تي. فارسيءَ واري پڻ چو آهي : 


گل شڪر ٣)‏ 


فارسي : مرغ بي پر درخت بي بر 
ترجموِ کكنين بنا پکيء ٿر بنا وڻ. 


در بنا گهن دولت بنا عاشق. 


۽ ستي لڪڙڙن کان موٽي تم ڪتڻن هاب ٿئي. 

هندتان ۾ ڪي زالون ماڙس جي مرڻ سهٳل پاڻ حيثرو 
مہڙس جي ٽل سان گڏ ساڙيندبون هيونل تسن کي ماتي چوندا 
ها ڪن . هاب يا ڪتن جو کاڄچ هي اصطالاح آهيء جمؤن جسو 
مطللب آهي گلارو يا بدنام )۽ 5 تنهن وانگي ھهڪڙو وروشم دم هڻي 
990900 ڀڄي تہ آن ستيءَ 
وارو لقب بليدس. اَهڙي لام فارسي واري پڻ ,٫‏ چيو اٿ : 
فارسي : ڍکي چو ني تو در 9 پت » 

”بكش گر عتقنو ڌر بقضيافض لكشت, 
ترجمو: جڏهن ھهڪڙي کي وبڙهه ۾ پئيرو ڏسين 

ڪّهم. جيڪ ڏهن ويريءَ ويه ۾ آم ڪڏس. 
٣٣ 4‏ ير سان سن ڪجي ڪن 

چونڏ ‏ دو جئن. ڏيندي تُن. 

سير ڏاڍو ماڻهو. سينءَ يعنى دنگ پهاڪي جہ.ي معنيلي 
هيء آهي. جو ھهڪڙي ھ٬ٌّي‏ ۽ ڏاڍي جو وڇان دگ جو اڳئڙو 
ھوندو۽ داهن هو نرو ڏاڍي جي چوڻ تي ٿيندو ۽ تنهڻتڪري 
گهرجچي. جو پاڻان ڏاڍوڍي جي چوڻ يداو رهِجي. ڌم ڌم پاڻ لاو 
ڇيهو وها ڻو آهي. تنهن تي بارسي ]يت آيو آھ هي : 
ڌرھ هو باد اٿم جي صالاح کان ابتئڙ صالاح ”لوٺلڻ. 


ٻنهنجي رٽ سان ھ نف ڌو ڻو آهي. 


. ”کل شڪر 





سد ي آڍائي. سي ساڍا آِء 
ساڍن ٻن ۽ اڄ ۾ ايترو 5ہ ر آهي. ڪي ترو ۾ ٣‏ واري 
پهاڪي ۾ بيان ٿيو آهي )۽ ۽ ھن پهاڪي جو مطلب پڻ ڏڏن جي 
بي .هي ڏيکارڻ جو آهسي ءٍ سياڻي کي گهرح جي. جو اھ‬اي ڏڏ 
ً صحبت کان . پاسي رهي. ۾ نه جهي تم ڪو کائئس سکندو 
شال هي ادس سانگت مان كري +:ء. نهن تي هڪڙو فارسي 
َ آيو آهي : 
فارسي : ڪري را ابالهي دعاييم سيکردن 
بر اوبر صرف کردي عمر دانير ۽ 
حكيحي گفت اي نادان ڇم كوشي؟ 
دربن سودا بٽرس اڙ لومر لائيرء 
نيا سوزد بهائيم آز تو گفتاره 
کو خابدوشي بيايوڙ از بهائم. 
ترهمو: ھ ڪي اياڻي مڪ گڏه 5 ى سيکاريو. 
بندائيڻ. ان تين مار ٿي . 
سماڻي هڪڙي چس ڙي ڏڏ ڇو ٿو سعيو ڪرين؟ 
هن سوداءَ ۾ بٿي هڻڻ کان ڊڄ. 
برون تو کان ڳالهائڻ نہ سکندو, 
ون مرونءَُ کان ساٽ م. 
۽ ٣‏ سوناري جو بۇؤ ڏذڪن لوهر جو هڪڙو ڌڏڪ . 
جو ڪيم سوناري جي بۇؤ ڏڪ هڻڻ سان ٿث آهو ڪي 
ڪڪ ڙڙي ڏڪ سان ڪري سگهي. ان وائگي ڏڏ اڻهو 
گهِ ي ڏاکڙي سان ٬س‏ ڪري. سياڻو اهو ڪ م اشاري 
17 اکمن جو زيا 
وڳو ڳالهِ ڪرڻ ان ححال مجهيء 
ڂ#هڻ اڃابو. آهي۔ نهن لاو هڪ ڙو 


گل. شڪر 1 





هڪ ڑيءَ زال جي وڏور ڌيءَ ‏ ڪنواري هئي تنهن جي 
پرڻائڻ لاھ مڙس کي سيو ڪيائين ۽ ڌيءَ کي چيائين جو آڻي 
بيھ ت: ٻپ اھ اڏسي. تنهن چو جق ابو سماڻو آهي. ويڻي سام ' 
ٿو هو وڏي آهيان,. مطلب جڪعڏاهن پهاڪي وارو سمائڱي .نڪ 
کي ايٿرو ساراهي ٿوءِ تڏهين ڏڻي جو سڀ ڳالهءِ جو جاند3 ۽ 
آ وائسند3 آهي سو ائسانَ جو حال ري ۾ٌي آءِ ڄاڻندو ڇا؟ تنهن 
تي گرو ٽانٽڪ شاهِ جو وڃن آهي : 
وڃن : انثر جامي پورک سواني اڻ بولت هي حعاٽت حال. 
رٿ ڳجه ڄاڻندڙ سائين ري چيو حال ڄاڻي. 
آ گر ذم ڏڃي۔. 
ڪاٿي شينهن سٽو ٻيو هئي. اتاهون هوري هوري لنگهي 
وڃبو ‏ شينھن ڪمن چوندو ۽ پر جيڪ ڏهن 1 ڏبمس يعني 
ڇر ڪپيس تم جائي وڙهندو. تھڙيءَ طرح وساڻل جهيڙي يي 
پڻ سل شينهن ڄاڻي ڳرهانس پاسو ڪجي. ۽ جي چوربس تہ 
ہاجهاس جيڪا سان ڏاٻوڇي ٿيندي. 
آ۔ سڇڇڪو پنهنجي هٽيءَ جو هوڪو ڏئي. 
هوڪر, سڏ جهڙو ڪه رن جي وڪڻڻ وارو جهوِلي 
”کڻي هوڪو ڏيئي چري, ڪه رَ وبا . پهاڪي جي ىعني 
هيءَ آهي جو لوڻ وڪڻڻ وارو ٍ جو هو ڪو ڏيندوِ ۽ کنڍ 
وڪ ْڻ وارو کنڊ حو ۽ تنهن وانگي شراف کان آُرافت جو ڪير 
ٿيندو ۾ ٤‏ کان لچاڻيءَ جو. تنهن تي هڪ ڙو مثل آيو آهي: 
و اشراف ماڻهو پتڻ لنگهڻ لاءِ ٻڀيڙيءَ ۾ چڙهيو .۽ 
اوچنو 1 مسخرو ان ٻيڙي ۾ ويل ھ.و, تنهن هن اشراف 
سان گهڻيون چٿرون ڪيون, پر اش راف ڪين ڪڇو؛ آڏلو لهڻ 
”ڳراٽڑي پائي سوڪا ۾يائينس. تنهن کي ڏسي ٻين چيو جو اهڙي لچ 
سان اهڙي خوشامد ڇاڻي لُهي. ٽن کي چيائين تء هن پنهنجو لاق 
ڪپي ون نهجو لائق .ڇاتو. جهڙاو فارسيءَ واري چيو آهي: 


ٻ ٿس سي شينهن کي 


7 ٣پ‎ 


ترچموء 09 پنهنجي۔ نڇ .ڙو ڪيه 
۾٣آ‏ سڪو ڪاٺ اٻ پاسا ڀڃي. 
سڪي ڪاٺ تي ساڄي پاسي پر سمهبو آم ساو ڀندوء 
جي ٿټي پر ابو ته كٻو؛ تنهن وانگي بيل ۽ مي ڌرو مالهوءَ 
ني صحبت کان پاہي رهڻ 10 فارسيءَ 0 پڻ چوي ٿو 
قارسي : آنكس كمُ از او تفم ٿم دنيا ۽ ڏس دين أمٿت 
بگريز ازو گرچم هي . روھ زين اسٽا. 
ترهموءِ جنهن باڻهوة بان تم دنيا جو تم دين جر ثانئدو آھه . 
هن بهاڪي واري ٻليءَ جي حچ وڃڻ جي ڳال آندي 
آهي _ اڳو مثل آهي؛ نا 8 ڪاڌي ٻلي ڪاڏي حج وڃڻ» 
جي يا لا هي 9 ڪن تن کي ڪي ٿو. پر 
اهڙي عبادت مورڳو گناه آهي . جهڙو ثارسيءَ ' آيو آهي: * 
فارسي : کليد در دوزڂ آس٫تٽ‏ آن ٿماز 
دم در رو مردص گذاري دراڙ. _ِ 
ترجمو: اھا نماز دوزخ جي در هي ڪنجي آهي. 
حا ماڻهن هي ڏيکكارڻ لاءِ ڊگهي پڙهين. 
شش 
ي ۱٣) ٣‏ ملڈلڪر ڪر مخ ڌم تو ٿي بسال توه ٿٌي۔ 
آوه يعتي مهرباني؛ پهاڪي او چوڻ وارو ڌڻيءَ جو 


٣‏ شڪر ٻپ ۽ 





۱ 
پاڄ 


ي. اها ڳاله سچ آهي. جو شڪراني ڪرڻ واري 
تي ڌڻي گهڻي مهر بائي ڪري بخششون ڪندو آهي. فارسيءَ 
واري پڻ چيو آهي : 
فارسي : ترا ال و نعيت فنزايد ڙ څكن 
ترا فتح از در آيداز شكر. 
ترجمو: ڪر ڪرڻ ٫ان‏ تنهنجي دولت ۽ بال وڌي؛ 
شڪر ڪرڻ کان تنهنجي سوڀ ٿئي. 
پر شينهھن ااڳيان لڪڙي آُڇلڻ سولي 
پر وري کڻڻ اولي آهي. 
جي ڪڏهن ڪو شخص شينهن جي اڳيان ڪائي آڇليء 
٣ج‏ ي سگهي ۽ پر وري اها ڪائي کڻڻ جڪ نلڍ ره تنهن 
.يي پاڻان ڏاڍي ااڳيان ڳاله ڪرت سگري آهي. پر جي ڪڏهن 
پوري » هئي تہ سندس پورائو آهنجو آھ-ي. تنهنڪ ري گهرج «ي 
جو ڏاڍي اڳ ان ڳالهم ڪجي. پ9 اڳ پوه ڳڻي ڪجي. ٿم تم 
ماٺ ڀلي. فارسيءَ واري جو چوڻ آهي: 
فارسي : 8 ”کسي با تو نا گفتم كاز. 
و ليکن ڇو گفتي دليلش بيار. ھ 
ترجو: اين آم ڳالهاڊو اڻي. تاسين ڪنهن جو تو.سان ڪير آء آهي 
پر جڏهن ڳالهايثئي تڏهن پورائو آڻ. 
ٳ ٣٣‏ شينهن تم ڏيکيا تم ڏيک پلاڙل 
چور :ہ ڏيکيا تم ڏيک سوٽارا. 
هن “پهاڪي مان ٻيو ڌار مطلب ڪوٺم نڪري ٿ مگر 
جهڙو ڪي ٻٺي ۾ گهڻا آريکڻ شينهن جا آهن. تهڙو سونارو 1 
چوريءَ يعني سون ربي ۾ ٫ٺ‏ گڏڻ لاه پڌرو آهي۔ 
چوندا آهن. ڇو َ ماءُ يڻ جي سٹڻثي مان بي نس . 
هڪ ڙو مثل ياد آيو اٿم 


يو 1 ٿاڪر 


ناري جو مغتيارڪار هوس, ہن ڏهاڙن ۾ راڻاهوءة ,ڪان 
۾ بيکي نالي سوٽاري کي ڪڪ «يِ ڇلي جوڙڻ لاو ٿوري 
چيوهمانس حھو تن مل َ گڏج. َََ ان جي 





چاندي 6 
بدران ہزوري واڌو ڏيندو سانءِ. تڏھن کلى. چيائين. جو ڏهوڻو 
پور#*ہو ڏيندينءَ آم  «‏ ياآلٽڻ = جي . پر ڪين ڇڏيندس » ڇاکان 
جو جامين .هو ڪيم آم ڪريونء تاسين برڪت ٽم پوي. هاڻني 
وبچار َ ڌم جڏھن سونارن کي اها رپڪ آهي ۽ تڏهن ٻها ڪي 
واري جي َ ۾ ڪهڙو گڦير آهي ي 


جن 


ن پهاڪي 09 صير <کي ساراهيو آهي ءي َ صبر 
ڪندو سو مطاف .. پهچندو. فارسي 3 واري ڊڻ چيو آهي 


يٍ تن جو. 


فاسي : ام ري تسواني رسيدن زم آكام) 
7 آهيتگي 70 130 5 يه 
تر و: صبر سان مراد کي پهچي سگهندين. 
صہر سان شڪار ڦاهيءَ ۾ اچي. 
اهڌي ڳالهِ هيٺ لمبر بج واري . پٻهھاڪي ۾ پڻ هلندي. 
٣‏ صبر وڏو ٽول آهي. 
ٽول يعني وٿ هن ٻڍاڪي وارو پڻ نمبر ٫م ٣‏ واري 
پهاڪي وانگي ٍ کي .1 راهي ٿو ) سا ڳالهم سچ آهي جو 
سياڻا چوندا آهن 7 جن کي صير ڃهڙي وٹ ڌڻيءَ ڏني آهي. 
0 ن ٿي ڄاڻ حڪمت بخشي اٿس. ۽ ئي ھر ان حڪمت ”کان 
پالھھ ا آهن. جهڙو فارسي ءَ واري چيو آهي 
فارسي: گً نچ بر اختيار لتہان يو 
هر ڌم را صبر نيست ڪٿ ٽيسٿءَ 
ترهمو:؛ صبر جي گنچ لتمان جي قدرت جياڙي آهي. 
7 نهن کي صبر ام آهي. تنهنِ کي < ڪ مت ناهي. 


گل شڪر هٻ 


--- مت . 
٣‏ اع االاحين شينهن ٻجهي: ڪم ڪرهن نه ٿئي. 


ور 





ڪره يعني جه ڙو مطلب جو ٫يٺ‏ بحبت سان جهڑو 
ڪي ڇنٽندو, تهڙو جهيڙي سان نہ ٿيندو؛ جهڙيءَ# طرح شينهن جي 
ٻچي کي ڇيتاري ڏتاري ٻڃري ۾ پايو وتن. پر ويڙھم سان جيڪر 
تار-ي : به شر ين زباٺي و لطفل و خوشي. 
تر و: سي زبان ۽ سوچارائيءَ ۽ سرهائيءَ سان» 

هائيءَ کي وار. ۾ ٻڌي سگهين. 

ظ 

٬ٻ‏ ۾ اٻ ظلليرو قائم آهي. ڪندڙ قأتم ام آهي. 

ظلم هڪڙو نعل آهي. تنهن جو نالو هان بان وڃڻ 
جو م آهي. تڻهڻنڪري قاثير رھي ٿو. پر ظام ڪندڙ يعئي ظالير 
جي ڄار. ٿوري آهي؛ ڇاکان جو غريبن جي پٽ ظالم لاو پاڙ 
ڀٿيندڙ آهي. مگر اليم جي ڳلا جي چمار سانديس ڄمار کانڻ _ودي 
آهي جا اندس برڻ ”کان پوه » رهي ٿي. جهڙو نارسي يت آهي : 
فارسي : تمائد ستمگار بل روزگار, بماند برا و لهنت پاندار. 
رو ۽ ظاليم بڇڙو ڳچ ڏهاڙا آم رھي ۽ گس لعنت سدائين رهي. 


6 
عم عٿل ري اران گهڻا آکائيندين جيهڙا. 
سياڻپ ڌاران ثيف اریان آکائڻو پوندو ۽ ڇا کان جو عقل 
وارو ماڻهو توڙي ڏذات جو هيڻو هوندو 7 بٻہ جاتي تاتي عتل 
جي برڪت سان بان لهندو, ۽ اياڻو ءاڻهه توڙي وڏ آڪاهيو 
هوندو ۽ آم بي ماٽو رهندو ۽ ارمان آڌائيندو, تنهو:ڻنڪري ڏاهپ 
پراٽڻ ڇو سعيو گهرجي. تنهن ڇو علاج سياڻن . جو سنگ آهي. 


۱٣‏ كگل ماڪز 





۾ ا٣‏ عميسميلي ٿم سوبسيٰ» وڏا پير پيسا. 
پيسا يعني 0نگتي باڪي وارو دولات آكي 
پيغمبيرن کان پڻ وڏو چوي. ٿو. جيتوڙي تء پيغمبرن جو بان ڌڻيءَ 
...- مهلن ۾ دولت َ-| ڏاک ڪڏيندي 
ثارسي : اي زر تو يک نه ٿي !1 ڌا بہم دا 
ستار عغيوب, تامضي الجاعات تو ٿي. 
”رهِمو‫ ڙي دولت تون ڌڻي 6 آھن پر گير دنيءَ حيق 
ڍڪيندڙ عيبن جي. ۽ جاري ڪندڙ گهرجن جي. آهين. 


ٻءِ٣۔‏ عقل آهيرن جو اريون ٿي ويو 

مڱائن هڪڙو پرتاگن يو 

آهيرن يع ي جهنگلي ڄٽ, دنيا جو دسٿور آهي :بنا 
عورت جنهن سان مان ۽ سا عورت ٹبٺ ان ساڳئي سان پرڻائنءَ 
پر جه ان ڪنهن عورت کي بڱيندو ڇڏائي ”0 پرڻائن. تڏهن 
واعدي خاداي ع جهؤڙي ڳالهم چئجي. وعءدي خلاثي پڻ هڪڙو 
ڪوڙ آه ۽ و جڏھن ڪو .اڻهو وءدي خلاف ٿيو. سو اڳ 
هئي توڙيُ ارباب, تہ ھن ٻهاڪي جو ٬غاطب‏ يعتي مهاڙيو ڄاٿيو. 


ي ٣‏ علت وڃي. عادت تن وڃي. 

عليخ :ايعبي يره نڪ هص يت #يز ۽ مطاب ھي آهي جو 
ڪنهن کي مروض هجي 4 دوا ڪرڻ سان ڇڏي وڃي ي '“» مچبو) 
پر عمادت ڪڏھن ڪين اٿ ٽي تنهن تي فارسي ً واري ھو چوا) آهي : 
فارسي : وي بد در طبيعتي 5 نٽسمتن 

ثرود تا »وت َّ اڙ دس٫ت.‏ 
ترجمو: عادت بڇڙي جنهن طٰبم ُ‫ ويٽي. 


گلي. شڪر زبڀا ٣‏ ۽ 
٣1.‏ ري جي « وھ سڀئي جي ڀاڄائي. 
‬ ڀاڄاڻي يعني ڀاءُ جي جوف بلڪ جو دسٿور آهي هو 
گهڻا ماڻهو ڀاڄائڻيءَ کي پاڻي پيارڻ يا باتي کارائڻ ۽ ٻين اهڙن 
ڪمن ڌسڻ ۾ عہبب نه ڄاڻن. تنهن وانگي غر يب ماڻهوء جي 
وھ کي پڻ ئامراڪو ڀأدِ ي ڄاڻي نس حعڪير ها ئي ؛ پر مطلب 
هيءُ .. جو هيڻي تا کي بڀ ڪاو پانهنجو اڌبڻ ‏ ڄاڻي. 


ى 
۽ مم ٿرضس ڪوڙهم جو ڏڪو آھي. 8 
ڪوڙه ڪر ٻڇڙو مرض آهي. جو ماڻهوءَ جي ال گن 7 
اڇا يا ڪارا چٽا ٿي پوڻہ پهاڪي وارو ترض کي پڻ اهڙو 
ٻڇڙو ڄاڻي ڌڻڻ کان جهلي ٿر. ڇا کان جو ترضيءَ کي ”لهڻي وارن 
جي هٿان خراب آيڻ جو ڊڀ آهي. تنهن لاو فارسيءَ وارو چوي ٿو: 
فارسي : رم تم اھ گوشٹت بُردن به ۽ 
َك بتاضاي ز مُت نصابان. 
ترجمو: گوشت کائڻ جي سَڌ ۾ برڻ چڱق 
جو نهري وارن جي ڇڪ تاڻ ڇڙي آهي. 
. قاضي ِ ڄاڻي. قيامت ڇاڻيء 
هن پهاڪي وارو ظطاهري لبااس ۾ر اي :يذهب جي 
رستي چوي ٿو جو هي انسان قاضيءَ سسجهائڻ پٽاندڙ چڱا ڪم 
ڪندو تم قيامت ۾ سندس پاران قاضي ڄڻ مرابدار رهندو. پر 
هڪ ڙو هي آم مطلب آهي جو ٣‏ جڳائي ٽتوڪل 
ڪري يعني پنهنجا ڪم ڌڻيَ کي سونبي۽ ۽ چوي. جو ڌڻي ڄاڻي 
ڪم ڄاڻي؛ ڇاکان جو فارسي ء واري پڻ يڪل کي ساراهيو آهي: 
فارسي : آگر خواهي كم ار ارت شود 


تکل کُن توكل سن“ ترکل. 


1 گل ڊڪر 
رج موء ھ يڪ ڏهن ڀائشن مھ ڪنڊي مان ”گل انئئيء 
ته رڳو توڪل ئي توڪل. ڪر. 
ڪ 





ڪت سب ڄمان پاندي ٻوري ڪين ٿي. 

پاندي. زالون سٽک ڪتن جڏهن ھهڪڙي پاندي پوري 
ٿئي؛ تڏهن اها سڪ تان لاهي ٻي پاندي ڏائن سا پر جڏهن 
هڪ ي پاندي پڻ سڄي5 ڄمار ۾ پوري آم ٿيندي تڏهن ڪٿان 
ڪتبي. تنهن وانگي سچي ڄمار مايا جي ڌنڌي ۾ وجائبي. تآء 
ڌڻيءَ2 جي يادگيري ڪڏهن ڪبي؟ نارسيءَ واري پڻ . اهڙو ڏوراہو 
چيو آهي : 
فارسي : طفلي بہ بازي. جوائي بہ سستي. 

پوري بم س سي ڪي غدارا پرستي : 
ترھمو:. بسالاتق. راد ھ۾ه عوانسمي نش#ي ۾ 

پوڙه اي هيڻاڻي ءَ ۾ ڪڏهن ڌڻيءَ کي ٻوڄيندين؟ 
۽ ۾ ڪکكان ڪوڙي باھي غلابان دوسٽيء 

يار ٿہ ڪجي ڏو پيادا پسوستي. 

ڌومِ يعني لنگهي پيادو. هي اصطلاحي ال آهھي يعني 
ډل جي او ٣‏ ڪندن پوستي يعني پوست جي ني پيڻ وارو. 
مطلب هي آهي. جو ڪکن جي ٻاهي ڪوڙي جٽاُ ني ڪري. ۽ 
گولاڙي جي دوس تي پڻ ڪمائٌتي نہ آهي. جنهن لاھ عر بي پهاڪو آهي : 
عربي: لاخير في عبيدي. 
ترجمو: تن آهي ڀلائي گولاڙي بان. 

تنهن وانگي لنگهي. پيادي ۽ پوبتيءَ جي دوستيءَ با 
نيف نالائي آهي. 


گل شڪر 1 


مڄ ٣‏ ڪتي جا ڏند» گڏه جو ماس. ٍِ 

هه - ٫اس‏ بجڙي شي آهو تم ڪڻتي حا'دآد ڪي 
چڱا آهن ڇا؟ تڏهن +ٹڻ گهرجي؛ جو ٻڇڙي کي چڙو (ڄي. 
77 جو لچ سان ڌندو اڙي »۽ ڌم ٻيو لچ 
اهڙي ڳالهم اع عربي 








<2+ڊڙي د سيور سياڻي 
پنهنجي پاران َا اڄي هد ڇڏائي. 
پهاڪو پڻ آيو آهي 
درچموءَ 3 پها ڪي جو آٿرهمو. 


2 أ ارا . 


٣0‏ ڪي ن اي “نن ۾ ڪئين اہتقيال »۽ 


<-ف ڏنين جي حال جن وساريو حال ”کي. ”0 
يرڪا : ي لنگهي» تقبال دھُ ي جيڪا ٿينديل 


حال: جبيهڪا هاڻي ٿي ٿيري:؛ مطلب هي آهي. 
َ‫ ڳالهين 7 ياد ڪيو لمگاڑڙيا ون سا پڻ پوري ڳالهه 

آهي ... جهلايءَ طرح ڪو ماڻهو پ7 وهيو هو ٻر هاڻي ڏڻيءَ 
- ير سان ولهو هئي تم اها پراڻي ڏي ڪاڻي هلندڊس. ۾ ٻيا 
هڪ ڙا ماڻهو اڳتي ٿيندڙ ڪم جي آڻ تڻ رکن. سا پڻ پوري 
هاج نہ آھهي: 7 .- نم آهي. تءِ هن کان پو۾ھ ڇا 
. هاڻوڪيءَ مهل جي حال ۽ ص«٫ت‏ سوب هلتٽ 


ماضي بہئي 


نيندو. :نٰه: 
ڪرڻ گهرجي. 
٣‏ ”ڪڏهن پريءَ َ”" ڪڏھن ڀاڪر ۾. 

ي ڀري5 َُ٬‏ ٴ پاڪر -َ7 هي اصطالاح آهن: جهن حي مکايلي 
گهڻو َ ٿورو آهي . ٻهاڪي هي ہيلي هي آهي: عو ڪدھ. ڻ گهڻو 
ڪڏھهن ٹوزو؛ پر مطلب ندس هي آهي حق مايا جھو ڏنڏو ڪڏهن 
ڪهڙي ڪڏهن ڪهڙي روپ مر ري ٿو. جهڙيِ ريت آڙدوھ وارو 
چرويلد: ‏ . 
7 جب كيا ٻليل ۾<ن وپ َ ڪي افصل ڪزان 


رزڪي هس ڪهٽي لکي گا هي چثہ چڻين گاهي ڇڌان. 


1 گل ڪر 


ترهمو: جدهن بربليءَ باغ ۾ وھي ڦٽاڻيءَ جو حال ڏل 
- ِ 

ر وي كلي چوڻ لڳي. ڪڏھن ڪيئن ڪڏهن ڪبئن. 
ام )0 ڪارو وهي ڪمري گڏل ڌم ورون ام ناي دم عادت +اڻي۔ 

ڪرو ڇٿٽ ڪرو يعني مم رنگوِ ورن يئي رنگي اشراف 
ماڻهو لچ جي سگ ۾ وهٿندو نم مهانڊو لچ جهڙو ڪين ٿيندس 
کان جهليندا آهن. فارسيءَ وارو پڻ ري ٿو: 
فارسي : يا بدان قلخ صِ=<بت ٻد ۽ 

ڪا اکي سر لد كه 

آفتابي بين باندي و ابپال 

ٻاره أَټَڪر؛ سا داد کد . 


ترهمو: ٻڇلڙن سان ٿورو ويه جو بڇي صحبت., جيتوڙي 

سڏو آهين: آولو ڪندي ۾. سج کي هيٽري وڏائيءَ 

۽ سوجهري س وڌو ڪڪر جو ڪر لڪاٿي ڇڏي. 
پ ۾ ٣‏ ڪهڻي سڀڪو ڪهي. پر ذرو ڪرو وهڻيءَ رھي. 

ڪهي ۾ وهڻي هي ٻئي اصطلاحي لفظ آهنء يعني چرڻ ۽ 
ڪرڻ. پهاڪي جي ىعني ھي آھي. جو چوڻ لاه .ڀڪو چوي. 
يز كرو ڪو ڪرڻ لاه ڪري. جهڙوڪي ۔ڪو چري, جو ڪول 
چوري. گلا حرام ۽ ٻيا اهڙا ڪم بڇڙا آهن پراكرو جڏهن ڪو 
پاڻ نه ڪري. تنهنڪري چيترو ڪري سگهي ڄڀ سان . پسڻ 
اوترو چوي. تڏهن هن پهاڪي جي اوڀالي کان ڇٽي. 


ڪٽيءَ کي ڪنهن آباڙ اڏنو هو ىا تارا ڏسي ٿي ڊني. 
ھن بهاڪي جي عنيٰ ۾ لڪو ڪين آهي. جو ڊڌڏرو 
ڪجي؛ پر مطاپب هي آهي جو هڪ ڙرڙيءَ مهل ڪو ماڻهو ڪنون 


گل شفڪر ا۱ 


ڪم مان گهاٽو پائي يا ڏک ڏ سي آء وري 1 
کان پڻ ډڄي. پهاڪي نمبر ۽. م 1 پڻ اهڙو بيان ٿيو آهي 
۽ ه٫‏ ڪتي جو پڇ ٻارهن بهينا نڙ ۾ پائي رک 

آم لم ڏنگ وئي رهندو. 
تي جو 5 اصل کان ڏنگو هوندو سو ُ‫ ۾ پوڻ سان 
ڪٿي ڏ نگ ڇڏيندو؟ تنهن وانگي جنهن ماڻهوءَ کي اصل کان 
9 عادت ٣‏ سو سيکكارڻ سان ڇڏيندو ڇا؟ . هنديءَ 
واري چيو 
هندي: جو 0 پڑيو *ڀاءُ جاوي جيءَ سون. 
ٽهو آم بہٺي هو ينج ڳا 271 ميوِلُ. 
ترهيو: جا نهن جي عادت هوندي سا ساھہ سان ويندي؛ 
اڳ ۽ گيه سان گڏ ”050 
. اي ڪڪ جيانيءَ ان 





ڪٿي جو کاڄچ سدائين حوٺ آٺ ۾ هڏو گڏو آهي. تنهن 
وج ڪيڪ جي مائي جا آچو و کاچ آھ ي کارائٌبي جا سا رندا وء 
تنهن وانگي ڪميلو ٻالهو سدائين ٺٺ ليٿ سان سمجهندو ھرندو 
سو شابس چدڻ ڻ مان ڇا سيجهندو؟ تنهن تي ھڪ او اڌل ياد آيو اٿم ۽ 

هڪ ڙو حاڪي پنهٽجٽي پکالي جي ڇوڪر تي ع.اشق ٿيل 
تنهن جي سڱ لاه پکاليءَ کي گهٹر ڪ ي ناڻو بايائين ۽ گهڻي 
ہن سڀڃڙ ڪيائينءَ پر - يعني پکاليءَ سگ ڏيڻ نم پاسهو؛ 
تنهنڪري ڏک هرجي وڙ سوڙه ڪري ويٺو. اها ڳالهر سندس 
هڪڙي صوبي ٻڏي. تنهن مهاڻي کي گهرائي ڏاڙهيءَ مانُ جهلي پنج 
ڀاننن موڇڙا ھ:ناٺ, مهاڻي گي ڙڏي سأدْن ڇو ٿو مار ڊير ۾ چي ڙي 
. مہنهنجو حاڪممر تو کان سيگ ٿو گهريي تنهن ”کي 5[ ٽم 
ٿو ڏبن؟ بهاڻي آ«.ر. اڙي سائين آن ڪو تو وانگي .ہجهائي . 
چو هو! هاڻي تو جهايو تڏهن جي 2 ڌيان, ٺچ ڏيان. هاڻي 


ڏيسڻ گهرجي ڌم ٻپهاڪي واري سچ ڇر آهي يا آا 


٣٣‏ گل شڪر 


ٻ زه ڪالهوڻي ڪاله گئي. اڄ پڻ ڏينهن پيو 
جنهن ۾ پاڻ ٻر سا راهم رهندي ڪيترو. 
راهم يعتي آن جو ڍڳ. جنهن آن جي ڍڳ بان ماڻ سان 





ساجي 9 سو ڇا خهليندو؟ نيٺ کهي يو تنهن وانگي دا 
۾ جيوت جا ڏهاڙا ڪنهن بان ڏهاڙي ھڪڙو ڏهاڙو ٽيرندو ويندو 
سي ڇا ھهليندا؟ جهلاو ٽل َ دلي جو پاو ي ٿمندي ڏ ندي کجي رھي. 


جٻ چو رن جا ٻان ورا تيئن 7 

ن پهاڪي جو بنياد ھ ي آهي جو هڪڙي عورت پوڙهيءَ 
مڃيءَ ۽ 7 ٻار گهڻا هئاز تن مان هڪ ڙو .ري پيو. ۽ 
ِن پٽڻ لڳي ۽ َ‫ اهو حال ڏس ي باڙوسي هڪڙو کاڻ لڳو. فتير هڪ وي 
آن پاڙوسيءَ کي چيو. جو هن کي ررڻو, تو کي كل؟ تنهن کي 
پاڙوسيءَ هي پهاڪو چئي سڻايو. پر مطلاب هي آهي جو ڪئي 
وهنوار ۾ هٽ يئن ٿورو آيین چڱو؛ پِلڪ آم 4ي. ڌم ھيڪاري چا 


أٻ٬م‏ ڪري سو پاٿي؛ اٿير كن کائي . 

هن پهاڪي جي هوٽين 9 خوش طعيءَ لاھ آئي ِ 
آهي؛ گر پهرينءَ جو مطاب ھ ي آهي. جو جهڙا ڪي ڪندو سو 
تهڑو ڦل پائيندو. تنون تي فارسيءَ واري پڻ چيو 7 
فارسي : ھر کسي آن در ود عاقنت ار ”. 
ترجمو: نيٺ سڀڪو آهو لڻندو, جيڪي پوكيائين. 


مم ڪهي سا رھي. ٻولي ٻاروچن جي. 

هن _ا اق ٣‏ سچارن ٫ُڙسن‏ جي ڳالع جي سچاڻي 
00 
ٿي. وري ٿري ٿہ. 3 واري پڻ چو آھي: 
فارسي: سهن مردان جان دارن 
ترجمو: ماڑسن . جي. ڳالهه . ۾ ساهه آهي. 


گل شڪر مل 


هٻ ڪوسا ناوي, ٿڌا کاوي, تم ويج پاس نہ ڄاوي. 

ياڻا مالهو ڪوسي پاڻيءَ سان وھئجڻ. ۾ ٿاري کاج. کاڻڻ 
جو گهڻو تاڪيد ڪندا آهن؛ ۽ چون ت جيڪو اها هلت 
ڪندو )۽ تنهن اين گهڻو ڪري اگھائي ءَ جو ډڊپڀ يا طبيب 
جي ڪاڻ :ہ رهندي, بعضي يوناني 2 ب ڪوسي پاڻيءَ سان 
وھنجڻ بابت ھي لطيفو چوندا آهن. جو مئل ناڻهوءَ ك ي ڪوسي 
پاڻيءَ سان وهاجارن ٿا سو جيءُ ته ٿو پوي, تنهن جو عجب 
آهي : يهني ڪوسي پاڻيءَ سان وهنجڻ ۾ اھڙي ڀلاڻي آهى. تنهن 
کان وا ننھ پڻ ڻ جي ڏهاڙن ۾ لاڙڪاڻي شهر ۾ هڪ ٳو مهتو 
تارا۾ند وھاڻي ڏٺو ھوم. جو هميشه کاچ تمام ٺاري کائيندو 
هو ۽ ٿان پڻ ڪوسي پاڻيءَ سان ڪندڙ هر تن ڏهاڙن ۾ر 
اٽڪل بنجاسي (ه) ورهين جي ڄمار هيس ته به اکين جو 
سهانو اهڙو ھهوس. جو رات جو بنا عينڪ لکندو ۾ ڏندن ساڻ 
ڀگڙن جهڙيون شيون چٻي ويندو هو. تڏهن ڀانيان ٿو جو پهاڪي 
واري سج ڇيو آهي۔ 
ڊٻا ڪر چڱائي ڄٽ سان تم ڦيري هڻيئي پٿ سان. 

چٽا بعني جهنگلي, پر ھت اچ ج َ‫ آيو آهي. يت 
پهاڪي هو ه ي آهي. جو لچ سان گهڻو ؛ ڪڪ 
نيف ان برائي پرائي .. تنهن لاو فارسيءَ واري ٻڻ چيو 9 
فارسي ۾ گر »ري 7 سفلہم را 

به دمتر چيزي آيد با تو در جنگ. 
ترجمو: جيڪ ڏهن مي ڄار لچ کي پالينء 

ٿوريءَ شئي ان تو سات وڙهندو. 
پ ڄٳ ڪنڌڏيون پان تنڌارون پا 

ڪڌ يان پار يعثي نديءَ جي هن ۾ر ۽ يا ڀت جي بُ 


يي 
پاسميء تدڌاران پاز بعئي قنڌار کان پري. مطلب پهاڪي جو 


۱ گل شڪر 


هي آهىي تمه جو ماڻهو دل کان پري آهي: سو ڊري4 آهي ۽ ۾ 
دل . و ٫جهو‏ رو وپجهو. تارسي ًَ واري پڻ چيو آهي: 
ثارہي ٴٍ دوران ٻا بر در حضوب نزديکان بي بر دو ره 


ترهمو: پراهان خبر سان ويجها. و يها اڻ ڏئا پري, 
آم سآ ڪچيء2َ ڪنا آم آوري ٻڪيءَ ڇا ورندا. 

هن پيا ڪي جي *مني هي آهيء جو .يءَ جو باسڻ جاسين 
ڪچو آهي. تاسين سندس ڪڻن جو وارڻ ڦيرڻ ڪنڀر جي وس 
آهي :۽ پر پڪى کان پوءِ وري :م آم سگهن. تنهن وانگي جو ماڻهو 
ڏنه پڻ ۾ عايم ٍ ادب جي ترتيب سان نم سڌريو سو وڏتڻ. ۾ 
اهڙو يڌرندو جهڙو ٻڊو طوطو پاڙهي۔. 


هن پهاڪي ڃو ,+طلب اهو آم آهيء جو ٻڪ سب ڪنهن 
9 ھمن اهڙو 0 رڌيو آهي: مگر ڏڻي 2 هي وڏاڻي ڏيكکاري 
ڌو ۽ جو هن جي جھ, جي ڪل ڪنهن َ ڪد آهي. 
فارسيءَ واري پڻ اهڙو پبهاڪو چو آهي. 
ثارسي : ھر لم مه نه ان مذبر 67 حعا 


ي 


ٻَ 


يا 


شايد ت, پشگ حعڪقم ااگسدء 
ترجو: سڀڇڪو ٻوڙو بڄاڻ تہ ٿلهو هوندو, 

جو م٫تان‏ ينجهتس چيٽو سُتو هئي. 
ڪڙو نانجي مئي جي لالڇ تي. 

مطلب هي آهي جو جڏهن ڪنهن ان ڪر ڪنڊڻو پوي؛ 
تدهن ڪوڙ ڙو ڳالهڙ ٫ڏي‏ بم ماٺ ڪري ڪب ڪڍي ونجي ٿو :, ته 
جمڪر ڪير ڪنهن جو وبڻ سهي؟ جهڙو هنديءَ وارو ڇري ٿو 
ھندي : بن سوارٿگ ڪ ٬ُسہي‏ ڪو 'وڪڙوي بيِن؟ 

لات کان چڇڪار تي جيون دو ڌارو ڏين. 


َا مُشڪر ۱ 





ترجمو: پنهنجي مطلب بنا ڪير ڪڙوڙا ڳالهوَ سهِي؟ 
جئن ڏٺار لت کائي بي ڳئون ٻڇڪاري ”ڏهي. 
ٿي يب ڪوئي ري ڪوئي جبوي؛ ش تر يا گهول پٿاا پيوي. 
شُتر يا هڪڙي اقيرن جي ذات آهي جي هيشه بي پروأشم 
۾ خوش يڻ رهن؛ گهول پتائا 0 1 .ٽي شر بث جڪوڙي ڊئي. 
پهاڪي جو مطلب هي آهي هو جه ڪي فقمر ڌڻيءَ جي ڳو ل 
۾ دنيا کان ڇٽل آهن. تن ين تن ڀلي يا نآ واءعلو 
85 آهي؛ مندائين رنگ ۾ يا وتن. جهڙو فارسيءَ وارو چوي ٿو: 
فارسي : با در دو هان ير خدا يار ندار دم؛ 
هرُ ياد دا بادگران ڪار نُدار ڊير ۽ 
ترجمو: ڌڻيءَ ڌاران بن جهانن ۾ ڪو يار آه رکون؛ ڌڻيءَ 
٣‏ جي باد گي ءريءُ بتان ٻہن سان ڪير ان رکسون. ۾ 
نمبر ۽٣‏ واري بهاڪي ۾ ٻڻ اهڙي ٻچار هلي آھي. 
٣ي)م‏ ڪچريءَ جو يا بھيءَ جو شڪان سدا غوارزہ 
بهري. باز جي ذات ۾ ھهڪتىاو /ش+ڪاري پکي آهي.. جو 
ڪونجن جو شڪار ڪري ۽ شڪار جي وٿت پاڻ ڪونڄ لاه 
آڀ ۾ ڊوڙي, ۾ سندس ڌڻي بڻجهس ڌيان رکي نهار يندو ڌرتيءَ 
تي پٿٽس ڊوڪندو وڃي؛ تنهوتڪري ان شڪار واري ساڻهوءَ کي 
كڏ كو ٻي ۾ ڪرڻ جهرڻ جو ډڊپ رهي. مطلب. جو شڪار. 
ھڪو چشڪي جهڙو ڪي آهي. پر سياڻا ماڻهو ج کي جي 
سانگي اهڙي سواد کان پڻ روڪين. تنهن وانگي ڪجريءَ جي 
صحبت جو گهاٽو جو پڌرو آهي. سو پڻ ويچار وارن کي نه وڻي. 
ٻيٳس ڪٿشيي نم ڪمان, پڙيئي نہ مان لٌڃہئي ٿڏ کوهل 
رهيئي نه جرا. : ّ 
۱ سينگ تائڻ مان ه ي گهاٿو آهي. جو ڇنل تير وري سم 
م٫وٽي.‏ جهڙو وات ان -< ڳاله وري وات ۾ ٫آ‏ اچي؛ 
يا جهڙو ڏڌل كبر ٿڻن ج ته پوي. 


۱6 گل شڪر 





5 تاونڻُ آھ ۽ ج]ق گهڻا ڀرڪا ادئن‎ ٣ ہامن پوڻ مان‎ ٣ 
تاوڻ ڀريندو ڏو ٻڌو آهي.‎ 
کوهم اڻ ر هي ډڀ آهي. جو پر ترڪيو تم سر جو ج وكو.‎ ٣ 
جوا کيڏڻ جو گهاڏو ۾ گلا جهان ۾ پڌرا آهن.‎ 
تنهنڪري سياڻا ماڻهو اٺهون چئن. ڪن کان مٽعم ڪندا َ‫ آهن.‎ 

عٳڀ٬٣آ‏ ڪميڻو ڪپڙا ڪري ڏسي پنهنجو ڏيل. 

ڏسي پنهنجي ڏيسل کي ڊوڙائي دليل. 

7ہ مون ھاو تاجن 4 آهي قدر ڻ 

اڳيان گڏيس اصبل: تڏهن ان ويس وسري 

ڪي ڪي 7 ماڻهو پنهنجي ٿوريءَ سوڙيءَ 5 
گهڻو ڄاڻي ٽنڍڊ ڪن پر اشرافن يا ڀا بوانن جي اڳيان اها ٽنڍ 
ٿڪي لڳين. تن جي شان ۱ ھي پهاڪو لہءيتٽ ٿي آيو آهي ۽ 
تنهن لاهِ ھهڪڙو ٫ثل‏ ياد آيو اٿي. 

هڪھڙو بادو نا ي ڪوري غر دب ماڻهو هو ۾ عيد ي 
ڏهاڙي پنهنجي خر نبيءَ آه ڪپڙا ڪيا؛ين» ]ِن ڪٻڙن کي ڏمي 
ٿن جي پاڻ کي چوڻ لي ”چي ڙي بادا جي يڏه گه. 
کان ٻاهر ٽڪ ري سس او وڏا وا 1 زري زربفقت صا 
مطلب جو آهڻ ماڻهوِ کي جڏهن ڌڻيءَِ .0 ڏنو ٬٫‏ تم 
پنهنجي ڪ ود ۾ پاڻ منهون ڀائي ويچار ڪري پنهنجي ۽ بُ 
جي دولت ۽ ٫انٺ‏ کي - وڏائيءَ کي نڪس ھلت ڪري. ڌم 
جيڪو ٽي تم ڇائي. 


يٍ 


0 


.ی. 


واهِ باڻي ڪاڻي .پاڻي. مڙسثمن اک وٿي ٿو اچي. هي 
پهاڪو پورڙن ماڻهن جي ويساه جي ڀل ڏيکاري ٿي جو ڪاڻي 


گل شڪر ا6 


٤‏ ”0 مڙامس اک وٽي ٿو اجيِ؛ سم .م سير َ ڑ ڪر ماڻھِ 





أد 


ڪٿاڻن آنيندو, تن تي ھڪ: زڙي ڳااھ آئي يا 


چالهم 


جڏهن نو شهري ۾ بتيارڪار هوس تڏهن ساڌوءَ نٺالى 
ھندو جنهن جو پٽ ٿاحو؟ ٿيفل ٽنهن کي ڊاڪلار صاحب يا ٣‏ 
طيب جي دوا ڪرڻ لاھ گهڻو پر ھن چيو جو 
پء ڄڻا سن ساوڙيءَ جي وٽ ان آيا آهن: جي چون ٿا تٌ 
جن َ سْذل ‏ يها ۾ آهن. 09 ”17 تي ڪر ڇڌاٿينداسونء. 
ان ڪوڙي دلبي تي : .3 لا هن صٍ ره اد ير آ2ٌ 
سمجهيو؛ ۽ ھن ڪر داريءَ .يڪ راي ان جي دلاسي 
لڳي سند+نُ هي خرچ پڻ ڪياٽين ۽ بيماري جي دو! ”ان 
بم ماٺ ۾ر. رهيو ايتري ۾ مرض دوا ڪرڻ ان ڏاڍو ئي ويو ۽ 
ني و بچارو بيمار ڪين ڇِتو. حاصل ڳالهِ جو اڻ ٿيڻ جهڙيءَ 
ڳالوِ تي وسهڻ سياڻپ سا وير وجهڻ آھي. 


تيآ - ڪي قوت اڪڙ بهت يار کكاوڻ . نياني. 


هن پهاڪي جي اکري نيل پڌري آهي مگر سندس 
چوڻ وارو س٬جهائي‏ ٿو تء پاڻان ڏاڍي سان جو وڙهندو سو پاڻ 
مارائيندو. نن تي فارسيءَ واري پڻ چو اُهي : 
فارسي : هر كہم پا فولاد پازو پتچ کرد؛ 

6 سہمين حخود را زاجم رن 
ترجمو: جنهن رڪ جي ٻانهن واري سان هث اڙايوِ 

رو ٻين ڪرائي پنهنجن کي ڏکو يائين. 
يڀ ٣‏ ڪوڙ ڄار جي ڪٿر آهي: 

جہتوڙي 7ہ هن پهاڪي بان ڊڌرو نڪري ِ اق 

ڪوڙ ڳالهائيندڙ جي ڄماز 09 جي گهٽ ٿي ٿئي. پر 


.1۱ وَ ---“ 


لطبثو: گر روي دو دهان شير .و ينگ 
ٿم حورادتن مگر روز آاهسل. 





فارسي ' 


ترجمو :۽ جيڪ ھن شينهن ۾ ڇيتي جي وات ۾ وچڃي. 
َا يتا سرڻ سي ڏھاڙي. 


ن اآهيءَ لط٫في‏ تي تي نظر ڪجي. تڏھهن ڇاجي 


حڏاهہ 
ٿو جو ڄمار ٽن ود ڏيڻ جي ڏم آهي. ٍ 

مگر سندس مطلب هي آهيى جِ ڪوڙ بانُ وڇائيندڙ ,۾ 
گلا ڏيار يندڙ آهي. اهڙي بي باني ۽ گلاري ڄيڻ کان برڻ ڀلو 
آهي. جهڙو هنديءَ وارو چوي 7 و: 
هھندي: جؤق جگ ۾ ۾ اڀ ڪيرت ھوھ مٽ 7ج ڀلي ره ڀا جيئي تي. 
]رٿ ۽ جهان ۾ ًا ٿئي. اهڑڌي *بئڻ مغ کان مرڻ ڀلو 
يا نه ڪاڻيءَ جي وهانو ”ُ 9 أ گهڻا, 

سنگٿ. هي هندي اصطلاح جو لي آهي. جو ڪڏهن 
ڪڏهن ڪو آيارو رهہُ نھ ڪنهڻ اهڙيءَ وراس ۾ ايندو آهي 
جو هندن جي وهانو جيِ دورت ۾ حرڪت ٿىي پوي. ان ن1 
حعرڪت جو نالو سنگٽ آهي . پهاڪي جي ٬عني‏ هيءَ آهيء جو 
ڪاڻي عورت جا. وڏ واري آهي نهن 1 ي گهوٽ پلڻ اهئچي 
باقي وھانو "4 سنگٽ پس ڏس َا 7 رولو ٿيو. ڊر .. هي 
آهي. جو نڇاڳو ”ماڻهوَ ڪنهن ڪيير لا توڙي گهڻو (م ډوزندو تم مم 
سندس ڪي سان هڪڙي آء ٻي حرڪت ڪدرن ويندي. 
۾ يٻ ڪرھر يڻ ڻ كيتي ڪري. بلد مري يا ڏوڏا پزڑڙي. 

ڪرم هيڻ يعني . کل10 بلد بعئىي ڊو وليسو يعني 
گهائو؛ پهاڪي جي لنظن جي معي ٻڌري آهي ڪا يڪو 
ڄاڻتي ٿو )۽ مگر مطاب هي آهي جو نڀااڳو ياهو واڏيءَ واري 
ڪي ۾ هك وجهندو۽ ام ٿم گهاڙو پائيندو. مثل جاڏي و يندو. 
تاڏي واڌءُ ام ڏسندو. جهڙو فارسمي بيمعت آهي: 
ڊہت ۽ بي بخت اگر تمه رود برسر چاهي 

يا داو فرو افنڊ يا خيک پرآيد. 


گل شڪر 1 


ترجموء‫ِ اڳو ]ھايل جيڪڏهن ”ڏوه تي دھي. 
يا ٻوڪو ڪري پوي, يا کوه. ڪي رهي. 


.ڪيج ڪاو نهن رٻ اوتري جي اوتري. 





پهاڪي جي پيڙهء هن ريت آهي. جہو ھهڪڙي غريب 
رٻ جو ڪنو رڌي رکيو . تنهن ۾ ڪڻي اي ٻوٿ وڌو پر 
رٻ کائڻ کان اڳي؛ بالڪ هڪلي ڇڏيو ۽ ڏلائين جو ڪڻيء#َ 
رٻ ڪا کاڌي. رڳو ڪئو نوسيائين ۽ ڪني جي ڪارنهن 
منهن کي لس 1 نَ ڪتي جي ڏڻيءَ کلي ھهي ڀا ڪو چيو. 
پر .لب پواڪي جو هيءُ آهي. جو ٻن يارڙ جي وج ۾ ھهڪڙو 
ڇيٹاهور بڻجي هڪڙي جي ٻئي وٽ گلا ڪري ڏٿيڙ وجهي؛ پر 
جڏهن هو ٻئي ڄڻا پاڻ ۾ ڳالهيون ڪري ٻڌي لائيءَ چائيءَ 
واري هي ڳاله ٿي گڏهم جي ھينگ جڪهڙو ڄاڻي پا ۾ ڌير کنڊ 
ٿن تڏهن ان ٻچاٻڙي جي وا علي هي ٻهاڪو ۽ ۾ اچي. 
۱ ڪڏهن ماٿي سٽ تي. ڪڏهڻ ماٽيءَ ٿان سٿا 

ماٿيءَ آهو اڻهن جو پلن جي دمّد ۾ ٻيٽ ڊرا مٿ تي چڑڙهي 
پل باري؛ بٿ آھو نڪر جو مٽ جنهن تي اهو بهاڻهو چڙهي. ِ 
؛ معن پهاڪي جي هي آهي. جو پهريائين آهو مهاڻو مٿ 
تي چڙهي لاوهارو ٿي پا يہاريندو درياءَ ۾ وجڃي؛ ڳچ ٻڈڌ کان 
ٻوه وري سُڪيءَ تي نڪري آهو ساڳيو سٽ مي تي کڻي. 
ڪپ وي اوڀارو وڃي. مطلب پهاڪي جو هي آهي. جو ڌڻيءَ 
جي وڏائيءَ جو نشان ٿو ڏيکاري. جهڙيءَ طرح ڪڏهن پٿ پيءُ 
جو تليلوِِ ڪڏھن پي# پٽ جو بحتاج؛ ۽ گهنا ڀيرا ڏئو ٻڌو, 
وو آهھي. جو سرڪاري نوڪري ۾ ھڪڙو ٻئي جي ھهٿك 
هيٺ رهيو آهي. ۽ سمي بائي ڌڻيءَ جي د لي سان هٿ هي 
وارو بالاددت ٿي ويو آهي. ۽ آهو بالادست ان سا)ئي جو ٽليهو 
ٿي ريو آهي. 


...1 گل شڪر 
ٹيٻ ڪتي ٴ كاڏي. ڪيک (م ام ري 


ڪک ھهڪرڙي پيٽ جي ڇر ۾ پاسيريءَ جي هيئِياز عضوو 


آهي؛ ‏ پر هھهث مراد سہْہ ديس يٽ آهي . مطلب پهواڪي جسو ھهي 


آهي.ِ حھو هڪ ڙو ياڻهو يک اي ۾وري. يا لڳي با ڪا ٍ. 
ڪپت ټ هاج ڪري نيا فيس تم آم ۽ پر سورڳو جهاجي ڊو 
ته ڱس هي پهاڪو لاڳو ٿڻي 


٣‏ مم ڪتي آگر وڍي مي 


هڪ اي كه ۾ ڪنهن 1 اهڙڙو ڦُٿٹ ٿني» جو پ۔اڻ 
تم ڇٽڻ جهڙو آء هڻي. پر ٻين آ گراڻ 7 ئي کارڻ جهڙو هجي. :ہ 
اه5ڙيءَ آ گر ٴُّ وڊ اه چڱو آهي. نمھن واسگي جڏھن هن 
لچ » يا ڪپتئي ماڻهو سان نڌو اڙي. جنهن ان واڏو واڌيءَ 
سا 1 گهاٽي ڃو ٻپ هئيَ تڏهن آهو ڏندو أ٫وڇي‏ 


ِ 


+ٍ 
پائي ام ڇني ڇڏجي 


ڪ )۾ ٣7‏ سا ڪوڙي ِ مھ, تان سو ويري به هڏو. 


خت اك ھڏ کي 771 ري مان ۽2 ڪور قڊر اق 3 + سي 
٤‏ 
ٿو <و وڊر ڪنهن ھڇلو ام >*ي »۽ ۇحسر مطلب نداس جا 
آهي. ڪوڙي کان 2ال 2 يي ٣‏ ۽ سچي کي ساراهغي ڏو 


لفظن جي **نيٰ هي آهي. جو ڪاڻي چور تن چوريءَ. 
لاه ڍور 8 سد 7 ھهٿف ڪ وم لڳين. ڪائي ڊور وين سچا 
َچرتدل آم ڇور ڪواه ڏسينء پر بطألب. هي آهي جو ه ي ٻهھاڪو 
ڌڻيءَ هي بٻرواائي ڏيکاري ٿن جو ڪاو ي ڪهڙو نک ڪاڻي 
ڪهڙو روب ڪوب اُٿڏس. تنهن تي ڻڪ جڪ ال ڙو مٿل اد اير ۽ 

ير .الاهر علي عان صاحب بهادر ااڳوڏو خاڪيمر نگ جو 


گلشڪر 1 


ڪڪ ڪجه 
رکي ھئي تنهن ۾ ًڪ اڇلايانينء اُهو عال ڏسي روج هڪ ڙي 
ب9 2 ”کي مر ڪري #٫ي‏ ”واھم بيان سوٺ ڪكاني ٻرو ٌيءَ 
جي نڪ ۾ آٿ لم ام هي ڪاڻي ڌم بصعون پيبو جهلين. 
ٻ٫م‏ ڪنهن جو اگهي ڪوڙ, ڪنهن جو سڄ بہ سُّهمن گاڏتون؛ 
ڪنهن جي باني ڪري آم مور ڪنهن جا نڪر بم يڻان ڪري. 
سهمون يعتني ڇلاٻون لُلڪر ي#ائي سانيءَ شور 
*ي| ڪن پڻ ڌڻيءَ جي وڏائي ' جو اهڇڃاڻ ٿو ڏيکاري؛ 
مق جڏهن ڌ ٿي مهربان آهي اگ 6 ن ڪوڙ ي ٿو اگهي؛ آءم ڌم ”ڄ 
آم ماه م ڇ۾رر ٿيو ڊو يه پر بطلب هي آهيء جو ڪٿي اي ڏٺو 
ٻڌو ويو آهي. جو ڏڏ باڳوان. ٴ سماڻو نٺا لو تنهن آہي تارہہ ي 
يت پڻ آيو آهي : 
بت ! اوقتاده څا در جهان بسہ ار 
بي ٴهہز ار مند و عاقل عوارن 
ترچو: جهان ۾ گهڻا پيا آهڻ, 
اڄاڻ پيارو ۽ ۾ سماڻو خوار. 
يڄس ڪڏهن ڳاڙهو گهوٽ ڪڏھن س1گه. سقام ه۾رڙ َ 
يي سم شدو ڪوٽ اَڏي٬و‏ ابو ڪييٽرو. 
مطلب پبهاڪي جو هي آھ ي جو ھحبيبوٿ ها ڏهاڙا ٿورا 
آهن. سي واريءَ جي ڪوٽ ۽“ ڪين جهليئدل نبٽ مرڻو ئي 
آهي تنهن تي بابا نانٽنڪ صاحب جو فجن پڻ آهي: 
وهن : ڪه“ ناٽڪ وا ڪڇ نهين سپني ھيون سئسار . 
ارٿ: ٻاڻو صاحب ٿو فرمائي تہ سڀني جهڙو جِهانِ رهڻ جو آء آهي. 
ڪاتياري ٻلي ڪوئي جي جوم . 
ڪانياري. يعني ڪاڻ یا گهرج واري ۱ جيتوڙي ته 
ڪوڻو ٻليءَ رو شڪار آهي. ٻر پهاڪي وارو چوي ٿو جو 


ڳج 
٣ه‏ نل .شڪر 





‫َ 


دنهرج وارو انهو :وڙي ذاډو ٿي ھوندو دم بي ڊ چنڌو کي وھاند 
جهڙو فاسيءَ وارو چوندو آھي : 
فارسي : أنڄمر يران را كلد رو دزاج »۽ 


أ نأ< و اخ و أٴڃ٬أ=<‏ . 
ني هو جيڪ ۾, شُجديي.. اد اآهڪا يء مهو ڪري, 
رجہو؟ جج صطي ہہين دي اي ڪازيء# جِڳڙ 
7 .اص 
گهرج ۾ شهرحج ۽ له جه 


5 ڪک جور ون .سو لب جو ڇيڙه 


َر قأہمت ٳَ 1 ما اي 
هن پهاڪي ان 3 نرالو دمٿء اس دڪوام در نعڪري 


ّ.ه ب 


۽ 
٤‏ 
_ 
ُ 


ايرو آهي 2 جخق 4 لام »#ڪرڙي ڂ2 ري ڏدوريَ چوريءَ تي م 4رڏي. 
سو ٻيهر َا ڇرري ڪٿ:ادي پڻ و:ره ِ آم ‏ ڪندو. 


بي 


يه يا 


3 َ اي ٴٌ* 2.* تت 
٣9.‏ ڪو - =.اتن َء وڙهي يي يج تبانجي » 


اق 2 ماڄ - ُځ ۽ يي وڄ ۾ 
ڪپاٽ بهتي نالاگق ماڻهو نھ ڙھو ڪي نوڙي. ساڏو بھئي 
اشراف ۽ پاٽ /۾ٹي لاق .هي وهارڄي وج ُ هي اصطالاحي لزا 
آهي يعني آبرو ڏجيس,. جي يهاڪي وارو اترو يجهاني ٿي جو 
لچ ”کي اآذر ني اڏي. نت اش رفڪ کي. بباز اڄ يو نائين؛ پرنت رت 
ان ن ي فارسيءَ واري ھ آهي ۽ 
فارسي :ِ با بدان زذباش.: ٻائر کا کو 
. ھا گل گل پاش جاني او خا. 
ترجهو ٤ ٤‏ سان بڇڙو ۾ چڱن ان چڱو۽ 
هن گل ٿي ڪنڊي ھن ڪندو. 
۽4 ٣‏ يھ ڪي بڍ 2 2 ڏي. چ 
هن پهاڪي ال سدسساري ُ 
ٿو. جو دآيا ۾ ڪي 0 نا 
منجهن ڪي ڳڻ ڪي اڇڻ جهڙا پڻ آهن + نئن سياڻو ماڻهو ِن 
جي ائ ڻن ڏي آم تهاري ۾ ”ين آمري وڻٰي جه ڙو فارہيءَ 
1 ٿو 


ھ 

. 

ح ڻا 
َ‫ 

٣ 

”ٽ1 
ٽس 

لي 

ف 

گر 

یَ 

3 . 


نن ۾ گهڻا او آڻ آهن. ف 


ٴْ 





نارسي ؛ بود ڪارباٴ گل هي اي هو هٽد۽ 

چءِ در بناد خاري؟ تل يتو پل . 
رھ وء اي با وا يلھ ڪنڊو گڏ سا رهن 

ڪنڊي جھو نڪر ڇو ٿو ڪرين؟ تل مٿو وڙ 
ِ‫ ٴ۾ درودش له مطلب ھ‫ ي آهي. جو دٿيا مان 6 
ڌڻيءَ جو نالو ھهٿ ڪري. ٻين ني 3 ٹي ڇڏي. تنهن لاه پڻ 
نارسيءَ واري چيو آهي: 
ڌارسي : لاف طرباتٿ بود َم اولياءِ ) 

تيڻا؛ كند جڙ دا آڙ محسدا. 
ترچموءِ درويش کي ھي طريتت کان آڙ آهي. 

جو ڌڻيءَ تان ڌٿيءَ ڌازان ٻيو گهري. 
٣ٻٻ۽آ‏ ڪوري پلوين نه پائجي. ڇ 

ڪوري ني نن گندين چادن يا ڏوتي. يا ٻيو آھلو 
ڪپڙو. 3 ڪري ڦج ”کان سگهو پرانو ٿي لق پلون يهتي پاسن 
ان چرڪو جڏهن دا نهو اڄ پرا“. 5 ڏا سن تڏهن پدذوَ نڍي 
ڀځک ”کان ٿاڙن. تنهن 3 اصطللاح ُ‫ ڃون پاوين ۾. مم پر اهمو 
ڪير پرا ٿو يءُ گنديءَ لام آهي. ڪوريءِ گندي ”تي پاوين ڪوام 
پاڻي؛ پر حب ڪد ن .ڪو ماڻهو ان ريت ڪري نم ھ ]ڪر پاڻ 
” 1 -ر جهڙ وڪ ھڪڙو ماڻهو واٽ ويندي چائڻ» ٌّ 
هڪ وٿم پالا ”کان ڊوهِ واه جو پا ٻائي هاو آهي: ۾ اڳوار ڪپڙ 
لاه هي مٿي تي ٻڏي. يا ٿڪ ڪڪ ڙو باڻهو - ڀلو هھئي ٴ۾ ]پر .] 
”يو هي آيمل مرندو ۽ نهن لاءِ ڪن وي آهي. اُهڙ ي بن ڳالهين ”کان 
پهاڪي وارو ينعم ٿو گري: نا تنا ھيءَ آهي: جو سڍڪنهن 
ڳالهر جو مهل اتان اڳي ٣:نڪو‏ ڪرڻ نم لهرجي. 
٣۽ ٣‏ ڪوري كڌ كئي پر پاڻ ٻوي. 

ڪوري اه هڪڙ ۽ يک وي ڪنهن ۾۾ر آّق 
چنگهون وجهي ‏ ويھي ”نن جنخن ڌ ت” د كڻ . ڪري چو دا 


مت گل شڪر 
آهن. ٻهاڪ ڪي ۾ وہطاب. جيڪو مااهو و ٻئي جي :راڻي لاو حجوڙحم ڪ 
95 آهي: سو وڪ ر پاڻ لا ٿو ڪري) دنن جي س چا ؛ڻ لا ۾ 


قردد مبأحپ ون ڙن ل و آهي: 


وچن : جو :نيري كد 777 ٽون سدي رھم سٿوار؛ 
اوه آي ډوسہن .ڈٰڈ اخي تون لنك هو يي ٳہءن پارء 
ٍرٿ ۽ جو تولاو ٣‏ 7-9 تون ان ح جي واٽ عرن 


هو پاڻ کڏ ۾ پوندو تون ٻار انگهي پوندين. 
عا ۾ آ٣ڄہہ‏ ڪڪير وي ڪل بوي. 


ڪل بي ك ان اندر ٻاهرو ماڻهو ودس چو ڪري؛ جنهنڪري 
چڱو داڙس اه هي پر ادس آآدر حا وساالا تدڏهن لي سگهن 
ڏه ن “اس ٿا وا ڌندو اڙي. نهن ' ني ام عبداللطيرفل پڻ فُراډو آهي : 


فيت ۽ يار سڏائي سم ڪو جائي زبسانسي » 


آھ ي آساني: ۽ر ڪير 2 يي ي ڪل پريٍ. 
مم 4آ٣‏ ڪوڙي کي 31 37 ھ 


حجيا ڊوڙ. 


جهڙيء طرح هڪوڙو ماڻهو نار ني چڙهي ڊوڙ پائيَ 6 
جڏهن کڏ . ٻورو ؟؛ 


7 
يٍ دب ه يي 


رھهندو. تنُهن وانگي حعو نهو ڪڪ وڙي ڳا ٴْۇم ڪندو. ۾ 1 ها ڳاٰي 
پوري 'م لگندي ً 37 جي ڊوڪڻ وانگي لُلڪو ٿي مهو 


ن 7 ويندو. ۽ ڄاڻي سنجهي دب 


ي 


ڪ م؟5 مراد هيءُ آهي. جو ڪوڙ گ. 


هي پاڙ ذڪ رريءَ تي آهي. 


5 څح ڪنگر ۾ ڪڪڙڙزا پڙي: مبارڪ . 


ڪڪ وا بعني ڪٻه جو ٻج. هڪاڙو ھاري ونثڻن پوکڻ 

لا۽ ڪڪيڙا ڪنگو ُ‫ پہ.ائي رکيءِ وس رثٹ ڪري جو وٺئڻ 

14, نيا وي نگ ري ڪاو آنائي ۽ پڑِ. رنڱائي 522 بدا جن ۽ 
2 ي 


اد 


نهن ني لوار وادارون وران سي. نهن کي ۱ ڪي ”ڳالهيم پ*ي. 
.! 


1 رمت ڪو مالهو ڻدال ھر ڳڻي. جو قم ڇاأر ڏه اڙ| .17" ٤‏ 
ڪري ريو گڏ ڪندس ‏ تنهن سان بڪري وندس: 


گل ٽشڪر هه 


يجه 
آهي ويامي گهڻيون “7 نديون ۽ سي وڪڻي ڊ٣‏ ي ڳنهندس ۽ جڏهن 
دٍ ؛ي ويامي گهڻيون. ٿينديون تڏهن .3 ان 4 وهُ؛ن ٿيڻ جهو 
ه وس رکي. پر اھو رڳو اڃابو حرضصض آهي ِ جوق ن-.<2 ۾ “نئي ڊداعثت بنا 
. . ارس بت آھي ۽ 
بہٹ ۽ روده تنگ دم دگ نان هي پر سر گردد؛ 

دولت روءِ رهہ=ن ۽--ر ند .8 تنگُ. 
ترجو: آنډو سوڙهو هڪڙيءَ ر کيءَ روٽيءَ سان ڀرجي 

“چي جهان جو ناه ۽ سوڙهي ٣‏ اي آءه دسري. 


٣‏ ڪڪدي ڪاڍان ڏ؛ آڌارا. 


يٍ 
ڪڍي ڪاڊارل ڍعني وٺي وياحيرو؛ ٣‏ ب هي .. مم 
٣‏ ٻاڻهو ھهمڪئڙي ڪنذڏان وباج تي ناه و وئي. ٻئي هد زي وياج 


آڌ ڌارو ڏيندو آهڙڙي 'آڄاڻ جو 1 سج ٽندو ڪڪ َ: 
۽ ٣‏ ڪيم پرئن سهڪو آهي. چم پرين ڪوام آهي. 
ڪر ڪرڻ واري .انهو کي سم عهڪو كه ڪري, تر 
کي به۔دي رڳ سي يهانڊي َ ي ڪونم پ.ارو رڏي. خهريءُ ريت 
ٿ ڪڪ ڙو سا نچو مها نڊي جو - - ۾ لڇڻڻن ع چو ڪمر سنواريندڙ 
هئي دم >ہ=ءڪر تب 3 وڻى )۽ پر يڪ ڏھ. ن هان ڊي جو سهلو 
رڳو ڏ سڻ جو ڏوھم ۾ لڪمو هرندوِ ٿم ڪ نهن 5 ني وؤثر و؟ تنهن 
تي هڪُڙو مشغل آيو آهي : 
.ود شاھم غزڻويءَ کان پڄمائون جعو اياڙ جسو سهانڊو 
بچڙو آهي تنهن تي ڇو خاشق ٿيو آهين؟ ٽن کي هي فارزسي.۔ بيت 
ورنديءَ ۾ ڇيائين : 
!مٽ ۽ 6 ع٬ْمق‏ دنن اي ڪعوآخم .رڪ آو أسٿ 


ڏسسام وتار مد بسأ ۾ يوڪ او آسٽءه 


رو اي مالين 0 عشق ان ي اڇڻ تي آهي ۽ 
ان جي وڏي يوچاري سي 96 آهي. 


+ھ گل شڪر 
۽ ۽ ۾ اڪوسو پاڻي ڪک نم ساڙي. 

هيءَ ٣‏ پڌري آهي جو پاڻي ڪ ڙو ڪوسو هئي 
ڏم ام ہنس ڪک ڪن 317 ڇا ککان جھو ڪک پايءَ جا 
ٺپانل آهن ءِ سو پنهاجي پاليل جو لو نٿو گري. جڪڙو٫‏ فارسيءَ 
واري ڇچيو آھي : 
ثارسي : ڇچوب را, آب فروسي ٽبرد ڪت ڇيست؟ 

ك ممصرعر دارد زْ 0 پس رورده اويش . 
ترو : ڪاٺ کي ٻاڻي نو ٻوڙي. ڪهڙي <ڪ٬ت‏ آھي؟ 

پنهنجي اڇا بل ”مي ٻوڙڻ اڄ ٿي 0 

پر ھهڪڙي ڳالهم ٻي پڻ چڱ ي آهي. جو ڪک پاڻ. 3 
مب کان هبڻو ۾وايو آهي. ته نڪ ري ڪوسو پاڻي . اُّ 
تنهن وانگي درويش بڻ پاڻ کي اڻو ٿا ڄاڻن. تڏھن سٽسار جي 


ڌ نن ڏاکؤن 1 کا ني وڏي پد ئي پيچن ٿا. جڍڙو 
يا رسي مت آهي 





نا ً2 جسَڙ اين ٽبسہمتٹ 'درويش را 

6091 اڦگنده دارد تحن ويش را. 
ترجو: ان ڌاران درويش کي ڪا واٽ :ہ َ 

جو ڪريل رکي پنهنجو پاڻ كسي 
۽ تنهن ”کان سوا آ ڳاڏو ھن ديڄم ۾ شاظم 2 هڪڙو ڪامل 
۽ ي لنگهيو آهي. تنهن ري ڏهھاڙي بمدن ڀيگت پنهنجي ٬جڄق‏ 
سکان ٻڇو. 7 خدا جو - .ڏو آهي 5 جي اهنو نڍڙْو آهي. جو 
جڏهن ڪو ني نڙي ير :يي تھ . نس ماها :سن 
لنگهي. ٬طلبٻ‏ تم جنهن اڏو نايو, رھ ي ڙت 9 ه ٺو ۾وابو 
سو پد کي يهنو. جهڙو ُبخ بعديءَ ڪر چوڻ آهي 
بيٽ ۽ در آن حضرت آنان 3 صدن 

23 حخودذ را فرونر آهادند آگدر, 

ترجمو: ان دررسار. ۾ آانهن جا پاتي. 


جن پاڻ کي گهت تدر وارو ڄاتو. 


يل +دنڪر 


لي اس ڪاڏي ڪوري. ڪاڏي ترار؟ 


٣ 


9 ني ڪوري7 کان ترار هٺڻ َم ډڄي؟ هن ري جو اڳ 2 
حڪ ودن ۾ سممڪو آئين ...نو هو ڌم ڪرورين جيى ډڄ٬ْي‏ ڏات . 
آهي ‏ ق٫‏ :ڪري من هي پهاڪو آيو آھ ى پر مطلب هي آھ 


ي شي 
.9 نو گانڊوة َکان يت جو ڪير ڪڏھ. ن ڪين ٿيندو, 9 


چوندا آهنءِ ِ ڏمھ ّگالډ٬و‏ امن کان ھمت وارو کددڙو دم 8 
ڙو فارسي بيت آهي : 
بيت :۽ هت به اآز درد شم# مر رل 


اي روز و غاسر تحابد چهق لک 


ٽرهه: ۽ ڌرار هڻڻ واري دڙس ”کان آو ”ندڙو چڱو 
جو جنگ ڇي ڏهاڙي زال گهاءِ ٫ٿو‏ تم دوڙي. 


۱+ ڪچي وزيران. ٿئي ٽُڙڪو ٺُڪر, 


ڙڪو يعني اڻ وڻت ال ڪر“ يعني راجاتون؛ 


جن راڄن 
۾ وڙزڊر ڪڇا ھوندا ناتي راح ان 


تن لاءِ ڀلو ڪڻان ٿيندو؟ رن ه: ڪري 
بي واري جي .راد هيءَ آهى جو سہاڻي ڌارانََ راڄ. جي 
رٿ يه جو ڏه ٳ٬ي‏ تي رکڻ : َر " جهڙو فارسيءَ واري 
جو چوڻ آهي : ٍ 

ٰ فارسي : ند اگر بشنوي. اي بادشاهہ! 

دو همه دفتر به زين پفد آيسُمت۽ 

*ڙ نم خوديئد بفريا عمل. 

گرچم عمل كار حخودي:د ٽيست 


درجهو ۽ : اي راحھا! جيڪ ڏھن ؛ آبديس 8 ۽ اذڏايانء 


سڄي دفتر ۾ هن کان آواڌو آپاديس 2897 آهي؛ 
٣‏ اران َ سا ڪيرو 3 َ- 


٣‏ , ۾ کر جو 'کائَلُ جهڻ کي 'ٽوڪي يئي. 





هن پهاڪي جهڑڙي ڳالهي بر ه هم واري اي ۾ پڻ 
هلي آهيَ اکري ي معنيٰ س٫ديس‏ آڏار آهي. عا نچڪ و ڄاڻى 5 و؛ مگر 
مطلب ساڳيو او آهي ::ھ:مڪري ان لام هڪڙو فارسي .نيگيسٹڈ 
هيٺ ڏيان ٿو . 
فارسي : چو ٻاري آ:اديِ ي نكگهدار پاي) َ 
كم ٿا بار ديگر ٿم لغڙي ڙ ڇاي. 
ترجمو: جڏهن هيڪر ڪرئين تڏھن ٻيهر پير ٽال 


تہ ٻي هر وري آم ٽڍرڪي نو ډيحن. 


مم کاڻي كچڻي ۽ اوئڏو طباق. 

ھن هڪ ٣‏ ُ هن ربت آهي هڪاڙو لاس بکائجي 
گهر آيو؛ ڏلائين حجو رال ل گهر وٰ ڪانم آهي ‏ - چڻيءَ جو ڪئو 
چاهہ ٿي. ء۾ مس اوٰدو طٰي اق ٿ٫و‏ رکيو آهي سو لاهي ڏنا تن ڏم 
كچڻي ”ذامي رهي هئي. ايتري ۾ ڃو .رگ اچي 0 ڌم ڪي 
اھ ”تنهن کي هي پهاڪو ٻڏاڻي چبائمن تم كيانڻ ڪڄاڙو؟ 
مطلب مها زال گهر جي ڪم ۾ گينواز رهندي- تنهن جي ډ ڏس 
”كين مهل ٽي مائي م ٤‏ بلندي. 


عمٳ , ما کي ڏاڙهي ٺٺ !م يا 


جيہتوڙي هن پهپاڪي, ى اكکري مهنيلي ڌار آهي. پر سنديس 
سراد ساڳي نمبر ۽ ڻ ۽ ٬‏ پهاڪي واري آھچي. تنهنڪري 
سج بيان نڏو لکان. منگر ايٽرو نس ام جو مانهو جواڻي آرس 7 
وڃائي. ڌڻي ياد آم ڪندو. ۾ وڏتڻ َ‫ ننگهم آم رهنديس. تڏهن 
هي پهاڪو ياد ڪري ڪبير صا<حب جو هيءُ وڃن ڊڙھندو: 
وچن: د ڌا ڻين ٿہ آوهين. بر هوھ ٬آء‏ ميل. 
رٿ ۽ ڏڌل بين ۾ نه اچي. ۾ وري ماڻ نم ٿئي. 


َ. : 
نل 7 عحڪر 43 


هَ 5 ڏه هو صهہي .‫ .1 


0 نسہمورو رک لاو وي ٿو ۽ آٌہ پورغک عو ڪدير 
سر سان لا ڳو آهي. بهتي جيڪو پنهنجي ھٿ یا بي ڌاران 
ڪي نيو نيو نين َكاليندق. سا ا ”ڳالهءم . سج ڄ آھهي جو گهتا يرا 
ڏٺو ٻڌو ويو آهي ت جن «اڻهن ٻن جي سري بپ وک جو ڪم 
ڪڏبو اھ 


ي َن وو ڳأ ٿا ھا هارتا آهنء؛ ڌر ان "ُ‫ بي ڃنڃق ور 
هي آهي_ جو 7 ھعو ہت ڊ ڏنڏو ڊاهنجي هٿ يا نظر ڌاران ڪرڻ 
پاڻُ لاو تهاٿي ڃو بپ هر يڻ آهي نهن لاءغ تشاهوڪار .اڻهو 
ھهڪًؤڙو .٫‏ ” آهن جو **... هئل جہو گهاڻو ام پرائي 
هلل جي اي ”کان چڱو. 
+۔-“ .ماه َكاڏي کي ”امن ڇاڙيون ڄامُونن حون . ڇ 

٬‏ چايوٽُُ 3 سَڱو. ڏاّت يهل ألق ڪو پريوه ڏس . هن 
ھجو ڪن ذاتين ح-اا .- وها ٿو ”0 آجي پنهنجي _ نياتن ۾ 
وڃن. تر اڳالا آڌر ڀا ڪري اج آچو يا بُائي رس ڏيئن؛ پر 
جي ڪائي او<رو لوتٿٽ لڀاس ِ آم ين 7 ڙک ہرهن ٽن جي لاو 
هي پهاڪو آيو آهي. 
يع كٿو واڻيو ڪاڳر ساري. 

واٻاري ماڻهو جڏهن ڏيوالو ڪڍن, تڏهن لهڻي وارن کي 
جواب ڏيئي ڇابن؛ مگر بپ چيءَ لاءِ پراڻا سراڻا وج نون 
جاچن دم بان ڪنهن ڏي ڀل چوڪ جي رئيو نڪري. ٿم آڳاڙي 
ون تن لاءِ هي ٻ4 اڪو آيو آهي. پر مطلب ھىي ي آهي» جو ڏٽآڪمو 
.اڻهو گهڻو ڪري چٻ جو واڏون ڳوئلي. 
. گوهم جي سي ِ كه کي لڳي. 
جڏهن 23 َنجي. تڏهن هه را ہن جيڪا ڀاڏ جي 

ہٿي ها سن تڌڪري سا دڙو ڪري .. پر جڏھن ٣‏ 


1.1 ”گل : شڪر 
۾ ري َ ٹي 7 تنهن - هه 07 ڪهان ۾ آهيٺ ٺا 
سڀ ڌڻيءَ جي آهي؛ نهن مان جيڪو ڪي ٽڻيءَ جي ناليءَ 
ڏئي تنهن 53 ي گهرجي جو هئن ڄاڻي ت جنهن جو .ال هو 
تنهن جي ڪيم آيو. حه5ي َکوھم جي گي ”وش کي. تنهن تي 
هنديءَ واري. جو چوڻ آهي : 
ھندي: بيرا سُنڃهم ۾ر ڪڇ نهن سڀ ڪڇ ھي تير 
تير!ا تجهه ڪون سوٽچيئي ڪيا لاگي سيرا. 
تر ءوِ يون ۾ سنهنجو ڪين آهي. “وڪي نه نچو آهي. 
تنهنجو تو کي ڏجي تنهن ۾ .نهجو ڇا ٿو الڳي. 
تنهن جي لاه فارسيءَ وارو پڻ چوي ٿو: 
ٍ فارسي : برد بوسٽان بان /م ايوان 5 
لم ز وي تهر َح رستان) اه 
ترجو: را۾ڃجا وٽ آراين کكڻي وڃي » 
سوڙي لاءِ ٫يوو‏ راجا جي ئي با مان. 


۽ , عۇ گر“ ماڻهو وڻ 17 ٻنهہن ڏينهن کنڻن. 
3] ساڻهو يي الچ ماڻهو وڻ ٻاٻرو يي آمڀجدڙ ڄچا[و وڻ. 
ٻهاڪي وارو ان ٻنھي کي هڪ جهڙو ڄاڻي 3 ٿو ڪرين؛ هن 
ڪري جو كر ماڻهو ان نيك ڌرائي ٿيندي, ۾ . ٻر بان اوڙڪ 
ڪندڊا لگندا تنڊوشتڪري ٽم هوندا 2 


. ير ور ملوري وجهي ٿو 

سُوري ير جي يرياڻي آهي. جا ذير ر پوي تہ وسُلي 
وڃتن۔ نهن واندگي پچاپڑا مانهو هڪ ڙي هان ڏ ٻئي هنڌ وھڃي 
لاڻي ڄاڻي ڪن. جنهن بانَ ٻنڻ جي وچ ۾ جه ڙو جاڳي. اهڑن 
ٺووا لائڻ وارن لاءِ هي پهاڪو آيو ٣‏ فارسيءَ وارو اهؤون هو 
سنگت کان پر رهڻ لاءِ پيٽ چوي 7 َ 


۱> 





ببت: آزان همنشين تانواني گريز, 
سرقڻه نشم را گننت اح لو 
ترهمو: اهڙي سنگڻيءَ ”دان جيڪي ..گ 


گ يج 
جسسو ہهشل جه يڙي کي وي آٿ. 

مر ها[ 

1۱ع- لد 


جي جيءَ ۽ 
اكرن هي +.#ليلي هيءَ آهي. ھر کڏ ويل ناڻو اوير سوير 
ساد ٿي 3 د؛ ي آهي ‏ جھو 

ڙچ سو ڪڪ ڪعو 9 ٽال 
ال آهي مل سر هرو رو ون 


دتدي» د*ي ڪيم اچي» 5 نات م7طلب ٽھ 
چوڻو اجڪي نتصہمب ۾ لي 
يا گُنديءَ ڪو ٴ ري 


باندو. جهلاو 
فارسي ,٫ت‏ آهي 


بت : جهد رزق ار ڏني و 3 نم كئي. 


ترممو: څُوئي جي ڳولا ڪربن توڙي آِ ڪربنء 
>7 پِاڪ وي ډٻ ڇآ ئليندو 

۽ کنڊ, نور ۾ نون جواڻي ۽ مايا پور ۾ پور 

پڌ پر با سور ۾ر سوه 

هن پهاڪ يي بان ٻي مراد ڪام ٿي نٽڪري. 0 ايترو 

آهي. ھو پهرتن سگ ڄڻ سواد ۾ر سواد آهي. اي سٽ >> را ني 

۾ نشو »۽ ۾ ڏين ٽک ڏک ۾ ڏ ک. 


٣‏ کڻ کل ٿيئي ڀاو. 


كلو رھ ي »وهڙو اڄ يا وبري بي کو سان آم سمجهن )۽ 
ويٽر لڇائي 5 ( اڳرو ”کڻڻن. نن لام هي پهاڪو چوي ٿو جو 
اهڙي سي ۾ تكو ٿي هل. جهڙو نارسيءَ واري جو بيث آھ 
ببت ۽ سجن بہ لطف و كرم با درشت وھ مگ 

تم زنگ غورده نگردد بگر به سوهن پاک. 
ترجموءِ يهربانيءَ جو آكر لڇ ان آ ڳالهائي ؛ 

جو ڪيل لوه رواتيءَ ڌاران صفا آم ٿئي. 


1٣‏ گل شڪر 





مم کيو آکائي ڙس. جو. چي جبئي ابو. 
ڪهلايءَ طرح هڪڙي زال کائي پيئي ٫ڙس‏ جو ۽ دعا 
ڪري پيءُ کي. تهڙيءَ طرح ھي ٻاڻهو ھلي ڌڻيءَ ۾ي توھ 
ال ۽ کائي پهري ڌڻيءَ جو ڏنل. ۽ ڇا تي پنهنجي ڪمائيءَ 
۾ اڇڻ کان. اهڙن کي ھي ٻپهاڪو ٫يڇ‏ سان مجهائي و. جهڙو 
فارسي يت آهي : 
بيت ۽ ڇم انديشي از خود نم فعلم تو آسٹؤ) 
آزان درو نگه ٌّ گسم لي او أست. 
ترجيو: ڇا ٿو ڄاتي تم لڇڻ منهنجا چڱا آهن 
هو ڏسي 0 ڪر جو سگهم انَ جي آهي. 
۾ ام کيو توتان گهوريو. وچاچ ٿم دور. 

. ار را ڏ ڻهو ناڻو گهران 
پائي وڻج ڪري: تنهن کي گهرجي. جو ٫ور‏ واري ناڻي کان 
اڌو آٻائي؛ پر جڏهن واڌو نہ آپائي. تڏهن بہ ٫وڙي#‏ کي گهاڙو 
وجهڻ آم ڪار ام آهي. تنهن وانگي هي ماڻهو پڻ _- وڏ سي 
دنيا ۾ آيو آهي: سو يڪ ڏهن ڌڻي ٴَ جي ياد گيري ۽ چڱا ڪير 


ڇ 


ڪيائين تم ڪر ”گڏيائين؛ ڏم ڏم تا ھجو سوڙي 2 ۱ ايو 
وڃايائين. تنهن ٿتي ثارسي َ واري ح]و بيت ٻڻ آهي 
فارسي : بأيهد توان اي پر سود ”رن 

خجم مود آيد آ وا 5 سر أڍم خود. 


تر.و: اي پٽ موڙيءَ مان کٿيو ڪري سگهجي. 
جو موڙي کائي ويو نهن کي ڇا يو ٿيندو. 
ِ‫ گک. 
اع گڏو گئي گڏرانء ڪيا جهوياڙيءَ *يا ميدان. 


کي . ۾ 7 ي لنگهي کي او ڪرڻ . . .يھ 


گل شڪر 1٣‏ 








سيا ڏينهن لنگهندي وڍرم آم لڳِي تنهن وانگيٰ ڏکيا' ڏينهن 
پڻ ڪين رهن . فاسي 7 واري چيو آهي 
[ زا روزگار ھهين عادآ يب پيلد ٴ. 
ک, وب اوزشت مهان حمأم درگذر ديدم, 
”رجميءَ زمائي «سي هيءَ عادت گهڻو وين 
جو مهان جي ڇچڱي مدي لنگهندي ڌڏ 


اهڙي مثل لاو ھي تہير رم ارو پهاڪو پڻ “لکجي ٿڏو. 


ي | ما گذري ڪُون گر اد ڏم ڪرڻا جا گذري سا ڇوکي. 


هن بمغمون تي *ي ٻڻ پهاڪو نہبر رم وارو آيو آھي. 
الڪ ري ھن جي ڌار وچورآم آِ ڪييم مگر ھڪ ڙو نقل باد آيو أثي ۽ 

راحعا هڪڙڙو سياري *ي ئل ۾ صبوح جو ڪاڏي چڙهي 
ٿي ويو واٽ تي ڏٺائين جو سائہين والو فاير ھهڪڙو بَٺَ 
کي پاسو ڏيو سيءُ کان پاڻ بچايو پيو آهي. تاهن کي دسي 
راڃا ويچار ڪيو جو آڅ =“ڳي رات نمور جي وڇاڻي ۾ م؛تل 
هوس. ڌم - سہيءَ لکايو ٿي. اُها رات اتر کي نف ”َ‪ ڪن 
لنگهي هوندي, اها ڳالهم لير کان پڇيانجن. تنهن ورنديءَ 7 


هيءَ بمصرع چيس: 

ہصرع ۽ شبٻب تہنور گاشت و ت'“ُب نمور اگذت. 
ترجمو: بٺ ۾ توڙي ثمور جي وڇاڻي ۾ رات لنگهي. 

۱ گڏي اڏجي. يا لڏي ڇڏجي. 

مطلب ه ھي آھي. جو . س“چڻ ٿي گڏ رهجي. ڀا ويري 
تي يي ڊري ٿجي؛ اندر ۾ دشمئي ٻاهران ياراني اها اندر ٻاهرائي 
رڌڻ ڪاو آم آهي. تنهن تي فارسيءَ واري چو آهي ۽ َ 

فارہيءِ َ رو مياهي به از سماهي دل. 7 

ترڄمو:, بنهن ڪارائي دل .٬جي‏ ڪارائيءَ کان چڱي. 


.1 گل شڪر 


گورو نانڪ شاهم ٻڻ فرمايو آهي 
وچن: ديون ىس بت جن س“يئي ها: 
جن سن ِ ين ممک هور سي ڪناڍو ڪاچيا. 
آٍرٿ: = سن ي دل کا لون آهي سي سچڇيان, 
وات ۾ سي ڪڇا ڪڍي ڇڏ. 





جن کي څا ۾ پي؛ 
ام گولاڙو ڳان پچي. 

گولاڙو يعني ٻانهي, ۽ گولاڙو جهنگلي ول جو ہيوو آهي. 
جو ٻين يون کان آبت ران ڍعنو ٿان پڇندو آهي. تڏهن پهاڪي 
واري هن گولاڙي ٻانهي کي بڻ ھُن ول واري گولاڙي وانگي ۔. جهي 
گال ڪئىي آهي. ٣‏ جهن ماڻهوءَ ٿي ٻانهپيءَ جو نالو ٿيو سو 
ډہت ۽ پرستار زاده نماد بکار ۽ 

آگرچم بود زاده شهر يار. 
درجموءُ ٻانهيءَ هو جاول ڪير تم اچي 

جيتوڙي راجا جو اولاد بہم هئي. 

پر انگريز سرڪار چڱو توه ڪيو آھي جو پنهنجي راج 
بان هو ٫ڇڑو‏ نالو ڪڍي ۔اڻهن کي هن پهاڪي جي گڏڪار 
-”کان ڇڏايو آهي. 
ته گدڙ ا3 جي وص وت تي ڏم اوٺائي ام .او ٿئي. 
اونا: ي «هئني 2 تي سڏ ڏئي؛ ڪْ 4 ڳالهم پڌ ري ڦک 
جو جڏهن ھهڪڙو گدڙ دانهن ڪري هن پاسي اوسي وارا 
سُڀ گدڙ ڪوڪار ڪن. پر هي پهاڪي وارو گدڙن جي 
ٻڌي ٻڌائي اهڙن بيوڪن کي جهاڻي ٿر. جي پاڻ ۾ هڪ 
منف َا آهن. ۽ ۾ري ٿو جهو ورڳا ٍ“ ڇڻا اخ جڪ يك ِ هڃن دم 
وڏو ڪيم ڪري وجهن. تنهن تي ھهڪڙو فارسي بيت آيو آهي. 
ډيت :۽ دو دل يک شود پشكند كوه را؛ 


گا ل شذڪر هي 





ترجموء: بم دلپوڻ كڌڈ ين تء عبل ۽#ي ڇڏن, 
گهانن کي ڊانوان ول ا9 
ان تي هڪرڙي 6 باد ٿي مم : 

ٿي ڇڻال معڪڙو ٻااهڻ ٳو لنگهن ڏيون بٺارو پاڻ ٴ' 
گڏجي ھهڪڙي هندوءَ هاريءَ جي ڪيند . جي پوٴٌک ۾ رات 


و داي ڏاڍ سو[ ند ڍي آکائڻ لگا ”ري 7 ويچاري گهڻو 


ڪي جهلين, پر آء رهيا. هاري ڪيتوڙي تہ ڏاڍو مڙس هو؛ پر 
ٽن ڄڻن سان پڄي آم سگهيو,. جهڙو ڏاها آهڻن جو. ٻن 
پاڏن سان بءِ هڪ ا‫زو شينهن. آء چين تڏهن ھاريءَ2 حرفثفت ڪري 
هوربان هوريان ٻائيڻ کي چيو جو تون اسان هندن جو مصر 
آهين. تنهنجو کاڏو اسان جي يي ٫لندو»‏ ۾ پج پڻ ٿيندو ۽ 
تنهنڪري تون ڪب اند ڀلي ”5ال ۾ هي لنگهو کائيندو آسم سم 
وڃي جاتي ڪائٽي واٴڌاڻ ڪندو. اهو پڻ نچ کائي. مگر بٿاري 
. ايو ها اٻ يڻ ۾ لنگهي چيس يم 
1 ”کي لوڌي ڇڏ. تڏهن بثاري َ‫ ڏاڙهي ءَ کان ن جهلي 
ٻڌي وهار يائين. ۽ وري ٻاٺيڻ کي چيائين ج:و آة. غريب ماڻهو 
اٳِنگهي جي ساراهِ جو فڪر ڪو ام ڪريان ٿو مگر تون پرهمڻ 
ڀٺي كاُبڳ نچ ا2 ھاصن ڳالهم ِن ٻاٺيڻ جي آڳيا و ي لنگهي 
سان پڻ بڌاري واري پر ڪيائين. اها داجاڪ ڪري يڻ َر 


اِ 


ي' 
چوڻ لڳو. بصصرعي ! 


پاڻ آم در ډوَ پر +»ءن کڌاڻ لم ٿي ثراو 
نيٺ نهين کي ٻڌي سرڪار ۾ ٻهچاڍائين. ڏس جاسين هو ڏيئي 
ڇڻا پاڻ ,َ جڪ مصل هوا تاہہن هاري 

هن ڇڙوڇڙ گابوا ٿيا تڏهن موڇڙا ”داڌاون. 
3 ڪڪ گڏهم پنهنجي 9 اوڻي 0 هگ وڃاڻئي . 


وهي . ٿي سگهين 


ظم جي ك آهي. جو جڏھن سائوڻيءَ جا گاهم ٿينء 


‫َ 


تذهن ٳہ ٽي ڏھاڙا چري ٿورو ډؤ ڪري؛ پرءِ هيڏي هوڏي 
جي گڏهن هون هينگون ٻاڌي پاڻُ. يپ هينگن هم ٫رڏو‏ ري ٴ 


۱3 گل .شڪر 


گاهم چرڻ کان دري. نهن وانگي هڪ[ اڙڪ ٿا پڻ جا 

ي پڙ هڻ کان ”3 با ھهڪڙا سرڪاري 

نوڪر نوڪريءَ جي بهل ڳالهين ۾ وڃائي ڪيم کان كرن۽ يا 
واٻاري ڏبتيءَ# ليتيءَ جي بهل بازر ج ۾ وچائي. 

ڪرت کان سيڙن اهران سلين سان يت هي پهاڪي وارو 

ٽوڪي ٿو. اهڑن لاِ هنديءَ وارو چوي ۽ مجهائي ٿو: 

هندي: غفلت ۾ وقت اپتا آم وھ هوشيار هو هشيار هو. 





ڏهاڙا رالد ۾ وچا 


ترجمو: آرس ۾ بهل آ و چاھِ سجاڳ ٿيءُ 
۽٣‏ مم گدڙ ڊاک ٿم پڄ سگهي آ کي ٿُو ڪؤڙي. 

ناچو ٽسچ ٺم ند أاتن ون سوڙهي 

هن پهاڪي جي معانيلي ۽ بڌري آهي: .اي ٿس هي آ هي 
جو جنهن ھاج کي ڪو پهچي ام .سگهندو ۽ تنهن کان ڀڄي پري 
ٿيندو ۽ تہ ڇا ٿيو. جهڙو هنديءَ وارو چوندو آهي. بوڍا ج وي سهجي 
جتيء يعتي ٻوڙهو ثہر پاڻيهي جتي ۾ فارسيءَ واري پڻ چيو آهي: 
فارسي ۽ جُوان گوٺه نشين شير برد راه چو 


ص 


مي خود نتوانداز گوك٤م‏ برخواست, 

ترجيو: جوان ٬اٺ‏ ۾ وھي تءِ خدا جي واٽ جو شينهن آهي ‏ 
 .‏ نين ڪان اي نم سگهي. 

ٻ +٣‏ گابي وانگي چٽ تم ڇٿيان9. 


گابن جو ڌرم آھي جو ھن 4 يي ”.7 هو هن کي 
چٿي تنهن وانگي دنيا ۾ پڻ نهن سال يهر باڏ ي. ڪڃڻي تنهن ۾ 
ڀلائيءَ هو سوس رهھندو. ج٤ُڙو‏ فارسيءَ واري چو آهي : 
بت ۽ بِنه لم بسمگوش ٣‏ اش نوازي برود 

لطف دن لطأْل ؟ اخ سود حلةم بگوش. 
تر و: ٻانهون ٻدل ڪيڪڏعن آم پاليندين 7 ويندو ۽ 

يهر ٻائىي ڪر مهر بائي ڌم ڌاريو ٿڻي ٻڏڌو ٻانهو. 


گل شفڪر ا۱ 





ھٻ عم ڪن ڪين“ سان آم ڌو پي. يك ٻاڻيءَ مان ڌو پي. 

آِوٺي ٹٿي ٻيء 7 خً شئي 7-3 منڏو 5 وڪ 1٤ع‏ َ‫ انهن 
وانگي لچو ماڻهو ڪنهن اك,اف سان الڪي. ۽ رات ٳڻ سا آس 
سامهون ٌ٫‏ ي وڙهي. قم ڇڻ ٻي شڪ جهڙا *يا. تڏهن اشراف کي 
ڇا 23 جو هر ان فارسيءَ ډيٽ 3 ي ڏسي 3ال ڪري: 
بيت : تحمل ڇو 7 ٿهايد ہت 
.وء كاند پهريائين وه جي ڏيكاري ڏيندي ھ) 

ڇا کان جو جيڪڏهن اڄ ڪي ائشراف کي ڳالهائي ورت 
مم أبُ شراف - ڪين ٿيندو. ۽ لچ جو ودندو ڪين. 
جهڙو فارسي بيتٹ آھ 
ڊيمٽا ۽ منگ با 9 زرين ش گند ُ 

71 سنگ ٽيثزايلن زر کر اُسشوده 
ترجمو: بڇڙو پاهڻ جڪ ڏهن سوئي پاسڻ کي جهوري. 

پاهڻ جو ماه وڌندو ڪين سون ج وگهٽندو ڪيڻ. 
۾ ٣‏ عم گهنگيرو آگهوڙو ۽ پيٿيرو ماڻهو سهل ۾ ڪير لم اڳچڻ. 

گهگيرو گهوڙو ۽ جو گهوڙو ھلندي هلندي بيهي رهي. يا 
ٽون هڻي. ٫ا‏ پٺيرو هلي ۽ پيٿيرو ماڻهو جو ماڻهو ري مواجب رڳو 
پيٽ جي ناڏي 7 ي ڪمائي يعني لوڪر رهي. مچ گه گيرو 
گهوڙو ڪاه جي ا] ۾ ڪي نم ايندو۽ تهڙيء# ريت ري بواجب 
وارو نوڪر ٻبڻ ويل سر ڀڄي ويندو. تنهن تي فارسي بت آهي : 
لارسي : چہ مردي کند در صف 'كاو زار 

كءم دسٹش تهي باشد اڙ روزگار, ڇ 

ڪڙي دلڙسي ڪندو ڪنگ هي هنلل 

ڪنهن جو اي قوت کان ڏِلهو هوندو؟ 


۱44 گل وو 


ٻ 8 گه“ ابيه“7 الُڪرن مان پاڻي سڪائي. 

نه“ بيه. ھي ٻ لفظ جيتوڙي نهڻ“ ۽ پيهڻ“ جي 
مصدر َا ُڪ ٿا آ«ن ڊر رواجي .هيل ور ڪ ڙو گهر «و 
.ڙو آهي ۽ ذٺذڪرن مان پاڻي سظھ++2 هي ِ پڻ رواهي معليي ۾ 
سج يڻ آهي. مطاب هي جو جِنهن گهر ۾ گهر ريڙ مء ' 
رهندي. سو وسندو ڪين. فارسي ب٫ت‏ آهي: 
بوت : تهي پلي“ بودن به از كفش تنگ؛ 

پلالخي. اسثر بهٹن آۇ هائي. ڪتگنه 





ترجيو: سوڙهي ه جتي پائڻ اي پر ّ 9 چڱا؛ 


ي ۽٣‏ ما 0 یى !ه ظ 3 باج 


گج هڪڙو زالن جي ڳچيءَ جو ڪٻڙو آهي؛ پر اهو 
بار4 زالن په راي َء گڎڏھن ف چت ڪر 7 آهي. 
يي 1 + ڏنهن ٽي ٣‏ ڪبي. آم آٿاو 1[ ٿيندو. 


۽ ۽ سئچهائسن ھ. ڪڪ ۽ سو چڄ هو پ_‫هچندو. جهڙو فارمي بت آهي : 


رمت ۽ ڇرو يا سقاأم ان ڌم 9 و غوشي, 

فزون 73 دش َ٬‏ و گردن كشي. 
نرو ۽ جڏهن لچ سان مئو ڳالهائينديڻ. 

بت تم #بڪاري هعمہمل -- 
هم عم له کي دم ڪڏهن گابر ُ‫ مٰ آهي. 

گڏھ حجڊڙي ڪ يڻي قا .ون هي پٽ مان گابي جڪهڙڑڙو 
سائو ڍور ڄاپڻ تپرس جڊڍڙي ڳا آهي ۽ تنهن وانگي لچ باڻهوء 
-. ان ڪنهن جي ڀلائي ٿيڻ وسهہ جهڙي ڳاله آم آهي. تنهن 
تي صانب شاعر جو فارسي ہببت آهي : 


گل شڪر ُ+ 
بيت : صائٌيا ابيد فيض از.ص=<بت دوٺان بدارن 
بوه جستن آزيل ا3 _ نشان ابلهي أ٫رٿته‏ 
ترجمو: اي صائب يلائيءَ جي آبيد ڪميڻن ۾ آم رک ۽ 
َ‫ڪاگر ج جي گل ََ 2 ڳواڻ اياڻپ جو اهڃاڻ آهي. 
٣ 4‏ گڏم جو ڇا وس ِجو ٻڙيءَ ۾ تم چڙڑهندو, 
جڏهن ڪنهن کي گڏه, , ٻيڙيءَ , چاڙهڻو هئي . ٻرو توڙي 
گڏھ نٽائي. تم ٳم ڪن .3 وٺي چاڙهيس. تنهن وانگي ھ. ن جيوَ 
کي پڻ جڏهن ڪال كاڅ ڀانئين تڏهن هي كائئس .وي ٳ گهڻوئي 
لڪي؛ توڙي ٳڄي؛ ته به ڪاڏي ويندو. تنهن تي ھهڪڙي اك 
واري چيو آهي . 
وچن: نا سا ”ڳڙهان ڪوٽا ۾ نا ڇنيكا لکان ٻاهين) 
حعان ڪير آوي پڪڙا ڇلاوي عدذر ڪسي دا ٺاهين. 
أٍرٿ ۾ .ان ۾ آسسم لسکن با ان سا ڇٽندين ۽ 
جه ن ڪال نڪ جو عذر نه آهي. 


۽ يهل پوندي »م ڪو بيو مساڙي. 
مي د* نئي پوسدري ڪڏهن ڪو ماڻهو ڪڙو ٽيل ٣‏ ۾ 
وجهي. ام هرو رو ماٿنو سرڑندو ٴ. ڪنهن جو اهم ٻوندي| سو 





ڪن پوب ري مطلب هي آهي َ جو ڪ ى ماڻهو اهڙا آهڻ 
جڏھن ڌڻي ٻاأجهم ڪري مٿن ڪو 97 حجھڙو ڪر رکي. پوه 
توڙي دل "ُ خوش ھئن » آم (م .وات سان چون نم هن لي سان 
مور ڳو | ڙيا آهيون. پر اِن هلت ۾ ھعڪڙو ٻاپ آهي. ھجو ماڻهو 
اندر ٻاهر بو ٿو ٿئي ‏ ۽ و ڏڻيءَ فب ي مهربانيءَ ٽي بي ڪري ڪرڻي 
ٹي پوي ٿي٬‏ سي ًٌي ديندارن ّّ تم وٺن. 
ډ٣م۔‏ گرسي ڇڏڎي جهڻ ڪنگز ہ 

سردي ڇڏي زو ڪنگر َ‫ 

هن پهاڪي بان ٻيو بمطلب ڪون ٿو نڪري. سگر سڀاڻا 
ماڻهو . چوند!: آهن تہ ڪنهن کي گرميءَ کان مٿي ۾ سور پوي, يا 


ٴ ا*ا 1۱ ٍ گل شڪر 


ڪّليون چڙهنءَ. با ڪاسڻ ٿئي؛ يا ٻي اهڙي ڪا ڏوار لڳي. تء 
ان لاو شربت ۽ ٻيون تلوڻيونَ ان ب اس آهنَ پر جي سرديء# 
”ان ڪنهن کي لناوي. يا ارڌانگ جڪهڙو. .ا ڪو ٻيو مرض 
ٿئي. تہ ان لاھ ترياق ياکوري يا عنبر ۽ ٻيون بهانگيون ٻُڪبون گهرجن . 





٣٣‏ هم - جي 9 ۾ جؤن ٿم ليک. 

حون ڪڪ جڪر۱ ڙو سو تر 3 حبڪو مالهوءَ جي وارن 4 
آهي. ليک اِن ون ڪو آنو. مطلاب ھ ي آهي» " جنهن کي بڻي 
۾ وار آم آهوندو نهن کي حون دسا ڪٿان پوندي. تنهن 
وانگي هو ٿيهِي مايا جي ڏندن . کان آعو رهندو تنهن کي ڪان 
ڏڪار, سوڪ ۽ ٻوڏ ڃو ڪڍڑو ډڊپ. جهڙو نہبر رپ ٣‏ واري 
پهاڪي ۾ چيو وبو آھي. 


٣٣‏ گدرو ڪري ڪاتيءَ تي ته به گدري چو کو 
جي ڪاتي ڪري گدري تي آ بم گدري جو كو. 


جهڙي طرح ڪو ىٿو هڻي پاهڻ تي ته ٿو ڀڄيس: جي 
پاهڻ ھڻي ٫سٿي‏ تي تء پہ ىٿو ڀڄيس. تنهن وانگي ڏاڍي. ۽ هي 


هي [1“ مان. بين پارين هي کي ج وکو. 
ڪٻ عۇٳٴحہ .رف اخ پنڊاأ اڙّأيِأه 


0-3 هڪڙي جابلوءَ وڻ جو كنئور آهي. ھن پهاڪي جو 
بنياد هي آهي هو هڪ اي پسماريءَ وڪئٿڻ لاو َ_ پ:ڊي ۾ 
پائي رکيو. جو پنڊي کي چنبڙي ٻيو! وڪري هڻن منجهانس پنډو 
اڙيو. تنهن وانگي هي ماڻهو ڌڻيءَ ؟ي ساد ڪرڻ لاه َّ ۾‫ 
آيو آهي پر دنيا تي اهڙو چهٽي # آهي جوڪر مورڳ]ي دنيا 
پنھائسن تت آهي تنهن * تي هڪڙو مثل آيو آهي: 


يڀ 


گل شڪر ا۱ 


پ چڻون. ما کان موڪلائي. چۇڙٴڻي ڳواڻ لاھ هليا؛. اوچڻو 

هڪ ڙي بست َ ٍ- باڻ ڏوڏيون کاڻئي وڻ جي ڏاريءَ تي 

ويئال ۽ ڏوڏين جي نمي َ‫ ۾ پڻڪيون ”کائي لرٌيا پر چنيا ڏاريءَ 

۾ اآڪيا ٿي رهن؛ تنهنڪري لڙڪڻ لڳا. ايتري ۾ سندين باڪُ 

٣‏ اچي پهتي ۽ ھئن کي لٽڪندو ڏسي ٻڇيائين: تنهن کي 

«يائون ته وڻ هي ڌاري اسان کي نه ني ڇڏي. تنهن ين آم ڏاري# 
ڪين _ هليا آهيو پر ڏاري خهلي ”اٿو, 





٣0‏ ما گجو! گنهڻ کان مم رهي. 
جنهن ماڻهو جا خارس سببان بي جا واز كسي رهن 
هي . ماڻهوة ًَ ي گهڻو ڪ ڪري بٿي ۾ ڪر نهين رهي سو آوس 
َ..- تنهن گي لچ ماڻهو جي دل پڻ لچاٌيءَ کان آم رھي. 
ڳ- 


ٴ 
اپ يه ڳوٺ سن ۽ سنا وهانوِ --- 
مين 5چ ج ي ‏ ** يل هيءَ آهي آم وو ڪر -+ي ڳوٺ 
الهن سان نئي. سۇو وها وَ ڪهڙو ڄاڻجي. يعني گهڻن سان 
٣‏ جي سکي جِڙي اچي تہ ٽي ڪري ڀى]جي. ڪجهڑو 
فارسيءَ واري جو چوڻ آهي 
ار ىہ ٴ .مرگ اناگ هن َا 
. ڻ 
ترجمو‫ كين ِ سان گڏ مہ-رڻ ه“ڪلاو هج آهي. 
هن بهاڪن. جو مطلب ه َ.- آم جو هڪي ميٽ يٹ 
سان ڇٿي ” تنهن لاو َ2 ڪ‫ ڪڙوڙو چو ڳالهائجي. دنهون 
لاه فارسيءَ واري چيو آهي 
فارسي :۽ چو ارت ۾ ڳ 8-97 
7 009 


پ۱ گل ڪر 
ترحمق: جڏهن. ڪ َنئرائيءَ سان ڪنهن مان ڪر ٿيِ 
ڏاڍائيء جهي گه-رج خ آهي. ]سو سا 
اهڙي ڳاله نهبر پ, ۾ واري پهاڪي ۾ پڻ هلي آهي. 
موٺ ھهڪاڙي سادي چئنس ]آن جي آهي عا گهڻو ڪري 
گهوڙا کائينء پهاڪي 4 اهم هيءَ آهي جو هڪڙو ماڻهو ڪنهن 
ايپ ٽي ٿي ويو. تنهن کي هڪ :ني ٫اٿٽ‏ پاڻ لاو سوكلڌي 





ھهٺكٺآ 7 ڏئي ڇدس دح هن ڪي جا موٺ آٰڇ. جڪڏهن ڪچ وري 
آيو. تڏهن پڇيس. تآء جنهن رڳو وات سان چيو هوس تنهن کي 
سوکڙين جسي !مسہ ماڻ ون سڇيون ڪوڙيون ڳالهيون ڪري 
ٻڌڏايائلمين؛ 7 ڏلڪي واري 7 ب٫وٺ‏ هي هو هڪ ڙي 
سالڪ هي پهاڪو. چيول بهني جو بر نائي دني ڇٿي. سو ڳالهين 
ڪائي ۾نندو. جهڙو فارسي پاڪو آهي: 
ترمو: ناڻو ڪي ڪري. بُڙس ٻڌاڪ هئي. 
۽ ٣٣‏ ڳڙ ڄاڻي ‏ ڳڑ جي ڳوٿري ڄاڻي. 

اکري بعليٰ هيءَ آهي؛ جو ٣‏ ڳوريءَ هي سونپ ۾ 
زهني ٿو. ولدس کائي توڙي بچاني؛ پر ڳو ري نساهي آهي. سا 
”كيندي ڪڄاڙو؟ تنهنڪري پهاڪي واري جو نطاب هي :ٿو 
ڄاڻڃي جو توڪل ڪري پنهنجا ڪر ڌڻيءَ کي ونپ نم ج .ڪي 
ولس سو ڪري. جهڙو فارسي ءَ واري چيو آهي : َ 


ثوت ۾ 


خداوند عالم بكارش شثيق. 
سي را 5 باشد توڪل ر٬دق.‏ 
ترھهو: ڌڻي ان جي ڪير ۾ توه ڪري 
جنهن سان توڪمل سساڻي. 


گل شڪر ۱٣‏ 





‫َ 


.اگ لي گن ڏاندين هر ٽم هلي.َ 
ھر ۾ ٻن ڏاندن کان واڏو َڌجڪن ڏل هلي: تنهن وانگي 
هڪڙي . ڙس جي گهر ۾ هڪڙيءَ سان واڌو جهويون هڻئن. تہ 
گهر مان دا مه وجيس. تَيهن ٿي هڪازو مثل ياد آيو آهي : 
ڪڙو مڙس ٻ جويون .پرڻيو وهو, تن مان هڪڙي باڙيءَ 
۽ ٻي هيٺ گهر ۾ رهنلاڌي هئي«. ۽ پاڻ َا ٽي وٽن ويندو 
ٍ .ڪي ڏهاڙي آھو مڙڙس وڇائتيءَ لا ۾ ڪنهن ٻئي ڳوٺ 
۾ ويو. رات جو ڇور هڪڙو سندس گهر ۾ آيو ۽ هري هري 
ماڙيءَ2 جي ڏاڪڻ تي چڙهڻ لڳو. هيئين گهر واريءَ زال 
پنهنجو ٬ڙس‏ ڄاڻي يجهيو تم باڙيءَ واريءَ زال وٽ *و وڃي؛ 
تنهن ٻهاڄبي جي تعصب کان ڊوڙي ٻيرن کان وراس. پر ايتري 
چور جو يٿو باڙيءَ جي ٿن در وٽ آيو تنهن کي ماڙيء#2 
واريءَ پڻ پنهنجو ٫ڙس‏ ڄاڻي . جهيو تہ ٫تان ‏ وري بئتي وڃي. 
تنهن تت وهندي ڊوڙي ڏاڙهيءَ مان ورٽس. چور وبچاريٰ ډڀ 
جي ماري ڪڄيو ڪين؛ ۽ ٬ڄي‏ رات سور سهي ':. گهايائين. 
صبح جو چور کي جهلي چبوتڙي تي نيائون؛ آتي چيائين آ7ء 
سچ چوري ڪرڻ لاءَ ويو هوس, تنهن بدران جيڪا چٺ وڻيو“ 
سا ڪريو؛ پر ٳم جويون : پر ا جوم ۽ ڇاڪاڻ ڌم ٳمھ جوڻي جي 
پارانڻ رات هتري جف ٴ اٿم حاصل هي ڌم جڏهن ٻن جو نن 
واري جو حال اهو تڏهن گهڻين جو ين واري جي گهر سان 
ڏه«ھڻ“ ڪٿان ويندو؟ 
وم گهٿو ڌار بي آِنُ کي هٿاڻ چري ڪياه. 
هڪڙو ٽوڪر پاڻيءَ ڀرڻ لاھ ڌارچي. ۽ هو جيڪو پاڻي 
ڊُري سو تم ڇڏ پر يور ڳو جيڪي اڳي 09900 سو 
به ڪي بيئي. ٻيو ھاري ڇڏي, ته آهو نوڪر ڄڻ هن پهاڪي 
وارو گهار ٿير. هنديءَ واري پڻ ھڪو اھڙو پهاڪو چيو آهي : 


ڃڀ ۱ 1 ڪر 


هندي ۽ الي لئي سنگ ٽهل ڪون ڪرن لگي رس راس؛ . 
ميندي راك ي آون ڪون بيٽي چري ڪپاس, ِ ِ‫ 
ترهمو: ساهيڙي ٽهل الاءِ رکييِ سا ”3 لاڏ ڪوڏ ڪريٰ ٿي؛ 
رڍ ڌاريم آن لاو مورڳي ڪيه ٿي کائي. َ 
 .‏ گهر جو يرچ جو مارگ 
بارٽنگک, ڪنهنڻ نهل پترن تي دان گي يا ڪنو رکي 
هيٺانس باھم ٻاري کاج جوڙي ولُجي تنهن تر“ جو نُالو. مطلب 
جو پير هر ۾ يا ويجهو هوندو سو هر هر ڏسبوِ تنهن تي ويساهء 
اهلو ۾صندو ڪهڙو چلهم ڪي ي مارنگ تي . تنهن وانگي مانٽ يا دوست 
پڻ: جو هر ھ ين تنهن سان محبت ٿوري رهندي. 


تو 


عم گهوڙا ۽ ٻَٿنُ ملا ۾ ڀ تٴُ؛ 

هو ڪشباتا رسيا هو ٿيان ٽا چٿ٬.‏ 
هي پهاڪو عامر ماڻهو گهوڙن جي ۇ ٿيءَ لاو چوند| 
آهن. جو گهوڙا نهن پند لاو سٿهايأء سو پدد ڪر ٽير يپو. پر 
قا م جي پورائٌيءَ ڪاڻ لن جو نالو پڻ آڍو آهي. جو ملا 
مم مم گهوٽ باءُ کان بہ آهذر با ڌڪلاي. 





گهوٽ يعني پرڻجڻ وارو باڙس؛.. اهئن گهوٽ جِو يٿو ډو 
ِا پاليجو ھندن هي ري آهي. عو وهاٽو ‏ مهل اهنر گهوٽ جو 
بوه لڳ ٿي علي؛ پر وهان وو“ جي ڪي ۾ جتي ڪي گهوٿ 
داءُ عو پروچڻ هوندو اتي اهثر يا جو ڇا؟ ۽ جي اهٽر ما 
واڌو ًٌڑ ڦ): ڪئدي, ٬ہ‏ هي پهاڪو سس لاو ٿيندو, ڪهڙو نمبر ۱4٣‏ 
واري پهواڪي ۾ بيان يو آهي هن جو ٫طلب‏ پڈ پڻ اهڌو آهي. 
۾ 4 گهڻي ”کاڏي کان گهڻو ڏڏُو وگ آهي. 

جي گهڻو ۽ چڱو ”کاڻيون. تس بين ان وات کي سواد 
ايندو. ٿوريءَ ويرم کاڻن پوهِ بس. پر جيڪڏھن ڪو چڱو 


گل شڪر سس 





ڊ روندو يأ ڪو ڊهڪير ذ٫يق.‏ ٫ْم‏ گهڻا ڏهاڙا «باد رھندو ۽ تدهن کائڻ 
کان ڏسَ 0 ٿيق يا ان پر مطلب ھا آهيء ج يو گهر 
ڪنڊ ۾ ويهي ”کائي آرسي | ٿيءُ 4 ٻاهر اڪن گهم ڦڙ ڌڻيء# 
جا <5 ۾ اچرج ‏ ً9 جهڙو فارسيءَ واري برق آهي : 

2 اي خام -- نمشوي. 

برو اندر جهان تفرج كن؛ 

پيش زان روز كز هان بروي. 
ترڄمو: جاسيڻ گهر جي هٿ پر ڳهہ ٻيو آهين 

اي ڪڇا ڪڏهن ٫اڻهو‏ ڪين ٿيندين. 

وڃ جهان ۾ ۽ وم ڪر 

جهان بان وڃين :ٽنهن ڏهاڙي کان اڳي. 


ع- گهر ۾ كڏ هي رم هر ٻاهر ڪو آڇلجي. 

ڪي ماڻهو ٻھ اري پائي ٻُهر گهر کان ٻاهر اڇلائي ٿو 
ڇڏي. پر جڏھن گهر ۾ ٻُهر نگڻ .اڪ ھُئي. تڏهن َ دا 
ڇو آڇلائجي؟ جيتوڙي هي ٻھهاڪو ص ڪ.مِ جي وس ۾ر آيو 
آهو ۽ پر سندس سو مطلب هي آهي. جو هي ماڻهو ذات پاڪ 
ڏل جي کي جو ٻاهر ٿو ڳوليءَ سا ڀل آهي. ڇا کان جو 
ڌڻيءَ جي جوت هن جي اندر آهي. تڏهن ٻاهر. ڇو ٿو اَڌبڙا 
کائي. تنھن تي شاه عبداللطيف پڻ افردايو آهي: 

نائي ڊڻ نها مم تو ۾ درو دوست جو. 

۾ بايا ٺناٽڪ صاحب پڻ فرمادق آهي : 
وچن: گهر. ۾ ئاڪر نظر . آوي. گل ۾ پاٹرٽي لڌمڪاوي. 
ترجمو: اندر ۾ ڌڻي ٺٿو ڏسجي. 
]چيءَ ۾ ٻاهڻ . لڙڪائي *و. 


* 


1۱ گل اشڪر 


6 گهر ۾ بہ گهر کائڈو ٻاھر بہ گهر کائڻو. 
يعئي گهر ۾ ويهي كابو ته بہ گهر جو ناڻو ۽ پر مطلب 
هي آهن 7 آم جاتي ِ وڃو تاتي پنهنجو آصيب آکائيو. تنهنڪري 
٣‏ » جو جيڪي ربهندو ڌڻي ڏي. تنهن تي َّ ڪري 
گهڻي ‏ ٿيڻ لاه اچايو :ہ ڊوڙجي. جڍڙو نارسي بيت آهي 
بيت ۽ تناغعت تونگر الد رد 77 
عبر ده حريمن جهان گرد را. 
ترجمو: مڙس کي سنج وھيون ڪري. 
لو پيءَ رول کي اها ڌڏ ٻڌ اھ 


نت هه ڪنوار راضي 3 اوه ڪندو تاضي ۽ 


جڏھن جوهِ مڙس جون يا ڪن ٻين .اُهن عو پاڻ ۾ر 
جهگڑو هئي تڏهن آبہري لاو قاضيءَ وٽ وچن. َ پر جي پاڻ ۾ 
ٺهيل هجن تہ ثاضي توڙي ٻئي ٿياڪر جي ڪهڙي گهرج ؟ درويش 
لاو هي اشارو آهي. # جڏهن ڌڻي س..ڄ0ڈ توني راضي آهي. تڏهن 
تو کي ٻئي ڪنهن جي ڪهڙي ڪاڻ؟ حمهڙو فارسيءَ ۾ آيو آهي : 
بيت :۽ ڇو راضي ُأ از بغده يزدان ڀا 
ٰ گر ايتها نگر دند راضي ڄم با کگ؟ 


ٿا 


= 1 . 5 “ 
جيڪڏھڻ هي راي !ہ ٿيا : ڇا ډپ؟ 


۽ عٳعمٳسہ گهڻي ڌڏئي کان دسور اڳ 9 آهي. 


. ٴ 3 ٌ ڇ 
3 هڪ ڙي مانهڊ5 جي َّ کي نچ گهڻو لڳي. سو کر جي 
در ڪرڻ ۾ ڏو رغي ونن ن جي ذاتٽ آم ڪرين با ھعڪٴْڙي 
ڍاليءَ ۾ ذير گهڻو هجي. هو دبر جي .يڻ وڃان ڳئون جي 


سئهال 86 . ڪري؛ ان لاو ُي ٻهاڪو چوڻ ۾ ايندو آهي. 


”گل لهذڪر ميا ) 





.له گهر َ‫ حمرڪي آءِ هس اٿس: تر هڻي ڏو لُوڙهيءَ هو. 
غرقي لي ٻڏل آنُ ٍ ڪڻڪ 9 ھڪ آۇيءُ آچيءَ 
ڪري. پر دوويسّن جي ٻڌڻ ۾ ٻڌائڻ لٺ مطاب هي آهي. جو 
آثيري بيک ۾ هوندو, تنهون جي ري ڪهڙي ڪير اين دي؟ 
جهڙو ناڏڪو صاحب فرماڍو آهي 
وچڃچن: ائٿر اگن ٻاهر نن سواف 
.1 ل ٻانر ڪي ى ”ري انّأه 
اٍرٿ :۽ ائدر ۾ با 7 بت تي دبہيوت۽ 
۽ ۾ گهڻ ٻيٽاري بگري, کائٌي وبئي جهاز. 


. ار يك يوار بگري يعني وک 
هي ڏڪري ؛ بي جا پوک گهڻن هارين جي ڀائيواريءَ جي هرندي. 
نهن کي يڪو ڄاڻندو ھو ٻيو ۽اٿيوار سچاليندو ۽ آيتري ۾ پوک 
جهاز جي كاچ ٿيندي. تنهن وانگي ٿه ڪ رڙي ڏيهم ۾ گهڻا راحما نون 


هجن 7 هو راڄ تڙي. ڌڙي غنيم جي ھٿ اچي. 
هم گهڻن 731 ثمرز ھهڪڑي يي ري . 


جڪڏهن ڪي اڏاوت جوڙڻي هئي. حا ه ڪاو واڍو -#هيني 
۾ جوڙي سگهي. پر جي ڏه واڍا يلان تم ھهٿ هٿ ڪري ٫ن‏ 
ڏهاڙن ۾ جوڙي ڇڏن؛ يا ڌرمائو ڪير جنهن ۾ هزار روبمن جي 
گهرج هُ ھئي. سو هڪاڙي کي ڏيڻ 1 ٿي پوڳ. ٻر ج. ڪڏھن 
جيڪڏهن ‏ سۇ (, , ۱ ٻه يا( باهو لك ٿن ڦوڙي ڪري 


ڏين تہ هروڀرو سولو لڳين۔ ڪهڙو هندي. پهاڪو آهي۔ 


با / يا ۱ َ گل تُڪر 


لڪڙي أڊڪ جٿي ڪا بوج. 








ترهو: ٻنجن ستن جي لٺ هڪڙي لاءِ پِري. 
9٣‏ . کنئي ڇر كچي. 

ء# ڳالهه سس . 7 گڏ ٿي هڪ ڙي 
وڏي - ۾ هك وجهن تِ ڪري سگهن. هن تي هڪڙو 
مئل ياد آيو ام 

هڪڙيءَ مند ۾ سرڪاري حڪير سوجب نير واهر جي 
””اٽي ّ 0-0 پر واه ۾ لٽ گهڻو ۽ ڇڪڻ ھو., جنهنڪري 
”کاڻيءَ عخد سم پورو ٿيڻ آھه:هچه 7 پر ڌڻيءَ ٻاھھ, مال ستاأورِهم ه 
(. يا( ”کامڙيا گڏ ٿي وياءِ جو ٿورن ڏهاڙن ۾ گهڻو ڪ ۾ آڪلائي 
وڌاڻون ۾ ابيد ھئ٬ي‏ آم رهندو كهندو ڪير پڻ وهندري تئي تيري 
پوندو, ان دج ۾ جناب خان بيادر 99 ح مب الله صاحب ڊډٻٽي 
ڪليسڪ ٿر آتي آيو ۽ کاٽي ڃو ڪير مسذريل ڏمي تيرس ”تاڻي چوڻ 
لڳو جو ”گهڻا ڪر ال : پٽ آهن. ح هڪ ي ڪن سو ٿي سگهي.* 
ل 
عٳ 0 8!--- ٽورچ تم الهين لعل ”کي ڏور آم پوڻي ڏس, 
لوچ. ڏور ر يعني ڳول؛ لعل يعني بھبيوب يا گهر پل وٿ؛ 
مطاب ھي آهي تء وديا توڙي رزق. توڙي ڌڻيءَ بلڻ جي واٽ 
اڳوليندين ڌم 8 اڻ ڳولئي ۾ ڪي ام هك َ ڏس اچي . ڇا کان 
جو آهي مب شيون ري“ تي ملي سگهن. پر مياڻا ٣‏ لهن ۽ 
اياڻا ڏڪو نه ڪي لهن. تنهن تي هنديءَ واري ك 9 
هنندي: هيرا پڙا بازار ۾ اڪ رھي لپٽاءِ. 
مورک بورزک چل کئي چاتر ليا اُٿاة. 
ترممو: هيرو بازار . ۾ پيل ڱس ًا وي 
اڀاڻا يٹ لنگهي ويا سياڻي كڻ ي ٬ورتو.‏ 


گل شڪر يگ 





7 لڇمي وڃي. تڏهن لڇڻ به وڃن. 

لڇمي يعني دولت بهاڪي جي سو 7 توڙي مطلب تءِ هڪ ڙو 
آهي. جو وهيون ماڻهو جڏھن ولهو ٿئي. تڏهن نمايا جي ڄر عقل 
ٽاس ڪري ڇڏيس. پوءِ توڙي ساڇڻو هئي تب ڪاڇڃڻو ڀانئجي. 


۾ لچان چوران بت ته ڪائي؛ توڙي هوون سڳي ڀائي. 
لڇ اڻهو توڙي سڳو مائٽ ب هوندو, ته بہ مهل سر پنهنجڃي 

عادت لڇاڻيءَ جي ڌم ڇڏيندو. پوءهِ توڙي ڄاڻي ويڻي ٽم ڪندوھ 
آم دم پل مانسائيءَ جي هاج هن کي ڌا ڻنُ جا آم ايندي. حهڙوقِ 
فارسي َ بيت آهي :ِ 
بيت : نيش عقرب ته از پي كمن است. 

7 ائي ل ني اين أىٿ. 
ترجمو: وڇونءَ جو ڏنگ وير لاءِ ٿو ي 

سنديس طيم ڪ ىي عادت اِها آهي 

۽ چو تم دم توڙي مائٽ هوندو» آم وھهم ڏسميء هن 

ڪين رهندو ۽ تنهتڪري انهن ٻڻن تي پت رکڻ ني گهر جيَ 
ي عم لک َوٿا ڏومٹيءَ ھو ڏومر سلايت آياء 

ڏو مي اي لنگهِي. ڏومِ يعني لنگهي بت کان شي 
پهاڪو ھن ريت آيو آهي ڃو هڪى‫ڙو ڏومر ڪرت هه پرڏيهھ 
ويو. پر پن جونس ٻڌو ڌم مري وڍوء پر هو هو هڏ ڪين هو 
۽ ٿورن ڏهاڙن کان پوه چيئرو جا ڳندو وري آيو ۽ پر پيسمو 
ڪائي ڪ ورام آيو. تڏهن هڪ ڙيءَ ساهيڙي# چجوڻس کي چيق تم 
مڙسهن ڏينهن گهڻا لاتاءِ ڇو ٽي ڪين آيو؟ تنهن جي ورنديءَ 
۾ هي پهاڪو چ چياڻين. پر ملڪ جي رواج بٽاٽدر مطاب ه ي آهي+ 
قم واپار يا دنو ”کيو كڻي ام ڪري ۽ سک سان موڙي بي *» 
دم ٿم هڪ ر ڪرڻ يي جو ڄڻ لک کٽيا. 


8 گل شڪر 


9 لنگهي لائي. ته ڪيا ڪريگا ڪوئي. 

مجاز جي واٽ ۾ مطلب هي آهي. جو هڪڙو لڇ نر لڇو 
ٿي بڇڙو ڪيم ڪندو, تء ڇا ڪندس؛ ۽ حقيقت جي واٽ ۾ 
هي آهي. ته جو سچو ڌڻيءَ جو نيهي دنيا جا ڌنڌا ڇڏي سڀ کان. 
پري رهندو: تنهن کي رڳ توڙي سرڳ يا. ڪنهن جي سازاهي 
يا گلا جو ڪهڙو ډپ؟ جهڙو اڙدوة واري جو بيت آهي : 
بيت: اي شيخ پاكدابن دوخ سون بت ڊرا کر؛۽ 

بين عشق کا جلا هون ٫جهہ‏ كو عذاب كيا ه. 
ترجمو: اي سلڇڻا شيخ! رڳ کان بتان ڊڄارين؛ 

آءٌ نينهن جو سڙيل آهيان مون کي ڏک ڇا آهي. 


4 9عم-۔ لنگهن پنهنجو وھانءُ. 

ڪڏهن ڪنهن کي وهانءُ ڪرڻو هئي تڏهن لنگها گهرائيِ 
تن کي ناڻو ڏئي دهل وڄارائي؛ پر جڏهن پاڻ لنگها وهانءة ڪن» 
تڏهن ته ڪنهن کي سڏڻ جي. نم ناڻي ڏيڻ جي گهرج رهين ۽ 

5 ٴ س=ح<غ . 0 َ‫ َڀ 
پاڻڻ ڄائي واڻي_ وڏيءَ دل سان دهلن کي گهايون ڏين ۽ واڄا ڪن. 
پر مطلب هي آهي آم م ڇڪ و ماڻهو ڊنهاجي ڪيم لاءِ پاڻُ منجاڳه 
رهي ٿو. : 

لک ٿورو ذرو, هن پهاڪي جي بعليلي آهيء دم جي٬ڪي‏ 
ڌڻيءَ جي پاران ماڻهوءَ جي ڀاڳ . ۾ لِکيو آهي. تنهن با آير 
جيترو بم ڪي وڌائي سگهي ته گهٽائي سگهي. 
وٻ لنگهو ڇڙي ٫ڱن‏ کان. آهي ئي بڱ. ‏ . 

آڳوڻن مسلماني راڄن ۾ ڪاريگر ۽ ڪسبي ماڻهو حاڪن 
يا سردارن بي خوش طبيءَ لاه هڪڙيءَ ھڪڙيءَ نئي جِي 
نالي تان چڙندا هئا جهڑو واڍو وا ڱگڻ کان, دايو ليمي کانه 


1 شڪر ۱ 








راو مصريءَ کان., تهڙڑو لنگهو مخن ”کان؛ پر ھي مسڀ چڙ جو 
ڳالهيون. گر ]ها ڇڙ جنهن مالُ ڪنهن هي دل ڏرئيان: )3 
ڪنهن کي چرڻ ڪار نه آهي. فارسيءَ وارو پڻ اهڙي ڳاله نو 
ڪرڻ لاه بيت چوي ٿو: 
بيت: تا توائي دورن َڌ 0 نخراش 

اكاندرين راه <خارھها باڻس. 
ٿرڪمو: جاسين ئي سگهيئي ڪنهن 9 


»#ٽ 


اع .. بهدن پاپن جي پا 
ٿا ڌم مڇي داو ڪنڍيءَ ۾ پکي ڏسو جاا#* ۾ اڃا لم ٿم وسھو 
تم ڏ سو پاڻيءَ جي ھهڪڙي ڦڙي جي لوڀ تان سپ جو پيٽ 
ڦاٿلل. سٽسحڪرت واري پڻ ان َ تي پهاڪو چيو آهي: 

ته لوڀ سولان 5 ٫‏ 


هٽ 


ٻ 


٣+اٳ=ہ‏ 0 مسندي 5 ,ٌ, _3 مري نم بک. 

لوڀيءَ يعني لالچ وارو. لوڳي يه ني نگ مطلب هِ ي آهي. 
ڪو لوڀِي ماڻهو ڦرڻ لڳ جي اڳيان سولو آهي؛ ڇا کان جو لوڀ 
ماڻهوءَ جو هوش وڃائي ڇڏي ۽ جڏھن ھهوش ويس تڏهن لگ 
«و مڪو سبٿو. تنهن تي هڪڙي سياڻي سچار ماڻهوءَ جي واتان 
بثل ٻڏو ام ۽ 

ھهڪڙڑي ڄٿ ماڻهوءَ ق6 بت جج وهانءُ لاه ڏه 
(. آڄ) رپيا گهربا هئا؛ ڃو ”کان َ ”پڇيائين ته گهر ۾ ڪي آهسي؟ 
جي هڪھڙو لڪ تَنھون بان وهانءُ ڇا ٿيندو؟ جي اي ڏآڪ و 
وڏا ڪيم ڪندو. نيٺ آهو ٽڪو ڌڻي ڳوٺ جي واڻڻي کي 
چيائين جو ھي اڏڪو وناج جو وٺ. مهيتي کڻن تي روپيو ‏ ڏي 


گر گل. شڪر 


آهو رٻيو وٺي شهر ۾ وي ٻٽيه (٣سآ)‏ ڪا بٽائي هڪڙي شاهوڪار 
کي چوائين؛ ھجو هي ڏ. هم ڏڪا وياج وٺ, ڏيهم رٻيا وياحيرو ڏي 
باقي ٽڪا بچ “سي غرچيء لاءِ شاهوڪار جي پٽ کي ڏنائينء 
تنهن ڳرو وياج ۽ پٽ واري غرجي ڏسي لوڀجي رٻيا ڪڍي ڏنس» 
جنهن ان وھانءُ ڪري ورتائين. کڻ پتي کان پوءِ ٻڻهي کي 
”ڳاڙهي ماڻ سان سئي ڏنسائين يعني ڳوٺ جي واڻئي کي آهو 
ڏُڪو ٻچيو ‏ ۽ شهر واري شاهوڪار کي آهي (, ح٣)‏ ڪا ڦٻيا. 


مٳٻم۔ لکيون, لوهارن کي ڇڏن ۾ چنگون. 

.يٺ هڪڙن لن جو نالو جي سگرن جي ٫ڱان‏ آهن» هن 
بهاڪي جو بنياد هن طرح آهي جو هڪڙي لوهار لوھم تا ڎڻ 
مهل ڃو اڳيان آءِ رکيو ۽ تنهنڪري باھه جون چڻٹنگون ڪانچ 
۾ لگس ۽ ڪانچ ساڙيس. نقير هڪڙي هي حال ڏ سي اهو پهاڪو 
چيو. يعني باهي جي ڪم جي وهنوار بان اوڙاڪ اهو حال ٿيندو, 
تنهن وانگي بڇڙي ڌنڌي رکڻ بان نيك جيڪا سا اٻوچي. 
هم لوڻ وجهي ڀت ڀاٿيوار ٿيو. 

هن پهاڪي جي ىعني توڙي مطلب ت هڪڙو آهي جو 
سڀڪو ڄاڻي ٿو؛ تنهن سوڌو بہ دٺيل هي آھي. جو هڪڙو ماڻهو 
ناڻو لاڻي ڀت رڌي. پر لوڻ ھهڪيو نہ هجيس. ۽ ٻيو ماڻهو ٿُورو 
لوڻ جو ٿوري ياه جي شي # آهي. ڃس وجهي ڀت َو ڀا گو 
گهريس؛ يا ھهڪڙڙو ناڻهو ٽڪا حرچي ڌرتي ڳنهي. ۾ پيسا لاڻي 
گهر اڏائي. پڇاڙيءَ ۾ تر“ لنيڻ لاھ ٻيو ماڻهو پاڻيءَ جو ڇيڻو 
آڻي ڏيپس .۽ اه ۾ ڀاٿيواريءَ جي هب ڪري, اهڙن لاه هي 
پها ڪو چوڻ ۾ اڇي. 
ٻ+ٻم۔ لوڀ ڇڏ تم سون سن سان ورهائينءَ 

سون سن سان ورهائڻ. هيءَ رواجي ڳالههر آهسي. بغني 
بي ربائي ڪرڻ؛ مطلب ھي آهي. جو جيسين هن ماڻهوءَ کي لوڀ 


1٣ شڪر‎ ٣ 





اندر ۾ آهي تيسين ابانت جو ج وڳو نه آهي؛ ۽ جڏهن لوپ ڇڏيائين 
تڏهن مائٽ کي ”هڙو ڌارئين کي ڄاڻندو ۾ أبانت ۾ خيائت 
ڪڏهن لاه ڪندف ته سون ڄڻ ‏ سين سان ورهايائين. تنهن تحمي 
فارسي بٿ پڻ آهي : 
بيت : چو در چم شاهد ٽيايد زرت. 
ترجمو:ِ جڏھن سون تنهنجي اک ور پيارو ته لڳي 

ٍ سون - سٽٿي ھهڪ هه ڙا ڏ سئيدين. 
بډ لٺهي لوم به ان چي منهنجو نالو سون ٻائي. 
ھيءَ اُٿس. جو ھڪڙو ناڻهو نڌدر پنھنجي پيرن اڳ۔ِان ڪريل پير 
هه ٿڻي نه سگهي ۽ آڀ مان لاهڻ جو دم هڻي. تنهن کي فارسيءَ 
وارو ٿو چوي: 
پت ۽ تو كار زمين را نکو ساختي. 


5 پر آسمان نيز پرداغتي. 
ترجه وء ڌرتيءَ جا سب ڪمر پورا ڪيئي 
هاٿڻي آڀ تي پہورا ڪرڻ هلئين. 
يا هڪڙو گانڊو گدڙ کان پڻ ڊڄندو هئي. ۾ شينهن سان 
وڙهڻ جي ٻٽاڪ هڻي. تنهن کي فارسيءَ وارو هي بت ٻڌانسي . 
سمجهائي ٿو: ِ 
بيت: مزن بانگ بر شير بردان درشت 
چو با کود کان بر ٿيائي َ بہ سشته 
ترجمو: شينهن جهڙن ڏاڍن سن سان دم ته هڻء 
جڏهن ڇوڪرن سان سُّٺ ويڙهِ ته پهچين. 
9 ۾ اد 
پر مطلب هي آهي. جو پنهنجي سگه كعسان واڌو ڊڍ يبڪ 


تم ڏيڻ کجي. 


ام 1 گل بيڪور 





۾ ٻم لکين لايالانون چنيسر هي راج پر. 

چنيسر هن ملڪ ڀ۾ر ۾ر آ ڳاڻٿو هڪاڙو حاڪير ٿي لنگهيو 
آهيء جنهن جو نالو پهاڪي ,ُ‪ آيو آهي ؛ ۽ سندس جوم جو ٺالو 
ليلان هي تنهن لہلان هڪڙي جواهر جي لالج تي پنهنجو مڙس 
ڪن ئر وء نالي زال سو( آڌارو ڏٺو. ڀانيائين آم يون جهڙي حوَ 
چئيسر کي هك ڪان لڳندي, تنهنڪري وري سون وٽ ايندو, 
پر هو ڪنئروءَ سان ڊرآڪجي ويٿي انهغي ءَ ليلڙن جي ھٺ ڀڄڻ . لا ۽ 
هي پهاڪو آيو آهي. مطلب جو اهلايءَ .ورت 6 اهڑو اڃايو 
هٽ ڪرڻ َا جهڙيءَ ريت ھڪ ڙو نوڪر ھهٺ ڪري 
ڄاڻيء جو مون جهڙو ٽنوڪر راحا کي ڪوٽ بلندو. پر اهو هئه 
اهايو آهي ۽ ڇاکان جو راجاڻن وٽ نوڪر لک ھزان ۽ نوڪرن َ 
لاءِ راحاُون ٿٹورا. تنهذڪ ري . 7 ي اهڙو هٺ ڏم ڪرراو 
گهرجيء فارجيءَ واري چيو آهي 
فارسي : دانيمتا ق#دم 23 مامت 79 همي َو ] 

يي .ند !الارن ها 

ترجمو: ٿورو نه رک آء راڄا جي ٿهل ٿو ڪريان ۽ 

آآن جو ٿورو بساس جنهن ٿلهل ۾ر رکيئي. 


۾ +م لار کي چڪر پهچي. 


َ‫ َ‫ 
ڇ لتن يه واري وهٽ َ سي جيڪ ھن يو وٿہ؟ ڪين 
ڪجڄندو؛ تم آڏلو گهڻيون لون َ پر جي اڳيان وري. ڇڪ 
هڻندس ڌم ڪان تاڻ ڊڄندو تنهن وانگي لچ جي اڳيان ”ء مادله 
ڪي مصم آز يو ٽيگربوء پسر جي ڌڪي سان ڏڪو ملندس اھ 
سمجهندو. تنهن تي فارسيءَ واري ڇ٬و‏ آهن: 
بيت: توھم کيئه ور باش چون نئم خواست 


ام با آكعام وز مهرباني خطا أست. 


َر 
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ترو : تون پڻ جهيڙا ڪار ٿيءُ جڏھن جهيڙو ڙو ٿيو 
جُو جهيڙا ڪار تي توه ڪرڻ بل آهي. 
۽ ٻئي هڪز کي پسڻ هڪڙو بت چو آه.ي ٴ 

پٺ ۽ 0 5 لطف ّك با ٿو .. 3 

ترجِو: حءِ ڪ ڏو ن توتي ه4, ڪا تنهن جي بہرن جن سٿي ٿيءُ؛ 
جيڪ ڏهن أبٿلا . ڪري دم .139 ۾" کي و4نس. 


م 


... او يه چت موچڙو چڏيه اڇڻو. 

موچڙو. جڻيءَ جو ھڪڙو پادر, پر هت مطلب سندس زور 
بي سوچڙن هڻڻ وارو ڪرڪي ڏاڍو. بءني جو ڪير =ڀڪنهن 
ماڻهوءَ کان ٿيندو, ڏاڍو ىاڻهو آن کان واڌو - سگهندو. وي 

جي ساڇڻاڻي ڏيكارڻ لاءِ هڪىہاو نثل ٿو ڏيان ۽ 

جن ڏهاڙن ۾ شاهم شجاء الماڪ لاهور ۾ بهاراج رنجيٽسنگ 
وت اڇي بند ٿيوِ تن ڏهاڙن ۾ ھهڪڙو هيرو ََ تور) ساڻس 
هھو. مهاراجا صاھهب آن هيري وئٺئڻ ھ ي لالچ ڪئي پر بادشاهم 
ڏيڻ ٽم باسيوء تنهتڪري مهاراجا صاحب پيڻ جو پائي جهلي 
ڇڏيس. تڏهن ورڇي هيرو آڻي ڏنائين. هڪڑي ڏھاڙي بهاراجا 
صاحب ساڻس ”گڏجائي ڪري چيس. ”جو ھيري جو ڏلهم چو تم 
ڏيانءِ*. ننون کي موچڙو ڌ يکاري ۾يائبن جو هي مالغ اس 
ڇاٴڌان جو 1- .ھن کان ان ناه ٫‏ تي ورتو هوم »۽ تنهن ته 
توکي ڏنم. ڏو سوچڙي جو ڪم. 
پء سوتيو اآتي مار جاتي پاڻي هجي تار. 

هن ٻپهاڪي بان ٻيو ڌار مطلب ڪو جاپي ٿو. رڳو 
لاڙ اڪ جو 8 ي آهي. هن ريت 1 پس جي ان ۽ 
پورکف ۾ هڪلہيءَ 00 وک گهڻي پاڻيءَ 


ها گل شڪر 





واريءَ ڍنڍ ڌاران لوري پاڻيءَ ۾ نه پچي؛ تنهن لاهِ پهاڪي واري 
ُ‪ 


اهڃاڻ ڏنو آهي. 


2ٌُ 


+پ# يڻ جو پاهوڙن سان بيڑي آڻڻ زال جو سوئيءَ سان 
ڌوڻي ڪڍڻ. 

پاهوڙي: ھڪڙي ڪاٺ جي؛ ڪوڏر جهڙي شيءَ آهي 
جنهن سان گهڻو ڪري گهوڙن جي لڏ ڌارين. يعني پاهوڙيءَ سان 
جو وڏي شي آهي گهڻو ميڙهي؛ ۽ سوئي جا سنهڙي آھي. تنهن 
سان ٿورو کوٽجي. تنهنجو مطاب ھي آهي. جو مڙس گهڻوئي 
ڪمائٌي آچي ۽ زال ٿورو ٿورو ڪري وڃائي ته پورت نء ٻوي؛ 
ڇا کان جو ز جو ڌنڌو هلائڻ گهڻو ڪري زال جسي هث ۾ 
آهي : تنهنڪري. پهاڪي وارو زالن کي بنج سان هلائڻ لا۾ 
سمجهائي ٿو. اھڙي ڳاله نمبر آ, واري پهاڪي ۾ پڻ آٿي آهي. 
+ڀٴ ماءُ ڄڻيندي پٽڙي. ڀاڳ آء ڏيندي ونڊ. 

هن پهاڪي جي ىعني توڙي مطاب ھي آهي. جو ما 
هڪڙي پيٽ مان گهڻا ٻٽ ڄڻي. پر ڀاڳ هڪ جيٽرو ورهائي 
ڪين ڏئين. يهني سڀڪنهن جو پاڻو واڻي ڪنهن جو ڪهڙو 
ڪنهن جو ڪهڙو ياڳ. جهڙو پنجابيءَ وارو چوي ٿو: 
پنجابي : سڃ ايڪ پڇاوين ڏون, پيءُ دا بخت نم پٽان ڪو. 
ارٿ: هڪ سڄ ٻه پاڇولاءِ پيءُ جو بخت پٽن کي نا. 


يم مڱن ڏانڊي. ڪارڙي ٽانڊي. مگ پچي. 

ڪاڙو سچي. ڱگ نو ۽ ڪارڙو سُو. 

ڪارڙو. هڪڙو ڪارو تر کان پڻ ندډڍو حيت لاڙ بلڪ 
۾ ٿيندو آهي. ۽ ماڻهن کي ڇڪ پاڻي. جهسو بڱن جي پوک 
ڄاپڻ وارن ڏهاڙن ۾ ڄاپي. ۽ مڱن جي لاباري ۾ ناس ٿي وڃيء 
تنهن جي حال ڏيکارڻ لاءِ سياڻي هي پهاڪو ڏنو آهي. 


گل شڪر َم 
هي مغلن اڳيان فارسي وسري وجڃي. 
مغل ماڻهو نارسيءَ جو گهر آهي. جن جي ٻولي ماءُ ٻيٽان 
فارسي آهي ۽ ٻين ڏيهن جا سڀِ پوهِ سکن. تنهنڪري مفلن کي 
يي ٻولي سڀني ”کان واڌڏو اچي؛ ۽ پهاڪي واري حِو مطلب 
ڪي آهي. جو وڏي سياڻي اڳيان ٿوري مت“ واري ماڻهوءَ جي 
دال نه ڳري. تنهن تي َفاوسي بيت آيو آهي: 
بيتءِ گر چم شاطر بود خروس بچنگ 
چم زد پيش_بساز روئين ڇنگ. 
ترجمو: ڪڪئڙ جيڪ ڏهن جنگ ۾ گهڻو ڏاڍو هئي ٴ 
سم ڊم ‏ ٻاڙ 1 ااڳيان ڇا چنيو هڻندى 


۽ پامر ‏ وڙ چڱي پر بہر ڏنگا. 


ڪنهن سلڇشي ماڻهوءَ ۾ ڪو بڇڙو لڇڻ هئي آيسم هي 
پهاڪو ين لا ڳو ٿئي. پر يترو كھ ڻو سگهجي. 5 ڪو 
آپابل بي وڏ هوندو. ھن ڪري وهل مورجهڙي سهڻي پکيءَ 
پيرن ۾ وڏ ۽ يوسف جهڙي سهڻي ٬بيءَ‏ تي ٻانهبيءَ جي 


ٴخ 
و يڪن تڏهن دنو يءَ پاڪ ڌاران ٻيو ڪو ٿي بي عيب ته آهي. 


يع مڌ پيوڻ,. ذات پرکڻ. 

ٳڌ يعني نشي, پر هت شراب لاه چوي ٿي ته شراب َ 
پيڻ کان پوءِ نشي ۾ سڀڪنهن جو ٿوم بصر ڊڌرو ٽي پوي 
يعني جيڪا ڪچي سو دل ۾ هئي سا نڪري ٻاهر پوي. 
تنهن لاه فارسيءَ واري چيو آهي : 
ڀيت ۽ #ر هر کس ٹاكس شود از مئي پيدا؛ 

نُ<وان يافت گر باه زمئي لعل پجک. 


َ جهڙي ڪن !بي ڪالام 8 
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يم مارڻ واري کان رڻ وارو ويجهو آهي. 
مارڻ وارو ويري. رڌڻ وارو ڌڻي ؛ جڏهن 1 راٴڌو آهي. 
تڏهن و يرڳ ۾ جا باري سگهندو؟ جهڙو فارسي ہت آهي : 
ببت ۾ 0 آڙ قصد ,يكنئد هلاقڳکف 
گرمر تو دوستي از دئنان ندارم باک. 
ترجمو: هزار ويري جيڪڏھن منهنجي بارڻ واري ڪن 
جي تون ڄڻ آهين ته ويرين جو ڊپ نه اٿي. 
وجن : جس راکي تس“ ڪوف تن ياري. 
]وٿ جنهن کي ڌڻي بچائي تنهن کي ڪوئي آم ماري. 
يا موڳو پنهنجي مانيءَ مان پيبٽ ڀري کائي 
وڪ ي وهي مچلس ۾ تم ني سهائي؛ 
چر يو : ڳالهاڻي تام سم بختاور بو تب داو 
مواڳو يعني اڄاڻ ماڻهو اهڙو ڀاڳوان هئي جھو ٻئي کان 
گهري آي ۽ پنهنجي ڌن مان پيت ٻاري. سو يڪ سڀا رٍ 
ڊڍوجي ابتوثي ڳالهائي. ڌم ٴ ماڻهن کي وڻي. پر مطلب تا 


ي ء 
مايا ڪلڇچڻ ق.: 


رمع[ ماالهڪ وڃن ٻر يھ ڇڙها ٿشاھدل وڃن گهوتا آکائيندا. 


هن پهاڪي جو بڻ هي آهي جو 72 7 اج پاڻ ۾ 
جهيڙو ڪيو سو 'د, ۾ 'ص/ رونشاگي بهي ڏئيو. جڏھن 
سرڪاو ور دانهن ٿي. تڏهن حڪير پتاند ٻئي ڌر يون - آهي 
(د ۽ ص) رونا حي گھ رِ جہمي هليا پر ۽ٹڻ لان گهو بنڌ 


ھر ۽ جڏھهن پڻ جي ري تي آياءِ تڏهن و: ۽ ”ح“ جي 
وهيان هٌاءِ بہ 


ي ڊسا ڏيئي ُ ٻاڙ يء ۾ ڇڑڙغياء۽ 7دٰ ِ آصءَ 
کي _ولها هئا نن يو پيہمن داران پائڻيءَ ڏم چاڙهيو سي ”لها نا 
ٻڌي پاڻيءَ ۾ ”--- ۽ گهوتا کائڻ لڳا. سالڪ ھڪڙاي اهو 
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رونشو ڏسي هي پهاڪو چيو. پر مطلب هي آهي. تء ڃو غريب 
ماڻهو پنهنجو ڌنڌدو سيڙاڻي اهڙا رونشا ڏسندي تنهن جو اهو حال ٿيندو. 
ٻئي ڄنگهون ڪاٺ ۾ 
که سيڻ اڄاڻا هنيون هندوري لوڏچجي. 
سياڻي گڏ ڪاٺ .پر بہ باسي ٿو ۽ اڄاڻ گڏ. ھندوري ۾ 
لڏڻ بہ نڱو وئيس. ڇا کان جو چڱيءَ سنگت پر توڙي پهر يائين 
ڏک ڏسڻ ۾ ايندو. ”سم سم ٽين پٺجهائس ڀلو ٿيندو. بجڙيءَ 
منگت ۾ سک ڏيکاري ڏيندو, تہ بءَ اوڙڪ ٻبڇڙائي ٿيندي. 
فارسيءَ واري پڻ اها ڳالهم باسي هڪڙو بيت چيو آهي : 
بيت: پاي در ڙزاجير پيش عاقلان» 
به كم اندر بوستان پا جاهلان. 
ترجمو: سواڻن گڏ پير ر ٻيڙي» 
ڏڏن گڏ باغ, ۾ هئڻ کان چڱو. 
/ه مرسان مرسان پر ڊڀِ تم چرسان. 
جهڙيءَ ريت شينهن بک ۾ مري تہ بہ ڊڀ يعني گاهم 
ڪين كسائي. تهڙيءَ ريت اشراف ماڻهو توڙي بک مرندو ت 
'ٻڄ ڪنٍڇڄ پچ ته کائيندو يا نآ ڪرڻ جو ڪير ٽم ڪندو تنهن 
تي هنديءَ واري بہ چبو آھهي: 
هندي: ڀلو ڀلائي ناتجي. بري نہ راکي آس ۽ 
سات دوس ۾وکن مري. شنگهه ام اهوي گهاس. 
کرضموءِ پگ چڱائي ته ڇڏي بڇِڙاڻيءَ جو سوس » ٽه رکي» 
ست ڏهاڙا بک ري تم بہ شينهن گاهر ته کائي. 
«٣‏ اڻهو سڀِ چڱا پر ڪي ڪن سان ڪي ڪن سان. 
جهڙو هڪڙو راجا نياء وارو. جو هلندي ڀونء تہ ڏک وئيء 
جو گهڻن ماڻهن کي وڻي. پر جنهن ڏ ُهاريءَ کي سزا ڏيندو, سو 
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ڳ کي ڪٿان چڱو ڄاڻندو. تنهن وانگي ٻيو هڪڙاو راڪا ظالم 
نهن کان گهڻا ماڻهو ڏاکويل هجن پر جن پنهنجن من مائٽنِ 
َ مهر باٽتي ڪندو هوندو سي اجاڻي ڳڙهائس راضي رهندا. 
ڃس ماچي تم ناچي. 

جهڙيءَ طرح هڪ ڙو ڍور گاه ‫کاڻي ٿلهو ٿئي ته لينگ 
ڏئي. تهڙيءَ طرح ماڻهوءَ وٽ بم جڏھهن ناڻو گڏ ٿئي. تڏهن ڏنكڊ 
ڪري. ۽ ڊونگل ڍازي. جهڙو گسائين تلسيداس جو وچن آهي : 
وچن: اس نه ڪو جن مان جگ ماهين 

پرڀتا پاه جاس“ سڏ نہاهين. 
ارٿ: اهڙو جهان ۾ ڄائوئي ڪونم آهي. 

وڏائي پائي جنهن کي نشو نم آهي. 

نارسيءَ واري چي.و آهي : َ 
بيت : يذ شطرنج را چون منصب فرڙين رسد 

رھروي را وا گذارد کجروي گيرد بہ پيش. 
ترجمو: شطرنج جي پيادي کي جڏھن گهوڙي جي جاة سلي . 

سدفقون ھلڻ ڇڏي ڏنگو هس سسنسي. 


تت = ماڻهو مهدب ٿم سهڈال ٻکي هب تم هنجهين 

ڪنهن ڪنھهن ماڻهوءَ يٽج٤م‏ اچي بوءِ بهار جي. 

هن پهاڪي جي معنيل ۽ مطلب کي يڪو تم جه ندھ هوندوءَ 
جهڑو چئڃيى تم مانهو بم سب يوسحسف جهڙا سهڻا هم آهن ڪاٺ يم 
بتع چندن جهڙا سرها :ِ آهن. ۽ فارسيءَ واري بڻ چبو آهي: 
فارسي: ہ هر رن رن أست ونم هر مرد؛ 

: دا پنج انگسشت يكسان تکرد. 

ترجمو: تم زالون سڀ زالون ت, مڙس ہسہڀ سمڙس 

ڌڻيءَ پنج آ”ڱر يون هڪ جهڙيون نہ ڪيون. 

۽ سنسڪرت واري پڻ ڃو آهي : 
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اشلوڪ: شبلي شيلي ٽه ہاڻڪياء +وڪتڪا آرگجي گجي. ‏ 


ساڏ بپ سڀ 7 آهن. سڀڀ جهنگ ۾ چندن آهي. 





پڪ دروان يوت ملوڪان ڪان 


يا مڄيءَ ٫وت‏ ءہئي شھڪار. 


ي 
يعني هڪڙي کي برڻ جهڙو ڊپ. ٻئي کي رڳو رونشو ۽ 
تنهن وانگي هڪڙا هونسد وارا بي قياس بياڻهو پنهنجي ٿوري 
رونشي لاه ٻئي غريب جي زان جي پرواهءِ قه رکڻ. پر چڱو 
هي آهي؛ جسو ٻرائي ڏک جو پڻ پنهنجي ڏک جهڙو اربان 
جي. جهڙو فارسيءَ واري ڇ۾يو آهي : 
فارسي : آنڄ پر ود آم آم پسندي ‏ بر ديگران هم پمپنئلءَ 


‫ُ 


.ڪي پاڻ لاوم نه وڻيئي؛ سو ٻين لام ڌا گهر, 
پ مس موا پر ۽ پڏجن هيل. 
جو جڎهن سريَ. سو تڏهن بٽجيَ ۾ پروڪي بثل کي 

هيل ڪوز پٽي. تنهن وانگي جا ڳالھ, جڏهن هلي. يا جو ڪم 
جاتي ٿئي ؛ تڏهن تاتي ان جو وبچار لُهي. جي ٿي لنگهڻ کان پوه بہ 
ڪٻر. / ڪا ”ڏسيندو؟ جهڑو پراڻو ٽپڻو ڪڍي ٻاايڻ تك وار ٻڌائي. 
ٿا آهن جيئرن جي وس. 

ڇ “ن پبهاڪي جي اکري بہمليلي اڌري آهي ۽ پر سطلب سيندس 
هي آهي. جو هي دآيا جا ماڻهو مب مُئن جي آچار آهن. -ء 
۾ ڪ ڙو پاڻ ڏڻي پاڪ آهي. ان لاو فارسي پهاڪو پڻ آيو آهي : 
ترجموء‫ ساڳيو سانڌڏي پهاڪي وارو مطللب. 
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ه*بٽي لن 7 ڏنهين لوڪن لک ٻوي. 

به#بثتي بِهہُ ي نيهي؛ هندنڻ ف ي ہذهبي ڪتاين َ‪ ٿي لوڪ 
چيا آهن ۽ 21 هر بي 9 4 ہرٽ“ بي ڌرتي: ٿيون 
ڀاتال يعني ڌرتيءَ ”کان هيٺ جو لوڪ آهي .نٽ جي معنيٰ 
هيءَ جو ج يڪ ڏهن عاشق ڦرٺ. ہ 00[ هنڌ اس ٿي 
وڃي: ۾ مطلب ھي آھي. جو سچن عاشتن تي جيڪ ڏهڻ سوڙھ 
پوي. 7 مم پنهج ي سچائيءَ کان أم گمن . جهڙو فارسي بيت آهي : 
بيت: آسمان گر تيم بارد سر ان مارد اهل دل 

رصجر ناحڪن برسر ٽامرد چون اگ 


بْرجہمق: جيڪ ڏهن اڀ ترار يون وسائي تما قم ٺيهي مٿو اڄ كنهن. 
گانڊوءَ کي. تنهن جو يهڪ“ پڻ ڪٽاريءَ جهاڙو هئي. 
.4 هه نھن نع ڪوونگري ڳٽا ٻٽاآئي۔. 
بنهن ڪونئري يعني ڏو ڳالهائڻ وارو. مڏو ڳالهائڻ 0 
آهي. پر جاتي ڪڙو ڳالهائڻ يم ايندو. تاتي ڻو ڳالهائڻ 
بورڳو گهر جو گهاٿو. تنهن لاه فارسيءَ وارو ټَي ٍ. 
فارسي : وڌتي ك تٿهر گوو َك د يک كه آياتل 
گه گه چنان بكار نيابيد كسر نظلي. 
ترجه ِ‫ ڪنهن مهل ڪڙو = ڳالهائي. جو مصريء# جو ڪ اوھ 
ڪڏهن ڪڏهن اهڙو ڪ مم دم اچي جهڙو ڪي ڏوھ.. 


۽ سُڙيا. سي جڙيا. 

بڙڻ يعني ري ڇڏڻ. هي پهاڪي وارو كاند ڪرڻ ِ”؛ 
ٿو سمجهائي. دتي يڪ هن ڪنهن ”کان آهنج ٻهچئي ام ٿم 
كاند ڪري ڙي دڃ تب ڌڻي توتي توھ ڪري. اهر34 فاريءَ 
واري. پؿ. چيو آهي: ٰ 


گل شڪر 4٣‏ 


فارسي ؛ 1 ”گرندت آ مل نا 
”كم بم عفو از گناه پاک شوي. 


ترڪو:؛. چيڪ ڏهن ڪنهن .لي آهنج ٻهچهئى تم كائد. ڪر جو 
اوسراڻ ان پأاٻن .1:32 ڇٽندين. 


۽ 4 ما باڪ صاهب دا وي ڪوئي رو وي ڪوئٌي هه 
هي پهاڪو بہايا خا َا ڏيكاري ٿو جنهن پر َ 
0 ھڪڙ ٤‏ سکياِ ھڪڙا پيا رٺن. ھهڪت٤؟!‏ کلندا ونن. ھڪ؟ | 
فارسي : يکچ را بُرون رقمد آڙ ائداڙه مال ۽ 
بکي را يز تا اق غرخ. قيال: 
ترجمو:ِ هڪ اي 7 أ - کان بم مال گهڏو ۽ هڪ ڙي کي 
مانيءَ - 1 جي قًوت جي آڻتي. 
4٣‏ ا٣څ‏ ہن ڍائي هوري هلي رد ڍائي لينگ ڏئي. 


* هن وڏو وهمٽ آهي. سو جي ڍاپي. آم پنه :ني ڳورائيءَ 


کان هري هلىي ۾ 32 هاڪڙي آهي سا ډنجي ڏي ڊوڙون پاڻي 
۾ آهانگ أٳ تنهن وانسگي ” ماڻهو ٻڻ ھن وڏو بپد پائيندو 


نن نت گهڻي ڪندو . ۾ 9“ کي 


ٿورو ڍو ٿيندو ہ رام 
ٴ : 
گهڻي اڻو ڪندو. 


ع 4 مم دنن ڏمىي الڪ ڏڃي. 


تلصل ڪا آهڄڃاڻ نرڙ ۾ ڏيڻ جو آهي. ٫ءنى‏ جنهن جو 
منهن تلڪ جو لائق هڃي تنهن 3 ي ڏجي. جو ين 3 نا 
تنهن وانگي جو ماڻهو ڪول جو 7 هئي. تنهن تي : ڪهل 
ڪجي نا آم. ‏ نمهن تي ھ ڪڙو ار آهى ‏ 


ي وٽٺ لس 
مت ۽ هيل أنٰټتت بغڪڻايس. وليکن. 


مئه پر ويش علق آزار ہ+زھم. 


مي گل شڪر 


ترجو: اوراڻ ڪرڻ چڱو آهي پر 
باڻهو ڌڏ كوئيندڙ جي ٿٿٽك تي لم ام لاو. 

۾ ۽ مماسہ باديءَ ڪڪڙ آم ڪڏهن بانگ ڏئي . 
بانگ ڏيڻ ٬‏ ڪڪ جھو ڪيير آهي. ۾ بمادي ڪڏھن 





بانگ سم ڏئي جڪهڙو ڪي سن 0ال - جهڙو ڪي ڪائئر 
ني ڪري :هاو لاب ٻر چٿٽي ٫اڻهوءَ‏ کان چا سي ٿ ٿئي. 
ٻ+ ۾ مئي کي پارڻ سوره جي گلا. =“ 

جيتوڙي تء ٻڍاڪي ٬‏ احرف مٿئي کي ہارڻ آيو آهي. پر 
جو ري پيو هوندو , تنهن کي ڇا ڪو ہاريندو ۽ پر مطلبَ *ي 
آهي: جو تنهنجي هڪ رڙي وب 0 «حسي مايا ناس ٿي اه “9 
”کي نرين ٍ“ ٿئي يا نوڪري لکي ٣‏ ٰ ڳتي ٣‏ نرڪريءَ 
”کان نڪجو ٿي رهي. تڏهن تو کي هيءُ سمجهڻ 7 ته هن کي 
ڌڻيءَ ماريو آهي. نهن کي ڇا بار بو ۽ ۾ جي اهڑي کي ماريُ4ئڻن 
”سم آگلارو ٿيندين. 
يم ما ري ”رکي سسُڪيءَ ڌيءُ دا :الا ڏهي. 

ماڪ جي هلت آهي جو ھهڪڙن ماڻهن جا نالاءِ ذات يا 
چنس جي ناهم بٿاندر ٣‏ جهڙو هڪڙي ٬هڻي‏ عو ٽالو يوسف». 
يا هڪڙي ڀڄن واري ر نالو ساڌو. يا هڪلڙي سباڻي جو نالو 
لتمان. ۽ ھهڪڙن ماڻهن جا نالا ذات يا ڪئس جي آبتڙ رن 
هو ھڪ۱ي ٿيديءَ عو ٺالو الاس يا باثاوت, يا ھڪڙلاي 
مهاڻي جو نالو ڇاڍ يا ھهڪلايءَ اڄاڻ عورت و الو سہاڻي؛ 
.ٺين وانگي هڪ ڙي غر دب ڙال جنهن کي رکي ماٽي هس هس 


باندي ھُ أ پنهنجي ڌيءُ عو نالو ڏهي بهني ڏڌ رندي. 


.نه 
ڌم نالي ' ان ھن 6 ڇڏي ويئدي ڇا؟ جهليءَ ريت 
هڪڙو اگهو ماڻهو لڪ يءُ لاو نيل وٽ وه«ي ۾ ط يب دوا 
ڇو بس سا ڪري ڪ.- رڳو دوا جو ٽالو چوندو وتي. تہ 
ڪنان ڇيندو؟ نھليءَ ردنب ھهڪذو درو ٬٬ش‏ ڊنه:*ي باز پا ڪي کي 


12 گل شڪار 


مه اڻي ڌم ڌڻيءَ هو ٳټن ڪن اهجشو ڇلو اهي ها ڳا ًا 
“ڀڄن ڪر «ه واتٹ سان چوندو وندو . ڄن هڏھم. نڇ ڪين ڪندوي 





سو ڇا پرائڻيندو؟ تنهن تي سابيءَ حو سلوڪ 7 هن سان 
رام چئي سانت اچي جِيءَ کي. ان پاڻيءَ جي نانو سان آچج 
يک ڪن لهي.* 
85 ّ. 

هع ماريءَ جي گهر هڏن جو ڊير. 

داري ڍعني پگہين يا مرن لا اأٴى٫‏ اد ني » تنهن 23 ڊ.ٽ 
پر بندڙ. مطاب دم يي ڪمائي ٴً 78 هي 7 7 هھڏن ڌاران 
ٻو ڇا هوندو؟ نهن وانگي ھو انا ڪري نانو ه. ااڍہڏدو ۽ قمق 
ساو ڪٿان ٿيندو. 
ميهر سينهن ساڻ نڪتو وچين ڪهڙي پارت. 

جڏهن مم ان ۔ ھو ڏڻي هڪڙو ما هار ڪدي ٻيو رکي 
تڏهن پراڻي ٻهر جو ون جي پارت سان ڇا؟ جهڙيءَ طرح 

.ء. 

هڪُڙي راجا جو راج ٻيو کسي وٺيء نھن اڳوڻي راجا ‏ جو 
ڇا هو ڪوان مء ھار َ‫ لزان ھجڎي پارتثٽ ڪري. نهن 
وانگ 


آهي. تڏهن مايا جي وهنوارن جي ”لنتي ڇو ٿو ڪري؛ = ۾ 
جيڪ ڏهن ان اشاري ڏي :, نها دو, ت, ڌڻيءَ جي يادگيريءَ 
ان پري رهندو. 
. مي ان يو لو آهيڪ 

- بعني ڊيڄار يو جڏهن وبري هم هر اهي. تڏهن 
سياڻي 3 ”9 هو تت وهندي ٫اري‏ ٿم اي ٤‏ ۽ ۾ چگؤ هي 
آ. هو 'ڊيچاري ۽ اليس ڇاکان ڪو ڪاوڙ مهل جبئثري 9 
بارڻ اانهنجو آهي. پر ڪاوڙ نچ جيڪڏهن يه تم وري 
جيثاري ڪين 9 ھ۽ڙو فارسيءَ واري چو آهي 
فارسي : ٽيک سهل است ڙنده بيڃانڻ درد؛ 

دشته را باز زنده نتوان کرده. 


دانھ ٳر ڌڏ ٣ ٫‏ موت ھ ھٿل 
ي هي 2 بپ؛ڻ دسي وو جو «ہن چودي *ي 


آ- گل ت ڪر 


ترچمو: چڱو سوٴلو آهي جيئري کي مارڻ. 
ڪٺٽل کي وري جيئثاري ”م سگهيو. 
اه موندن هي پرک مان ڇا ڄاڻي هآ 





جهڙو ۾ئجي سون جي برک مان ڀانساني ڇا ڄاڻي. ٫یا‏ 
”ڏٿوريءَ جي اگهم جي دگ ر کي ڪهڙي سڌ تنهن وانگي 
راج عون وت لا ڇا هي . جھڙو خواعم حافظ چو آن. 
بيت - .3 قوشه نييئي. ٿو حافظا خغاموش 
رموز سب اڪت بلک غسروان قأ اد 
ترو پيناو ڪنڊ وهندڙ آهين حافظ ہاٺ ڪر ۽ 
راڄ ون صلاحون راڃبایوڻ َ 
بارت لاڪ پر بي كجڙن. سيا لٿ با ۾ 
”دجور بعئني جيءَ# ڪو وڻل جنهن 9 کي اڳو 
هڪڙو ٳ وڻ کجيءَ جو هئي. ۽ ان کي اڅ هي کكٽ 
وڇائي تنهن ”ُ‪ ليٽيءَ ” آن جي سحم##م اجائي ڄاڻجي. تنهن وانگي 
هن ماڻهوءَ کي دنيا ۾ رهڻ جي ويرم ٿوري آھي. تنهن تي 
وسهي پسارا طل پڻ اڄائي ڳالهم آهي. جهڙو درو نا هڪ 
صاحب جو وچن آهي. 
وڃن: اک بيتندي ره کو بک وچ رھيا راس 
لعتت آبيدي عتل نون جو دم دا ڪري وساس. 
نٽ .گي ڇاڀيدي رهي ۽ وات ۾ ره رهي و بو؛ 
ان ڪ ي عتل کي پٽ آھ ي جو ٻاڪ جو ويسه ڪري. 
.. ين آور لائن, بي بي سي لانٌق. 
.اي بر وڻه سب لاق يعني 
جوان مطاب هي جو ٫ڙس‏ پوڙهو ۾ .9 جوان. ڀل ويچار 
ٌّ جي. جو ٫ڙس‏ جوان يا ٻوڙهيءَ زال جي صحيت کان 
ڇڙي بچڇان لڳندي آهي ۽ تڏهن لک جوان کي مڙس پوڙهي 
جي مبحتِ ڪڎان وٽتندي هوندي. تهڙيءَ بر هڪ جهڙيءَ 


نڪر ۱ 





م مت ڌاران بي صبءھہم[ت ڪون کي ام وڻي. جهڙو فارسيءَ واري 
بيت : چو طوطي كًّلاغ9ش ود هر آئين: 
غنيهعمت مه آزد غخلاص أز آفس. 
ڌره و‫ ڪڏھهن َون َ سان ڪانءُ گَڏ هئي. 
تڏهن ٻڃري سان ڇٿڻ غني٬ت‏ آڻي. 
999 ساو بي سُهاٻو لو 
بلو يعئي ڇوڪرن پاڙهڻ وارو بهابو يعئي لال پڙه ڻ 
وارن ڇوڪرن جي ليحاظ لي نک رو ٬٫ق‏ پاڙهڻ تانجن آهي. 
تنهن جو هي فارسي دلبل: 
دو ي کان ”ودا م “بقل 
ترج.و: ٫ٺٰن‏ جي پريت طبق# تائين 
ڇوڪرن جي پريت سبق ٽائين. 
ڀلا جڏهن مَلي ري حو مهابو سبق کان پر ھ ڇڏيائون. 
تڏهن مُلي بئي کان پوو ڪهڙو بهابو رهندن. پر اها ڪا الائي 
٤‏ * ڪر-- 87 - ُ‫ 
لا ٻڙچٽن جو ڪم آهي. جو اشرانن مڙيان کي نه وڻي. 
ه, هم ميان جي ڏي ڏندڻ آين تڏي. 
هڪ ڙا ىاڻهو ٿوريءَ هوند وارا ٿان گهڻي ڪن ٽن لاءِ 
هي پهاڪو آيو آهي. آن تي هڪڙو نقل آيو آهي : 
“ َ‫ ت ٴ تب 
«ڪزو هسہافر ڪنهن ڳوٺ ۾ وڃي لو پر وڇاڻو ساڻ 
ڪونہ هوس؛ رڳو لباس ساڻسسن هو جو ڏينهن ڪلهن ۾ ڍڪيندو 
ين ۽ سهڻ مهل اوڇڻ ڪئدو هو. ڳوٺ جا .الو مهمان أآيو 
“” ٴ ٴٌ = في .23 
ٻڌي وٽس گڏجڻ آيا. جڏهن ڇ ويرم لنگهي. ڀائيائين جو ڳو 


+ يعفي کاج جو ٿان 





َ .. ‪َ . # ٣ 
وارا انُن ۽ آم  فدال ڪريالنن تڏذهن نهن ڪري نوڪر ي چا‎ 
7 * . - . 
ھو وڇاڻو وڙ ڌم :دم ۽ پر نوڪر ڪن لاڏار ڪ٤ي. تڏذهن‎ 


نہن ۽ 


وري نوڪر کي هنڌ جوڙڻ لاءِ چيائين. ته بہ نوڪر ٻڌو آڻ ٻڌو 
ڪري ناي ڇڏيو. ٿوري دير کان پوه وري وڇاڻي روڙڻ لاو 
چيانس: تڏهن نوڪر چيس سائين. هد تنهنجي ُچيءَ ۾ آھهي 
لباتوِ ٻيو ڇا وچايان؟ اها ورندي ٻلڌڏي ڳو انا كلي ”ڌيرا ٿيا۽ 
سار آڪو آيو. مطاب جو هو:د کان واڏڌو ند ڪرڻ سور)و 
ٿڪائي آهي. 
اه + حم ڪڏهن فسڻ مان وڏيا آهن. 

جو مالهو ري سساڻ يا بڌام ۾ ويو ۽ تنهڻ جو وري ڍواڻ 
ڏو آہہ ٻڌو, :۾1ي 5 ريت ہهل هنان ويل وري ھٺث نم ايندي. 
تنهنڪري گهرجي جو ھلنديءَ چلنديءَ ,۾ ڌاڻيءَ جي ياد گيري 
ڪري اڳ ھو نوشو ھهٿك آآجي. ىٿان پوھ يل هت ام اچي. 
جهڙو فارسيءَ واري چيو آهي : 
نارسي : جوانا رهي طاعت آمروزگيرء 

فردا جواني نبايد آز پير. 
ترچ.و: اي جوان, اڄ ڌڻيءَ جي بادگيري ڪر ۽ 

جو سڀاڻي ٻوڙهي کان جوانيءَ جو ڪي ام ٿيندو. 

0 نن 

پ. هن سان ڇچي. آء ڪاتي ڇو وجهجى؟ 

هن پهاڪي جو /طلب سا يو نيار ي ٣‏ واري پهاڪي 
۾ پڻ آيو آهي؛ يعني جو ڪير هري ۽ ٿوري ڳالڍائڻ سان ڇتي » 
تنهن الاءِ ڏاڍبان يا گھڻو آہ ڳالهائجي. ان ڪاڻ نارسيءَ واري پڻ 
چيو آهي: 
يت ۽ اگر سي ام نر =جي و هوش 

«م نديو ايو درشتي مکكوش. 
ره و: ڪڪ هن ڪ وراي ۽ ڏاهپ سان ٹي اچي. 

تم تکكاڻيءَ ۽ ڏير ڏاڍائيءَ سان مر رٿ.. 


گل فڪر 5 


۾ ن ڪنهن کي عتل ٫نجهايو‏ آهي. :ء اڪنهن کي سونهن 
سڪ ايو آهي . 





يعئي عقل بہ پاڻ وت سڀيڪو گهڻو ڄاڻي؛ مهو فارميءَ 
وارو چوي ٿو: 
فارسي : گر از بساط زبين عقل منهدم گردد 

بججود د گمان نم برد «يچكس ؟م ٿاداڏيءَ 
ترج.و: سڄيء# ڌرتيءَ تان جيڪڏهن عتل ناس ٿي وڃي 

پاڻ ۾ ڪوزم شڪ آم آڻي ته ڪو اڄاڻ آهيان. 

۽ سونهن /اڻڇ ڻ پاڻ کي گهٽ ڪوام ڄاڻيء جهلو حوڪر 
نتل ڪندا آهن جو ڏيڏريون پاڻ ۾ گڏ ٿي ويئيون هيونن ۽ هڪ 
ٻٹي کي چوڻ لڳيون جو جڏهن اسان کي ڌڻي - اٌپايو» تڏهن 
حورن آپائڻ جو ڪهڙو كپ هو. ڏو ًٰ 1 5 ي ٻنهنجي 
سونهن تي ايترو هٺ. تڏهن ٻيو ڪير آهي. جو پاڻ ” سسهڻو 
آم ڇأ٫ٌٿفو؟‏ 
. هم ام ڏي ‏ ڏ دوھ. 

مطلب هي آهي جو ڪنهن کي ڪي ب ڏيڻ چڱو آهيء 
پر جي ڏډئي آم سگهجي تاڏ کوئڻ ڪار آم آهي. تنهن تي فارسي 
پهاڪو پڻ آهي: 
پهاڪو: چيزي بده درويش را چيزي مو درويش را. 
ترجو: فقير کي ڏي بم ڪين تہ نقير کي چئو بہ ڪھين. 
. ار تو ڪين 

ناڻو يعني دولت اهڙي شئي آهي. جا آڻ ناان کي ناي 
ڇڏي. جهڙو فاسيءَ وارو. چوي ٿو: 
بيت: ھر كم ڙر ديد سرفرود آورد 

ور ترازوي آهنہي دوش ٫ت.‏ 
تر.و: جنهن ٽاڻو ڏو تنهن ٫ٿو‏ نايو؛ 

توڙي لوهن سن واري ساهمي هئي. 


.۽ ٣‏ گل شعڪر 
۽ ۾ ناڻو جهڙي تاو سان گهرجي. تهڙي تا سان نڪري. 
هن پهاڪي هي بنيبادا هن پر آهي هو ير صاحبن جسي 
راڄ ۾ حسن شاه تخصيلداريءَ جو ڪيم ڪندو هو ۽ ان ڏهاڙن ,َ‫ 
ڪي هاريءَ ڏي رٻيو راثر جو هو تنهن کان بان ڀاءَ سان 
گهري ٿڪ., تہ ته ڏاين. ني ڌرتيءَ ۾ ڏرا كڻائي تنهن و 
سنديس ٻانهون ٻڏي ٻور ي آس ۾ وهاريالينسء تڏهن پڻهائنن »ين سو 
بعني پڍڏڪي پر ربيو ٻڌل هوس, سو ڇوڙي ڏنائين. تڏهن ٻين چيسء 
هو ريئن..ماڻ. هوندي. هيري . سار ڇو يڻ ”کاڌو؟ چجي ڙي يار! 
رٻيو بہ ائين تہ آء ڄاڻيَ تسم ڪنهن گانڊوةَ جي دڙ ۾ هوس. 
مطلب. جو سالڪ ھڪڙي بيد کي چيو جو ٿوري ناڻي لاھ ايترو 
مارڻ لآ گهر يي کي ھي پهاڪو ڊاڙهي ٻڏايااُمن . حاصل 
ڳاله جو ناڻو هڙان ڇوڙڻ ڏاڍو ڏ كيو آهي. 


۽ ۾ ڪي پاراتن ۾ ٽڪي ناجه دغال انيگ اٻيئي لکيا 
پاڙڻڻ پو ۾ پيا. 
اكکرن جي بعنيلٰ پذري آهي. مگر . طلب هي آهي. جو ج ‏ ڪي 
نصہم]ب ۾ انگ لکيل “هوندا سي پوندا ڪڏهن ڪين ارندا. پرھ 
توڙي ڪو ڏک ڀردو؛ تا (م ڀو ڳيندو جي رامسي رهندو دم ام 
لوڙ يندو. ڪهڙو فارسي بيمت آهي : 
بت ۾ لا دگر نشُود گر هزار ثالهةو آي 
شکريا بم شڪ ايت برايد از دھني. 
ترجمو: لکيو ڪين ڦري جيڪڏھڻ هسزار دانهون ڪوڪون 
شڪر سان يا گلا سان ڪنهن وات ان نڪ رنديون. 


ح) | ۾ نئن !م تکي ”يم 
جهڙيء ريت هڪڙيءَ نئن جي پراڙ ڪنهن کي ڳڙ ملڻ جو 
دلاندو هجي. پر هي تن ۾ گهلڌي ام وهڪ ري 7 لوڙهي وج«ي ٿا سم 


گل شڪر ال 


” ..: جو جنهن وٺ آم اك ان ج. جي ان ڏک 
ڏسي؛ ۽ جنهن وٽ آهي. ميو ادس ڌا ڏي َ7 موڙهو وتي پر 
ٻنه٫ن‏ طرح ڌڻي وريو وڃي. نهن تي ثارسي مہثل آهي : 
بثلِ اي فرزند آدم اكر ہونگر باشي. مشٹغل شوي بمال 
ډص حلاوت ذڪر حق يم بابي؟ 
و ڄا م عباٽش ڪجي شتابسي. 
آرهموءَ اي دانهو2 5 مٽ هي وھ .ون 740 ن ڌم مال ,َ‫ رحھهن. 
جي قير ٿين: ٿ, اڻ ڌڻ ۾ وڙهه سوڙهء ٿين؛ 
ڊوھ ڌڻيءَ هحي ياد گيري# هجو مواد ڪٿان لهندين؟ 
۾ :ادس بند گي ً ڏي ڪڏهن ڊوڙندين. 


م| ۾ ننڍي وات ان وڏو ويڻ آہہ ڪهجي. 

ويڻ بعني بهڻو يا طعتو يا ٻيو بچڙي ڳالهہ؛ پهاڪي وارو 
جب ”3 ڳالهم هو سن« ڪرڻ چو ڄاڻي تاڪيد ٿو ڪري. 
جهڙو نارسيءَ وارو چري ٿو: 
بوت ڙبان شڪل زنان دارد زنان را ستر دركار سٿن 

شكستن سر ٫ستوران ‏ بش خاقالان ءسارست. 
ترجچموء‫َ ڄڀ ؟ ي صورت زال جي آهي ‏ زالن کي سامر َ. 

ور وارن ستر جصو ڀڄڃڻ *ياڻن 95چٿ سي ورڪ آهي 

هن ٻُجهارت جو بيان. 

زبان -ه چل زنان ني زالون. اي = رفن جي م٫ورت‏ 

هڪ جهڙي؛ ري هڪٴڙڑي نڪتي جو گڦير آهي 


هام آم ”2 هي 23 ي کي هك لان َ. پنهنجو پٽ ُ پء 


پٽ جي 4 ي ب ني پٽ ڪ ي ڪٻڙي کي ڙو چوائڻ. هي 
پهاڪي وارو چروي ٿو 7 ڪنهن " بچڙو ٿم ڳالهائيَ 2 تو کي 


٣‏ ذڄ٣‏ گل شڪر 





بچڙو ڪونہ ڳالهائي. ۾ نم ڪنهن جو بان لاهي تم تنه ڃو ٫ان‏ 
ڪووام لاهي؛ دءني نهجو بان تو وهڻو آهي. تنهن ني فارمي 
: بممعتٽ آيو آهي: 
بہت ڇم ليكو زده ست. آين ال برھھن» 

رود حربدت هرڪس از حوبشتن. 
ترجمو: ڪهڑو چڱو مثل ٻائوڻ چيو آهي. 

ڪ هن هو مان پاڻ وھڊڻو آهي. 


۾ لال سيو جو )نڍ ‏ سا جا ڪنٽ. 
ٻاڻي يي ڪه 


ت ناڻو اهو ڪي ايندو جو هڙ ۾ يمتي پاڻ وٽ هوندو؛ تهڙيءَ 


ريت علي اھو ڪي ايندو جو ڪاٺ يعئي باد هوندو. تنهن تي 
فارسي يت آيو آهي: 
ډبت ۽ عاي هان مت در علد يش 
عام ھ .ا0 ٫٫تٿ‏ دم در علد عورش . 
رجو: اهو علم ڪار آ آهي جو چ جي جلد يعئي ڪتاب ۾ 
او »اي ڪار آھهي جو پنهنھي چيم يعٽي دل ۾. 
٣ ْ-‏ ! َ‫ ب 
ي | ڻ ام ڪي ٣‏ ڪرريءَ جي ڪاڻ ڪڍيي. 
جيڪي زالون ڪتي مك بان ڪٻڙو آڻائُن. تن کي جائي 
ڪوريءَ جي ڪاڻ ڪڍڻي ٻوي؛ پر جيڪو سوران نم ڪتن 
تن کي ڪهڙي ڪاڻ؟ تنڍن وانگي جو ىاڻهو ماڳان بڇڙي ڪم 


کان پري هوندو, نون کي جواب پچادڙ جو ڪهڑو ډڀ؟ جهڙو 
فارسىي مہُل آهي : 


فارسيءِ. آٺرا كه جساب. پاڪ ست: ار مدحاسبه ڇم يا ثت؟ 


ترو ان جو ليكو ۾ رو آهي تنهن ”کي ليکي ونندڙ <و ڇا ڊپ؟. 


گل شلڪر ٻپ آڄ 


۾ ۾ ٽائنگ رٻجهائڻ سولو ۽ پر کرو ڪو ڳوه., ر جهائي. 
ساچڻي مالهوء کي ڪو ”آڻ سيگاربوِ نم هرو ڍرو سکي پوندو۽ 
ٴ ڪلڄچڻي ماڻهو 9 *تأمو ڳوهم جهڙو آهي جي وڪي 
سيکار بوءِ سو ڪين سکندو. جهڙو فارسي بيت آهي : 

ڊ بت ۽ باران 5م در لطافت طيعش خلاف ٿث يٹ 





در باغ لاله رويد در شور غار و خس. 
باغ َ‫ يا جاپن ڪلر 7 ڪنڊ|] ڪک. 
وھ نيچ نوڪري. آتم کيٿي. وڌنت واپار. 


هي بهاڪي «ارو ٻنيءَ ۽ ہابار جي ڪرت کي ساراهي 
نوڪريءَ جي ڪرت جي گلا ٿو ڪري, نا ڳاله سج آهي ؛ 
ڇا کان جو نوڪريءَ وارو ماڻهو پا پراءُ-ي وس ۾۾ر رهي ٿو. 
تنهنشڪري فارسيءَ وارو ٻڻ نوڪريءَ 7 آڻ وڻندڙ ڄاڻي گلا 
ڪري ٿو. 
فارسي : نان جَوي خوردن, و بر زبين نشئستنء 

به ڌم كمر زرين بستن. و در غذبت سلطان استادن. 
رحمو ۽ ڃَوَن جي باني کائڻ ڌرتيءَ تي وهڻ) 

سوني ترار ٻڌي راجا اڳيان بيهڻ کان چڱو. 
.ري اي ٻڍي ري اه ڄو 

ڪنت“ُ چوڙيلي نا مرکي بمنا ج ڇڪ وهيڻي ھرھ. 

ڪنت يعني ٫ڙس,‏ چوڙيلي بئي جوان جو, هن پهاڪي 
.ان ٻبو ڌار مطلب ڪون ٿو نڪري؛ سگر ايترو آهي جو جنهن 
ٻار جي ہا2 ڏل پڻ ۾ برندي نو ڇورو ٿي ڏک ڏسندو 5 
جنهن ٫ڙس‏ جي ٻڍاپڻ ۾ جوڪ بردي, يو پڻ آاهنجا ڏينهن 
لنگهائيندو., جنهن عورت جو جوانيءَ ۾ يرندو, سا رناپڻ جو 
ڏهال ڏسمدي. 


٣ .‏ گل ڪر 





4 ڏڪ دبگرن بال .ڙدي ذٺڪي به-رھِ] يک موا. 


ڻ5 
دبگرن جو ڪير ذڌپ وارو آهي. ۽ سرھ “نن *ي 
ڪرت سي سگئڌ وار 3 ن لاھ پهاڪي وارو چري ٿو ه 


هن ڪن يي ڪرت بي 7 ڌم اترو ناڻو گڏ ڪوڏيٽر 


-- 


ڪيائ٫ن.. ‏ هو وٺن نا رهي. ۽ ھَن سي ڪرت ڪئي ام ام 
اهڙا سڃا ڪين يا جو بک برن. تنهن وانگي جو ۔اڻهو چوريءَ 
يا ڪت یا اُڳيءَ ء2 ب٫ان‏ گهڻو ناڻو ڪا ئيندو. تنهن وٽ بم دا 
ڪين ولفاق ۽ جو ڀل بانسائيءَ# جي ڪرت مان ٿورو گُڏ 
ڪندو سو ٻبک ڪيڻ يرندو. 
۽ ٽون ہيهارن /ينهون ڌاريون. 

کا لاهي دولهہمون با ډول. 

وهار جه گهڻو تڻو نڻو .ينهن جي وٽاڻ ۾ ڇيڻا گڏ ڪري 
دونهي ٻارن؛ آر ڻو ڪ وه دونهيءَ ۾ َ ٻاري. تڏهن ھي پهاڪو 
اڻ پرکيل ماڻهو سان لا يو ٿو ٿئي. جو زيازدوده ڪري ٫اڻهو‏ 
ڄائي آبتو ڪي ڪندو, جو ڦڌڪيءَ کي مصري. ۽ لوڻ کي 
َڏنڊ ڄاڻندو. 
ٻ ۽ ه_ نڻين سٺاسڻ چيلهم ۾ حنائنون. 

هندو مذهب ڇا سئاسي اقير يي جي وارن ۾ بۇ جو 
”کير ۽ رک وجهي نوڙن وانگي وتي ٿي تي ويڙهن. تن کي 
ّاتون چئجي؛ پر آهي ڇيلهم تي ڪو ام ويڙهي. ۽ جي ڪا 
عورت گروءَ جي آ ڌاران اهڙي هات رکي. ت هي پهاڪو 
مس لاڳو ٿئي. پر مطلب هي آهي. جھو وو ڪي دنيا توڙي 
دين عحو مبرشد جي واٽ ڏني ڌاران ڪرڻ اهايو آهي. تنهن تي 
گرو نانڪ صاحب جو وچن آهي : 
وچن : چي سو چنڊان )گوي. سورج چڙهڻ هزار, 

ايي چانڊن هونديا گور بن گهور اندار. 


گل شڪر ھ. ٣‏ 


اِرٿ: سو چنڊن ۽ هزار سجن کڻي آڀري. 
ايتري سوچجهري ھوندي ب گروة بنا اولهده ۽ 





م ۽ ه۔ ناڻھ چڙهيو واپاري ”کي ”کائي. 

نان چڑهيو ڇچور ناه ي اچي. 

جو واپاري واپار ۾ پت رکندو هوندو, تنهن جو واپار گهڇو 
هلندو, ۽ جو ماڻهو چوريءَ ڪرڻِ ۾ پدرو هوندو, سو جاتي ڪاتي 
جهلبو. تنهن وانگي جو باڻهو چگ بڙسيءَ جي واٽ هلندو سو 
هي ڪي بانُ لهندو؛ ۽ جو لڇاڻيءَ ,۾ ٻدرو هرندو. مسق سم 
هنڈ بي بانو رهندو. لا 


مه نچڻ هلي دم گهرونگهٹ ڪهڙڑو؟ 

گهڻيون تڻيون زالون ٫‏ نهن ڪڍي گههنديون آهن. پر ج 
زال ڇڻ هلي. تنهون ”يي گهونگهيٿٹ بعني نهن ڍڪڻ جو ڪهڙو 
كپ؟ تنهن وانگي جو درويش دنيا جا ڌنا ڇڏي ڌڻيءَ جو ڳولو 
ٿڊو. تنون کي ديا جي گلا جي ڪهڙي ”ٺتي؟ 


ٻ+ ۾ ناڻو ڏڃي آڪر, تم ايهم ڇو ولجي ٻاڪرو. 


آڪرو بعئى مهانگو؛ اه ٻاڪرو بڪرڊن جي 3 ھو 


يه دعتي سادو۽ هي ماهغم مهانگو ڏيو ٽم گهه سادو ڪهڇو وڏ 7 
جهلو پيسا گهڻا ڏيا 0 شي سادي ڇو ولبي؟ تنهن وانگي ڪعدبمت 


ر 


يا ۽ ۾ سس وا ال ڌڻيءَ جي هي آ- ڪا پاڻ وھيوڻي. 
هن ماڻهو جو جيئڻ. .رڻ, آٿڻ. وھڻ. کائڻ. پيئڻ ۽ اڏا كپ 
يک ۽ 0 ئف ۾ پيا سم ڪير ڌايءَ سي وس آهان. پاڻ 


وھبڻو ڪي )ره ڪبن اٿس. جهڙو گرو نانڪ صاحب جو وچن آهي. 


4 گل شڪر 





وڄن : ڪري ڪرائي آبي اي 
مانگُ ڪي ڪڇ نهين هاٿ. 


مالهوء جي هئل ڪي آم آم آهي. 


هن پهاڪي ھعو مطلب هي آهي. جو هڪ اي گڏهم ڌڻيءَ 
کان سيگ ٿي گهريا؛ پر ايتري ۾ هڪڙي پوک ۾ پيل ڪيائينء 
تنهن جي ھاريءَ ڪن وڍي ڇد٫يس؛‏ جهڙو ڪي هڪ ڙو تير 

“هه . 1 

ڪنهوچ ان ڪر ماٺيءَ جو گهري. الو ڪپڙا ٻہ لاهي ونيس. 
ان حجهڙو فارسي پھاڪو ام ًآهي : 
پهاڪو: بيچاره خر آرڙوي دم كرد؛ 

ثايافتٹ دم ودو گوش گم کرد. 
ترھھموءَ وبچاري گگ6م اچ «ہي 0 ڪي 

اڄ سم ملس پر ڪحن وڃايائين. 
جنهن عورت اي ٺل درس ڪرڻو ھئي يو ويهي جواني 
وڃائي ٻڍاٻڻ ۾ پرثبي تنهن کي ڇا سواد ايندو۽ ۽ اوڙڪ پڇڻائيندي. 
نون وانگي نهن ڪيم [٣‏ 83067 ډڃ ال ٿئي ؛ .سو مهل ويچاري 
ڪرڻ 7 جي. 


. کي درياءُ جي ]پر تي. وجمهي وا ڳو مان ودر. 
هن پهاڪي هو مطاب هي آهي. ھو پاڻان ڏاڍو پاڙي ' 
هئي تنهن سان وير رکڻ بان نيك ڀلاي ڪا آهي. اھڙو مثل 
ھديءَ ۾ ڇل آهي : 
0-2 
سي بس ہاگرو ڪي ڪرت مگر“ سون بي . 


گل ڊڪر 


يا . ؟ 
ترجمو : هيڻي کي ڏاڍن سان ٻيائي ڪرڻ ڇا لٺهي ؟ 
جهڙو دريا ۾ رهي مانگو ر مڇ سان ودر «جي. 
٣۱‏ ته _ وا آڻ هڪ ان 3 وائي ھڪ ڙن 7 پيچي. 
هي 9 3 ىءُ جا اد ديكاري ٿن جو آهي ساڳيا 
ڪير هڪ٬ڙن‏ ؟ ادف ٳن ين گهاٽو ڪ. نن جهڙو شرم اشراف 
زال آتي ني ڊ ر ڪسيڻ ۾ بپک ماري ۽ يا جهڙي ډساٺ 


درويش کي چڱي 4-ر راحا کي راج جھو جو كو. 


٣ڄه. ‏ واتون غرار کاچڻي ٺڪون ڪڪڻو دم ڏم ”كاڄي 


وت جي واڙان ٿورو نُورو ڪري گهڻو 3 وڃ.ڄ 


ي۽ 
ٺڪ َ‫ ٿورو ڏتڪوا. ”لت اڄ 


ي. پر مطلب هي آهي. جو واچبي 
طرح ہ لن يعني جو َا ۾ ڪو 069 پہو کائي َ‫ اڻ ھجو 
آ..- اهڙو آھ ي جڙو نٺڪ مان ”کائڻ 


٣٣‏ واهڻ جو واڻيي تهڙو ڍوري جو پاڻي. 


ڇن پهاڪي' ,ال ٻۇق ڪي“ نن ٿو ذڪري مگر واهڻ ۾ گهڻو 
ڪري وائڻي وو هٽ هڪڙو رھي) تنهنڪري ٻ,يڏو پاڏي ويگر 


وکر اچ آّ۔- وڪي يم ”-- وص ٿُي وٺي ...نهن واننگي 
2رِري جھو اد پڻ گهلو ڏه اڙي گٍ ؛ 


۽ 
ي سو زر ٿئي. 


عا٣‏ بر ويري ھڪڙو مم 6-1 سڄڻ هزار يم نوراه 


ي تئن چڱي ۽ ۽ وير هڪڙي ان ب, چڱو نم آهي ڇا کان 
جو دشهن هوئي ٿڪ 


هن بهاڪي وارو چري ٿن جو دوتي جن گهڻن سان 
ھ 7 
71 ظ َ ُ 2 
ي ت., «*يُو ڄائڻ آم گهرج جي. جهڙو فارسيءَ 
و‫ ايو آهي 
فارہيءَ : دشمن نوان حق,ر بيچاأره مرك 


يي گل شڪر 


۾م ٣‏ ولد كائميء 0 پاڻي. 





ٌٍ آ ِ صَ اع 
هن بهفاڪي جي هء, ۽ اھڙو اهنجو | يا ڪوام آهي 
ڻ جو ات پ هھئي َر مطاب جي_ آهي »۽ جو سجخاوث 


ٿا لىي َم 


7. 


جنهن جي ٣‏ 


يي 


ساراھم آهي. هن ربت جو 73 يي ڌٺيءَ ٣‏ 


جي 
ڪير ايندو؟ تنهن لاو فارسىي بيت پڻ أيو 1 
نارسي : اگر گنچ قارون بدست اوري. 
الد بنگز اٽڪم بخشي خوري. 
(رج وء جڪ ڏهن تارون جو غزالو ٺل ڪْٰدبن 
حجي يڪ ي كائيندين ۾ ڌڻيءَ جي ناناھ زْ .ين 
نهن ڌاران آم رھ نھ » 


ڻي- وڻجن اگ کائون اخ ڌون. نن گهرن حر =کهڙ ڊول گون؟ 

ٻر ھڪ اُڙي سي وكکري. ء ڻاف مهانگي ون اُهي : 
نان جو مطلب هي آهي يم جو ماڻهو ڪال ندو ڏٺورو ۾ كائيندو 
گهڻو تِنهنجي پت هن رهندي؟ اھغڙي لاءِ فارسديءَ واري سڻ 
آرمان تين دمت چو آهن : 
.مت ۽ يو احوال آنكس بمآداد ان 

َ دخلش بود نورده خرجچ ڍم ٺا »۾ 
ترجيو: ان جي حال تي رئڻ لهرجي. 

نهن کي آو يه اپت ويهہ ديت. 
يآ رس ور 3 !در واڌائي م ورچي. 

واڌائيءَ جهڙي ڳالهہ جا سب کي وڻي هر هر چوڻ سان 
اها ب نه وٽي ت+ھن ٻي آباليہ وري وري 'ڳالهائبيء تم ڇا سواد 
ڪندي؟ نهن - فارسيَ واري چيو آهي : 


گل شڪو 4 . ؟ 





فارسي : سن گرچم دلبند شيرين ‏ بود؛ 
سزاوار تصديق و تحسين بود ۽ 
ڇق يکبار گنتي بگو باز پرس؛ 
”ڌم حلوا چو يكکبار غوردي ويس. 
ترجمو: جيتوڙي ڳالهم وٿندڙ ۽ بئي هئي. 


.اي ۽ ساراھ ح = يي لائُق ھ٬ٌي‏ 
جدڏھن ھيويڪر ر چيئي. 39 نِ چيو؛ 


جو. 


.توق ھيڪ ر ڇپيل. وري ٣‏ چٻيو. 
هآ هس ډدج 437 ڏئي ڌم *ہانهن ڇو ڌارجي؟ 


وچ . ينهن جو بہادي ڦُر آهي تنهن جو چاج هان ”کان 
ٿوري ڏاکڙي سان ٿئي. جڏهن ڏسوري <رچ واري وج َ ڏٿي 
تڏهن لن ي كاڏي واري .ينهن ڇو رکجي؟ پر مطاب _ ڪٿ اهي. 
جو ڪ ۾ ٿو ري ڳالها ٿڻ سان ڇٿي. نهن نيڪ گهڻو ام 
جهڙو نارسي بيت آھي: 


ھا 
پ۱ 
ډيت؛ چو کاري بر آيد بہ لطف و خوشڅي. 
چم . حاحت آم تأندي ووگردن ”کشي؟ 
ترجو: ٣‏ ٫يٺ‏ ۾ رس : سان ڪير ڇٿي 
ن تيک ۾ هم جو ڪهو ڌپ؟ 


٣ ۱‏ ۾ وهندي. پر ٻوڙ م چڱي. ببنل تار ام ام چڱي. 


پير ٻوڙ يعني تانگهو پاڻيَ جنهن ۾ رڳو پير پسي »۽ يعئي 
وهندڙ پاڻي ننڍو هوندو ته ب ڪنو نم ٿيندو؛ ۾ بيثل پاڻي توڙي 
وڏو هوندو تم ۾ اوڙڪ ڪو ٿي پوندو. تنهن وانگي “٤‏ ٿورو 
تٿي ه2 ۾ 3 - يي چلائڻ حُرچڻ كائق*جي ح‫ ۾ ايندو 


تم چڱو ۽ _تي<> ي گهڻو ؛ُ تي رل هوندو ۾ ڪير ۾ مم ايندو 7 


ناڻو تهئڑا ڀتر. 8 آ 4 
ناڻو تهڙا ڀتر. تنهن تي نارسي. واري چيو آهي : 


٬ 


2 گل شڪر 


فارسي ۽ ڙ لعمت ٺهادن بلندي ٬جو؛‏ 
,1 يم ثاخوش كند آب استاد ڊو 
ترچمو: ناڻي رکڻ مان وڏائي ۾ ڳول)۽ 
جو بل پاڻي بڇڙي باس ڪري, 
5 وه“ وڻجي. سو وه بانڻ کاڻي. 
يءُ ڳاله سڀڪو ٿو 1 تم جي ماڻهو سد :کئي. رسڪ ٻوو 
۽ ہن ََ! جوڙن رن جو واپار ڪندڙ + ري 3 ڏڻي توڻ 
پهچائي ٿو۽ تڏهن ”دنڊ هي وڻجارن 23 َجکف دا تن ختا9 تنهن 
وانگي جي اڻهو ڪپت ۽ ويساھ 3-3 85 ۾ ٻين بچڙن ڪمن بان 


پي(ٽ ڀريندأ تڏهن ٳِت وارا ڪٿان آ مرندا؟ 
اع ۾ وسي ڌم (م ڏمري 7-3 آم وس“ي ڌم ٳم ڏٻري گسي 

وي بهْي ه هن وسي؛ ڏٻري به بهني ڌڏ رو ڍو ٣‏ ي ڊهتي 
مري يا پچ پوِي؛ ہطلب هي آهي ۽ اق جيڪ ڏھن و سس 6-3 » 
. َ . ٍّ ”8 یس ى 
تم (م دٻري #ور 6 برساتث وارا ڏدهاڙا حھڄ: ۾ چرڻ جي وڊرمر 
م لي شق بک ‏ ۾ اھ ڇدي جي وس آم ٿئي يٍ َ‫ جهنگ ۾ گاھم ڌم 
جاپي. دم م ڌٻرو ص ۾ ت-ِجهي 9 هريء. نهن وا نگ ر هيڻو ماڻهو 
پڻ م ڏي “هي ڏم ڪوسي “هي. 


0 م 
77 


٣٣۾‏ هر هر هوراڻي وڃڻ در دوستن جي. 

.. يعمتي هلڪائي. . وريءَ يا 3 سگهو سچڻ 
دوسٽي خجي وڃي. جهڙو يا .- چيو ”2 
هندي : پريت --. ,کر ڪي نتُ ڄائي. 


ترهمو: ماكک وٽ ڏهاڙي وڃڻ بان دوسٽتي گهٽجي. 


َلَ ڪر 2 





9 هاسي ڪر ه جي ماسي- 
ٴ باسي يع تي ماءُ جي ڀيڻ نعئي.ساتحياڻيَءه پهاڪي جو مطاب 

هي آهي. جو هاسي يعٽي مسخري يا ننولي. جهيڙي جي پاڙ آهي- 

جهڙو فارسي پهاڪو آھي : 

پهاڪو: الهسڂري مأيمع قگن-اد ۾ 


ترجمو: ٿُولي جهيڙي جي موڙي. 
ع#ٳ ڻس هڙ ز ام يھ لوڪ دم تيأاشوه 


ڪنهن ڪنهن بهل ۾ ماڻهوءَ جي ھتان قضا اهڙا ڪير 
ڪاري. جنهن مان گهر کي به گهاٿو پويس ۽ ماڻهو به ٫ٿاڻس‏ 
کان ۽ جهڙو هڪڙو ماڻهو سهانگائيءَ ۾ هڪڙو واپار بهانگو وئيء 
يي پاڙي وارا پڻ جهلين. پر نب ان واپار ۾ گهاڏو پائٌي ء 
آ هڙ جو ڇيئو پويس. ۽ پاڙي وارا بہ کائنس. اهڙن ڳالهين لاءِ 
هي ُ پهاڪو آهي. 


56 کپج ط ٴَ 
۾ م ۾ ھڪڙو چوي ٻيو يڇڃي. نهن جو بورھهيو دتي ت» »چچي. 


هن پهاڪي وارو ھهڪٻئي جچي چئي ٫ڃڻ‏ جو ڳڻ ڏيكاري 
ٿو يعتي چئي ٫ڃڻ‏ کان ڌڻي بہ خوش ٿو ٿئي. تنهن تي گرو نانڪ 


صاحب ڇو وچن آهي : 


وڃن ‏ آڳيا مان _ جانِ سک پايوء 


هَٿك ها ؛ن ان ھن سنون يعئي ڏيڻ واروِ رعتي جنهن 


جو ھهٿ سي ڏيڻ لاه سنئون هوندو. سو پاڻ جي پهرئين پور ۾ 


لنگهندو. پر مطلب ھي آهي. تم جيڪو سخاوت ڪندو, تنهن 


٣!)؟‏ گل شڪر 





فارسي : سخاوتٿ هه دردھها را دوا ست. 
ترو : ٫ڃاوت‏ بڙيتي سورن جي دوا آهي. 
يه هاجهن ۾ سان حرص ڪري آڏاڻي ِڙي. 

ڇڻو هوس چه:ب ۾ سو بم ډ يس ڪري. 

نچ هڪ ڙو وڏو پکي. ۾ ۾يڙي بِع: ي جه رڪي. لاڍڙو 
پکي آھ ي؛ سا حهرڪ اڪ هن ھنجهہم سان ريس ڪري اڏا يندي. 
ته ساڻس پهچندي تم ڪين پر سور ڳو ٿڪجي ڇِڑي ٿيندي. تنهن 
وانگي هڪڙو ڏڏ ساڻھو ڪنهن *ہاڻي 71 وڏو ڪي ڪندو 
ڏسي: ريس ڪري اهڙي ڪي ۾ هٿ وجهندو. آم مائي کاٻاربو. 
تنهن ٽي گرو ٺاڪ صاحهب جو وڇن آهي : 
وڃن : هنس ترندا ديکڪي بگان بم آيا ڇاو؛ 

ڏٻ موڻي ک ٻٻري سر تلي آوڊر نچ 
ترجمو: هئس پ7 ترندو ڏ سي ٻگهن يي تم دلَ ٿي؛ 

ويچارا ٻگه ٻڏي وا پير مٿي. ٫ٿو‏ هب ٿين. 

۽ فاسيءَ واري بڻ اهڙو بثل چيو آهي : 
فارسي : كلاغي تگ كبيک را كوش كرد, 

تسگ حوبشتن را قراموش سرد 
ترجمو: ڪانُ ھهڪڙو ڊيل جو ڏاڻ ٿي سکيو 

پر ٻنھجين ھلڻ کي بم وساري ڇڏيائين. 
۾ اھ هر واري جو و هنر يي بي ھر جي جند بي 

جو ڪي هر وارو ماڻهو پنهنجي هثر ان ڪندي. تنهن 
ڪم ڪرڻ ۾ ٻى هثر پنهنجو ٿو وڃائي. :م بم آم ڪند, جهڙيءَ 
ريت ھهڪىاو ”9 ماڻهو سيه تسي چڙهي درباءُ تري وڃي, ٻيو 
اڻ تارو آن وانگي نهم ڦوڪي چڙهي درياءَ پور گهڍي. پر جي 
ہب آٿلي پوي تہ ٻار پهچڻ جي هٿڻ ٻڏي ٫ري.‏ بطلب ج 


اڻ ڄاتي ڪي ۾ هٿ وجهڻ. بور ڳو جيءَ جو جو كو آهي. 


گل شسمڪڪار ٣‏ ٻپ ۽٣‏ 





عاڻ- ھڙ ۾ تماڪ ‏ جهنکف مڙہوڻي داثر يو 

تماڪ پيڻ وارو ماڻهو چلر ڄ سڪڻ لاءِ هروڀرو واٽ کاڻ 
اڙي بہ دائرين ۾ وڃن۽ ڇا کان جو دائري ۾ تماڪب چلي ٽانڊو 
هڪ او رھ٬:دو‏ آهي. پر جنهن ”کي تاڪ ھر ۾ هوندو » تنهن ”کي 
دائر تي ڌاران بہه جاتي ڪاٿي ڇام ڊڻ جو انڏڪاءُ ام ٿيندو. 
تنهن وانگي جنهن ماڻهوَ کي پنهنجو ناڻو ڳنڍ ”7 آهي. تنهن کي 
سڇ ۾ به وسؤ آهي. جهڙو فارسي بت آهي : 
بڃيت ؛ نيم ٿم ۽ و دشت بيابان غريب مت 

هر جا كہ رقت خيہہ زد و بارگاه ساخت. 
ترحمو: ڌَنَ وارو ڏونگر ۾ پٽ رڻ ۾ مسافر ام آهي؛ 

جاني وڃي. تنبو ھٹي در ٻار ڪري. 
. هه سي لوڏ گهڻي. 

هي پهاڪو پڻ اھڙو آھهي. جڍڙو نمبر ۽ ۽ وارو 
پهاڪو ‏ جو هڙ سکڻي ءَ وارو يعني ولهو ماڻهو ھيڪاري ٽنڊ 
گهڻي ڪري. 
اه ھٿك جي ڪنگڻ لاءِ ڪهڙي آرسيء 

ڪن يا ڳچيءَ ج ي ڳهه ڏسڻ لا آرسي سي 
پر هٿ جي ڪنگڻ ڏيڻ لا آرسي ڪوآء ڏسي. تنهن وانگي 
يا جو ڪي اڳيان هڪيو هئي تنهن لاه يان ق 
بڇجي؟ تنهن لاءِ هي بثل ياد آيو انيم 

هڪڙڙي اهر حجام کان ٫ٿو‏ ٿي ڪوڙايو؛ تنهن کان 


آ سي 


پڇيائين جو ‏ ّْني جا وار ڪارا آهن. يا اڇا؟ تنهن چيس. چي 
اڇا جي ڪارا تہ اڳيان ٿا پوئي. ڏ.ي وٺ پڇڻ جو 
7 لي يِ 
٣۾‏ ۾ هو ساڻ نم نينداءِ هيءَ ڏاند چڙھندي. 

ي جي ىعني هيءَ آھي؛ جو دنن کي هن عجو ساڻ ھلڻ 
پم ام وڻي. هيءَ لاد ڪري . ڪو بدا ڪين .ڪت لانيءَ ڏاند تي 


يڳ َا شڪر 


چاڙهي هلوم. مطلب ڪنهن سان اڻ ويندڙ انگل ڪرڻ پنهنجو 
مان- وڃائڻ. آهي.. تاهن تي هڪڙوبٿل۔ ياه اآيو آهي ۽ 





هڪ ڙي ھن ان چ٬ًؽن‏ گڏجچي ويٽي كاڇ کاڏو ۽ اوچتو 
ھڪڙو ڌاريو ماڻهو لنگهي ايو ۽ جنهن جو اڇڻ ٽم وڏين. پر .اڪ 
جي ريت يداندر لي صالاح ڪيائُونس ۽ ”چي ادا اچي ”يه 
هن » # 0 ڪام 9 ۾ هٿ ڌوئي وھڻ _ لي پر اھ 
جو َ يٍ پويهم ان 0 اب 9 جا رن څ کان چ ً ۾ 
نہر ۽ٻ ۽ واري ٻهاڪي ۾ پڻ اهائي مراد آهي. 
پ٣ڻ‏ ڻ هو سو ڀاند (م آم ڏين هيءَ وج لي . 

ھن پهاڪي جو .. ڻ نيز آ٣‏ آ ۾ تير آ ۾ وارن 

يي ڪن 777 ڀٍ 9 
پهاڪن جهڙو اهى جو هن کي گڏ بم َا هار بين هيءَ 
هم وڄ ۾ بعني هيءَ ”م اڻ وڻندو لاڏ ڪري. 
هڙي لاڏ ڪرڻ واري کي فارسيءَ وارو يجهائي ٿو: 

بت ۽ نار برا کن 5 خڪريدار رب ٿ 

.شش ”کسي رو ڌم طل كار ڌا 
يٽ لاڏ آن سان ڪر جو 4 ٌي 

بَ تنهن وٽ .جو ڪوليئي. 
عڻ ڻه ٿڪہ گ سهانگي تم دم ڪا ٻاٽ "َر گهور بي. 


هنگ هڪ ڙي باس واري بهانگي هي آهي گهڻو تل 
حراسان کان اڃچيء جنهن کي هندو .«الهو. َ گهڻو ڪر يُ 
وشنو آچن آچن تيوڻن ۽ ترڪارن ڀاڄين ۾ر باس لاءِ وجهندا . آهن. 
پاٽ يعني رن ڏريل جنهن جي رٻ رنڌجي. گھورڻ يعني ٻُرڪڻ؛ 
پھواڪي ً معنيل هيءَ آهىي ي جو ھنگ توڙي ستي هئي آء » روٻ 
جهڙي سادي كاڄ ۾ ڪوام ٻرڪي. تنهن وانگي.. .وٿ آچي ۽ 


گل شڪر څ؟ 


َ‫ ہاهم واري يي ۾ *ہہتي بلي وچي. تم به سادي ڪيمر 
ام آڻجي. جهڙو كيهم گهڻو سهانگو ئي تم ته سڀڪو ٻدڙ 
-. ين ”کاڄن ۾ وجهي. يا 7 . پر جُتي ساڻس 
ڪوام مکيءَ 
۾ ۾۔۔ هارئي کان پيتو ڀلو آهي. 
هي پهاڪو اصل کان هن طرح آيو آهيء جو ھهڪڙو 
ماڻهو شر بت جي جي ”کڻي ٿي ويو. اوچتو ڌڪو ڌاڌائين. 
جنهن ڪاري بيءَ کي ڇير ہيو. ۽ شر بت وهڻ لڳو. هيڏي 
هوڏي نهار يائين. آم مي با .ڻم ڪواآم ڏنائينءَ جنهن ۾ شر بٽ 





لاهي ۽ تڏهن ويچار ڪيائڻين. جر ٺهر ون اڊي تائين نڌ سيڪٴ وهي 
َو تڏهن اي ڪري ٻي هي بھواڪو چيائہن : پر پر ہمطلب 
ڇاهي جو ماڻلهو ناڻو گڏ ؟ اڃايو ڇڏي سو کاڻي 
يا ڌڻيءَ جي نالي ڏيئي س*آيو ڇو 8 ڪري. أءَ ارمان دل ٴ, َ‫ 
رهمس. جهڙو فارسيءَ واري چو آهي: ٰ 
فارسي : دو 7-7 ردلد و نن بي 

يکي ڏا آورد دو, مر دأٴ ہت نگرده 
درجموء‫ سم ڇڻا مٿا ٴَ ارس ان اڏا ڌول ۽ 

هڪڙي رکيو ہ کاڏو ٻٿي 
ڻڻه هڻ ڏيءَ کي. آم سکي َ 


ٺهن يعني پمٽ جي جوهِ. پرائي ڏيءَ آهي تنهن جو 


ڃاز چادو 1 ڪيو. 


چڱائيءَ لاو ڙڪو كلڌڪو ڪرڻ ۾ ويڪ نه آهي ...ڪي جي 
لڪل هيءَ اهي جو جيڪڏھن ديءَ 5 نهن ٻنهي ۾ ڏّ _نگف هئي 
تم ان مان ڏيءَ 7-3 دڙڪو ڏجي. اتم نهن پاڻا ڄاڻي سء ڄڄ٬‏ لي 


پر مطلالب هي يي ڏم جو ڪيو رڳ يءُ 7 سان ٤‏ ”نهن لا 


جچب ڏٍم ام آه ھالائي ۾ ڇو ڄ جي 7 مان آبہري. تنهن لاو 
ور 


)۽ ٣‏ ل هاجڪز 





يه 2 هن آء *يرو وت جاٺين جيئين ڏينه:ڙأ 
جيءُ آءِ جئچل گهٹن نٿ نا ٌَ٬‏ ڪيترا. 
ھ:چهيہم ھڪئڙو پاڻى ڏو جو 5 ى آهي: جو تلادون ۾ رهي؛ 
كخ 7 ڇاڏو ڪري ّ. پهاڪو وء ٿو مم جيڪڏهن ‏ 8 
0 سڪ ي وڏو 23 7 ڏک أء ڪرن ڇا کان جو تر 
أ. ام تلاؤ گهئا. پر لا ”ھي آهي. جو ڪرت بان پت ٿوري 
ڏسىي ڳٹه ى /ہ کاءُ د ي جو آسرو رک جو بت 7 قوت ٿو پهچائي. 
ان تي رپ حاصاب چو آهي : 
ررزق تو برتوز تو اق تراسدت. 
ترجموء اڙي ڌڻي ٴ ء2 تي ٻاڙ هلل پر ذم ڏ كکوِق 
تڏنهنو رزن تو 7[ واڌو نهو ڳولو آهي۔. 


"9 ھن“ سهاٿيندو کائجي. لوڪ سهانيندو ري 


ھٺ“ ني طخ يعني ڌانُجي اهڙو ۾ اوترو, جو طبم ئي 
وڻي ِ ۾ :اي ڇا وي جو واڏو ”کائڻ مان ھڪڙڑو طبسع کي 
ني ىي ساڻهن جن گلا. جهڙي فازرسي سٽ آهى 4 
سٿ: َّ! داز ”دا ايج بتاد جوا َ‫ 


ترج.و: جو گهڻي 5ئڻ وارو گهڻو گلارو کي 


ت ہهرجي ادڙو. گهڻن کي وڻي. مدق ڪوئي جو جو ساڻهو 
پنونجي هوند ”ران واڏڌو ڪٻؤا ڪري ڏنڊ ڪندو, سوام 1 ۾ 
گاڻهاب ڏبيندول ۾ گلا داو ر جي قَتٿ گهاءِ ڇ٬ٽآڻ‏ جي ڏم آهي 5 فارسي 
واري چبو آهي : 


- 


کي (م در ڏو:م قا ان 3 از عذاب خدال 
وليک سي نتوان آز زبان مردمم ”ر٫ت.‏ 


گل شڪر ي | پ٣‏ 





ترھموءِ توم ڪيرڻ نُان ڌڻيءَ جي ڌڏ کُن کان چتي سگهي 

پر اڻهن جي واكٿ َ ڇڏي ڏيم ير ناو 
ه ہ- هيڻي ”کي ڏي هڻي. ٣ڑ‏ هن ۾ لهي 

هٿن ۾ لهي. ھي رواجي نهن بازاڻن وانگي آهي. جه ڙو 
ڪو چري. ته هي ڪ پ۾ آء ڪري. سو اکين ۾ ين يعني انڌو 
ٿئي. پهاڪي جو ٫طلاب‏ ھي آھي ۽ جو هيئڻي کي سڀڪو باري 
ڏاڍي ”کان َ .اد ڊڄي. ۽ سنديس وٽپ ڪري. جهڙو ھن ديءَ 
واري چيو آهي : 
هندي . “هي سهائڪ يل ڪوھ پيل سهاى 

رن جگاوت يگ ڪون دنه ديت بچڇ اوه 

ترجمو “سپ ڏاڍي جا هھراھين «بڻي جو ساد( ىي ڪوم بي 

واءُ باهہ کي ٻاري. ڏيئي 7+ وا ہن 
.ڻا ڪال ڏيكارڻ جا پيا 

جي ساڻهو اقدر ر. پاپن ۾ پريل ۽ ٻاهران درويش جو 
وبس ڏيکارين ۽ ھي پهاڪي او نه جا آهنڄڃاڻ ڏئي ٿو. 
۱+ ۾ ھڻن ڪين حمبر کائن پات پلاۇ جي. 

حمير“ بِعني۔ سورهءہ: جي مانجهي کائڻ وير پا ھُ . . 
ويڙه مهل پٺ تي ڀڄن. ھي پهاڪي وارو انهن جي ڳالھ., 7 
ڪري. پر طالب هي اٿس. تمه هي ماڻهو ڌڻيءَ حھو کي تي. اي 
سندس ڀڄن مهل آرس ڪري ٿو ڄاڻي تم هن دنيا ۾, ڇا لا 1 
آھيان! مولوي صاحب ن بہاتن کي نڻو سا جهي : 
ډ ميٽ ۾ زند کي آبد ہ راد رنه گن 

77٣‏ بنده گي گي شربنده گي. 
ترهہو: جيوت ڀڄن لاه ٫لي‏ آهي. 

جيوت . ري هجن نچ آهي. 


.1 نر شڪر 








۽ موزرکف ڄاڻي ٿو. جو ح٬٫وت‏ رڳي کائڻ ڪاڻ آھ 
3 فاسي !مت ڇهنب ڪري سجهائي ٿو. 
”99 اق ته ادن بين 

تو. دعتعقد ڌر ينت اڙ بهر: رد آمتا. 


يٍ ٌ تنهن 


ترجمو: بائي چئڻ ۾ ڀڄن ڪرڻ لاءِ. آهي 
تو وهيو تء چئڻ کائڻ لا آهي. 


0 
جه نلھ دسيي 'ھاسي ڪچڄي 


ٿا سي يي 1 پهاڪَن ٣‏ ائيل هي ءَ آهي. جہو وهل 


ڌاران گهو نر ڪجي؛ ډر تات هي آهي؛ جو جيڪ ىي ڳالهائڈو 
هئي؛ سو ھڏ ڏسي مهل سر ڳالهائجي. جهڦاڙو ”0 واري 
چيو آهي : 

هران عاقل. كہ با يون نشينن 

نبايد كردنش جز ذ کر 6 . 
ترجو: جو اياڻو بہہ: ونءَ 1٣‏ وهي 

ليليءَ جي ڳالهم ڌاران پيو م ڳالهائي 


. ةه۔ ھڪڙو هك 9 ۾ ٻيو هك ٽير ۾‎ ٣ 


نير ني پاڻي؛ پهاڪي جو مطاب هي .ِ آهي. جو دنيا ۾ 
هك توڙي دک ِڪ اي پٺيان لکاڻي يٽا آھ. ً ...3 ربدت 
ڏينهن پٽٿيان رات یا گل سان ڪنڊو., ۽ ماکيءَ سان ڏنک. 


8+ هرڻي اڳي اچڻي وير پيس گهنڊڻي. 
هرڻي هڪ ڙو جهتگلي ڏاھہ“ مرون آهي ‏ تنهن کي كنڊتين 
]ِڇيءَ ۾ ٻڌابي آم ھّاشہ ھين واڏو ڏهندي ۽ ٬ڇندي.‏ تنهن اي 
لڇو اڻهو اڳ ي ٽاٿر تنهن کي ناڻو هٿ لڳو يا ونپ ٬‏ 
اڳي کان ٽا ڪندو, تنهنڪري اهڙو و هو چڱو آهي. 
اهڙي: لاو فارسي نثل آهي : 


گل شڪر 4 ٣۱‏ 
ڊرت؛ ڇم ليكو رده سس اين مثمل پِير ده! 
ترو ”)وٺاڻي ڪهڙو چڱو بثل ڏنو آهي! 


لير وهٽ تي رو بار چڱي 


۾ ۾ هن سان هاجون ڪري» پيرن سان کڏون کڻي. 

جي ياڻهو نهن تي دوستي ڏيکاري کي جي ؼ ڪري. 
اڳلي جو وچ ڪڍائي. پرڊډٺ آهسي ڳالهيون ٻئي هنڌ جهيڙو 
جامڳائن: تن لاه هي پهاڪو آيو آهي فارسي ء واري اهڙي باڻهوءَ 
لاو هي پهاڪو چيو آهي : 
فارسي : در برابر ڇہو گوسفند سليي؛ 

در تا هيچو گرگ بردم دره 
ترجمو: نهن تي گهٿي وانگي ڪونئرل. 

پرپملف بگهڙ گهاءِ مالڻهو ڦاڙيندڙ. 

پر اهڙن جرامن کان, یا اهڙن جيِ سنگت کان سياڻي 
کي پامو ڪرڻ کجي. 


++ه۾۔ *يانو تتي کان کُڙي تتي چڱي. 

گهڻي يا ٿوري ک تي وڃي ڪو ڪبر ڪرڻو ھهئي؛ جي 
بهل سر كڙي تپا ي هي پڌ ڪري ڇڏاني ي اچجي تم چڱي ۾ 
جي ويرم ٿي وڃي. اوتري ۾ ڪيم رلي رنڍجي پوي. تء هيانءُ 
تپندوِ يعني پڇتائبو تنهن وانگي ج ى هللنديءَ چانديءَ ۾ ڏاکڙو 
ڪري ڌڻيءَ کي ياد ڪيو تم . ٽم . تم وڌتڻ ۾ چلڻ ڪي 
رھندا تڏهڻ پڇتائڻو پوندو. تنهن تي هنديءَ واري چيو آهي: 
هندي : رام نام ڀينڊار هي لوٿٽ سگهين ان لوٽ 





ترجمو: ڌڻيءَ جِو نالو غزانو آهي. ڦرڻو اٿئي 7 ڦر؛ 
نات پوھ پڇتائيندي اهم اڪري ويند . 


٫ی..‏ گل شڪر 





هي پهاڪو دنيا جي ڪلالائي ڏيکاري ٿو. جو جهڙو 
سج جو پاڇو ڪڏهن وڻ ح ىي هڪڙي پأہ سي ڪڏهن ٻٿي پاسمي 
تنهن وانگي دنيا بم ڪڏهن ڪنهن وت ڪنهن وٽ. َ‫ 
درويش سان وهنرار ۽ ٻيار ته رڌن. فارسيءَ واري آ۾.و آهي : 
فارسي: بر سرد هشيار دنيا ڪس اٿن 

3 هر ٽي جاءِ ديگر ڌس أيِيثَ 
ترڃ وء سيائي ٫ہڙس‏ اڳيان دنيا ڪک آھهي 

جا ہ.ڀڪنهن هلل ڊئي ٻئي وت 3 

ڄا ڪي جڏهن گڏ ٿئي٬‏ تڏهن سہاڻي ماڻهوة کي ان 
جي هوہلد تي ھا ڪرڻ نم جڳائي. مر 
5 ۾ ھسڻلو ج وي پڏڻي ٿان گڏ ڪي هي ٻٹي مار 

هسدڻو بِه: .ڌا وارو پعجي چرچائي. ٻڏڻي يع ِڪہ ي ٻٿاڪڻ. 
يا کلندڙ یا َ هلندڙ؛ يا گهڻ ڳالها! ئي نار يعني ‏ قا گد 
هڪ ڙي شاعر جو ٺالو, مطاب ات ها ڪي چو هي آهي تم جو ڳي 
يعني ڌڻيءَ جي ڳولي دنيا جي رونشن ڏہڻ ۽ كاڻ ڪڏڻ سان 
ڪهڙو ڪتيمر؟ تنهن وانگي اشثراف زال ”يي پاڻ اڄاڻئي هات ۾ 
کلڻ کان منعم آهي. تنهن لاءِ. فارسي 611 آهي : 
بيت :۽ چودر رو بيگائم خنديد ڙن 

دگر مرد گو لاف ٫ڙي‏ بزن. 
ترجمو: جڏهن ڌارئين جي ااڳيان زال کليو, تڏهن ڙسهٽس کي 


٫ڙسيءَ‏ جي ٻٽاڪ ھڻڻ ڌم ً3 


ي 


۾ يار بہ تيلي جه به ہيلي 


جي“ 


تيلي يعني چاڪي. سيلي اک [ مطلب. هو جنهن عورت 
خؤ 7 ڇاڪ, ي هوندو, تنهن "٣٤‏ سينڌ سکڻ لاھ ٽيل ٻه ڪ ٿورف 


گل شڪ ٣‏ ۽ 


پر جڏهن ٽيل 9 ليس تڏھ.. ان چاڪيءَ جي بهاباڻي چئٌبي؟ تڏهن 
ٰ ويچار ڪرڻ گهرجي تم جو ماڻهو پنهنجي ستڄڻ يا مانئٽ جو مهاٻو آم 
رکندو. تنهن ۾ ڌارين جي ڪهڙي ابيد رهندي. 


. يا جن کي يارِ سي ياد هميشه بار کي. 

جي ماڻهو يار کي ياد ڪندا يار بہ انهن کي ياد ڪندو 
بي جي ڌڻي ءَ "-ڄ اد ڪندا رهندا ڌڻي پڻ مهرباني ڪري 
انهن کي د 1.٣‏ تنهن تي هنديءَ واري چيو آهي : 
هندي: جل ۾ بسي ڪمودني چندا بسي آڪاس, 

جو جاهوڪي بن وسي سو ٿاهوڪي پاس. 
ترجمو: ڪيوڻي رھي باڻيءَ ۾ چنڊ رهي آڀ ِن 

هو جنهن جح ال يِ سو ڄاڻ ان وٽ آهي. 

تڏهن - ڌڻيءَ کي جو پنهنجڃي ياد ڪندڙ ٻانهن کي 
نم وساري. تنهن 7-31 سدائين ياد ڪندو رهجي ! 

اڙي ڪبولرام/! تون پڻ اهڙي ڌڻيءَ کي ياد ڪري. ڪتاب 
ڪر!] 





۽ آ آ گلَ شڪر 
ڪتاب جي پڄاڻي 


ھن ڪتاب ھهوڙڻ ڏي <”وڙي 7 =ء ڳچ ڙه اڙا لا ى هو 


ت 


۽ور9٫و‏ ڪري .ورو ,و ام« 47دن :ڻ او ج.: او اين 





ڻ. يي ڏسي ڙهڻ وارا مدارادن. گر يلو جا كاہار ڪين 
ڪنهن ٫بهل‏ جوار جي روٽي ٻڻ دل ڪري آنائيندا آھن. هي 
ڪتاب ٻڻ ھهڪڙي نن ڍول جو 7 آهي. تنهھ:نڪري ڀانيان ٿو 
حو پڙهڻ وارا هن کي ِڙهي حوار جي ماليءَ 1کچ ماواد "1 
ڪتاب پورو ڪري سندس ال ي رکڻ لاء هڪڙي جوتشي 
”کان ٳڇييم۽ جا۽ڻ جو نالو ال هن ثريابو آسم ِن اڄ سو 
۽ ستر پهاڪا بنجهس آيا آھن. تڏهن آبجد جي ايگ بناندر. گيل 
َ‫ نالو رکڻ گهرجچي. ڪر ڪي جڙيل دوا آهي. 
3 پڻ ڇون. تنهن ۾ ٳه يون ھهڪڙا گل. ٻي 
َ. ٻون ۽ تنهن وانگي هن ۾ پڻ ھهڪڙا پهاڪا ۽ يو رٿ 
گڏيو آهي ۽ اها ڳالھءِ وليم. ڀانيان ٿو تہ پڙهڻ وارن کي پڻ اهو 
نالو وٽٺندو, 
پورو ٿيو ڪتاب گُل شڪر, جوڙيل ڪيولرام سلابتراةِ 
آڏواڻي بگهو جن تاريخ پ٣‏ يهتي آڪٽوير 4+م ۱ع جي ٻڌر 
ڏهاڙي. حيدرآباد سن ۾ر. 





گل شُڪر سنڌي ٻوليءَ ۾ تي پهريون ڪتاب آهي, 
جو ٺ ڍوان ڪببول راهر يت 1 ۾ وا سرڪاري ٽوڪريءَ 
مان رٽائر ٿيڻ کان پو نهايت ٻو رهيو ڪري 1869ع ۽ لکي پورو 
ڪيو پر پنجٽيھ, سالن تائين سسو دو ڇپڻ بنا پيو رهيو ۽ نيل 
5ع ۾ پهريون ڀيرو شايم ٿيو. 

ديوان صاحب انهن لکندڙن مان هو جيڪي پبلشر جي پرواھ 
ڌر ڪندي, پنهنجين لکڻين کي ايندڙ نسلن لاءِ ڇڏي ويندا آهن 
۽ پنهنجي ن لکڻ کي پبلشر ت سلڻ جو ڪارڻ ‏ ٻڌائيندا آهن . 

يبنچ تڈ کا ۾ نٿ پمانخا ضع يد تي 6ج 
پڙهندڙ جي سهوليت لا ت رڳو الف_ بي وار ڏ نل آهن؛ پر انهيءَ 


ظاخ: گڏ پهانڪن ۾ ڪٿ آندل 9 لفظن جي عنيلٰ؛ سمجهاڻي 

پهاڪن جو پس منظر پ ڏنل آهي ت جيئن اسڪولي شاگرد ۾ 
سمجهي وڃي . ان سان گڏ هندي ۽ فارسي هم بعئيل شعر ۽ پهاڪا 
9 آهن . 


دراصل ڪوڊ سنڌي لکندڙ يا پڙهندو هن ڪتاب جي ڪارائتي 
هجڻ کان انڪار نٿو. ڪري سگهي . مي لكکند ڙ لاءِ تت هي ڪتاب 
بيحد ضروري آهي. 

هن ڪتاب جي اهميت جو اندازو ان بان لڳائي سگهجي ٿو 
هن ڪتاب جو هي ستون ايڊيشڻ آهي . 





* رو َ" 2 
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0 چي ڏهاڪي ۾ عبداللة خسيڻ ”اداس نسليڻ“ ثالىي 
ڪتاب - 70 داري ڏهاڪي ۾ وري ماڻِڪَ ”لُڙهندڌڙ ٣‏ 
ناني ڪات داي پنهنجي اددر جن شڪابس ڪرڻ جي ڪر سو 
ڪئي. امداد حُسينيءَ وري 70 واري ڏهاڪي ۾ رئي لکيو: 

انڌي ماءُ ڄڻيندي آهي اونڌا سونڌا ٻارَ 
ايندڙ نسل سَمورو هوندو گونگا ٻوڙا ٻارَ 


هر دور جي نوجرانن کي اُداس, لُڙهنڌڙ, ڪَڙڑهندؤ, 
کاتُو, ڀاڄوڪَوُ, ڪاوڙيل ۽ وڙهندڙ نسلن سان منسوب ڪري 
سَگهجي ٿو پَر اسان اِنهن سڀني وچان ”پڙهندڙ“ نسل جا 
ڳولاگو آهيون. ڪتايپڻ کي ڪار تان کي ڪمپيوٽر جي دنيا 
پر آڻڻ, ٻين لفظن ھر برقي ڪتاب يعنيل 60018 ناهي ورهائڻ 
جي وسيلي پڙهندڙ نسل کي ود ويجهَڻ ۽ هِڪَ ٻِئي کي 
ڳولي سَهڪاري تحريڪ جي رستي تي آڻٌڂَ جي آَسَ رکون ٿا. 
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پچَڙهندڙ ٽسل اپَڻَ) ڪا ب تنظيمَ ناهي. اُڻَ جو ڪو بہ صدر, 
خُهديدار يا پايو وجهندڙ ن آهي. جيڪڏهن ڪو بہ شخص اهڑي 
دعوٰ ڪري ٿو تہ پَڪَ ڄاڻو تہ اُهو ڪُوڙو آهي. نہ ئي وري 
پَڻَ جي نالي ڪي پئسا گڏ ڪيا ويندا. جيڪڏهن ڪو اهڙي 
ڪوشش ڪري ٿو ت پَڪَ ڄاڻو ت اُهو ٻ ڪَوڙو آهي. 

ڪَهڙيءَ طرَح وڻن جا پَيَ ساوا, ڳاڙها نيرا ببلا يا ناسي 
هوندا آهن اهڙيءَ طرح پَڙهندڙ تَسُل وارا پََنَ ہ مختلف آهن ۽ 
هوندا. آهي ساڳئي ٿي وقت اُداس ۽ پڑهندڙ, ٻَرندڙ ۽ پڙهندڙ, 
سُست ۽ پڙهندڙ یا وِڙهندڙ ۽ پڙهندڙ بہ ٿي سگهن ٿا. ٻين 
لفظن ۾رڀَنَ ڪا خُصوصى ء تالى لگل ڪِلَب 00ا[۱) 08[76[عم+,1] نت 
آهي. ُ‫ 

ڪوشش اها هوندي تہ پَنَ جا سڀ ڪَم ڪار سَهڪاري ۽ 
رَضاڪار بنيادن تي ٿين. پر ممڪن آهي تہ ڪي ڪر اُجرتي 
بنيادن تي بہ ٿِين. اهنڙي حالت پر پََنَ پاڻ ھِڪَٻئي جي مدد 
ڪَرڻ جي اُصولًَ هيٺ ڏي وَٺُ ڪندا ۽ غيرتجارتي -008« 
تت رهندا. پَئن پٻاران ڪتابن کي ڊجينائيز 79 
ڪرڻ جي حَيلَ مان ڪو ب مالي فائدو يا نفعو حاصل ڪرڻ 
جي ڪوشش ن ڪئي ويندي. 

ڪتابن کي ڊِجيِٽائيز ڪرڻ کان پو ٻيو اهم مرحلو ورهائڻ 
1500 جو ٿيندو. اهو ڪمر ڪرڻ وارن مان جيڪڏهن ڪر 
پيسا ڪمائي سگهي ٿو ت ڀلي ڪمائي. رُڳو پَکَن سان اُن جو 
ڪو ب لاڳاپو ن هوندو. 
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پَٽن کي گُليل اکرن ۾ صلاح ڏجي ٿي ت هو وَسَ پٽاندڙ وڌؤِ 
کان وَڌِ ڪتاب خريد ڪَري ڪتابن جي ليکَڪَن:, ڇپائيندڙن ۽ 
ڇاپيندڙن کي هِمٿائِن. پر ساڳئي وقت عِلمہ حاصل ڪرڻ ۽ ڄاڻ 
کي ڦهلائڻ جي ڪوشش دوران ڪَنهن ب رُڪاوتَ کي نن مڃن. 

شيخ آيازَ علمَ, ڄا سمجھّ ۽ ڏاهپَ کي گيتَ٫‏ بيتَ٫‏ سِٽ, 
پُڪارَ سان تَشبيهہ ڏيندي انهن سڀني کي بَمن, گولين ۽ باروڌ 
جي مدِ مقابل بيهاريو آهي. اياز چوي ٿو ت: 
گيٽ بِ ڄڻ گوريلا آهن, جي ويريءَ تي وار ڪَرن ٿا. 
جئن جئن جاڙ وڌي ٿي جَگَ ۾٬‏ هو ٻوليءَ جي آڙ ڇُپن ٿا: 
ريتيءَ تي راتاها ڪن ٿا موٽي مَنجھر پهاڙ ڇُپن ٿا؛: 
ڪاله هُيا جي سُرخ گُلن جيقن, اڄڪلھ نيلا بِلا آهن: 
گڀت تن ڇڻ گرريلا آهسڻ 09 


هي بيٹ اَٿي. هي بَر- گولو, 
مون لاءِ ٻنهي پر فرَڻُ ن آ. هي بيثُ ب بَمَ جو ساٿي آ؛ 
جنهن رِڻًَ ۾ رات ڪَيا راڙا. تنهن هَڌَ ۽ چَرَ جو ساٿي آ ۔ 

اِن حسابَ سان اڻڄاڻائي کي پاڻ تي اِهو سوچي مَڙهڻ تہ 
”هاڻي ويڑھ ۽ عمل جو دور آهي, اُن ڪري پڙهڻ تي وقت نہ 
وڃايو“ نادانيءَ جي نشاني آهي. 
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پَئن جو پڙهڻ عام ڪِتابي ڪيڙن وانگر رُڳو نصابي ڪتابن 
تاين محدود نہ هوندو. رڳو نصابي ڪتابن پر پاڻ کي قيد 
ڪري ڇڏڻ سان سماج ۽ سماجي حالتن تان نظر کڄي ويندي ۽ 
نتيجي طور سماجي ۽ حڪومتي پاليسيون ه1ت:اه0« اڻڄاڻن ۽ 
نادانئن جي هٿن ۾ر رهنديون. پَنَ نِصابي ڪتابن سان گڏوگڏ 
ادبي: تاريخي, سياسي: سماجي: اقتتصادي, سائنسي ۽ ٻين 
ڪتابن کي پڙهي سماجي حالتن کي بهتر بنائڻ جي ڪوشش 
ڪندا. 
پَڙهندڙ نَسُل جا پَنَ سڀني کي ڇو. ڇالاءِ ۽ ڪينئن جهڙن 
سوالن کي هر بَيانَ تي لاڳو ڪرڻ جي ڪوتٽَ ڏين ٿا ۽ انهن 
تي ويچار ڪرڻ سان گڏ جوابَ ڳولڻ کي نہ رڳو پنهنجو حق٫‏ 
پر فرض ۽ اڻٽر گهرج 0 5ه6۾ت06 090109066 سمجهندي ڪتابن 
کي پاڻ پڙهڻ ۽ وڌ کان وڌ ماڻهن تائين پهچائڻ جي ڪوشش 
جديد ترين طريقن وسيلي ڪرڻ جو ويچار رکن ٿا. 
توهان بہ پڙهڻَ, پڙهائڻ ۽ ڦهلائڻ جي اِن سهڪاري 
تحريڪ پر شامل ٿي سگهو ٿا بَس پنهنجي اوسي 
پاسي ۾ ڏِسو, هر قسم جا ڳاڙها توڙي نيرا: ساوا 
توڙي پيلا پن ضرور نظر اچي ويندا. 
وڻ وڻ کي مون ڀاڪي پائي چيو ت, ”منهنجا ڀاءُ 
پهتو منهنجي من پر تنهنجي پَنَ پَنَّ جو پڙلاءُ“. 
- آياز (ڪلهي پاتم ڪينرو) 
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